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OLW8-000

Consignes de sécurité importantes

Le contenu décrit dans ce chapitre est destiné a prévenir les dommages aux biens et les blessures corporelles a I'encontre des utilisateurs
de l'appareil ou d'autres personnes. Avant d'utiliser cet appareil, lisez attentivement ce chapitre et conformez-vous aux consignes
d'utilisation de I'appareil. N'effectuez aucune opération qui ne soit pas décrite dans ce manuel. Canon ne saurait étre tenu responsable de
tout dommage résultant d'une utilisation non décrite dans ce manuel, d'une utilisation incorrecte ou de toute réparation/modification non
effectuée par Canon, ni par un tiers autorisé par Canon.
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OLW8-001

Installation

Pour un confort d'utilisation et une utilisation sécurisée, lisez attentivement les précautions d'usage suivantes et installez I'appareil dans
un lieu approprié.

/\ AVERTISSEMENT

N'installez pas I'appareil dans un lieu pouvant entrainer un incendie ou une électrocution
» Evitez les lieux ol les possibilités d'aération sont restreintes
(a proximité des murs, de lits, de tapis ou d'objets similaires)

= Lieu humide ou poussiéreux

» Lieu exposé a la lumiére directe du soleil ou en extérieur

» Lieu exposé a des températures élevées

» Lieu exposé aux flammes nues

= Lieu proche pres d'une source d'alcool, de dissolvant ou d'autres substances inflammables.

Autres avertissements

= Ne raccordez pas de cables non approuvés a cet appareil sous peine d'entrainer un incendie ou de subir un choc électrique.

= Ne placez pas de colliers, d'autres objets en métal ou de récipients contenant un liquide sur I'appareil. Si des substances
étrangéres viennent en contact avec les composants électriques internes de I'appareil, cela présente un risque d'incendie ou de
choc électrique.

= Lors de l'installation et du retrait des accessoires en option, pensez a éteindre |'appareil, a débrancher la fiche d'alimentation et
a déconnecter de |'appareil tous les cables d'interface, ainsi que le cordon d'alimentation. Sinon, cela peut endommager les
cables d'interface ou le cordon d'alimentation et provoquer des incendies ou des électrocutions.

=~ N'utilisez pas ce produit prés d'un équipement médical. Les ondes radio qu'il émet peuvent perturber cet équipement médical,
ce qui peut provoquer des accidents dus a des dysfonctionnements.

= Si des corps étrangers tombent dans cet appareil, débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur et contactez votre
revendeur agréé Canon.

/\ ATTENTION

Les lieux suivants sont a proscrire pour l'installation
L'appareil peut glisser ou tomber et entrainer des blessures.

Lieu instable
Lieu exposé aux vibrations

Autres précautions

Lorsque vous transportez cet appareil, suivez les consignes indiquées dans ce document. Une manutention incorrecte peut
entrainer une chute et des blessures.

Lorsque vous installez cette machine, prenez garde a ne pas coincer vos mains entre |'appareil et le sol ou les murs ou entre
les cassettes a papier. Vous risqueriez de vous blesser.

IMPORTANT

N'installez pas I'appareil dans les lieux suivants, cela peut provoquer des dommages matériels

Lieu exposé a des variations importantes de température ou d'humidité

Lieu a proximité d'appareils qui générent des ondes magnétiques ou
électromagnétiques

Laboratoire ou lieu dans lequel des réactions chimiques se produisent

Lieu exposé a des gaz corrosifs ou toxiques
Surface qui risque de se plier sous le poids de I'appareil ou bien sur une surface ou

I'appareil risque de s'enfoncer (moquette, etc.). @
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Lieu mal ventilé

Cet appareil émet une faible quantité d'ozone, notamment, en fonctionnement normal. Bien que la sensibilité a I'ozone et autres
peut varier, la quantité dégagée n'est pas dangereuse. Vous remarquerez éventuellement la présence d'ozone ou d'autres gaz
pendant une utilisation prolongée ou de longs cycles de production, notamment dans une piéce mal ventilée. Il est recommandé
de prévoir une ventilation adéquate de la piece afin de maintenir un environnement de travail confortable. Evitez également les
lieux ou des personnes seraient exposées aux émissions de |'appareil.

N'installez pas I'appareil dans un lieu soumis a une forte condensation

Des gouttelettes d'eau (condensation) peuvent se former a l'intérieur de I'appareil lorsque la température de la piéce ou il se
trouve augmente rapidement et lorsqu'il est déplacé d'une piéce fraiche ou séche a une piece chaude ou humide. L'utilisation de
I'appareil dans de telles conditions peut entrainer des bourrages papier ou une qualité d'impression médiocre, voire des
dommages au niveau de l'appareil. Laissez |'appareil s'adapter a la température ambiante et au niveau d'humidité pendant

2 heures au moins avant de vous en servir.

Si vous utilisez une connexion réseau (LAN) sans fil (MF212w)

Placez I'ordinateur a une distance de 50 m au plus du routeur sans fil.

N'installez pas I'appareil dans un lieu ou des objets bloquent les communications. Le signal peut étre affaibli s'il doit traverser
des murs ou des sols.

Tenez l'appareil éloigné des téléphones numériques sans fil, des micro-ondes ou de tout autre équipement qui émet des ondes
radio.

A des altitudes d'au moins 3 000 m au-dessus du niveau de la mer

Il est possible que les appareils dotés d'un disque dur ne fonctionnent pas correctement s'ils sont utilisés a haute altitude, a
savoir a partir d'environ 3 000 métres au-dessus du niveau de la mer.
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OLW8-002

Alimentation

Cet appareil est compatible avec des tensions de 220 a 240 V et une fréquence électrique de 50/60 Hz.

&AVEFITISSEMENT

© Utilisez exclusivement une alimentation électrique dont la tension correspond a celle indiquée. Sinon, vous risquez de
provoquer des incendies ou de subir une électrocution.

+ Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni, pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution.

» Ne modifiez pas, ne tirez pas, ne pliez pas excessivement, ni n'altérez en aucune maniére le cordon d'alimentation. Veillez
également a ne pas poser d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. Cela risquerait d'entrainer des dommages électriques, et
de provoquer un incendie ou une électrocution.

» Ne branchez/débranchez pas le cordon d'alimentation avec les mains mouillées car vous risquez de vous électrocuter.
» N'utilisez pas de rallonge, ni de multiprises avec |'appareil. Cela pourrait entrainer un incendie ou une électrocution.

= N'enroulez pas le cordon d'alimentation ou ne le retenez pas par un nceud, cela peut provoquer des incendies ou des
électrocutions.

» Insérez completement la fiche d'alimentation dans la prise secteur. Si vous ne le faites pas, cela peut entrainer un risque
d'incendie ou d'électrocution.

» Débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur en cas d'orage. La foudre peut entrainer un incendie, une électrocution
ou un dysfonctionnement de l'appareil.

/\ ATTENTION

Ne génez pas I'acces a la prise d'alimentation ol I'appareil est relié de fagon a pouvoir débrancher le cordon d'alimentation
facilement en cas d'urgence.

IMPORTANT

Lorsque vous branchez I'alimentation

Ne connectez pas l'appareil a une source d'alimentation ininterruptible (onduleur).
Si vous branchez I'appareil dans une multiprise dotées de plusieurs prises, ne branchez aucun équipement aux autres prises.
Ne reliez pas le cordon d'alimentation dans la prise auxiliaire d'un ordinateur.

Autres précautions

Des parasites électriques peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'appareil ou une perte de données.
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0LW8-003

Manipulation

/\ AVERTISSEMENT

= Débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur et contactez un revendeur agréé
Canon si l'appareil émet des bruits anormaux, de la fumée, de la chaleur ou une odeur
inhabituelle. Si vous continuez a utiliser I'appareil, cela peut entrainer un risque
d'incendie ou d'électrocution.

= Ne démontez jamais, ni n'altérez I'appareil. Il comporte des composants a haute tension
et a haute température qui risquent de provoquer des incendies ou des électrocutions.

» Placez I'appareil a un endroit ou les enfants ne peuvent pas entrer en contact avec le cordon d'alimentation, d'autres cables
ou des pieces internes et électriques. Si vous ne le faites pas, vous vous exposez a des accidents inattendus.

= Ne vaporisez pas de produits inflammables prés de I'appareil. Si de telles substances viennent en contact avec les
composants électriques internes de |'appareil, cela peut provoquer des incendies ou des électrocutions.

» Lorsque vous déplacez cet appareil, veillez a mettre hors tension cet appareil et I'ordinateur et a débrancher la fiche
d'alimentation ainsi que les cables d'interface. Si vous ne le faites pas, vous risquez d'endommager la fiche d'alimentation et
les cables, ce qui peut entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

= Si vous branchez ou débranchez un céble USB lorsque le cordon d'alimentation est branché sur une prise secteur, ne touchez
pas la partie métallique du connecteur, vous risquez de subir une décharge électrique.

Si vous portez un pacemaker

Cette machine émet un faible champ magnétique. Si vous portez un pacemaker et constatez une anomalie, éloignez-vous de la
machine et consultez immédiatement votre médecin.

/\ ATTENTION

Ne posez pas d'objets lourds sur I'appareil, car leur chute risquerait de vous blesser.

Pour votre sécurité, débranchez le cordon d'alimentation si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une période
prolongée.

Faites attention a l'ouverture et a la fermeture des capots de ne pas vous blesser aux mains.

Eloignez vos mains ou vos vétements du rouleau dans la zone de sortie. Une soudaine rotation du rouleau peut happer vos
mains ou vos vétements, provoquant des blessures corporelles.

L'intérieur de I'appareil et la fente de sortie peuvent étre trés chauds pendant et immédiatement aprés usage. Evitez tout
contact avec ces zones pour ne pas vous briler. Le papier imprimé peut également étre trés chaud a sa sortie de I'imprimante.
Faites bien attention lorsque vous le manipulez. Sinon, vous risquez de vous brdler.

A SRR S R e i "R

Lorsque vous réalisez une copie d'un livre épais placé sur la vitre d'exposition, n'appuyez pas avec force sur le couvercle de la
vitre d'exposition. Cela peut endommager la vitre d'exposition et provoquer des blessures.

Attention a ne pas laisser tomber d'objet lourd, comme un dictionnaire, sur la vitre d'exposition. Cela peut endommager la
vitre d'exposition et provoquer des blessures.

Rayon laser

Cet appareil est classifié comme produit laser de classe 1 selon les normes IEC 60825-1: 2007 et EN60825-1: 2007. Le faisceau
laser peut étre nocif pour I'étre humain. Le rayonnement laser est complétement isolé dans le scanner laser par un couvercle. Il
ne peut donc s'échapper de la machine a aucun moment au cours du fonctionnement normal. Lisez attentivement les remarques
qui suivent et appliquez les consignes de sécurité.

N'ouvrez jamais les capots autrement que de la fagon indiquée dans ce manuel.

Ne retirez pas I'étiquette de sécurité apposée sur le capot du scanner laser.
Toute utilisation de la machine qui ne respecterait pas les procédures de contréle,
d'ajustement et d'utilisation décrites dans ce manuel peut provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

Si le faisceau laser vient a s'échapper de I'appareil et que vos yeux s'y trouvent exposés,
le rayonnement peut provoquer des lésions oculaires.
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Informations relatives a la diode laser

longueur d'onde : 785 a 800 nm
puissance maximale : 6 mW

IMPORTANT

Lorsque vous transportez I'appareil
Pour éviter d'endommager l'appareil pendant le transport, procédez comme suit.

Retirez les cartouches de toner.
Rangez soigneusement I'appareil dans son carton d'origine avec tous les matériaux d'emballage.

Autres précautions

Suivez les instructions de I'étiquette d'avertissement fixée sur I'appareil.

Evitez de secouer I'appareil ou de le soumettre a un choc.

Ne forcez pas I'ouverture ou la fermeture des portes, des capots ou d'autres parties, sous peine d'endommager I'appareil.
Ne touchez pas les contacts (7). Vous risqueriez d'endommager I'appareil.

N'éteignez pas |'appareil pendant I'impression. N'ouvrez pas et ne fermez pas le capot, et ne retirez pas ou n'insérez pas de
papier pendant l'impression. Vous risqueriez de provoquer des bourrages papier.
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OLW8-004

Entretien et vérifications

Nettoyez régulierement I'appareil. Si la poussiére s'accumule, I'appareil ne fonctionnera pas correctement. Respectez les consignes de
nettoyage suivantes. En cas de probleme, reportez-vous a la section £ Dépannage. Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme ou
si vous pensez qu'un contrble de I'appareil est nécessaire, reportez-vous a la section @ Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu.

/\ AVERTISSEMENT

» Avant toute opération de nettoyage, coupez le courant et retirez la fiche d'alimentation de la prise secteur. Si vous ne le faites
pas, cela peut entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

» Débranchez régulierement le cordon d'alimentation et retirez la poussiere et les saletés avec un chiffon sec. Les dépéts de
poussiére qui s'accumulent peuvent absorber de I'humidité et provoquer a terme un incendie, s'ils entrent en contact avec de
I'électricité.

= Employez un chiffon humide, bien essoré pour nettoyer |'appareil. Humectez le chiffon avec de I'eau uniquement. N'utilisez
aucune substance inflammable telle que de I'alcool, du benzéne ou du dissolvant. Ne recourez pas a des mouchoirs en papier
ou de I'essuie-tout. Si de telles substances viennent en contact avec les composants électriques internes de I'appareil, cela
peut provoquer des incendies ou des électrocutions.

= Vérifiez I'état du cordon d'alimentation et de la fiche de temps a autre. Recherchez la présence éventuelle de rouille, d'accrocs,
de griffures, de fissures ou de génération de chaleur excessive. Si vous continuez a utiliser I'appareil mal entretenue, cela peut
entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

/\ ATTENTION

L'intérieur de I'appareil comporte des composants a haute tension et a haute température. Tout contact avec ces composants
risque d'entrainer des brllures. Ne touchez pas un élément de I'appareil si cela n'est pas indiqué dans le manuel.

Lorsque vous chargez du papier ou que vous retirez un bourrage papier, faites attention de ne pas vous couper les mains avec
les bords du papier.

IMPORTANT

Lorsque vous retirez un bourrage papier ou que vous remplacez des cartouches de toner, faites attention de ne pas tacher vos
mains ou vos vétements avec de I'encre. Si vous avez de l'encre sur les mains ou les vétements, lavez-les immédiatement a l'eau
froide. L'utilisation d'eau chaude peut provoquer une adhérence de I'encre rendant son élimination impossible.
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OLW8-005

Consommables

/\ AVERTISSEMENT

© Ne jetez pas les cartouches de toner usagées au feu. Ne stockez pas les cartouches de toner ou le papier dans un endroit
exposé directement a une flamme nue. L'encre risque de s'enflammer, provoquant des brilures ou un incendie.

= En cas de renversement accidentel de toner, rassembler avec précaution les particules de toner ou les enlever a I'aide d'un
chiffon doux humide de fagon a en éviter I'inhalation. Ne jamais utiliser un aspirateur non équipé d'un dispositif de protection
contre les explosions de poussiéres pour nettoyer le toner renversé. Cela peut entrainer un dysfonctionnement de |'aspirateur
ou une explosion de poussiéres due a une décharge électrostatique.

Si vous portez un pacemaker

Les cartouches de toner émettent un faible champ magnétique. Si vous portez un pacemaker et constatez une anomalie, éloignez-

vous des cartouches de toner et consultez immédiatement votre médecin.

/\ ATTENTION

Veillez a ne pas inhaler d'encre. En cas d'inhalation, consultez immédiatement un médecin.

Faites attention a ne pas recevoir d'éclaboussures de toner dans les yeux ou la bouche. En cas de contact avec les yeux ou la
bouche, rincez immédiatement a I'eau froide et consultez un médecin.

Faites attention a ne pas recevoir d'éclaboussures d'encre dans les yeux ou la bouche. Si cela se produit, rincez
immédiatement a I'eau froide et au savon. En cas d'irritation sur la peau, consultez un médecin immédiatement.

Conservez les cartouches de toner et autres produits consommables hors de la portée des jeunes enfants. En cas d'ingestion
d'encre, consultez immédiatement un médecin ou contactez le centre anti-poison.

Ne démontez pas, ne modifiez pas la cartouche de toner, sinon vous risqueriez de provoquer des éclaboussures d'encre.

Retirez completement la bande adhésive de la cartouche sans exercer de force excessive. Vous risqueriez de provoquer des
éclaboussures d'encre.

IMPORTANT

Manipulation de la cartouche de toner

Tenez la cartouche de toner correctement ainsi qu'il est indiqué. Ne la mettez pas en position verticale ou a I'envers.

Ne mettez pas les doigts sur la mémoire de la cartouche de toner (i), ni sur les contacts électriques (/7).

N'égratignez pas la surface du tambour (%) et ne I'exposez pas a la lumiére.
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N'enlevez pas la cartouche de toner de cet appareil ou de son emballage de protection sans raison.

La cartouche de toner est un produit magnétique. Conservez-la a distance des disquettes, lecteurs de disque et autres
périphériques susceptibles d'étre affectés par son magnétisme. Le non-respect de cette précaution peut entrainer la perte de
données.

Stockage de la cartouche de toner

Conservez la cartouche dans les conditions suivantes pour garantir une utilisation sécurisée et satisfaisante.
Plage de températures pour le stockage : 0 a 35°C
Plage d'humidité pour le stockage : 35 a 85 % d'humidité relative (sans condensation)*

Conservez la cartouche sans la sortir de son emballage tant que vous n'étes pas prét a I'utiliser.

Lorsque vous retirez la cartouche de toner de I'appareil afin de I'entreposer, placez la cartouche de toner dans son sachet de
protection ou emballez-la dans un tissu épais.

Lorsque vous stockez la cartouche de toner, ne la placez pas a la verticale, ni a I'envers. Le toner se solidifierait et ne

reprendrait pas son état initial méme s'il était secoué.
* Méme lorsque vous respectez la plage d'humidité de stockage, des gouttelettes d'eau (condensation) peuvent se former & l'intérieur des cartouches de
toner en présence de variations de température importantes entre l'intérieur et I'extérieur de la cartouche. La condensation nuit a la qualité des
cartouches de toner.

Les lieux suivants sont a proscrire pour le stockage des cartouches de toner

Lieux exposés aux flammes nues

Lieux exposés a la lumiere directe du soleil ou a une lumiére intense pendant plus de cing minutes ou davantage
Lieux exposés a un air excessivement salé

Lieux sujets a des émissions de gaz corrosifs (aérosols et ammoniaque)

Lieux particulierement chauds et humides

Lieux soumis a de fortes variations de température et d'humidité susceptibles de générer de la condensation
Lieux trés poussiéreux

Lieux a portée d'enfants

Cartouches de toner : attention aux contrefacons

1l existe des cartouches de toner Canon contrefaites sur le marché. Leur utilisation risque d'affecter la qualité de I'impression ainsi
que les performances de la machine. Canon ne pourra étre tenu responsable d'aucun dysfonctionnement, accident ou dommage
causé par |'utilisation de contrefagons.

Pour plus d'informations, consulter canon.com/counterfeit.

Période de disponibilité des pieces de rechange et cartouches d'encre

Les pieces de rechange et cartouches d'encre compatibles avec cette machine resteront disponibles pendant au moins sept (7)
ans apres la fin de commercialisation de ce modele.

Matériaux d'emballage des cartouches de toner

Conservez le sachet de protection de la cartouche de toner. Il sera nécessaire au transport de cet appareil.

Les matériaux d'emballage peuvent changer de forme ou d'emplacement (ou nous pouvons en ajouter ou en supprimer) sans
avis préalable.

Jetez la bande d'obturation que vous avez enlevée conformément aux dispositions en matiére de collecte des déchets en
vigueur dans votre région.

Lors de la mise au rebut des cartouches de toner usagées

Placez la cartouche de toner dans son sachet de protection pour éviter tout risque de déversement de l'encre, puis jetez-la en
respectant les réglementations locales en vigueur.
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Fonctionnement de base

Ce chapitre explique les opérations courantes, comme ['utilisation du panneau de commande ou le chargement du papier et des
documents, régulierement effectuées pour utiliser les fonctions de I'appareil.

W Pieces et leur fonction

Cette section décrit les éléments extérieurs et intérieurs de la machine et leur fonction, ainsi que la maniere d'utiliser les touches du
panneau de commande et la facon de visualiser I'affichage. £ Piéces et leur fonction

W Utilisation du panneau de commande

Cette section explique comment utiliser I'écran et sélectionner les options. @ Utilisation du panneau de commande

M Placement des documents

Cette section explique comment placer les documents sur la vitre d'exposition. @ Placement des documents

B Chargement du papier

Cette section décrit comment charger du papier dans la cassette a papier et dans la fente d'alimentation manuelle. @ Chargement du
papier

W Activation du Mode silence

Cette section explique comment mettre I'appareil en mode silencieux afin de réduire le bruit résultant de son fonctionnement.
@ Activation du mode silencieux

15/ 340



M Activation du mode de veille

Cette section explique comment configurer le mode de veille. & Activation du mode de veille

=

W Définition du délai de fermeture automatique

Cette section explique comment activer le réglage <Délai fermeture auto>. @ Définition du délai de fermeture automatique
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Pieces et leur fonction

Cette section décrit les piéces de I'appareil (extérieur, avant et arriere, intérieur) et leur mode de fonctionnement. Outre la description
des piéces de I'appareil utilisées pour les opérations de base comme le placement des documents, le chargement du papier et le
remplacement des cartouches de toner, cette section décrit également les touches du panneau de commande et |'affichage. Lisez cette
section pour en savoir plus sur les conseils d'utilisation de I'appareil.

©Avant

©Face arriére

©Intérieur

O Fente d'alimentation manuelle
O Cassette a papier

@ Panneau de commande
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Avant

[l Couvercle de la vitre d'exposition
Ouvrez ce couvercle pour placer les documents contre la vitre d'exposition. & Placement des documents

[} Panneau de commande

Le panneau de commande comprend diverses touches notamment des touches numériques et une touche [Départ], un écran et
des indicateurs d'état. Il permet de réaliser toutes les opérations et de spécifier les réglages. Vous pouvez l'orienter vers le haut
ou le bas afin de faciliter son utilisation. © Panneau de commande @ Affichage

'] Réceptacle de sortie
Le papier imprimé sort par le réceptacle de sortie.

[] Poignées de levage
Saisissez |'appareil par les poignées de levage pour le transporter. {2 Déplacement de I'appareil

[ Interrupteur d'alimentation
Permet d'allumer ou d'éteindre la machine. Pour redémarrer I'appareil, éteignez-le, attendez au moins 10 secondes et rallumez-le.

[7] Butée du papier
Permet d'éviter que le papier ne tombe une fois imprimé.

[} Fente d'alimentation manuelle

Chargez le papier dans la fente d'alimentation manuelle que vous voulez utiliser momentanément a la place du papier figurant
dans la cassette a papier. @ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle

[] Cassette a papier
Chargez le type de papier que vous employez fréquemment dans la cassette a papier. £ Alimentation du papier dans la

cassette a papier

[] Vitre d'exposition
Placez ici les documents a copier ou a numériser. @ Placement des documents
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Face arriere

[l Plaque signalétique

La plaque porte le numéro de série qui permet d'obtenir des renseignements sur I'appareil. @ Lorsqu'un probléme ne peut pas
étre résolu

[1 Port USB

Connectez un cable USB lorsque vous connectez I'appareil et un ordinateur. Pour connaitre les étapes nécessaires a la connexion,
reportez-vous a "Mise en route". @ Manuels inclus avec I'appareil

[ Port LAN (MF212w)

Connectez un cable réseau lorsque vous connectez |'appareil et routeur réseau local filaire, etc. Pour connaitre les étapes
nécessaires a la connexion, reportez-vous a "Mise en route". £ Manuels inclus avec I'appareil

[} Prise électrique

Branchez le cordon d'alimentation. Pour connaitre les étapes nécessaires a la connexion, reportez-vous a "Mise en route".
@ Manuels inclus avec I'appareil
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Intérieur

[l Panneau de commande

Soulevez ce panneau pour remplacer les cartouches de toner ou éliminer les bourrages papier. 2 Comment remplacer les
cartouches de toner @ Elimination de bourrages papier

[} Capot toner
Ouvrez ce capot pour remplacer les cartouches de toner ou éliminer les bourrages papier. 2 Comment remplacer les cartouches

de toner @ Elimination de bourrages papier

] Guide de sortie du papier
Ouvrez ce guide pour éliminer des bourrages papier. € Elimination de bourrages papier

LIENS

@ Comment remplacer les cartouches de toner
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Fente d'alimentation manuelle

Couvercle du chargeur manuel
Ouvrez cette fente pour charger du papier dans la fente d'alimentation manuelle.

[} Guides papier
Ajustez les guides papier en fonction de la largeur du papier chargé pour s'assurer que le papier est bien dans I'axe de I'appareil.

LIENS

@ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle
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Cassette a papier

[l Capot anti-poussiéere
Ouvrez ce capot pour charger du papier dans la cassette a papier.

[} Guides papier
Ajustez les guides papier en fonction de la taille du papier chargé pour s'assurer que le papier est bien dans I'axe de |'appareil.

LIENS

@ Alimentation du papier dans la cassette a papier
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Panneau de commande

OMF212w
©OMF211

B MF212w
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[}l Touche [Menu]

Appuyez sur cette touche pour commencer la définition de nombreux réglages de I'appareil comme <Réglages horloge> ou
<Préférences>. @ Liste des menus des réglages

] Touche [COPY/SCAN]
Appuyez sur cette touche pour passer en mode de copie ou de numérisation.

] Touche [Copie carte ID]

Appuyez sur cette touche pour accéder au mode permettant de copier en taille réelle le recto et le verso d'une carte d'identité ou
d'un permis de conduire au recto d'une page. {2 Copie des deux faces d'une carte d'identité sur une seule page

[] Affichage

Permet d'afficher les écrans d'opérations et d'état des modes de copie et d'autres fonctions ainsi que des informations sur I'état de
I'appareil et sur les erreurs. L'affichage permet également de consulter les réglages de I'appareil.

[} Touche [Restauration]
Appuyez sur cette touche pour annuler les réglages et rétablir les réglages précédents.

Touche [ o 1

Lors de la définition des réglages, utilisez cette touche pour revenir a I'écran précédent.
Lors de la saisie de texte, cette touche permet de déplacer le curseur vers la gauche.
Appuyez sur cette touche pour diminuer la valeur d'un réglage (la densité de la numérisation, de la copie, etc.).

[]Touche [ 4 ]

Lors de la définition des réglages, cette touche permet de sélectionner un élément au-dessus de I'élément couramment
sélectionné.

Lorsque vous modifiez les réglages, utilisez cette touche pour augmenter leur valeur.

[7] Touche [p ]
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Lors de la définition des réglages, utilisez cette touche pour passer a I'écran suivant.
Lors de la saisie de texte, cette touche permet de déplacer le curseur vers la droite.
Appuyez sur cette touche pour augmenter la valeur d'un réglage (la densité de la numérisation, de la copie, etc.).

Touche [ ]

Lors de la définition des réglages, cette touche permet de sélectionner un élément au-dessous de I'élément couramment
sélectionné.

Lorsque vous modifiez les réglages, utilisez cette touche pour diminuer leur valeur.

Touche [Effacement]
Appuyez sur la touche pour supprimer des numéros et du texte.

I Touche [Précédent]

Utilisez cette touche pour revenir a I'écran précédent. Si vous appuyez sur cette touche lors de la définition des réglages, par
exemple, les réglages ne seront pas appliqués et I'écran précédent s'affiche.

Touche [0K]
Appuyez sur la touche pour appliquer les réglages ou les détails spécifiés.

Touche [Suivi statut]

Appuyez sur cette touche pour vérifier le statut de I'impression ou de la copie ou pour consulter I'historique de I'appareil. Vous
pouvez également examiner I'état de |'appareil et déterminer, par exemple le nombre de feuilles de papier et la quantité d'encre
disponibles ou voir si des erreurs se sont produites. & Affichage

Touche [Réglages papier]

Appuyez sur la touche pour sélectionner le papier a utiliser ou définir le format et le type de papier chargé dans la source de
papier. @ Spécification du format et du type de papier

7 Touches numériques (touches [0]-[9])
Appuyez sur ces touches pour saisir des nombres et du texte. @ Saisie du texte

Touche [Stop]
Appuyez sur cette touche pour annuler une opération de copie, de numérisation ou toute autre opération.

[7] Touche [Economie d'énergie]

Cette touche permet d'activer le mode de veille. Le témoin est vert lorsque I'appareil est en mode de veille. Appuyez une nouvelle
fois sur la touche pour quitter ce mode. @ Activation du mode de veille

|1 Touches [Scan -> PC1]/[Scan -> PC2]

Appuyez sur cette touche pour envoyer les documents numérisés a l'ordinateur enregistré pour chaque touche. £ Numérisation a
I'aide de la touche [Scan -> PC]

[l Touche [Mode silence]

Cette touche permet d'activer le Mode silence. En Mode silence, elle devient verte. Appuyez une nouvelle fois sur la touche pour
quitter ce mode. @ Activation du mode silencieux

| Témoin [Erreur]
Clignote ou s'allume quand une erreur, un bourrage papier, par exemple, a lieu.

" Témoin Wi-Fi
Le témoin s'allume si I'appareil est rattaché au réseau local sans fil.

" Témoin [Traitement/données]
Clignote lorsque des opérations (envoi ou impression) sont en cours. Le témoin s'allume si des documents sont en attente.

7 Touche [Départ]
Cette touche permet de numériser ou de copier des documents.

[71 Touche [#]
Utilisez cette touche pour saisir des symboles du type "@" ou "/".

7 Touche [ *]
Appuyez sur cette touche pour changer de mode de saisie.

L J MF211 ]
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[} Touche [Menu]

Appuyez sur cette touche pour commencer la définition de nombreux réglages de I'appareil comme <Réglages horloge> ou
<Préférences>. (JListe des menus des réglages

[} Touche [COPY/SCAN]
Appuyez sur cette touche pour passer en mode de copie ou de numérisation.

] Touche [Copie carte ID]

Appuyez sur cette touche pour accéder au mode permettant de copier en taille réelle le recto et le verso d'une carte d'identité ou
d'un permis de conduire au recto d'une page. {2 Copie des deux faces d'une carte d'identité sur une seule page

] Affichage

Permet d'afficher les écrans d'opérations et d'état des modes de copie et d'autres fonctions ainsi que des informations sur I'état de
I'appareil et sur les erreurs. L'affichage permet également de consulter les réglages de I'appareil.

[} Touche [Restauration]
Appuyez sur cette touche pour annuler les réglages et rétablir les réglages précédents.

[ Touche [ ]
Lors de la définition des réglages, utilisez cette touche pour revenir a I'écran précédent.
Lors de la saisie de texte, cette touche permet de déplacer le curseur vers la gauche.
Appuyez sur cette touche pour diminuer la valeur d'un réglage (la densité de la numérisation, de la copie, etc.).

[] Touche [ 4 ]

Lors de la définition des réglages, cette touche permet de sélectionner un élément au-dessus de I'élément couramment
sélectionné.

Lorsque vous modifiez les réglages, utilisez cette touche pour augmenter leur valeur.

[7] Touche [p ]
Lors de la définition des réglages, utilisez cette touche pour passer a I'écran suivant.
Lors de la saisie de texte, cette touche permet de déplacer le curseur vers la droite.
Appuyez sur cette touche pour augmenter la valeur d'un réglage (la densité de la numérisation, de la copie, etc.).

[] Touche [W ]

Lors de la définition des réglages, cette touche permet de sélectionner un élément au-dessous de I'élément couramment
sélectionné.

Lorsque vous modifiez les réglages, utilisez cette touche pour diminuer leur valeur.

[7] Touche [Effacement]
Appuyez sur la touche pour supprimer des numéros et du texte.
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I Touche [Précédent]

Utilisez cette touche pour revenir a I'écran précédent. Si vous appuyez sur cette touche lors de la définition des réglages, par
exemple, les réglages ne seront pas appliqués et I'écran précédent s'affiche.

Touche [0K]
Appuyez sur la touche pour appliquer les réglages ou les détails spécifiés.

Touche [Suivi statut]

Appuyez sur cette touche pour vérifier le statut de I'impression ou de la copie ou pour consulter I'historique de I'appareil. Vous
pouvez également examiner I'état de |'appareil et déterminer, par exemple le nombre de feuilles de papier et la quantité d'encre
disponibles ou voir si des erreurs se sont produites. & Affichage

Touche [Réglages papier]

Appuyez sur la touche pour sélectionner le papier a utiliser ou définir le format et le type de papier chargé dans la source de
papier. @ Spécification du format et du type de papier

1 Touches numériques (touches [0]-[9])
Appuyez sur ces touches pour saisir des nombres et du texte. [ Saisie du texte

Touche [Stop]
Appuyez sur cette touche pour annuler une opération de copie, de numérisation ou toute autre opération.

[7] Touche [Economie d'énergie]

Cette touche permet d'activer le mode de veille. Le témoin est vert lorsque I'appareil est en mode de veille. Appuyez une nouvelle
fois sur la touche pour quitter ce mode. @ Activation du mode de veille

|1 Touche [Scan -> PC]
Appuyez sur cette touche pour envoyer les documents numérisés a l'ordinateur enregistré. £ Numérisation a lI'aide de la touche
[Scan -> PC]

"I Touche [Paper Save Copy]
Appuyez sur cette touche pour activer le réglage d'économie de papier afin de copier plusieurs pages d'un document en format
réduit sur une seule feuille de papier. @ Utilisation de la touche [Paper Save Copy] (MF211)

| Touche [Mode silence]
Cette touche permet d'activer le Mode silence. En Mode silence, elle devient verte. Appuyez une nouvelle fois sur la touche pour
quitter ce mode. @ Activation du mode silencieux

" Témoin [Erreur]
Clignote ou s'allume quand une erreur, un bourrage papier, par exemple, a lieu.

" Témoin [Traitement/données]
Clignote lorsque des opérations (envoi ou impression) sont en cours. Le témoin s'allume si des documents sont en attente.

7| Touche [Départ]
Cette touche permet de numériser ou de copier des documents.

[Tl Touche [#]
Utilisez cette touche pour saisir des symboles du type "@" ou "/".

" Touche [ *]
Appuyez sur cette touche pour changer de mode de saisie.

LIENS

D Utilisation du panneau de commande
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Affichage

L'affichage présente les écrans concernant la copie, la numérisation et d'autres fonctions, ainsi que les écrans destinés a définir les
réglages de ces fonctions. Des informations telles que des messages d'erreur et des renseignements sur I'état des communications
apparaissent également sur I'affichage.

Ecran principal

Lorsque vous appuyez sur - (COPY/SCAN), I'écran principal de la fonction sélectionnée s'affiche. L'écran principal du mode de
copie est illustré pour exemple ci-apres.

Cop. : tche Debut
000 @ 1
Densité : +0

Type d'original : T.
Taux de reproductio..

@ Opérations de copie de base
@ Préparation en vue de I'utilisation de I'appareil en tant que scanner (MF212w)

Ecran <Réglages papier>

Lorsque vous appuyez sur (Réglages papier) pour sélectionner le papier de copie ou d'impression, I'écran <Réglages papier>
s'affiche. Sélectionnez le papier a utiliser. Vous pouvez aussi appuyer sur cette touche pour modifier les réglages relatifs au papier
lorsque vous chargez du papier d'un format différent de celui qui était chargé jusque-la. Notez que la définition du papier doit étre
correcte pour une bonne alimentation du papier.

Réglages papier |
B Bac MF

B Cassette 1 |
sélec. formats pap. .. ]

"\ Sélection du bac papier
Utilisez cette option pour sélectionner le papier de chaque bac. @ Spécification du format et du type de papier

") <Sélec. formats pap. couramment util.>
Vous pouvez régler I'appareil afin qu'il affiche uniquement les formats de papier fréquemment utilisés dans I'écran de sélection.

<Ecran <Menu>

Lorsque vous appuyez sur , I'écran <Menu> s'affiche. Sur cet écran, vous commencez a définir les réglages généraux de |'appareil
tels que <Préférences> ou <Réglages horloge>, ainsi qu'un grand nombre de réglages propres a chaque fonction (copie,
numeérisation...).

Menu

Réglages réseau
Impression rapports
Préférences

Réglages horloge
Réglages copie
Réglages de lecture
Réglages d'impressi..
Réglages/Maintenance
Réglages de gestion.
Initialiser Te menu |

D Liste des menus des réglages

Ecran <Suivi statut>

Lorsque vous appuyez sur E, un écran s'affiche. Ce dernier permet d'examiner |'état des documents qui sont en cours d'impression
ou de copie ainsi que I'état de I'appareil (niveaux de I'encre par exemple).
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Suivi statut
Informations d'erre...|
Statut du périphéri..
Statut tache copie
Statut tache impres.. ‘
Informations réseau |

=11

C

<Informations d'erreur/notification>
Affiche les détails des éventuelles erreurs. £ Si un message d'erreur apparait

Infos d'erreur/notif
Sélec. étapes récup.
Pas de papier

<Statut du périphérique>
Affiche I'état de I'appareil tel que la quantité de papier ou d'encre encore disponible.

Statut du périphérique
Informations papier
Niveau de Ta cartou..
vérifier le compteur
Informations sur la..
Numéro de série

<Informations papier>
Apparait si chaque source de papier contient du papier.

<Niveau de la cartouche>
Affiche la quantité d'encre non consommée. En fonction de I'environnement dans lequel se trouve I'appareil, il est possible que
d'autres piéces internes arrivent en fin de vie avant I'épuisement de I'encre.

<Veérifier le compteur>
Affiche le nombre total des impressions. @ Affichage de la valeur du compteur

Statut des taches de copie/d'impression
Affiche le statut actuel de I'élément sélectionné. L'écran <Statut tache copie> est illustré a titre d'exemple ci-dessous.

Statut téche copie
<Annuler>

Numéro de tdche :
statut : Copie en C..
Heure : 08/01 01:22..
Nombre d'orig. : .
PagexCop : 15x 4/ 6
Taux de reproductio..
Papier : A 0.

<Informations réseau> (MF212w)

Affiche les réglages réseau tels que l'adresse IP de I'appareil et I'état (condition des communications réseau local sans fil, par
exemple).

Informations réseau
IPvd
IPVE
Informations du rése..

@ Affichage des réglages réseau

Si un message s'affiche

Un message s'affiche parfois en haut de I'écran ; par exemple, lorsque I'encre est presque épuisée ou si un capot est resté ouvert.
L'affichage passe du mode d'écran normal a I'affichage du message.

Cop. : tche Début Pas de papier : cas 1
1006 B A4 1 Ad : Ordinaire
Densité : +0 Chargez du papier.
Type d'original : T. <Annuler>

Taux de reproductio.. <Reprendre>

Si un message d'erreur apparait
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Si une erreur se produit

Dans certains cas lorsqu'une erreur se produit, des consignes permettant de remédier a I'erreur s'affichent. Appliquez les instructions
figurant a I'écran pour résoudre le probléeme. L'écran apparaissant en cas de bourrage papier est illustré ci-dessous a titre d'exemple
(©Si un message d'erreur apparait).

#Bourrage papier. Soulever panneau com.
Appuyez sur [P]
pour afficher la  p 4
procédure.
LIENS

@ Utilisation du panneau de commande
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Utilisation du panneau de commande

Utilisez les touches illustrées ci-dessous pour définir les réglages et en ajuster la valeur.

Avec A/ W

mDéfilement de I'écran

La barre de défilement s'affiche a droite de I'écran lorsque toutes les informations ne tiennent pas dans un seul écran. Si la barre
de défilement apparait, utilisez 4 /W pour faire défiler I'affichage vers le haut ou le bas. Les couleurs du texte et de l'arriére-plan
d'un élément sont inversées lorsqu'il est sélectionné.

: 1

Type d'original : T.
Taux de reproductio. |

Cop. : tche Début

EModification de la valeur d'un réglage

Utilisez 4 /W pour la saisie des nombres. Vous pouvez également saisir directement la valeur a I'aide des touches numériques si
I'icone correspondante se trouve en haut et a gauche de I'écran comme dans l'illustration ci-dessous. @ Saisie du texte

Délai de réinit. auto.

% S

2 Tmin,
.

(0=Désactivé, 1-9)

REMARQUE:
Les nombres entre parenthéses qui se trouvent sous le champ de saisie de la valeur indiquent la plage des valeurs autorisées.

Avec o / p

EPassage a I'écran suivant/Retour a I'écran précédent
Appuyez sur - pour passer a I'écran suivant. Appuyez sur < pour revenir a I'écran précédent.

Menu
Réglages réseau

Minuteur du mode sil
Impression rapports Réglages date/heure
préférences Délai de mise en ve.
Réglages horloge Délai de réinitiali.

REMARQUE :

Vous pouvez également passer a I'écran suivant en appuyant sur et revenir a I'écran précédent en appuyant sur .

mDéfinition de la valeur d'un réglage
Utilisez «f/p pour ajuster la valeur sur une échelle de valeurs.
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Corriger densité

- OOoOoOomOoon +

Avec m

Appuyez sur [[EI@J) pour appliquer un réglage.

Initialiser ?

. )

Avec les touches numériques

Les touches numériques permettent de saisir du texte et des nombres. 2 Saisie du texte

Mom adniin. systéme

<Appliquers

Mode de saisie : aA

CONSEILS

® Vous pouvez modifier un grand nombre de réglages relatifs a I'affichage tels que la vitesse de défilement ou la langue
d'affichage. Pour en savoir plus a ce sujet.
(> Réglages d'affichage
@ Pour choisir un autre écran s'affichant automatiquement en cas d'inactivité de I'appareil pendant le laps de temps défini :
@ Fonction aprés réinitialisation auto.
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Saisie du texte

Utilisez les touches numériques pour saisir du texte et des valeurs.

Changement du mode de saisie

Appuyez sur pour passer a un autre mode de saisie de texte. La mention "A", "a" ou "12" indique le mode de saisie actuellement
sélectionné dans <Mode de saisie>.

REMARQUE

Vous pouvez également sélectionner <Mode de saisie> et appuyez sur m pour choisir un autre mode de saisie de texte.

Types de texte pouvant étre saisi

Le tableau ci-dessous indique le texte pouvant étre saisi a I'aide des touches numériques et la touche .

Touche A a 12
@.-_/ 1
AAABCC adabcg 2

[EF DEEEEEF deééeééf 3
GHIii ghiit 4
JKL jkl 5
MNOO mnod 6
PQRS pqars 7
TUOUOV tudtiQiv 8
WXYZ wXyz 9
“ (Non disponible) 0
(espace) - . * # 17, ;:~" _=/]1"?2$@%&+\~()[I1{}<> (Non disponible)
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REMARQUE

Appuyez sur ﬂ ou sélectionnez <Symbole> et appuyez sur m lorsque le mode de saisie est <A> ou <a> pour afficher un
écran permettant de sélectionner les symboles. Utilisez les touches 4 /W / </ pour sélectionner le symbole a saisir et

appuyez sur [EI3)-

Suppression de texte

Un seul caractére est supprimé a chaque fois que vous appuyez sur . Maintenez de la touche enfoncée pour supprimer
I'ensemble du texte saisi.

Déplacement du curseur (saisie d'un espace)

Appuyez sur < ou e pour déplacer le curseur. Pour saisir un espace, déplacez le curseur a la fin du texte et appuyez sur .

Exemple de saisie de texte et de nombres

"Canon-1"
Appuyez sur a plusieurs reprises jusqu'a ce que <A> soit sélectionné.
Appuyez sur E a plusieurs reprises jusqu'a ce que la lettre "C" soit sélectionnée.
Appuyez sur a plusieurs reprises jusqu'a ce que <a> soit sélectionné.
Appuyez sur E a plusieurs reprises jusqu'a ce que la lettre "a" soit sélectionnée.
Appuyez sur ﬂ a plusieurs reprises jusqu'a ce que la lettre "n" soit sélectionnée.
Appuyez sur ﬂ a plusieurs reprises jusqu'a ce que la lettre "o" soit sélectionnée.
Appuyez sur ﬂ a plusieurs reprises jusqu'a ce que la lettre "n" soit sélectionnée.
Appuyez sur n a plusieurs reprises jusqu'a ce que le signe "-" soit sélectionnée.

Appuyez sur a plusieurs reprises jusqu'a ce que <12> soit sélectionné.

Appuyez sur [fl}-

P O OV 00 N OO0 1 A W N B

(S

Appuyez sur 4 /W pour mettre <Appliquer> en surbrillance et appuyez sur [3
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Placement des documents

Placez des documents contre la vitre d'exposition. Pour plus d'informations sur les types de documents susceptibles d'étre placés contre
la vitre d'exposition et sur la zone numérisable d'un document, consultez la section @ Type de document ou 2Zone de lecture.

IMPORTANT
Utilisez des documents qui ne présentent aucune humidité.

Lorsque vous placez les documents sur la vitre d'exposition ou dans le chargeur, vérifiez que la colle, I'encre ou le liquide de
correction éventuellement présent sur le document est entierement sec.

1 Ouvrez le couvercle de la vitre d'exposition.

2 Placez le document, face a imprimer vers le bas, contre la vitre d'exposition
Placez le coin du document dans le coin supérieur gauche de la vitre d'exposition.

" S

REMARQUE :
Pour numériser des documents translucides (des calques ou des transparents, par exemple), couvrez-les d'une feuille blanche

ordinaire.
3 Refermez doucement le couvercle de la vitre d'exposition.

L'appareil commence a numériser le document.
Lorsque la numérisation est terminée, retirez le document sur la vitre d'exposition.
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Chargement du papier

Vous pouvez charger du papier dans la cassette a papier ou la fente d'alimentation manuelle. Chargez le type de papier que vous
employez d'habitude dans la cassette a papier, destinée a recevoir une grosse quantité de papier. Préférez la fente d'alimentation
manuelle lorsque vous utilisez momentanément un format ou un type de papier différent de celui figurant dans la cassette a papier.
Consultez la section £Papier pour connaitre les formats de papier disponibles.

Type de papier et réglage sur I'appareil

Consultez le tableau ci-dessous pour spécifier les réglages papier selon le type et le grammage du papier a charger dans la source de
papier. Pour plus d'informations sur la maniere de spécifier les réglages papier sur |'appareil, reportez-vous a la section

@ Spécification du format et du type de papier. Pour savoir quelle quantité de papier peut étre placée dans chaque source de
papier, reportez-vous a la section & Papier.

Réglage papier

Type de papier Grammage sur I'appareil

<Ordinaire (60-90 g/m?2)>
Papier ordinaire 60 a 90 g/m2
<Ordinaire L (60-90 g/m2)>*

Papier recyclé 60 a 90 g/m2 <Recyclé>
Papier couleur 60 a 90 g/m2 <Couleur>
90 & 120 g/m?2 <Epais 1 (90-120 g/m2)>
Papier épais
120 & 163 g/m? <Epais 2 (120-163 g/m2)>
60 a 90 g/m2 <Bond 1 (60-90 g/m?2)>
Papier de luxe 90 a 120 g/m2 <Bond 2 (90-120 g/m?2)>
120 a 163 g/m2 <Bond 3 (120-163 g/m2)>
Enveloppes - <Enveloppe>
Transparents — <Transparent>
Etiquettes —_ <Etiquettes>

* Si le réglage est <Ordinaire> et que I'impression s'enroule, spécifiez <Ordinaire L> et relancez I'impression.

IMPORTANT

N'utilisez jamais les types de papier suivants :
Papier froissé ou plié
Papier enroulé ou qui gondole
Papier déchiré
Papier humide
Papier tres fin
Papier imprimé avec une imprimante a transfert thermique
Papier a grain épais
Papier glacé

Manipulation et stockage du papier

Conservez le papier sur une surface plane.
Conservez le papier dans son emballage d'origine afin de le mettre a I'abri de I'hnumidité et de I'empécher de sécher a
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outrance.

Stockez le papier de fagon a ce qu'il ne s'enroule pas, ni ne se replie.

Ne conservez pas le papier a la verticale et n'empilez pas une trop grosse quantité de papier.

Conservez le papier a I'abri des rayons directs du soleil, d'une humidité élevée, d'un air trés sec ou de variations brusques
de température ou d'humidité.

REMARQUE

Lors de I'impression sur papier humide

De la vapeur s'échappe ou des gouttelettes d'eau se forment a l'arriere du panneau de commande ou autour de la zone de
sortie de I'appareil. Ce comportement est normal dans la mesure ol I'humidité du papier s'évapore sous la chaleur générée
par l'unité de fixation de I'encre (en principe, lorsque la température de la piéce est fraiche).

LIENS

D Enregistrement d'un format de papier personnalisé
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Alimentation du papier dans la cassette a papier

Vous chargez le papier couramment utilisé dans la cassette a papier. Pour imprimer sur un autre papier, chargez le papier dans la fente
d'alimentation manuelle. £ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle

IMPORTANT

Prenez soin de charger le papier en orientation portrait

Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage, aussi veillez a charger le papier en orientation portrait.

1 Soulevez le capot anti-poussiére.

2 Ecartez les guides papier en les faisant glisser.

REMARQUE:

Abréviations des formats de papier figurant sur les guides papier
Les abréviations inscrites sur les guides de la cassette a papier correspondent aux formats de papier suivants :
LGL : Légal
LTR : Lettre
STMT : Statement
EXEC : Executive

3 Insérez a fond le papier dans la cassette a papier.
Déramez la pile de feuilles et taquez-la sur une surface plane pour en aligner les bords.
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Assurez-vous que la pile de papier se trouve sous le guide de limite du papier (i"1). Un chargement excessif de papier risque de
provoquer des bourrages papier.

=0

L R

REMARQUE :

Pour charger des enveloppes ou du papier a en-téte, consultez la section £ Chargement d'enveloppes ou & Chargement du
papier a en-téte.

4 Alignez les guides papier sur les bords du papier.
Déplacez les guides papier de fagon a ce qu'ils correspondent parfaitement a la largeur du papier.

1

Si le papier est trop serré ou, au contraire, pas assez fermement retenu par les guides papier, cela peut provoquer une
alimentation incorrecte du papier ou des bourrages papier.

5 Abaissez le capot anti-poussiére.

REMARQUE :
Lorsque vous chargez du papier au format Legal

Les guides papier situés a l'arriere du papier seront rallongés. Ouvrez I'extension du capot anti-poussiére, puis abaissez le capot

anti-poussiére.

e

6 Sortez la butée du papier pour I'ouvrir.

v

> Passez a la section (@ Spécification du format et du type de papier

Par défaut, les réglages de format et de type de papier sont respectivement réglés sur <A4> et <Ordinaire (60-90 g/m2)>. Si
vous chargez un autre papier que celui-ci dans I'appareil, pensez a modifier les paramétres, sinon I'appareil ne fonctionnera pas
correctement.
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Impression au verso d'une feuille imprimée (impression recto verso manuelle)

1l est possible d'imprimer au verso d'une feuille déja imprimée. Aplanissez le papier s'il s'enroule et insérez-le dans la fente
d'alimentation manuelle (£ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle), face a imprimer vers le haut (la
face déja imprimée est tournée vers le bas).

@ Chargez une feuille a la fois pour chaque impression.

® Notez que vous ne pouvez imprimer que des impressions réalisées a I'aide de cet appareil.

® Vous ne pouvez pas imprimer sur la face déja imprimée.

@ Si vous utilisez du papier A5, le verso risque de ne pas étre correctement imprimé.

LIENS

O Papier
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Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle

Lorsque vous voulez imprimer sur un autre papier que celui qui se trouve dans la cassette a papier, chargez le papier dans la fente
d'alimentation manuelle. Vous chargez le papier couramment utilisé dans la cassette a papier. € Alimentation du papier dans la
cassette a papier

IMPORTANT

Prenez soin de charger le papier en orientation portrait

Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage, aussi veillez a charger le papier en orientation portrait.

1 Ouvrez le couvercle du chargeur manuel.

2 Ecartez les guides papier.
Ecartez les guides papier en les faisant glisser.

3 Insérez a fond le papier dans la fente d'alimentation manuelle.

Chargez le papier en orientation portrait (les bords les plus courts face a I'appareil), face a imprimer vers le haut. Le papier ne
peut pas étre chargé en orientation paysage.

REMARQUE :
Pour charger des enveloppes ou du papier a en-téte, consultez la section £ Chargement d'enveloppes ou @ Chargement du
papier a en-téte.

4 Alignez les guides papier sur les bords du papier.
Faites glisser les guides papier vers l'intérieur de fagon a les placer contre les bords du papier.
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Si le papier est trop serré ou, au contraire, pas assez fermement retenu par les guides papier, cela peut provoquer une
alimentation incorrecte du papier ou des bourrages papier.

5 Sortez la butée du papier pour I'ouvrir.

v

» Passez a la section > Spécification du format et du type de papier
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Chargement d'enveloppes

Prenez soin de bien aplatir les enveloppes si nécessaire avant de les charger. Prétez également attention a I'orientation des enveloppes et
a la face qui est tournée vers le haut.

@ Avant de charger les enveloppes
@ Orientation du chargement

REMARQUE

Cette section indique comment charger les enveloppes dans |'orientation de votre choix et les procédures a suivre pour insérer les
enveloppes. Pour obtenir une description de la procédure générale de chargement des enveloppes dans la cassette a papier ou la
fente d'alimentation manuelle, reportez-vous a la section & Alimentation du papier dans la cassette a papier ou

@ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle.

Avant de charger les enveloppes

Appliquez la procédure décrite ci-dessous pour préparer les enveloppes.

REMARQUE

Il n'est possible de charger qu'une enveloppe a la fois dans la fente d'alimentation manuelle. Suivez les étapes 1 a 4 de la
procédure suivante pour préparer |'enveloppe en vue de son chargement.

1 Fermez le rabat des enveloppes.

2 Comprimez-les pour en retirer l'air et vérifiez que les bords sont bien aplatis.

3 Assouplissez les coins rigides des enveloppes et éliminez tout gondolage.

4 Alignez les bords des enveloppes sur une surface plane.
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Orientation du chargement

Chargez les enveloppes en orientation portrait, avec le bord court vers I'avant, face non encollée (avant) vers le haut.

REMARQUE

Chargez les enveloppes en respectant la méme orientation a la fois pour la cassette a papier et la fente d'alimentation manuelle.

Chargez les enveloppes de fagon a ce que leurs rabats se trouvent a gauche.

Fermer le rabat et
charger l'enveloppe.
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Chargement du papier a en-téte

OLW8-00X

Lorsque vous imprimez sur du papier a en-téte portant un logo, faites attention a I'orientation du papier au moment du chargement.
Chargez le papier en veillant a imprimer sur la face du papier portant le logo.

-~

@ Impression sur un papier portant un logo préimprimé

REMARQUE

Cette section indique principalement comment charger du papier a en-téte selon la face a imprimer et I'orientation qui convient.
Pour obtenir une description de la procédure générale de chargement des enveloppes dans la cassette a papier ou la fente
d'alimentation manuelle, reportez-vous a la section @ Alimentation du papier dans la cassette a papier ou & Chargement du
papier dans la fente d'alimentation manuelle.

Impression sur un papier portant un logo préimprimé

Chargez le papier face portant le logo (face a imprimer) vers le haut.

IMPORTANT

Chargez une seule feuille de papier a la fois dans la fente d'alimentation manuelle au moment de l'impression.

Impression sur du papier préimprimé en orientation portrait

Papier & en-téte Document Imprimer Résultat
ABC ABC

-

oooono

e 4

ooooo

Orientation du chargement

Impression sur du papier préimprimé en orientation paysage

Papier a en-téte Document Imprimer Résultat
ABC ABC
+ ooooo =3 ooood

Orientation du chargement

ABC
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Spécification du format et du type de papier

Vous devez définir les réglages relatifs au format et au type de papier de sorte qu'ils correspondant au papier chargé. Assurez-vous de
bien modifier les réglages relatifs au papier lorsque vous chargez du papier d'un format différent de celui qui était chargé jusque-la.

IMPORTANT

Si les réglages ne correspondent pas au format et au type de papier chargé, un bourrage papier ou une erreur d'impression peut
avoir lieu.

1 Appuyez sur E (Réglages papier).

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Bac MF> ou <Cassette 1> et appuyez sur [I{J.

Réglages papier
B Bac MF

Cassette 1
Sélec. formats pap. ..

3 Sélectionnez le format de papier chargé et appuyez sur [E[3J.

Si le format de papier chargé ne s'affiche pas, utilisez g /W pour sélectionner <Autres formats>, et appuyez sur .

Format papier
Personnalisé
Ad
AS
B5
DL
IS0-C5
LTR
LGL
STMT
EXEC
No. 10 (com10)
Monarch
<Autres formats>

4 Sélectionnez le type de papier chargé et appuyez sur [

Type de papier _
ordinaire (60-90 g/.. |
ordinaire L (60-90 ..
Recycle
Couleur
Epais 1 (90-120 g/m)
Epais 2 (120-163 g/..
Bond 1 (60-90 g/m)
Bond 2 (90-120 g/n¥)
Bond 3 (120-163 g/mF)
Transparent
Etiquettes

CONSEILS

Si un format de papier fréquemment utilisé est connu

Vous pouvez régler I'appareil afin qu'il affiche uniquement les formats de papier fréquemment utilisés dans I'écran de sélection.
]_ Appuyez sur (Réglages papier).

2 Sélectionnez <Sélec. formats pap. couramment util.> et appuyez sur m
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3 Sélectionnez <Bac multifonctions> ou <Cassette 1> et appuyez sur [ oK |

4 Sélectionnez un format de papier fréquemment utilisé et appuyez sur m pour le cocher.

Cassette 1
<Appliguer>

& Personnalisé
& A

& AS

REMARQUE :
Les formats de papier non cochés apparaissent dans I'écran <Autres formats>.

5 Sélectionnez <Appliquer> et appuyez sur 3

LIENS

@ Alimentation du papier dans la cassette a papier
© Papier
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Enregistrement d'un format de papier personnalisé

Vous pouvez enregistrer un format de papier personnalisé fréquemment utilisé pour la cassette a papier et la fente d'alimentation
manuelle respectivement.

1 Appuyez sur (Réglages papier).

2 Utilisez A& /W pour sélectionner <Bac MF> ou <Cassette 1> et appuyez sur [{3J).

Réglages papier
Cassette 1
Sélec. formats pap. ..

3 Sélectionnez <Personnalisé> et appuyez sur [[3).

Format papier

Ad
A5
B5

4 Indiquez le format du papier.

]_ Spécifiez la longueur de la dimension <X> (la plus courte).
Sélectionnez <X> et appuyez sur [[Fg)

Saisissez la longueur de la dimension <X> a l'aide de g /W et </ pour déplacer le curseur d'un chiffre a un autre
et entrer des nombres entiers ou des fractions, puis appuyez sur

spécifier Te format Régler Tongueur pour X
i<Appliquer> -
;0 m
-
(77-216)

2 Spécifiez la longueur de la dimension <Y> (la plus longue).
Sélectionnez <Y> et appuyez sur ([GI3)
Saisissez la longueur de la dimension <Y> et appuyez sur [CI4)-

spécifier Te format Régler longueur pour Y
X, i <Appliguer> rY
X @ 100mm | 250 | mm

h
(127-356)

3 sélectionnez <Appliquer> et appuyez sur 3

Spécifier le format
%

: &

'--éX:lOOrrm
DIYEY:ESOnm

5 Sélectionnez le type de papier et appuyez sur [

Type de papier
Ordinaire (60-90 g/m)

ordinaire L (60-90 g/...
Recyclé
Couleur
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LIENS

@ Alimentation du papier dans la cassette a papier
@ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle
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Activation du mode silencieux

Le Mode silence réduit le son produit par I'appareil en cours de fonctionnement. Si vous utilisez I'appareil la nuit, appuyez sur sur le
panneau de commande. Cette simple opération permet de réduire le son de I'appareil en cours de fonctionnement. Vous pouvez
également spécifier une heure a partir de laquelle I'appareil passe automatiquement en Mode silence.

REMARQUE

En Mode silence

Lorsque |'appareil passe en Mode silence, s'allume en vert.

Lorsque le Mode silence est activé

Le fonctionnement est plus lent.

Lorsque l'appareil ne peut passer en Mode silence
@ L'appareil se trouve dans un mode spécial
® Un format de papier ou un type de papier spécial est spécifié

Spécification d'une heure pour le passage de I'appareil en Mode silence [JITFIFIT]

Vous pouvez spécifier une heure a laquelle I'appareil passe en mode silencieux ou quitte ce mode automatiquement. Par exemple,
ceci est particulierement utile si vous souhaitez réduire le bruit lié a son fonctionnement la nuit uniquement.

» <Réglages horloge> » » <Minuteur du mode silencieux> p » Définissez chaque réglage » I3 »
<Appliquer> » (I3 »

Min. mode silencieux
<Appliguers )
Heure de début : Des'l
Heure de fin : Désac..-—(%)

) <Heure de début>

Spécifiez une heure de passage en Mode silence. Pour procéder au réglage, sélectionnez <Activé> puis spécifiez I'heure.

Heure de début

F
N o
L J

(0:00-12:59)

(7 <Heure de fin>

Spécifiez une heure de désactivation du Mode silence. Pour procéder au réglage, sélectionnez <Activé> puis spécifiez I'heure.

49 / 340



Heure de fin
Y
R R:00 Av]
v
(0:00-12:59)

Désactivation du mode silencieux

Appuyez sur @ pour désactiver le mode silencieux.
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Activation du mode de veille

Le mode de veille permet de réduit la quantité d'énergie consommée par I'appareil en coupant le courant arrivant au panneau de
commande. Si aucune opération n'est réalisée sur I'appareil pendant quelque temps (a la pause déjeuner, par exemple), vous pouvez
économiser de I'énergie en appuyant sur au niveau du panneau de commande. Vous pouvez également utiliser le réglage de mise en
veille automatique pour placer I'appareil en mode de veille en cas d'inactivité pendant la durée indiquée.

REMARQUE

En mode de veille

Lorsque I'appareil passe en mode de veille, s'allume en vert.

Situations dans lesquelles I'appareil ne passe pas en mode de veille

® L'appareil fonctionne

@ Le témoin [Traitement/données] est allumé ou clignote

@ L'appareil réalise une opération d'ajustement ou de nettoyage
@ Un bourrage papier a lieu

@ L'écran des menus est affiché

® Un message d'erreur s'affiche a I'écran. Notez qu'il existe certaines exceptions : I'appareil entre parfois en mode de veille
méme si des messages d'erreur sont affichés

Lorsque vous définissez le délai de mise en veille automatique

Par défaut, les réglages relatifs a la durée qui s'écoule avant que I'appareil ne passe en mode de mise en veille automatique sont les
suivants. Il est recommandé d'utiliser les réglages par défaut pour réaliser des économies d'énergie optimales. Si vous modifiez le
laps de temps précédant la mise en veille automatique, appliquez la procédure décrite par la suite.

5 minutes (la plage s'étend de 5 a 30 minutes)

» <Réglages horloge> » » <Délai de mise en veille automatique> » Définissez la durée qui s'écoule avant
que I'appareil ne bascule en mode de veille » b

Délai veille auto.
.
R [

(5-30)

Désactivation du mode de veille

Appuyez sur . Vous pouvez également appuyer sur n'importe quelle touche autre que pour désactiver le mode de veille.
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Définition du délai de fermeture automatique

En activant ce réglage, vous pouvez éteindre automatiquement I'appareil. L'appareil coupe I'alimentation au bout du temps d'inactivité
défini en mode de veille. Vous réalisez ainsi des économies d'énergie la nuit et les jours non ouvrés si vous oubliez d'éteindre I'appareil.

» <Réglages horloge> » » <Délai fermeture auto> » [[EI » Définissez le délai » r B

IMPORTANT

Avant de régler <Délai fermeture auto> (MF212w)

Lorsque le réglage <Délai fermeture auto> est activé, I'appareil s'éteint automatiquement méme si vous utilisez I'appareil via
I'interface utilisateur distante ou I'outil de paramétrage de la fonction d'envoi. Un dysfonctionnement peut avoir lieu,
notamment si I'appareil s'éteint alors que des données sont en cours d'importation. Lorsque vous importez des données a
I'aide de l'interface utilisateur distante ou utilisez I'outil de paramétrage de la fonction d'envoi, définissez d'abord <Délai

fermeture auto> sur <0> (désactivé).

REMARQUE

@ La valeur est réglée par défaut sur 4 heures.
@ Utilisateurs du modéle MF212w : si un des réglages [Réglages horloge/délais] est modifié a partir de I'interface utilisateur
distante alors que I'appareil est en mode de veille, le réglage <Délai fermeture auto> reprend la valeur par défaut.

L'appareil s'éteint automatiquement passé le délai d'inactivité fixé puisque les réglages horloge/délais ont été réinitialisés.
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Copie
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Ce chapitre décrit les opérations de copie de base ainsi que différentes fonctions pratiques de copie de plusieurs pages sur une méme

feuille.

M Utilisation des opérations de base

@ Opérations de copie de base
@ Annulation de copies

W Utilisation des réglages de copie en fonction de vos besoins

@ Agrandissement ou réduction

[

(@Réglage de la densité

Bé——\ *rr
N

@ Copie des deux faces d'une carte

d'identité sur une seule page

@ Tri séquentiel des copies par
page

By

D Réglage de la netteté

A B

O Utilisation de la touche [Paper
Save Copy] (MF211)

W Simplification des opérations de copie courantes

@ Modification des réglages par défaut
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Opérations de copie de base

1 Mettez le ou les documents en place. @ Placement des documents

2 Appuyez sur [l (COPY/SCAN) pour passer a I'écran du mode de copie.

3 Saisissez le nombre de copies a l'aide des touches du pavé numérique.
Saisissez un nhombre compris entre 1 et 99.
Appuyez sur pour annuler la quantité saisie.

Cop. : tche Début
000 @ A 1
Densité : +0

Type d'original : T.
Taux de reproductio..

4 Définissez les réglages de copie si nécessaire.
Utilisez /W pour sélectionner les réglages. @ Divers réglages de copie

Cop. : tche Début
1008 Ad l
Densité : +0

Type d'original : T..
Taux de reproductio...

N sur 1 : Mon
Copies assemblées :.
Netteté : +0

5 Appuyez sur [
Le processus de copie commence.
Si vous voulez annuler la copie, appuyez sur (i) » <Oui> » I3 ©Annulation de copies

HLorsque vous copiez plusieurs pages sur une méme feuille ou lorsque vous effectuez un tri 24

Lorsque <N sur 1> est défini sur un réglage autre que <Désactivé> ou lorsque <Copies assemblées> est défini sur
<Activé>, effectuez la copie aprés avoir d'abord numérisé I'ensemble du document.

]_ Placez le document suivant contre la vitre d'exposition et appuyez sur .

Lect suiv : tche Début
<Début copie-

<Annuler>
PagesxCopies : 1x .
Densité: +0

Renouvelez cette étape pour numériser la totalité du document.

7 Sélectionnez <Début copie> et appuyez sur 3

REMARQUE:
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Si le message <Ecarts taille/réglages> s'affiche.
@ Si un message d'erreur apparait

IMPORTANT
En cas de copie de documents dont le texte ou les images se prolongent jusqu'aux bords de la page

La partie comprise dans les bords du document risque de ne pas étre copiée. Pour plus d'informations sur les marges de
numeérisation, consultez ©Zone de lecture.

CONSEILS
@ Si vous voulez toujours appliquer les mémes réglages de copie :
©Modification des réglages par défaut
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Annulation de copies

Si vous désirez annuler la copie immédiatement aprés avoir appuyé sur ., sélectionnez <Annuler> ou appuyez sur - qui se trouve
sur le panneau de commande. Vous étes également libre d'annuler la copie aprés avoir examiné le statut de la copie.

M Annulation depuis I'écran qui apparait au cours de la copie

<Annuler> m » <Oui> m

Copie en cours... Annuler 7
<Fermers <Non
<Annulers Ui
PagexCop : 1x 0/15 Détails

Taux de reproductio..

W Appuyez sur [ pour Annuler

@ » <Oui> »

Annuler 7
<MNOIM=>

Détails

Si une liste de documents apparait a I'écran aprés I'activation de [l

Les documents ont été numérisés et attendent d'étre imprimés. Sélectionnez le document dont vous voulez annuler la copie.

Sélectionnez la tache a annuler » (@) » <Oui> » [

Statut tache Annuler 7
<Reprendre> <Non>
B Copie 04:( ) Ui
B Imprimante 04:02p.. Détails

W Utilisez [ pour annuler

[ » <Statut tache copie> ) ([EI@ » <Annuler> ;. [T » <Oui> » » 8
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Détails
Annuler - N o
Numéro de tache :
Statut : Copie en C...
Heure : 08/01 01:22..
Nombre d'orig. : . b
PagexCop : 15x 4/ 6
Taux de reproductio...
Papier : @ Ad: Ord..

) <Annuler>
Annule la copie.

(7 Détails de la copie

Le nombre de copies, les réglages ainsi que d'autres détails s'affichent. Si vous souhaitez examiner les détails sans annuler la
copie, appuyez sur E pour revenir a I'écran principal de copie.

LIENS

D Opérations de copie de base
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Divers réglages de copie
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De nombreux réglages sont disponibles et permettent de répondre a vos besoins comme économiser du papier ou faciliter la lecture de

vos documents.

@ Agrandissement ou réduction

(D Réglage de la netteté

il

I,

EHE

3

) @
g

©Tri séquentiel des copies par
page

iy
m@

@ Sélection du type de document

El

®

Q‘\

S

In.
]

I.'

@ Copie de plusieurs documents
sur une seule feuille (2 sur1; 4
sur 1)

7

@ Utilisation de la touche [Paper
Save Copy] (MF211)
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Agrandissement ou réduction

Vous agrandissez ou réduisez les copies en appliquant un taux de reproduction prédéfini, <A5->A4> par
exemple, ou en définissent un taux de reproduction personnalisé par incréments de 1 %.

[ (COPY/SCAN) » <Taux de reproduction> » [[&I@ » Sélectionnez le taux de reproduction » ([EId)

Taux de reproduction ]
Taux personnalisé - || (&)
100 % (direct)
400 % (max.)
200 %
141 % AS->Ad 9
70 % Ad->A5
50 %

25 % (min.)

("} <Taux personnalisé>

Utilisez 4 /W ou les touches du pavé numérique pour saisir le taux de reproduction et appuyez sur m Vous pouvez définir
n'importe quel taux compris entre 25 % et 400 % par incréments de 1 %.

Taux personnalisé
N G

-
(25-400)

(7 Taux de reproduction prédéfini
Sélectionnez un taux de reproduction.

LIENS

D Opérations de copie de base
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Sélection du type de document

Vous pouvez sélectionner la qualité d'image optimale de la copie selon le type de document (document texte,

documents comportant des diagrammes ou des graphiques ou photos de magazine, par exemple).

[ (COPY/SCAN) » <Type d'original> » [EIJ » Sélectionnez le type de document » (I3

Type d'original

Texte rl ©

Texte/Photo (v*itesse...-l- O

Texte,/Phato J .G

photo J @
) <Texte>

Cette option convient lorsque vous copiez des documents qui ne contiennent que du texte.

1) <Texte/Photo (vitesse rapide)>
Cette option convient lorsque vous copiez des documents qui contiennent du texte et des photos. La vitesse prévaut sur la qualité
de 'image.

(1) <Texte/Photo>
Cette option convient lorsque vous copiez des documents qui contiennent du texte et des photos.

(7} <Photo>

Cette option est idéale quand vous copiez des documents contenant des photos imprimés tels que des magazines ou des
brochures.

REMARQUE

Si <Texte/Photo (vitesse rapide)>, <Texte/Photo>, ou <Photo> est sélectionné et que <Densité> est défini sur <Densité auto>, le
réglage devient <Densité manuelle>.

LIENS

@ Opérations de copie de base
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Réglage de la densité

Vous pouvez ajuster la densité de la copie si le texte ou les images d'un document sont trop clairs ou trop
g foncés. Vous pouvez également régler automatiquement une densité optimale pour un document.

/_’ g7

lf’,

) (COPY/SCAN) ) <Densité> » (B » Réglez la densité » ([EI3)

Densité
Densité auto .|
Densité manuelle -
-OO00CRO000+ |

©0

) <Densité auto>
Une densité optimale pour le document est automatiquement réglée.
<Type d'original> est automatiquement défini sur <Texte>. ({2Sélection du type de document)

(7 <Densité manuelle>
Utilisez </ pour ajuster la densité.

LIENS

D Opérations de copie de base
D Réglage de la netteté
@ Corriger densité
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Réglage de la netteté

Vous pouvez ajuster la netteté de I'image copiée. Augmentez la netteté pour améliorer la netteté d'un texte
flou ou de lignes floues et diminuez-la pour améliorer I'apparence de photos de magazine.

@ (COPY/SCAN) » <Netteté> » [[EI@ » Réglez la netteté »

Netteté

9|:||:||:|i|:||:||:|‘+a

) <->: appuyez sur 4
Diminue la netteté ce qui donne une image plus douce.
Exemple : vous voulez améliorer I'apparence de photos de magazine

Aucune modification de la netteté

Resort Plan

it Netteté diminuée

ﬁ Resort Plan

i The world's coral
reefs, where

(1) <+>: appuyez sur p
Augmente la netteté de l'image.
Exemple : vous voulez améliorer la netteté d'un texte écrit et de lignées tracées a I'aide d'un stylo

Aucune modification de la netteté

Metteté augmentée

Resort Plan
The world's coral
reefs, where
brilliantlycolore
fish and a
myriad of
other
tropical

LIENS

@ Opérations de copie de base
D Réglage de la densité
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Copie de plusieurs documents sur une seule feuille (2 sur1; 4 sur 1)

OLW8-01E

REMARQUE

Vous pouvez copier deux ou quatre documents sur une méme feuille a un format réduit. Cette fonction permet
de diminuer le nombre de pages imprimées et donc de limiter la consommation de papier.

® L'utilisation de <2 sur 1>/<4 sur 1> réduit automatiquement le taux de reproduction (le taux s'affiche a I'écran). Vous pouvez
augmenter ou réduire davantage le taux de reproduction avant d'appuyer sur ., mais les bords du document risquent de ne
pas étre copiés en cas d'augmentation du taux.

® <2 sur 1>/<4 sur 1> n'est pas compatible avec <Copie carte ID>.

@ Lorsque vous copiez plusieurs documents sur une méme page, il est possible de créer les marges au niveau de l'image

reproduite.

[ (COPY/SCAN) » <N sur 1> » [[E@ » Sélectionnez <2 sur 1> ou <4 sur 1> » [[F@ » Sélectionnez le format du
document dans I'écran <Format de lecture> » (@)

N sur 1

Désactivé

2 surl

4 sur 1

Copie carte ID

Choisir 1a disposit..

W <2sur 1>/<4 sur 1>

Sélectionnez <2 sur 1> pour copier deux pages de documents ou <4 sur 1> pour copier quatre pages de documents sur une seule

feuille.

<Choisir la disposition>

Indiquez la disposition des documents sur la page.

]2 sur 1 (D
]2 sur 1 @

1

%4 sur 1 (1)
%4 sur 1 (2)
%E-i sur 1 (3)
%%4 sur 1 (4)

LIENS

2 surl (2)
4 sur 1 (1)
4surl(2)
4 sur 1 (3)
4 sur 1 (4)

D Opérations de copie de base
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Utilisation de la touche [Paper Save Copy] [Zil

Le fait d'appuyer sur active le réglage d'économie de papier. Plusieurs pages d'un document sont alors

W copiées sur une seule feuille de papier, ce qui permet d'économiser du papier.
) Q’;Jj
A B

REMARQUE

@ L'utilisation de <Paper Save Copy> réduit automatiquement le taux de reproduction (le taux s'affiche a I'écran). Vous pouvez
augmenter ou réduire davantage le taux de reproduction avant d'appuyer sur ., mais les bords du document risquent de ne
pas étre copiés en cas d'augmentation du taux.

® <Paper Save Copy> n'est pas compatible avec <2 sur 1>/<4 sur 1> ou <Copie carte ID>.

@ Lorsque vous copiez plusieurs documents sur une méme page, il est possible de créer les marges au niveau de l'image
reproduite.

» Sélectionnez le réglage d'économie de papier » [[GI@] » Sélectionnez le format du document dans I'écran
<Format de lecture> »

Paper save Copy
2 sur 1 1=»Recto

4 sur 1 1=Recto

"1 Réglages de la fonction d'économie de papier
Sélectionnez une des quatre combinaisons proposées.

Original (Portrait)

<2surl1-
>Recto>

B f
<4surili- [ A |E
>Recto> ]

LIENS

@ Opérations de copie de base
[ Copie de plusieurs documents sur une seule feuille (2 sur 1 ; 4 sur 1)
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Copie des deux faces d'une carte d'identité sur une seule page

Vous pouvez utiliser <Copie carte ID> pour copier le recto et le verso d'une carte sur le recto d'une feuille de

papier. Cette fonction est pratique pour copier une carte d'identité ou un permis de conduire.

yﬂr——\ Ly
Nt

REMARQUE

® <Copie carte ID> est compatible avec du papier A4/Lettre ou de format supérieur.
® <Taux de reproduction> est automatiquement défini sur <100%>.

@ Si le réglage est <2 sur 1>/<4 sur 1>, appuyer sur m (Copie carte ID) ne fera pas passer I'appareil en mode Copie carte ID
Dans ce cas, définissez <N sur 1> sur <Désactivé> ou modifiez le réglage pour le définir sur <Copie carte ID>.

Placez la carte [ (Copie carte ID) i [ » Retournez la carte » [

EComment placer la carte

L [

M=
}‘_)‘ . | Retourner

-
12!

LIENS
@ Opérations de copie de base
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Tri séquentiel des copies par page

Lorsque vous envisagez de réaliser plusieurs copies d'un document de plusieurs pages, réglez <Copies

fg# ,;F assemblées> sur <Activé> pour trier les copies dans I'ordre des pages. Ce mode est trés utile pour préparer des

documents a distribuer pour les réunions ou présentations.
VSHSIIE]

[ (COPY/SCAN) » <Copies assemblées> » p <Activé> »

) <Désactivé>

Les copies sont rassemblées par numéro de page et ne sont pas triées. Si, par exemple, vous effectuez trois copies d'un document
de cing pages, les exemplaires seront regroupés dans l'ordre des pages suivant : 1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5, 5.

(7) <Activé>

Les copies sont rassemblées par document complet dans I'ordre séquentiel des pages. Dans ce cas, les trois copies du document
de cing pages sortent dans I'ordre des pages suivant : 1, 2, 3,4,5,1,2,3,4,5,1,2,3,4,5.

LIENS

D Opérations de copie de base
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Modification des réglages par défaut

Les réglages par défaut désignent les réglages qui s'affichent lorsque vous allumez I'appareil ou appuyez sur . Modifier les réglages
par défaut pour les adapter aux opérations que vous réalisez régulierement vous évite de devoir configurer ces mémes réglages chaque
fois que vous réalisez des copies.

» <Réglages copie> » [[EI@ » <Modifier les réglages par défaut> » (B » Sélectionnez le réglage qui vous intéresse »
» Modifiez la valeur par défaut de I'option sélectionnée » [[EI@ » <Appliquer> » (G »

Modif régl par défaut

_<Appliquer>

| Nombre de copies : ..
Densité : +0
Type d'original : T.. 2 )
Taux de reproductio..
N sur 1 : Non
Copies assemblées :..
Netteté : +0

) Réglage
Sélectionnez le réglage a personnaliser en modifiant sa valeur par défaut.

LIENS

@ Opérations de copie de base
D Divers réglages de copie
2 Réglages copie
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Utilisation de l'appareil en tant qu'imprimante

Il existe de nombreuses fagons d'utiliser I'appareil en tant qu'imprimante. Vous pouvez imprimer les documents de votre ordinateur au
moyen du pilote d'imprimante ou les documents des périphériques amovibles via AirPrint. Tirez pleinement parti des fonctions

d'impression en fonction de vos besoins.

B Impression a partir d'un ordinateur

Vous pouvez imprimer un document réalisé sur I'ordinateur par le biais du pilote d'imprimante. @ Impression a partir d'un ordinateur

B Impression a partir d'un smartphone/d'une tablette FIFEFT

Vous pouvez imprimer un document réalisé sur votre smartphone ou tablette par le biais d'un iPhone/iPad ou d'un terminal Android.

Utilisation du service AirPrint

Il est possible d'imprimer sans faire appel au pilote d'imprimante en envoyant I'impression des données sur un réseau sans fil (Wi-Fi)
a partir de périphériques Apple. @ Utilisation du service AirPrint (MF212w)

Impression avec Canon Mobile Application

Vous pouvez imprimer a partir de I'appareil a I'aide d'un smartphone ou d'une tablette. Pour plus d'informations sur cette fonction,
consultez le site Web de Canon.

REMARQUE

Cet appareil prend également en charge Mopria™. Avec Mopria™, vous pouvez imprimer gréce a un seul pilote méme avec
une imprimante d'une autre marque. Vous pouvez également imprimer en utilisant les fonctions et réglages communs de
chaque imprimante. Pour plus d'informations sur les modeéles et les environnements de systéme d'exploitation pris en charge,

consultez http://www.mopria.org.
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Impression a partir d'un ordinateur

Vous pouvez imprimer un document traité dans une application de I'ordinateur par le biais du pilote d'imprimante. Le pilote d'imprimante
compte des fonctions trés utiles comme la fonction d'agrandissement/de réduction qui permet d'imprimer vos documents de diverses
fagons. Avant de recourir a cette fonction, vous devez néanmoins procéder a plusieurs opérations préalables comme lI'installation du pilote
d'imprimante sur l'ordinateur. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide d'installation du pilote MF.

A propos de l'aide du pilote d'imprimante
Cliquer sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante affiche I'écran du systeme d'aide. Dans cet écran, vous avez accés a des
descriptions détaillées qui ne se trouvent pas dans le manuel électronique.

o o paaedes
paramen par it |

REMARQUE

@ Si vous utilisez un ordinateur Macintosh, reportez-vous au Guide d'installation du pilote MF concernant l'installation des pilotes
d'imprimante et a I'aide du pilote d'imprimante concernant l'utilisation des fonctions d'impression (£2Si vous utilisez Mac OS).

@ Selon le systéeme d'exploitation, le type ou version du pilote d'imprimante que vous utilisez, les écrans du pilote illustrés dans
ce manuel peuvent différer de vos écrans.
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Impression d'un document

Cette section indigue comment imprimer un document sur I'ordinateur a l'aide du pilote d'imprimante.

1 Ouvrez un document dans une application et affichez la boite de dialogue d'impression.
La maniére d'afficher la boite de dialogue varie d'une application a l'autre. Pour plus d'informations, consultez le mode d'emploi
de l'application concernée.

2 Sélectionnez le pilote d'imprimante de I'appareil et cliquez sur [Préférences] (ou [Propriétés]).

e ==
Ll
P—
Lo . e WD a5
e — 1)
TR 1 it 305 Do cumant 1y
0 W ;
S Frite
-
Comrrtare
el =
[r—
- Tout [N R
et Faen actuede R
Pl g 53

L'écran qui s'affiche varie selon I'application que vous utilisez.

3 Spécifiez les réglages d'impression tels que le nombre de copies et I'orientation et cliquez sur [OK].

= Dptiens  impression
Facuviea e zaow | Configunton pags | Frtion | usitd o
Pl 1§ o pa dal - | Aptwn, | | Emong, |
e e st -
H . Gostim
Il
Loy [hss 4ot - A —u Ddmacisi -
| Afchegs des parwrste:
Pt ot v Loy T
[T3 e aaa
7} Onglets

Cliquez sur chaque onglet pour afficher les écrans des réglages d'impression et définissez-les comme il convient. & Divers
réglages d'impression

%) [Copies]
Indiquez le nombre de copies.

(% [Orientation]
Indiquez l'orientation de I'impression ([Portrait] ou [Paysage]). Le réglage de I'orientation du document spécifié dans
|'application correspond généralement a celui du pilote d'imprimante.

REMARQUE :

Vous pouvez enregistrer les réglages que vous avez spécifiés au cours de cette étape sous forme d'un "profil" et utiliser ce dernier
lorsque vous voulez imprimer. Il est alors inutile de définir les mémes réglages a chaque impression. @ Enregistrement de
combinaisons de réglages d'impression couramment utilisés

CONSEILS
Interface utilisateur cliquable
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Vous pouvez facilement spécifier la mise en page, la position de la reliure, etc. de fagon intuitive sur I'apercu. Pour plus
d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

4 cliquez sur [Imprimer] (ou [OK]).

o Imprimer
==
“rlachonrer Je mpATATE

[ T —
= Canen MF2L0 Series
. Canon MIZIO Sene (AT

Simbit Fritn
Emplacemant
Carmrarism
L T S e e e—

Pagen 16555

Entrus un e 22 e dterchun du pagan. U
P onmgie, 12

L'impression démarre. Dans certaines applications, un écran similaire a celui illustré ci-dessous s'affiche.

Pour annuler l'impression, cliquez sur [Annuler] lorsque I'écran illustré ci-dessus apparait. Si I'écran n'est pas ou plus affiché,
vous pouvez annuler I'impression d'autres fagons. & Annulation des impressions

Ne touchez pas les pages qui viennent d'étre imprimées avec les doigts ou un chiffon. Vous risqueriez de les salir et I'encre risque
de s'étaler ou de se décoller de la page.

REMARQUE:

Lors de I'impression a partir de I'application Windows Store dans Windows 8/8.1/Server 2012/Server 2012 R2
Suivez la procédure décrite ci-apres.
Windows 8/Server 2012
Affichez les icOnes a droite de I'écran et appuyez ou cliquez sur [Périphériques] » sélectionnez I'imprimante que vous utilisez »
[Imprimer]. Lorsque vous imprimez de cette fagon, vous ne pouvez spécifier des réglages que pour certaines fonctions
d'impression.
Windows 8.1/Server 2012 R2
Affichez les icones a droite de I'écran et appuyez ou cliquez sur [Périphériques] » [Imprimer] » sélectionnez I'imprimante que
vous utilisez » [Imprimer]. Lorsque vous imprimez de cette fagon, vous ne pouvez spécifier des réglages que pour certaines
fonctions d'impression.
Si le message [Vous devez vérifier I'imprimante. Pour cela, accédez au Bureau.] s'affiche, accédez au bureau et conformez-vous
aux instructions de la boite de dialogue a I'écran. Ce message s'affiche notamment si la machine est réglée pour afficher le nom
d'utilisateur pendant I'impression.

LIENS

@ Vérification du statut d'impression
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Annulation des impressions

Vous pouvez annuler I'impression de I'ordinateur ou sur le panneau de commande de |'appareil.

©A partir de I'ordinateur
OA partir du panneau de commande

A partir de I'ordinateur

Vous pouvez annuler I'impression a I'aide de l'icéne de I'imprimante figurant dans la barre d'état systéeme du bureau.

1 Double-cliquez sur l'icdne de lI'imprimante.

REMARQUE :
Lorsque I'icone de I'imprimante n'est pas visible

Ouvrez le dossier des imprimantes ({2 Affichage du dossier des imprimantes), cliquez avec le bouton droit sur I'icone de votre
imprimante et choisissez [Afficher les travaux d'impression en cours] (ou double-cliquez sur I'icone du pilote d'imprimante de

I'appareil).

2 Sélectionnez le document dont vous voulez annuler I'impression et cliquez sur [Document] + [Annuler].

oy Canen MFZID Series E=RiEcE |~

lmm.=9=

cument o Prcprigtaie Pagm Taile
wisan. 1 18 Ka m

1 documentis) dans la file

3 Cliquez sur [Oui].

Inpirniras (===

Voulez-wous wralment annuler ce

dacurment T
o]

L'impression du document sélectionné est annulée.

REMARQUE

Plusieurs pages peuvent sortir malgré I'annulation de I'impression.

CONSEILS

Annulation a partir de l'interface utilisateur distante (MF212w)

Vous pouvez annuler I'impression dans la page [Statut tdche] de l'interface utilisateur distante : @ Vérification de I'état actuel
des documents d'impression

Annulation a partir d'une application

Dans certaines applications, un écran similaire a celui qui est représenté ci-dessous apparait. Vous pouvez annuler I'impression en
cliquant sur [Annuler].
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A partir du panneau de commande

Annulez I'impression en appuyant sur ([l ov

Bl Appuyez sur - pour Annuler

- » <Oui> p m

Annuler ?
<MNon>

Détails

Si une liste de documents apparait a I'écran aprés I'activation de [l

Sélectionnez le document a annuler.

Sélectionnez la tiche a annuler » m » <Oui> m

Statut tdche Annuler 7
<Reprendre> <Nom>
Copie 04:02PM En .. <0ui>
B Imprimante 04:02PM Détails

W Utilisez [ pour annuler

3 » <Statut tache impression> » [[F@)) » Sélectionnez le document dans I'écran <Statut tache impr.> i (I3 »

<Annuler> » [[GI@ » <Oui> »

Statut tache impr. Détails Annuler 7

<Reprendre> [ <Non>

Copie 10:004M Cop.. Numéro de tache : 0.
T Imprimante 10:00aM Statut : En attente Details

Heure : 08/01 10:00..,
Type de tache : & ..
Nom du document : x..,
Nom d'utilisateur : .|
Pages en sortie : .|
PagexCop : 2x 0/10

REMARQUE

Plusieurs pages peuvent sortir malgré I'annulation de I'impression.

LIENS

@ Impression d'un document

73 / 340



@ Vérification du statut d'impression
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Vérification du statut d'impression

Vous pouvez examiner les statuts d'impression en cours.

Informations utiles dans les conditions suivantes
@ Lorsque l'impression de vos documents est longuement différée, il peut étre utile d'examiner la liste d'attente des documents a

imprimer.
@ Lorsque vous ne trouvez pas les documents que vous pensez avoir imprimeés, recherchez si une erreur a eu lieu

1 Appuyez sur [[J.

2 Utilisez & /W pour sélectionner <Statut tadche impression> et appuyez sur [E3.

Suivi_statut
Statut du périphéri..
Statut tache copie

Statut tache impress
Informations réseau

3 Sélectionnez le document dont vous voulez examiner le statut et appuyez sur [

Statut tdche imor. Détails
B Imprimante 09:424M <Annuler>
B Imprimante 09:43AM, Numéro de tache : 00

Statut : Impression
Heure : 01/01 09:42..
Type de tiche : & ..

) <Statut tache impr.>
Affiche la liste des documents en cours de traitement ou en attente de traitement.

" <Détails>
Affiche les informations détaillées sur le document sélectionné a partir de la liste.

LIENS

@ Impression d'un document
@ Annulation des impressions
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Divers réglages d'impression

OLW8-01X

Il existe un large éventail de réglages visant a répondre a vos besoins, comme la fonction d'agrandissement/de réduction.

@ Impression de posters

@ Impression de filigranes

(> Combinaison et impression de
plusieurs documents

5@
W (g
i

D Tri séquentiel des impressions
par page

i

@ Impression des bordures

@ Sélection du type de document
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Agrandissement ou réduction

Vous pouvez réaliser des impressions agrandies ou réduites en utilisant un taux d'impression prédéfini, tel que
A5 ou A4, ou encore appliqué le taux d'impression de votre choix que vous définissez a 1 % pres.

Définition du taux d'impression en indiquant le format du document d'origine et le format du papier (taux
prédéfini)

Le taux d'impression se base automatiquement sur le format du document et le format du papier que vous avez indiqués.

Onglet [Parameétres de base] » Sélectionnez le format du document dans [Format de page] » Sélectionnez le format de
papier dans [Format sortie] » [OK]
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Définition du taux d'impression par incréments de 1 %

Onglet [Paramétres de base] » Cochez la case [Echelle manuelle] » Saisissez le taux d'impression dans [Mise a I'échelle] »

[OK]
- —
o Diptins o evg nestien. ===
—r
= T R ——— - D [ B |
Mo de ot | [Ey— -
e Copeatd] 18 nam
* 7| Oeeemion
) o Al@ P [A] 0 P
At s foeead d age: ki -
Mst anizage T —
1 Twr v | Vs ddchalla: | 1056 2000
Erglacers. raksw
= || ot ey - ! (s
Srtan
Lt st & Tchebe - (203 L 'i [ -
Aohoge s pametes
=
REMARQUE

® Selon le format de papier sélectionné, vous ne serez peut-étre pas en mesure de définir le taux d'agrandissement/de réduction
optimal. Par exemple, vous voyez de grandes zones blanches sur votre impression ou vous constatez I'absence de certaines
portions du document.
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@ Les réglages d'agrandissement/de réduction sur certaines applications ont la priorité sur ceux du pilote d'imprimante.

LIENS

©Impression d'un document
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Tri séquentiel des impressions par page

Lorsque vous imprimez des copies d'un document de plusieurs pages, sélectionnez [Assembler] pour imprimer le

fg# ,;F document entier dans I'ordre des pages. Ce mode est trés utile pour préparer des documents a distribuer pour les

réunions ou présentations.
1‘5)‘5:‘5

Onglet [Paramétres de base] » Sélectionnez [Assembler] ou [Grouper] pour [Finition] » [OK]

(== anmmemitmism
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[ — .
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Frdes
e | (- |©
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Pl brh S3cBEE O 0t
[T doeie | e
) [Finition]

Indiquez le mode de tri lorsque vous imprimez des documents de plusieurs pages.

[Assembler]
Les impressions triées et rassemblées par document complet dans I'ordre séquentiel des pages. Ainsi, si vous produisez trois

impressions d'un document de cing pages, elles sortent dans I'ordre des pages suivant : 1, 2,3,4,5,1,2,3,4,5,1,2,3,4,5.

[Grouper]
Les impressions ne sont pas triées. Si, par exemple, vous effectuez trois impressions d'un document de cing pages, les

impressions seront regroupées dans l'ordre des pages suivant : 1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5.

REMARQUE :
Si vous sélectionnez [Désactivé], le tri des impressions dépend du réglage que vous définissez dans I'application.

LIENS

@ Impression d'un document
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Impression de plusieurs pages sur une seule feuille

% % Vous pouvez imprimer plusieurs pages sur une seule feuille. Ainsi, vous imprimez quatre ou neuf pages sur

une seule feuille en utilisant [4 sur 1] ou [9 sur 1]. Utilisez cette fonction si vous voulez économiser du papier

Onglet [Paramétres de base] » Dans [Mise en page], sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une feuille » Dans

ou présenter votre document sous forme de vues miniatures.

[Ordre des pages], sélectionnez la disposition des pages p [OK]
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) [Mise en page]
Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une seule feuille : de [1 sur 1] a [16 sur 1]. Ainsi, pour imprimer 16 pages sur

une seule feuille, sélectionnez [16 sur 1].
|1 2

REMARQUE:
Pour obtenir plus d'options telles que [Affiche [2 x 2]], reportez-vous a la section @ Impression de posters.
Vous risquez d'obtenir des résultats d'impression inattendus si vous combinez ce réglage avec le réglage défini dans une

application visant a assembler les impressions.

(7 [Ordre des pages]
Sélectionnez la disposition des pages. Si, par exemple, vous sélectionnez [Depuis la gauche], la premiére page est placée en haut

a gauche et les pages suivantes a sa droite.

LIENS

@ Impression d'un document
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Impression de posters

Vous pouvez imprimer un document d'une page sur plusieurs pages. Si, par exemple, vous voulez produire un
document au format A4 neuf fois plus grand, vous obtiendrez une affiche de 3 feuilles sur 3 au format A4 apres
avoir imprimé le document et collez les feuilles ensemble.

Onglet [Paramétres de base] » Dans [Mise en page], sélectionnez les dimensions de votre affiche (par exemple, [Affiche [2
x 2]1) » [OK]
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Il existe quatre formats possibles : [Affiche [1 x 2]], [Affiche [2 x 2]], [Affiche [3 x 3]] et [Affiche [4 x 4]].

Cochez la case [Limite d'impression] pour insérer les limites dans vos impressions. Les limites sont utiles si vous voulez coller
des impressions ensembles ou supprimer les marges.

LIENS

@ Impression d'un document
@ Agrandissement ou réduction
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Impression des bordures

Vous pouvez ajouter des bordures comme des lignes en pointillés ou des lignes doubles dans les marges des
impressions.

Onglet [Configuration page] » Cliquez sur [Options de page] » Sélectionnez le type de bordure dans [Bordure] p [OK] p
[OK]

) [Bordure]
Sélectionnez le type de bordure qui vous intéresse.

7 Apergu
Affiche un apercu de la bordure sélectionnée.

LIENS

@ Impression d'un document
©Impression de la date et des numéros de pages
©@Impression de filigranes
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Impression de la date et des numéros de pages

Vous étes libre d'imprimer des informations comme la date ou les numéros de pages et d'indiquer I'endroit ol
insérer ces informations dans le document (en haut a gauche, en bas a droite, etc.).

Onglet [Configuration page] » Cliquez sur [Options de page] » Sélectionnez I'emplacement de la date d'impression, du nom
d'utilisateur ou du numéro des pages ¢ [OK] p [OK]

) [Date d'impression]
Indiquez I'endroit ou vous voulez qu'apparaisse la date d'impression.

() [Imprimer le nom de l'utilisateur]
Indiquez I'endroit ol vous voulez qu'apparaisse le nom de I'utilisateur (nom de connexion) correspondant a I'ordinateur utilisé pour
imprimer le document.

(& [Imprimer le numéro des pages]
Indiquez I'endroit ol vous voulez qu'apparaisse le numéro des pages.

Modification du format d'impression des dates et des numéros de page

Vous pouvez modifier les détails de la mise en forme tels que la police et la taille de la police pour I'impression des dates, des
noms de connexion ou des numéros de pages. Pour cela, cliquez sur [Paramétres de format] de I'écran Options de page illustré

ci-dessus.

LIENS

©@Impression d'un document
@ Impression des bordures
@ Impression de filigranes
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Impression de filigranes

Vous pouvez imprimer des filigranes tels que "COPIE" ou "CONFIDENTIEL" d'un bout a I'autre du document.
Vous pouvez créer de nouveaux filigranes ou utiliser les filigranes pré-enregistrés.

Onglet [Configuration page] » Cochez la case [Filigrane] » Sélectionnez un filigrane dans [Nom du filigrane] » [OK]
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) [Filigrane]/[Nom du filigrane]
Cochez la case [Filigrane] pour afficher la liste des filigranes dans la liste déroulante [Nom du filigrane]. Sélectionnez un filigrane

dans le menu.

7 [Modifier les options de filigrane] E
Affiche I'écran dédié a la création ou a la modification des filigranes.
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(7 [Ajouter]
Cliquez ici pour produire un nouveau filigrane. Il est possible d'enregistrer jusqu'a 50 filigranes.

71 [Nom]

Saisissez le nom du filigrane créé.
() [Attributs]/[Alignement]/[Style d'impression]

Cliquez sur chacun des onglets pour définir le texte, la couleur ou la position de I'impression des filigranes. Pour plus
d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS
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@ Impression d'un document
@ Impression des bordures
@ Impression de la date et des numéros de pages
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Sélection du type de document

Il est possible de définir le type de document afin d'obtenir une qualité d'image optimale. Il existe différents
réglages pour les photos, les documents comportant des diagrammes ou des graphiques et les documents

g avec des dessins de conception contenant des lignes fines.

Onglet [Qualité] » Sélectionnez le type de document dans [Objectif] » [OK]
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) [Objectif]
Sélectionnez une option adaptée au type de document ou a la finalité de I'impression. Par exemple, sélectionnez [Général] pour
une utilisation standard ou [Photo] si vous voulez obtenir des photos d'une qualité d'impression optimale.

[Général]
Option polyvalente qui convient a I'impression de la plupart des documents.

[Parutions]
Option idéale pour I'impression de parutions comprenant des images photo, des diagrammes et des graphiques.

[Graphiques]
Option permettant de traiter correctement les documents contenant des diagrammes et des graphiques.

[Photo]
Option destinée a l'impression d'images photo.

[Conception [CAO]]
Option prévue pour I'impression de dessins de conception comportant des lignes fines.

[Texte haute définition]
Option permettant de traiter correctement les documents dont le texte est écrit en petits caractéres.

REMARQUE :
Pour spécifier les parameétres détaillés de chaque élément sélectionné dans [Objectif], cliquez sur [Paramétres avancés]. Pour plus
d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS

@ Impression d'un document
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Economie de I'encre

Vous pouvez définir le pilote d'imprimante afin d'imprimer les documents en utilisant moins d'encre.

IMPORTANT

Lorsque le réglage d'économie d'encre est activé, les lignes fines et les parties dont la densité d'impression est plus claire peuvent

étre floues.

Onglet [Qualité] » Sélectionnez le type de document dans [Objectif]  Cliquez sur [Paramétres avancés] » Sélectionnez
[Economie d'encre] dans I'écran [Paramétres avancés] » Sélectionnez [Activé] dans la liste déroulante » [OK] » [OK]
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) [Objectif] & Sélection du type de document
Sélectionnez le type de document pour lequel vous voulez activer le réglage d'économie de I'encre.

(1) [Paramétres avancés]
Un écran contenant les différents réglages s'affiche. Cliquez sur [Economie d'encre] et sélectionnez [Activé] dans la liste déroulante

en bas de I'écran.

REMARQUE:
1l est possible d'activer ou non le réglage d'économie d'encre selon le type de document. Spécifiez alors le réglage pour chaque

type de document répertorié dans [Objectif].
Dans I'écran [Parameétres avancés], vous définissez divers autres réglages d'impression. Pour plus d'informations, cliquez sur

[Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS

@ Impression d'un document
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Combinaison et impression de plusieurs documents

. Canon PageComposer permet de combiner plusieurs documents en une seule tache d'impression et de
5;5 I'imprimer conformément aux réglages d'impression sélectionnés. Cette fonction permet ainsi de combiner des
+ 5}? documents issus de différentes applications et d'imprimer toutes les pages au méme format de papier.
~ =l
—

1 Ouvrez un document dans une application et affichez la boite de dialogue d'impression.
La maniére d'afficher la boite de dialogue varie d'une application a l'autre. Pour plus d'informations, consultez le mode d'emploi
de I'application concernée.

2 Sélectionnez le pilote d'imprimante de I'appareil et cliquez sur [Préférences] (ou [Propriétés]).
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3 Sélectionnez [Modifier et prévisualiser] pour [Méthode de sortie].
Cliquez sur [OK] dans I'écran contextuel [Informations].
Cliquez sur [OK] figurant en bas de I'écran.
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4 cliquez sur [Imprimer] (ou [OK]).
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La fonction Canon PageComposer commence. L'impression ne démarre pas encore a ce stade.
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5 Recommencez les étapes 1 a 4 pour les documents a combiner.
Les documents sont ajoutés a Canon PageComposer.
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6 Dans la liste [Nom du document], sélectionnez les documents a combiner et cliquez sur .

Pour sélectionner plusieurs documents a la fois, cliquez sur les documents tout en maintenant enfoncé la touche [MAJ] ou touche
[CTRL].

e ———

Fichier  Ediios Deglacer v Adde
- w

Egpuyes i F pet sbters: de Taife.

7 Modifiez les réglages si nécessaire et cliquez sur [Combiner].
Les documents sélectionnés a I'étape 6 sont combinés.
[Combiner |

M dwdocumasi : Dot conbing: 1

[ Feuilles -2

[ - - L ] 'wmm. o
[T PP TeprRem e p—|
Copie 14 [ F Cotdimmen dalorat & todim Letwe =
Side Srpreson. | nusmoniecie: - F Cotdemmnce de s pospentshon F - @
Orsem oz pugar ——| D gmacim i e -
T e, St duat 4 pan oy Hiwe ol

Rotati (I T

?

) [Apergu avant impression]
Affiche un apergu avant impression du document a imprimer.

(%) [Liste des documents]/[Paramétres d'impression]

Cliquez sur l'onglet [Liste des documents] pour afficher les documents ajoutés aux étapes 1 a 4. Pour supprimer des
documents, il suffit de les sélectionner dans la liste et de cliquer sur [Supprimer de la liste].

=
Hham ch chcaswant Pagen Irkurabrs s larvees e
1 2es0
| Dogurani2i 1 FI™S
 Decurariag 1 EPS -
i
H3
| Supprines da e
[ oda | [ Comewers | [ pewde || me |

Cliquez sur I'onglet [Paramétres d'impression] pour afficher I'écran destiné a définir la configuration de I'impression telle que
le nombre de copies. Les réglages spécifiés a ce stade concernent I'intégralité de la tache d'impression.

e
Crga B s | Cohseree S lorest 2 1ok [ =
B r——— - | Cobrerce do ba pedraniabons 2mal -
Dweha ches pagee == [bs gauche & amie. -
]l doeumment tusvant b poris do | M e -
Diétade.
Fislobls i pasarnttont o cllot | Combinsr | | Aewkmn | e |
REMARQUE :
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Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran de la fonction Canon PageComposer.

(& [Détails]
Affiche I'écran des parametres d'impression du pilote d'imprimante. Moins de réglages sont disponibles par rapport a la
méthode d'impression habituelle.

8 Dans la liste [Nom du document], sélectionnez la tache d'impression combinant les documents et cliquez sur

4 Cansn Pagelompeser - Canan MEIN Seiei < oo [= (=
Fichier Ediion Déglacervors  Sade

@9 D EHD I

| Ham dw document Faoe Infarmtore sus.  Commestaines

Taurl J
)

Agpuyes i Fl poi sbteni S Faide.

L'impression commence.
Pour obtenir plus d'instructions sur la fagon d'annuler I'impression, reportez-vous a la section £ Annulation des impressions.

LIENS

@ Impression d'un document
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Configuration des réglages d'impression en fonction de vos besoins

Il est possible d'enregistrer les combinaisons de réglages sous forme de "profils" pour répondre a tous vos besoins en matiére
d'impression. Vous pouvez également enregistrer les réglages que vous utilisez couramment comme réglages par défaut. Lorsque les
réglages par défaut sont définis, ils s'affichent automatiquement dans I'écran du pilote d'imprimante et il devient inutile de les définir ;
vous pouvez alors imprimer immédiatement.

Définissez "TOP SECRET" comme filigrane et enregistrez-le dans "profils". Vous pouvez
ainsi sélectionner ce filigrane dans les profils a chaque fois que vous en avez besoin.

Lorsque fimprime des ©Enregistrement de combinaisons de réglages d'impression couramment
documents confidentiels, utilisés

Jinsére un filigrane "TOP

SECRET"

Définissez [2 sur 1] comme paramétre par défaut dans le pilote d'imprimante. A partir

Pour réduire |es codts de la tache d'impression suivante, chaque page imprimée comportera 2 pages du
dimpression, jimprime document. € Modification des réglages par défaut

toujours 2 pages de document

sur 1 page imprimés
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Enregistrement de combinaisons de réglages d'impression couramment
utilisés

n

Il peut étre fastidieux de définir une combinaison de réglages telle que "orientation paysage sur papier A4 en mode Economie de toner
chaque fois que vous imprimez. Si vous enregistrez les combinaisons de réglages d'impression que vous appliquez régulierement sous
forme de "profils", vous pouvez alors spécifier les réglages d'impression en choisissant simplement le profil adapté dans la liste. Cette
section explique comment enregistrer des profils et les utiliser.

@ Enregistrement d'un profil
@ Sélection d'un profil

Enregistrement d'un profil

1 Modifiez les réglages a enregistrer dans le profil et cliquez sur [Ajouter].

Définissez les paramétres d'impression requis dans les onglets [Parameétres de base], [Configuration page], [Finition] et [Qualité].
@ Divers réglages d'impression

o Dptiens d irpression. =
[ Facamaiea de brss Wml.m'wo']n
= O - (- | £)a.|
Ve e s Jry — -
.{1 Fowvs depage Copaard) 18 nam
+ x| setwon
Ay Forsat e _ Al Pt [A]© Paace
Fparter pu format cin page = -
Miss n cage | Echata ruruste
1 tast -
Evglisins . ik
| . . [err
(= | sortiorg ey
Frien
Letie [Moe & Téchele - ] I| Coaacired -
Alfchage des paedies
| st e pamareres por difnst |
[ [

2 Donnez un nom au profil en le saisissant dans [Nom], sélectionnez une icone, puis cliquez sur [OK].

Entrez des commentaires sur le profil, le cas échéant, dans [Commentaire].
Cliquez sur [Affichage des parameétres] pour examiner les parameétres qui seront enregistrés.

Womeun pa ]
Men 2%uds

v BHE N 8D 0P e

Corvisriams

| Alichage det pasarnines |

()

REMARQUE

Modification d'un profil

En cliquant sur [Edition] qui se trouve a droite de [Profil] dans I'écran illustré a I'étape 1, il est possible de modifier le nom,
I'icone ou les commentaires des profils que vous avez déja enregistrés. Toutefois, vous ne pouvez pas modifier les profils

préenregistrés.

Sélection d'un profil

1l vous suffit de sélectionner le profil qui correspond le mieux a votre objectif et de cliquer sur [OK].
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REMARQUE

Modification des réglages d'un profil actuellement sélectionné
Vous pouvez modifier les réglages d'un profil actuellement sélectionné. 1l est également possible de créer un nouveau profil avec

les réglages modifiés.

LIENS

©@Impression d'un document
@ Modification des réglages par défaut
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Modification des réglages par défaut

Les réglages par défaut représentent les réglages que vous voyez lorsque vous accédez a I'écran des réglages d'impression du pilote
d'imprimante. Vous pouvez remplacer ces réglages par ceux que vous utilisez le plus couramment. Si, par exemple, vous voulez toujours
imprimer 2 pages de documents sur une page, définissez [2 sur 1] comme réglages de disposition des pages par défaut. A partir de la
fois suivante ol vous ouvrirez I'écran du pilote d'imprimante, le réglage sera toujours [2 sur 1], il ne sera plus nécessaire de modifier le

réglage chaque fois que vous imprimez.

IMPORTANT

Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

1 Ouvrez le dossier des imprimantes. @ Affichage du dossier des imprimantes

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone de I'appareil, puis cliquez sur [Options d'impression].

= &
——r
(_)U W Mpts, - Panphingues o imprimantes | b3 || eerchergans Pergnengues et impnments )
Fichmr  Fridion  Affichage Oty 7
Agouber un pén phéng ue Ayauier wne impnmante A ichey bes trovesu o imgreson en Coas -1 7]
Périphérigues (41
# Tmprimantes ot télécopisurs (4]
Miacroscdt Fau Cansn Lanan
WFS [~ T} Lt Afiches ey Bravms dimpresson s cowy
Do ument Series PS5 Sy
Wrinar o Diéfinia comreme imerimante sar délan
[ Ogtines o mpression
Fropnetia de emprmants
Crdar un racoourci
Résaude les problimes
Supprimes le perpherique
Fropriétis
Canen METL0 Sares ot & Par dita e frat: O documansis) an file 4 sHents
{ » e+ Caman MFZID Series
w &2 Imprimants

3 Modifiez les réglages dans I'écran des options d'impression et cliquez sur [OK].
Définissez les paramétres d'impression requis dans les onglets [Parametres de base], [Configuration page], [Finition] et [Qualité].
O Divers réglages d'impression

o Dptiens dimspression Canon MFZLD Seder (==
([ (e mmlsos) ()
~ DT - | fiwo. | i
Wtihade: de soite e -
il romat da page Copsmeilil ] mass
* L =|  Cverion
i Formal st
-] A|@Pava 4]0 Payusge
———— o @ (&)
Hhae ennage Echala ramn_sie
1 Tt -
Ersacen: e
H - Gouren
(=) L] poreimng meera
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Lati [Mise &Fecheds : Aki] In...u. -
Afichage des parrdine.
i e s Con i

LIENS

©@Impression d'un document
@ Enregistrement de combinaisons de réglages d'impression couramment utilisés
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Utilisation du service AirPrint IIZE

Il n'est pas forcément obligatoire de disposer d'un ordinateur pour imprimer des photos, des e-mails, des pages Web et

d'autres documents. AirPrint permet d'imprimer en Wi-Fi a partir des périphériques Apple tels qu'un iPad, un iPhone, un
iPod touch ou un Macintosh et ce, sans faire appel au pilote d'imprimante.

AirPrint

@ Impression a partir d'un iPad, iPhone ou iPod touch
@ Impression a partir de Macintosh

@ Annulation de I'impression AirPrint

@ Modification des réglages AirPrint

@ Dépannage pour AirPrint

©Autres

Configuration systéme requise

Pour utiliser AirPrint, vous avez besoin d'un périphérique avec la version iOS la plus récente parmi les périphériques suivants :

iPad (tous les modeéles)
iPhone (3GS ou modele ultérieur)
iPod touch (3& génération ou modéle ultérieur)

Si vous travaillez avec un systéme Macintosh, OS X v10.7 ou version ultérieure est requise.

Environnement réseau

Le périphérique Apple (iPad/iPhone/iPod touch/Macintosh) et I'appareil doivent étre reliés au méme réseau local.

Impression a partir d'un iPad, iPhone ou iPod touch

REMARQUE

Pour installer la fonctionnalité de sécurité dans AirPrint, définissez une paire de clés et un certificat numérique avant d'utiliser TLS.
& Cryptage des communications des données d'impression des périphériques Apple avec la méthode
TLS © Configuration des paires de clés et des certificats numériques

1 Assurez-vous que l'appareil est sous tension et raccordé au réseau local.

Pour obtenir des informations sur la facon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route". £ Manuels inclus
avec l'appareil

2 A partir de I'application de votre périphérique Apple, appuyez sur [&] pour afficher le menu.
REMARQUE :

La forme de l'icone varie selon I'application que vous utilisez.

Dans la liste déroulante, appuyez sur [Imprimer].

W

4 Sélectionnez cet appareil a partir de [Imprimante] dans [Options d'imprimante].
Les imprimantes reliées au réseau s'affichent. Sélectionnez I'appareil a ce stade.

[Options d'imprimante] ne s'affiche pas dans les applications qui ne prennent pas en charge AirPrint. Il est impossible d'imprimer
par le biais de ces applications.

5 Définissez les réglages d'impression comme il convient.
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Nombre de copies
Appuyez sur [+] ou [-] a droite de [1 copie] pour définir le nombre de copies.

[Plage]
Appuyez sur [Plage] et [Toutes les pages] ou définissez la plage des pages a imprimer lors de I'impression d'un document de
plusieurs pages.

REMARQUE:
Les réglages disponibles dans [Options d'imprimante] dépendent de I'application utilisée.
Les formats de papier disponibles varient d'une application a l'autre.

6 Appuyez sur [Imprimer].
L'impression commence.
Pour annuler I'impression @ Annulation de I'impression AirPrint

REMARQUE :
Vérification du statut d'impression

Au cours du processus d'impression, I'icone [Impression] s'affiche dans la liste des applications récemment utilisées dans le
périphérique Apple et vous pouvez |'utiliser pour examiner le statut de l'impression. Pour afficher la liste des derniéres applications
utilisées, appuyez a deux reprises sur le bouton [Principal].

Impression a partir de Macintosh

REMARQUE

Pour installer la fonctionnalité de sécurité dans AirPrint, définissez une paire de clés et un certificat numérique avant d'utiliser TLS.
2 Cryptage des communications des données d'impression des périphériques Apple avec la méthode
TLS © Configuration des paires de clés et des certificats numériques

1 Ajoutez I'appareil a votre Macintosh avec [Préférences Systéme]*[Imprimantes et scanners].

2 Assurez-vous que l'appareil est sous tension et raccordé au réseau local.

Pour obtenir des informations sur la facon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route". 2 Manuels inclus
avec l'appareil

3 Ouvrez un document dans une application et affichez la boite de dialogue d'impression.

La maniere d'afficher la boite de dialogue varie d'une application a l'autre. Pour plus d'informations, consultez le mode d'emploi
de I'application concernée.

4 Sélectionnez cet appareil dans la boite de dialogue d'impression.
Les imprimantes reliées a votre Macintosh s'affichent. Sélectionnez cet appareil a ce stade.

5 Définissez les réglages d'impression comme il convient.

[Préréglages]
Définissez les réglages d'impression en sélectionnant un réglage prédéfini dans la liste déroulante.

[Copies]
Indiquez le nombre de copies.

[Pages]
Spécifiez la plage des pages a imprimer lorsque le document contient plusieurs pages.

REMARQUE:
Les réglages disponibles varient d'une application a I'autre.

6 Cliquez sur [Imprimer].

L'impression commence.
Pour annuler I'impression @ Annulation de I'impression AirPrint

Annulation de I'impression AirPrint

Vous avez deux solutions pour annuler l'impression : vous appliquez la procédure mentionnée ci-dessous a partir du panneau de
commande de I'appareil (£ Annulation des impressions) ou du périphérique Apple.
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W Annulation a partir de I'iPad, I'iPhone ou I'iPod touch

1 Appuyez a deux reprises sur [Principal].
2 Appuyez sur [Impression] pour afficher la liste des documents a imprimer.

3 Appuyez sur le document dont vous voulez annuler I'impression et appuyez sur [Annuler l'impression].

B Annulation sur Macintosh

1 Cliquez sur I'icone de votre imprimante qui s'affiche dans le Dock du bureau.
2 Cliquez sur le document qui vous intéresse.

3 Cliquez sur [Supprimer].

Modification des réglages AirPrint

Vous pouvez enregistrer des informations, notamment le nom de I'appareil et le lieu de I'installation, destinées a identifier I'appareil. II
est également possible de désactiver la fonction AirPrint de I'appareil. Servez-vous de l'interface utilisateur distante pour les modifier.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

REMARQUE :

En fonction du navigateur Web employé, la procédure de lancement de l'interface utilisateur distante peut différer. Consultez le
mode d'emploi de votre navigateur Web.

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

Si vous utilisez un appareil portable tel qu'un iPad, un iPhone ou un iPod touch, lisez "appuyez sur" a la place de "cliquez sur"
tout au long de cette section.
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages AirPrint].
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4 cliquez sur [Modifier...].
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[Utiliser AirPrint]
Cochez la case pour activer l'impression avec AirPrint. Pour désactiver cette fonction, désactivez la case correspondante.

[Nom de I'imprimante]/[Emplacement]/[Latitude]/[Longitude]
Saisissez le nom et I'emplacement de l'installation permettant d'identifier I'appareil a partir du périphérique Apple que vous
utilisez. Ces informations sont particulierement utiles si vous possédez plusieurs imprimantes AirPrint.

[Priorité AirPrint vitesse/qualité image]

Sélectionnez [Vitesse prioritaire] ou [Qualité de I'image prioritaire] comme mode de qualité d'impression avec AirPrint. Cette
fonction est activée uniquement lors de I'impression d'un PDF.

REMARQUE:
Si vous changez [Nom de I'imprimante]

Si le [Nom de l'imprimante] défini est changé, il est possible que vous ne puissiez plus imprimer a partir de |'ordinateur Macintosh
que vous utilisiez. Ceci est dii au fait que <Nom mDNS> ({2 Configuration de DNS) pour IPv4 est également changé. En pareil
cas, ajoutez a nouveau cet appareil a votre ordinateur Macintosh.

Nom de l'imprimante et emplacement

[Nom de I'imprimante] et [Emplacement] refletent les réglages suivants :

* [Nom de I'imprimante] peut également étre défini dans <Nom mDNS> ({2 Réglages IPv4).

+ [Emplacement] peut également étre défini dans <Emplacement> ({2 Réglages infos sur le périphérique ).

Dépannage pour AirPrint

Vous ne pouvez pas imprimer a l'aide d'AirPrint.
Assurez-vous que |'appareil est sous tension. Si l'appareil est allumé, redémarrez-le et voyez si le probléme est résolu.

Assurez-vous que l'appareil contient du papier et suffisamment d'encre. £ Chargement du papier @ Remplacement des
cartouches de toner

Assurez-vous qu'aucun message d'erreur ne s'affiche sur I'écran de |'appareil.

Controlez que les périphériques Apple (iPad/iPhone/iPod touch/Macintosh) et I'appareil soient connectés au méme réseau local.
Si I'appareil est sous tension, plusieurs minutes peuvent s'écouler avant que I'appareil ne soit en mesure d'établir une
communication.

Assurez-vous que Bonjour est activé sur les périphériques Apple.

Autres

W Vérification des consommables sur Macintosh
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Vous pouvez afficher I'écran pour AirPrint dans lequel vous avez accés non seulement aux réglages AirPrint, mais aussi aux informations
sur les consommables tels que le papier et le toner.

Cliquez sur [Préférences Systéme] dans le Dock du bureau » [Imprimantes et scanners].
Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur [Options et fournitures].

Cliquez sur [Afficher la page web de l'imprimante].

AR W N

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.

Pour vérifier I'état de I'appareil ou le niveau des fournitures, connectez-vous également en mode Utilisateur final.
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MW Marques

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS et OS X sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-
Unis et dans d'autres pays. AirPrint et le logo AirPrint sont des marques commerciales d'Apple Inc.
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Cryptage des communications des données d'impression des périphériques
Apple avec la méthode TLS

Des attaques malveillantes de tierces parties par reniflement, usurpation d'identité et manipulation des données transitant par le réseau
peuvent provoquer des pertes d'informations inattendues. Pour protéger vos informations les plus précieuses contre de telles menaces,
vous pouvez utiliser AirPrint pour crypter les communications entre I'appareil et un périphérique Apple grace au protocole Transport Layer
Security (TLS). Le protocole TLS permet de crypter, puis d'envoyer ou de recevoir des données via le réseau. Il nécessite la spécification
d'une paire de clés et I'activation de la fonction TLS. Vous devez générer ou installer la paire de clés du protocole TLS avant d'activer
cette fonction TLS ({2 Configuration des paires de clés et des certificats numériques).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. @ Démarrage de l'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Clé et certificat...] dans [Réglages TLS].
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5 Cliquez sur [Mémoriser la clé par défaut] a droite de la paire de clés a utiliser.
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REMARQUE:

Affichage des détails d'un certificat

Vous pouvez vérifier les détails d'un certificat ou le vérifier en cliquant sur le lien correspondant sous [Nom de clé], ou sur l'icGne
du certificat. @ Vérification des paires de clés et des certificats numériques

6 Activez TLS pour l'interface utilisateur distante.

]_ Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages de sécurité d'AirPrint].
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7 cliquez sur [Modifier...].
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3 Cochez la case [Utiliser TLS], définissez les éléments requis et cliquez sur [OK].
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(D[ Utiliser I'authentification]

Lorsque vous utilisez AirPrint, vous pouvez utiliser la fonction d'authentification. Pour ce faire, cochez la case, puis
spécifiez un [Nom d'utilisateur].

(1 [Définir/Modifier le mot de passe]

Spécifiez un mot de passe pour I'authentification. Pour ce faire, cochez la case, puis spécifiez le mot de passe dans [Mot de
passe] et [Confirmer].
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LIENS

[ Utilisation du service AirPrint (MF212w)
2 Génération de paires de clés
D Utilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification
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Configuration des paires de clés et des certificats numériques

Pour crypter les communications échangées avec un appareil a distance, une clé de cryptage doit préalablement étre envoyée et recue
via un réseau non sécurisé. Ce probléme est résolu par une cryptographie de clé publique. Cette derniére renforce la sécurité des
communications en protégeant vos informations importantes et les plus précieuses d'attaques malveillantes par reniflement, usurpation

d'identité et manipulation des données transitant par le réseau.

Paire de clés

Une paire de clés se compose d'une clé publique et d'une clé secréte. Vous avez besoin de ces deux clés pour crypter
ou décrypter des données. Comme il est impossible de rétablir la forme originale des données cryptées sans I'une des
deux clés, la cryptographie de clé publique est un bon moyen de sécuriser les échanges de données sur un réseau.
Vous pouvez enregistrer jusqu'a trois paires de clés (2 Utilisation de paires de clés et de certificats numériques
émis par une autorité de certification). Sur cet appareil, vous pouvez également exécuter [Générer une clé de
communication réseau] et [Générer une clé et une demande de signature de certificat (CSR)] (& Génération de

paires de clés).

Certificat CA

Les certificats numériques sont similaires a d'autres modéles d'identification (tels que les permis de conduire). Un
certificat numérique contient une signature numérique qui permet a I'appareil de détecter toute usurpation d'identité
ou falsification des données. Il est extrémement difficile pour des utilisateurs malintentionnés de faire un usage
frauduleux des certificats numériques. Un certificat numérique contenant une clé publique émis par une autorité de
certification (CA) est appelé certificat CA. Les certificats CA servent a vérifier le périphérique avec lequel I'appareil
communique (dans le cadre d'une impression AirPrint, par exemple). Vous pouvez enregistrer jusqu'a trois certificats
CA. (D Utilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification).

B Configuration requise pour les clés et les certificats

Le certificat contenu dans une paire de clés générée sur I'appareil est conforme au standard X.509v3. Si vous installez une paire de clés
ou un certificat CA a partir d'un ordinateur, assurez-vous qu'ils respectent la configuration suivante :

Format Paire de clés : PKCS#12*1
Certificat CA : X.509v1 ou X.509v3, DER (binaire codé)

Paire de clés : ".p12", ".pfx" ou ".cer"

Extension de fichier .
Certificat CA : ".p12", ".pfx" ou ".cer

Algorithme de clé publique RSA (512 bits, 1 024 bits, 2 048 bits ou 4 096 bits)
(et longueur de clé)

Algorithme de signature de certificat SHA1-RSA, SHA256-RSA, SHA384-RSA*2, SHA512-RSA*2

Algorithme d'empreinte numérique SHA1

*1 Les conditions requises pour le certificat contenu dans une paire de clés relévent des certificats CA.

*2 SHA384-RSA et SHA512-RSA sont disponibles a condition que la longueur de la clé RSA soit de 1 024 bits ou plus.

REMARQUE

L'appareil ne prend pas en charge I'utilisation d'une liste de révocation de certificats (CRL).
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Génération de paires de clés

1l est possible de générer une paire de clés sur I'appareil lorsqu'elle est nécessaire a une communication cryptée via TLS (Transport Layer
Security). Vous pouvez faire appel a TLS lors de l'accés a I'appareil depuis un périphérique Apple pour utiliser AirPrint. Vous pouvez

enregistrer jusqu'a trois paires de clés sur I'appareil. & Générer une clé de communication réseau © Générer une clé et une
demande de signature de certificat (CSR)

Générer une clé de communication réseau

Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Réglages clé et certificat].
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4 Cliquez sur [Créer clé...].
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REMARQUE:
Suppression d'une paire de clés enregistrée

Cliquez sur [Supprimer] a droite de la paire de clés a supprimer j cliquez sur [OK].

"TLS" s'affiche pour une paire de clés en cours d'utilisation auquel cas celle-ci ne peut étre supprimée. Dans ce cas, désactivez
la fonction ou remplacez la paire de clés avant de la supprimer.
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5 Sélectionnez [Communication réseau] et cliquez sur [OK].
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6 Spécifiez les réglages de la clé et du certificat.
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) [Réglages de clé]

[Nom de clé]
Donnez un nom a la paire de clés (24 caractéres alphanumériques maximum). Pensez a choisir un nom facile a identifier
dans une liste par la suite.

[Algorithme de signature]
Sélectionnez I'algorithme de signature dans la liste déroulante.

[Algorithme de clé]
RSA sert a la génération d'une paire de clés. Sélectionnez la longueur de clé dans la liste déroulante. Plus le nombre de
chiffres composant la clé est élevé, plus les communications sont lentes, mais plus la sécurité est rigoureuse.

REMARQUE:
[512 bits] ne peut pas étre sélectionné en guise de longueur de clé, si [SHA384] ou [SHA512] est retenu dans [Algorithme
de signature].

[Réglages de certificat]

[Date de début de la période de validité (AAAA/MM/3])]
Entrez la date de début de validité du certificat comprise entre le 01/01/2000 et le 12/31/2099.

[Date de fin de la période de validité (AAAA/MM/1])]
Entrez la date de fin de validité du certificat comprise entre le 01/01/2000 et le 12/31/2099. Vous ne pouvez pas choisir une
date antérieure a [Date de début de la période de validité (AAAA/MM/1])].

[Pays/Région]

Cliquez sur la case d'option [Choisir Pays/Région] et sélectionnez le pays/la région dans la liste déroulante. Vous pouvez
également cliquer sur la case d'option [Saisir le code Internet du pays] et saisir un code de pays, tel que "US" pour les
Etats-Unis.

[Etat]/[Ville]
Spécifiez le lieu (24 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant.

[Organisation]/[Réglages d'impression du rapport]
Spécifiez le nom de I'organisation (24 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant.

[Nom commun]
Spécifiez le nom commun du certificat (48 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant. L'abréviation habituelle de
nom commun est CN (Common Name)

7 Cliquez sur [OK].

105 / 340



La génération de clés de communication réseau peut prendre entre 10 et 15 minutes
Une fois la paire de clés générée, elle est automatiquement enregistrée sur I'appareil

Générer une clé et une demande de signature de certificat (CSR)

Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Réglages clé et certificat].
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4 Cliquez sur [Créer clé...].
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REMARQUE:
Suppression d'une paire de clés enregistrée

Cliquez sur [Supprimer] a droite de la paire de clés a supprimer p cliquez sur [OK].

"TLS" s'affiche pour une paire de clés en cours d'utilisation auquel cas celle-ci ne peut étre supprimée. Dans ce cas, désactivez
la fonction ou remplacez la paire de clés avant de la supprimer.

5 Sélectionnez [Clé et demande de signature de certificat (CSR)] et cliquez sur [OK].
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) [Réglages de clé]

[Nom de clé]
Donnez un nom a la paire de clés (24 caractéres alphanumériques maximum). Pensez a choisir un nom facile a identifier
dans une liste par la suite.

[Algorithme de signature]
Sélectionnez I'algorithme de signature dans la liste déroulante.

[Algorithme de clé]
RSA sert a la génération d'une paire de clés. Sélectionnez la longueur de clé dans la liste déroulante. Plus le nombre de
chiffres composant la clé est élevé, plus les communications sont lentes, mais plus la sécurité est rigoureuse.

REMARQUE :
[512 bits] ne peut pas étre sélectionné en guise de longueur de clé, si [SHA384] ou [SHA512] est retenu dans [Algorithme
de signature].

[Réglages de demande de signature de certificat (CSR)]
[Pays/Région]
Cliquez sur la case d'option [Choisir Pays/Région] et sélectionnez le pays/la région dans la liste déroulante. Vous pouvez
également cliquer sur la case d'option [Saisir le code Internet du pays] et saisir un code de pays, tel que "US" pour les
Etats-Unis.

[Etat]/[Ville]
Spécifiez le lieu (24 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant.

[Organisation]/[Réglages d'impression du rapport]
Spécifiez le nom de I'organisation (24 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant.

[Nom commun]
Spécifiez le nom commun du certificat (48 caractéres alphanumériques maximum) le cas échéant. L'abréviation habituelle de
nom commun est CN (Common Name)

7 Cliquez sur [OK].
La génération d'une clé et la demande de signature de certificat (CSR) peut prendre entre 10 et 15 minutes.

8 Cliquez sur [Enregistrer dans le fichier].
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Si une fenétre de confirmation apparait, cliquez sur [Enregistrer] pour enregistrer le fichier.

9 Cliquez sur [Mémoriser le certificat...].
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1 O Cliquez sur [Choisir le fichier], spécifiez le fichier associé a la demande de signature de certificat et cliquez
sur [Mémoriser].
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LIENS

O Utilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification
D Vérification des paires de clés et des certificats numériques
D Cryptage des communications des données d'impression des périphériques Apple avec la méthode TLS
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Utilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une
autorité de certification

Vous pouvez obtenir les paires de clés et les certificats numériques aupres d'une autorité de certification (CA) en vue de les utiliser sur
I'appareil. Vous pouvez stocker, puis enregistrer ces fichiers via l'interface utilisateur distante. Assurez-vous que la paire de clés et le

certificat répondent aux conditions requises pour I'appareil (2 Configuration requise pour les clés et les certificats). Vous pouvez
enregistrer jusqu'a trois paires de clés et jusqu'a trois certificats CA.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Réglages clé et certificat] (pour les paires de clés) ou sur [Réglages
certificat CA] (pour les certificats CA).
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4 Cliquez sur [Mémoriser clé et certificat] ou [Mémoriser certificat CA].
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REMARQUE :

Suppression d'une paire de clés ou d'un certificat CA enregistrés

Cliquez sur [Supprimer] a droite de la paire de clés ou du certificat CA a supprimer j cliquez sur [OK]. Vous ne pouvez pas
supprimer les certificats CA préinstallés.

109 / 340



"TLS" s'affiche pour une paire de clés en cours d'utilisation auquel cas celle-ci ne peut étre supprimée. Dans ce cas, désactivez
la fonction ou remplacez la paire de clés avant de la supprimer.

Désactivation ou activation des certificats CA préinstallés

Cliquez sur [Désactiver] a droite du certificat CA pré-installé a désactiver. Pour réactiver le certificat, cliquez sur [Activer] a droite
du certificat.

5 Cliquez sur [Installer...].
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REMARQUE:
Suppression d'une paire de clés ou d'un certificat CA

Cliquez sur [Supprimer] a droite du fichier a supprimer, puis cliquez sur [OK].

6 Cliquez sur [Choisir le fichier], sélectionnez le fichier a installer et cliquez sur [Lancer l'installation].
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La paire de clés ou le certificat CA est installé sur I'appareil.

7 Enregistrez la paire de clés ou le certificat CA.

B Enregistrement d'une paire de clés
1 Cliquez sur [Mémoriser] a droite de la paire de clés a enregistrer.

2 Entrez le nom de la paire de clés et le mot de passe, puis cliquez sur [OK].
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[Nom de clé]
Saisissez le nom de la paire de clés dans la limite des 24 caractéres alphanumériques autorisés.

[Mot de passe]

Saisissez le mot de passe de la clé privée définie pour le fichier a enregistrer dans la limite des 24 caracteres
alphanumeériques autorisés.

B Enregistrement d'un certificat CA
Cliquez sur [Mémoriser] a droite du certificat CA a enregistrer.
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LIENS

2 Génération de paires de clés
D Vérification des paires de clés et des certificats numériques
@ Cryptage des communications des données d'impression des périphériques Apple avec la méthode TLS
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Vérification des paires de clés et des certificats numériques

Une fois les paires de clés et les certificats CA enregistrés, vous pouvez afficher des informations détaillées a leur sujet ou controler leur
validité ou leur signature.

1 Lancez

I'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. @ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Réglages clé et certificat] (pour les paires de clés) ou sur [Réglages
certificat CA] (pour les certificats CA).
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4 Cliquez sur l'icone de la paire de clés ou du certificat a vérifier.
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Les détails du certificat sont visibles sur cet écran.

5 Cliquez sur [Vérification du certificat].
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Le résultat de la vérification se présente comme suit.
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LIENS

2 Génération de paires de clés
@ Utilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification
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Utilisation de l'appareil en tant que scanner

1l est possible de numériser des documents a partir du panneau de commande de I'appareil ou d'une application sur I'ordinateur. Quelle
que soit la méthode choisie, les documents sont convertis en fichiers électroniques grace a des formats comme le format PDF. Vous
pouvez utiliser la numérisation pour convertir des documents papier trés longs sous forme de fichiers électroniques et les gérer plus
facilement.

REMARQUE

® Pour utiliser I'appareil en tant que scanner, vous devez effectuer des opérations préalables et notamment installer le logiciel
correspondant sur un ordinateur. Si vous utilisez une connexion réseau, vous devez enregistrer I'appareil dans "MF Network
Scan Utility" @ Préparation en vue de I'utilisation de I'appareil en tant que scanner (MF212w)

@ Si vous utilisez un ordinateur Macintosh, reportez-vous au Guide d'installation du pilote MF concernant l'installation du logiciel
et au Guide du pilote du scanner pour Canon concernant I'utilisation des fonctions de numérisation ({£2Si vous utilisez Mac
0S).

@ Selon le systeme d'exploitation et la version du pilote de scanner ou de I'application que vous utilisez, les écrans illustrés dans
ce manuel peuvent différer de ceux qui s'affichent en réalité.

B Numérisation a partir de I'appareil

Vous pouvez numériser et enregistrer des documents sur l'ordinateur en utilisant le panneau de commande de
I'appareil. @ Numérisation a partir de I'appareil

B Numérisation a partir d'un ordinateur

Il est possible de numériser des documents placés sur I'appareil a I'aide d'un ordinateur. Les documents numérisés sont enregistrés sur
I'ordinateur. Pour numériser les documents, utilisez I'utilitaire MF Toolbox (livré avec I'appareil) ou une autre application comme une
application de traitement de texte ou d'image. @ Numérisation a partir d'un ordinateur

B Numérisation avec Canon Mobile Application NIFIFT

Vous pouvez utiliser un smartphone ou une tablette pour numériser un original placé dans I'appareil. Pour plus d'informations sur cette
fonction, consultez le site Web de Canon.
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Préparation en vue de l'utilisation de I'appareil en tant que scanner

Assurez-vous que |'appareil et I'ordinateur sont correctement reliés et que le logiciel est installé. Pour obtenir des informations sur la
facon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route" (£ Manuels inclus avec I'appareil). Pour établir la connexion via
un réseau local filaire ou sans fil, vous devez enregistrer I'appareil auprés de la MF Network Scan Utility. Conformez-vous a la procédure
suivante. Celle-ci est inutile si I'appareil et I'ordinateur utilisé sont reliés par un cable USB.

IMPORTANT
La fonction de numérisation n'est pas disponible si I'appareil et votre ordinateur ne sont pas connectés dans un environnement
IPv6. Utilisez une connexion IPv4 ou USB.

1 Cliquez sur & dans la barre d'état systéeme.

2 Cochez la case de I'appareil et cliquez sur [OK].

2 Cano MF Hetwark Scan Utifty ==

i vous asubatr inpoer dar donnie T 118 voie nnabear via b oen
et o s couhe: b cae
e

zam cvar mems ctall W T soibes e vebs cadnater poer i ot uillase |

Laste dee caweny
M rs—:
[ Eamer iz i 1

(o) s i)

1l est possible de relier un maximum de dix ordinateurs a la fois sur un réseau a un produit (scanner).
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Numérisation a partir de I'appareil
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La procédure visant a "numériser un document et a I'enregistrer sur un ordinateur" ne peut étre réalisée que

lorsque vous numérisez un document a partir de |'appareil. Lors de la numérisation, vous indiquez I'ordinateur
sur lequel les documents seront enregistrés, vous spécifiez si vous numérisez les documents en couleur ou en
noir et blanc, vous signalez le format dans lequel vous enregistrez les documents (PDF ou JPEG) ainsi que

d'autres paramétres.

1 Mettez le ou les documents en place. @ Placement des documents

2 Appuyez sur [l (COPY/SCAN) pour passer a I'écran du mode de numérisation.

3 Appuyez sur [E3.

choisir e type de
lecture.

4 Utilisez A /W pour sélectionner I'ordinateur de destination et appuyez sur [[3.
Cet écran ne s'affiche pas si un seul ordinateur est connecté a I'appareil via une connexion USB.

Spécifier destination.

PCl
PC2
PC3

5 Sélectionnez le type de numérisation.

choisir type lecture
Lecture : touche OK

Lecture couleur

Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Type de
numérisation

<Lecture couleur>

<Lecture N&B>

<Personnalisé 1>

<Personnalisé 2>

Couleur

Couleur

Noir et blanc *2

Couleur

Couleur

Résolution

300 ppp

300 ppp

300 ppp

300 ppp

Format de fichier

PDF (autorisant les recherches) *1/Compression élevée

TIFF

JPEG/Exif

PDF (autorisant les recherches) *1/Compression standard

*1 Un format PDF dans lequel les caractéres du document sont numérisés sous forme de données de texte, ce qui permet de lancer une recherche &

partir d'un ordinateur.

*2 Les documents sont numérisés en noir et blanc uniquement, sans niveaux de gris intermédiaires.

REMARQUE :

Pour modifier les réglages
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Vous pouvez modifier les réglages a partir de MF Toolbox. {2 Configuration des réglages de numérisation dans MF Toolbox

6 Appuyez sur [E3.

La numérisation commence.
Pour annuler, appuyez sur [l » <Oui> » [T

e, coul.
, . . X . 1 [Mumdérisad
Vo_us rlwe pouvez p,as numeériser tant que Iecran’ (_1e c_onﬁguratlon de MF Toolbox est .p@ Exveoibencge et che v
affiché. Fermez I'écran avant de lancer la numérisation. P L e
Téplage: U Loarre
SHEICTR ST | ¥ion demostion -
Formisk ppess = =l
Mo deramdisation:  Coubas
Dl e Pevager | #0e -
I I pr—
(] Frengom g rrie s
e b e Furesis
[ ——— |Foe * Famarat FOF |
e pocan_|
o | Erwegmaes es mages dare un sa-Secim avac b debe du g
R —_—
firar A Lma i o e sl ird o srregiene rres
Conlwssion des paraindine: de Mreage nursdisde of des [wamdie: Eof
. Démarrer
[ érdmine | | ophpem | [ ek |

7 Si d'autres pages du document doivent étre numérisées, placez la page suivante contre la vitre d'exposition

et appuyez sur [

Lect suiv : tche Début

<Annulers>
Confirmer destinatai..

Renouvelez cette étape pour numériser toutes les pages du document.
Si une seule page doit étre numérisée, passez a I'étape suivante.

8 Sélectionnez <Term. lect.> et appuyez sur 3.
Le dossier de destination du document numérisé s'affiche sur I'ordinateur.

REMARQUE

A propos du dossier de destination

® Par défaut, les données numérisées sont enregistrées dans le dossier [Images] ou [Mes images]. Un sous-dossier désigné par

la date de numérisation est créé ; les données sont placées dans ce dossier.
® Pour modifier le dossier de destination, reportez-vous a la section £ Configuration des réglages de stockage.

CONSEILS

Numériser plus facilement a partir de I'appareil

sur une touche [Scan -> PC] de facon a lancer la numérisation par une simple pression de cette derniére. @ Numérisation a
I'aide de la touche [Scan -> PC]

Si vous recourez régulierement a certaines préférences (numérisation en couleur/en noir et blanc ou ordinateur prédéterminé pour
I'enregistrement du document numérisé), il est fastidieux de spécifier ces réglages a chaque fois. Enregistrez plutdt vos réglages
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Numérisation a lI'aide de la touche [Scan -> PC]

Placez un document sur l'appareil et appuyez sur ou (pour le modéle MF211,
numérisation commence instantanément. Le type de numérisation (couleur ou noir et blanc), le dossier de
destination du document et d'autres parameétres peuvent étre enregistrés sur une touche. Les documents sont
alors numérisés selon ces paramétres. Cette section décrit la maniére d'enregistrer les parametres sur une
touche et de numériser le document par le biais de la touche considérée.

D Enregistrement de réglages sur la touche [Scan -> PC]
@ Utilisation de la touche [Scan -> PC]

REMARQUE

Utilisateurs du modéle MF211 :

La seule touche de raccourci disponible est
n'apparaissent pas.

[EZZ3)- L'option Connexion réseau et I'écran de sélection d'un ordinateur de destination

Enregistrement de réglages sur la touche [Scan -> PC]

3 ou (pour le modéle MF211, (EEE@))-

Enregistrez I'ordinateur de destination et le type de numérisation dans [

<Scan-=PC1>

<Scan->=PC2>

Appuyez sur [EJ.
Utilisez A& /W pour sélectionner <Réglages de lecture> et appuyez sur [E3.

Sélectionnez <Réglages clé de raccourci> » <Mémoriser>.

DR W DN PR

Sélectionnez la touche de raccourci et appuyez sur [[J.
Sélectionnez la touche dans laquelle vous voulez enregistrer les réglages.
Si vous utilisez le modele MF211, il vous suffit d'appuyer sur (G-

sélec. tche raccourci

scan p PCl
scan p PC2

5 Sélectionnez le type de connexion rattachant I'appareil a I'ordinateur et appuyez sur [[[3.

ﬁ‘ ifier destination. | ()
Connexion USB -—Iﬂ)

Connexion réseau -

) <Désactivé>
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Sélectionnez ce réglage pour effacer les réglages enregistrés.

<Connexion USB>

Sélectionnez ce réglage si l'appareil et I'ordinateur ne sont pas connectés via USB.

<Connexion réseau> (MF212w)

Sélectionnez ce réglage si l'appareil et I'ordinateur ne sont pas connectés via un réseau.

6 Sélectionnez I'ordinateur de destination et appuyez sur [

Cet écran n'apparait pas si vous sélectionnez <Connexion USB> a I'étape 5.

Spécifier destination.
PC2
PC3

7 Sélectionnez le type de numérisation et appuyez sur [[[3.

Lecture M8
Personnalisé 1
Personnalisé 2

nu-lr;:/greisg::aion Couleur Résolution d'impression Format de fichier
<Lecture couleur> Couleur 300 ppp PDF (autorisant les recherches) *1/Compression élevée
<Lecture N&B> Noir et blanc *2 300 ppp TIFF
<Personnalisé 1> Couleur 300 ppp JPEG/EXxif
<Personnalisé 2> Couleur 300 ppp PDF (autorisant les recherches) *1/Compression standard

*1 Un format PDF dans lequel les caractéres du document sont numérisés sous forme de données de texte, ce qui permet de lancer une recherche &
partir d'un ordinateur.

*2 Les documents sont numérisés en noir et blanc uniquement, sans niveaux de gris intermédiaires.

REMARQUE :
Pour modifier les réglages

Vous pouvez modifier les réglages a partir de MF Toolbox. @ Configuration des réglages de numérisation dans MF Toolbox

W Vérification de la configuration enregistrée

» <Réglages de lecture> m » <Réglages clé de raccourci> » <Confirmer destinataire> P
Sélectionnez la touche de raccourci » m

confirmer destinataire
PC connecté par USB
Lecture couleur |

Nom de I'ordinateur de destination
Affiche le nom de I'ordinateur enregistré comme destinataire.

Type de numérisation
Présente le type de numérisation qui a été défini.
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Utilisation de la touche [Scan -> PC]

1 Mettez le ou les documents en place. ©Placement des documents

2 Appuyez sur ou (pour le modéle MF211, appuyez sur [EE3)).

Pour vérifier la configuration enregistrée pour la touche, reportez-vous a la section 2 Vérification de la configuration
enregistrée.

La numérisation commence.
Pour annuler, appuyez sur [l » <Oui> » [T

hhern. coul
, . . X . 1 [Mumdérisad
Vo_us r,1e pouvez p,as numeériser tant que Iecran’ t_:le c_onﬂguratlon de MF Toolbox est .p@ Exveoibencge et che v
affiché. Fermez I'écran avant de lancer la numérisation. P Tapplaton spciée.
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. Démarrer
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3 Si d'autres pages du document doivent étre numérisées, placez la page suivante contre la vitre d'exposition
et appuyez sur [

Lect suiv : tche Début

<Annulers>
Confirmer destinatai..

Renouvelez cette étape pour numériser toutes les pages du document.
Si une seule page doit étre numérisée, passez a I'étape suivante.

4 Utilisez A /W pour sélectionner <Term. lect.> et appuyez sur [E3.
Le dossier de destination du document numérisé s'affiche sur I'ordinateur.

REMARQUE

A propos du dossier de destination

@ Par défaut, les données numérisées sont enregistrées dans le dossier [Images] ou [Mes images]. Un sous-dossier désigné par
la date de numérisation est créé ; les données sont placées dans ce dossier.

® Pour modifier le dossier de destination, reportez-vous a la section £ Configuration des réglages de stockage.

LIENS

@ Numérisation a partir de I'appareil
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Numérisation a partir d'un ordinateur

Il existe deux fagons de numériser un document a partir d'un ordinateur : utiliser MF Toolbox et utiliser une application de traitement de
texte ou d'images.

Numérisation a lI'aide de MF Toolbox

MF Toolbox est une application livrée avec I'appareil qui permet de numériser les documents a l'aide d'un
ordinateur. Vous pouvez transférer les données numérisées vers |'application définie ou les joindre a un e-
mail.

Numérisation a lI'aide d'une application

@ 9 Vous numérisez les images a I'aide d'une application telle qu'une application de traitement de texte ou
J b/ d'images et chargez les images directement dans I'application. Il est inutile de lancer une autre application
pour effectuer la numérisation.

©

9 ©
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Numeérisation a I'aide de MF Toolbox

e Vous pouvez enregistrer des documents numérisés sur un ordinateur, les transférer vers |'application définie
M pour les modifier ou les joindre a un e-mail. MF Toolbox offre des réglages prédéfinis notamment pour la
TODF " conversion au format PDF et la numérisation couleur. Vous pouvez facilement utiliser ces fonctions en
Iy O sélectionnant un réglage prédéfini.
REMARQUE

Si <Connexion auto pr lecture a distance> est désactivée

D Réglages de gestion du systeme

Exécutez les étapes suivantes pour mettre I'appareil en ligne avant de I'utiliser.
- (COPY/SCAN) p Sélectionnez <Scanner distant> » m

Ce réglage est impossible dans les conditions suivantes.

® En cours d'impression, de copie, etc.
@ En cours de nettoyage de I'unité de fixation
® En cas de d'ouverture du capot toner

Procédez a la numérisation une fois I'opération en cours terminée ou aprés avoir corrigé l'erreur

1 Mettez le ou les documents en place. ©Placement des documents

2 Double-cliquez sur l'icone [Canon MF Toolbox] du bureau.

MF Toolbox démarre.

3 Sélectionnez le type de numérisation.
Cliquez sur l'icone du type de numérisation a réaliser.

<+ MF Taclbs - Renctian de rumnisstian |
i3 B e ey
2o PR2RR
Hrmszage ocA Ereg PLF Hum Ham Pasan 1 Peron 2

e ey ey ey N

0000 Y=

("1 [Message]
Le document numérisé est envoyé en piéce jointe. Vous avez également la possibilité de I'enregistrer sur I'ordinateur et de le
joindre par la suite a un e-mail.

7 [OCR]
Les caractéres du document sont extraits sous forme de données de texte via un processus de reconnaissance optique des
caractéres (OCR). Vous pouvez modifier les données extraites en utilisant un logiciel OCR. Définissez ce logiciel au préalable.

(% [Enreg.]
Le document numérisé est enregistré sur I'ordinateur.

(") [PDF]
Le document numérisé est converti en un fichier PDF que vous pouvez éventuellement transférer vers une application. Par
défaut, le document numérisé est converti en un fichier PDF autorisant les recherches qui permet d'effectuer une recherche sur
le texte a partir d'un ordinateur.

() [Num. coul.]/[Num. N&B]/[Person. 1]/[Person. 2]

Vous pouvez mémoriser les réglages dont vous vous servez régulierement. (2 Configuration des réglages de numérisation
dans MF Toolbox). Vous pouvez également spécifier une application sous forme d'une destination de transfert. Lorsque vous
numérisez un document a l'aide du panneau de commande, les parameétres mémorisés sont alors appliqués (£ Numérisation a
partir de I'appareil @ Numérisation a I'aide de la touche [Scan -> PC]).
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REMARQUE:
Pour choisir un autre scanner

Si plusieurs appareils sont installés et que vous souhaitez utiliser un autre appareil, cliquez sur [Parameétres] et sélectionnez
I'appareil de votre choix. @ Configuration des réglages pour MF Toolbox et le scanner

Patson 1 Percon. 2

[ Pacamines. |

coul NaE

Configurez les réglages de numérisation comme souhaité. @ Configuration des réglages de numérisation dans
MF Toolbox
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5 Cliquez sur [Démarrer].
La numérisation commence.
Pour annuler le processus de numérisation, cliquez sur [Annuler].

HLors de la numérisation de plusieurs documents 24

Si I'écran ci-dessous s'affiche, vous pouvez continuer la numérisation de documents. Si vous numérisez une page a la fois
(par exemple, si le format JPEG est défini), cet écran ne s'affiche pas.

M Toalbcs

Mumsaon e s page 1 lsTanss

P surdies e pages imetes en place ket originas: o clpme
i [Gabed].

Chpuns s [Tavwr] seus paitan

o] [ ronmss

]_ Si d'autres pages du document doivent étre numérisées, placez la page suivante contre la vitre
d'exposition et cliquez sur [Suivant].

Renouvelez cette étape pour numériser toutes les pages du document.
Si une seule page doit étre numérisée, passez a I'étape suivante.

2 Cliquez sur [Terminer].

A la fin de la numérisation, le document numérisé est enregistré dans un dossier sur un ordinateur ou transféré
dans une application. @ Configuration des réglages de stockage @ Définition des applications externes
pour transférer les données numérisées

REMARQUE

En cas de résultats inattendus

Si vous n'obtenez pas les résultats escomptés, par exemple, I'image est trop foncée ou les tonalités des couleurs different de
I'original, vous pouvez configurer des réglages de numérisation avancés par le biais de ScanGear MF. Placez de nouveau le

document, cochez la case [Afficher le pilote du scanner] dans I'écran a I'étape 6 et cliquez sur [Démarrer] pour lancer
ScanGear MF.

D Configuration des réglages de numérisation en mode simple
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[ Configuration des réglages de numérisation en mode avancé

B Apercu des images numérisées avant de définir le format de fichiers et d'enregistrer [

1l est possible d'afficher les images numérisées avant de définir le format de fichiers et d'enregistrer I'emplacement de destination. Cette
procédure n'est pas disponible si [OCR] est sélectionné a I'étape 5. Mettez le document en place, lancez MF Toolbox et suivez la
procédure décrite.

1 Sélectionnez le type de numérisation.

Cliquez sur une icéne autre que I'icone [OCR].
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2 Cochez la case [Confirmation des parameétres de I'image numérisée et des parameétres Exif.].

Si vous avez sélectionné le bouton [PDF] a I'étape 1, cochez [Confirmer I'image numérisée].
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3 Cliquez sur [Démarrer].

La numérisation commence.
Pour annuler le processus de numérisation, cliquez sur [Annuler].
Les images numérisées s'affichent sous forme de miniatures dans I'écran [Image numérisée].

HLors de la numérisation de plusieurs documents
L'écran représenté ci-dessous s'affiche.

MF Toslbes
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]_ Si d'autres pages du document doivent étre numérisées, placez la page suivante contre la vitre
d'exposition et cliquez sur [Suivant].

Renouvelez cette étape pour numériser toutes les pages du document.
Si une seule page doit étre numérisée, passez a I'étape suivante.

2 Cliquez sur [Terminer].

A la fin de la numérisation, le document numérisé est enregistré dans un dossier de I'ordinateur ou transféré
dans une application. £ Configuration des réglages de stockage (@ Définition des applications externes
pour transférer les données numérisées

4 Définissez le format de fichier et I'emplacement de I'enregistrement.
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) [Enregistrer sous le type]

Sélectionnez un format de fichier comme PDF ou JPEG. Les formats disponibles varient selon le type de
numérisation sélectionné a I'étape 1.

REMARQUE:

Ajout de commentaires a un fichier JPEG

Si vous sélectionnez [JPEG/Exif], vous pouvez ajouter des informations telles que la date ou les commentaires aux
fichiers JPEG lorsque vous les enregistrez. Sélectionnez I'image numérisée, cliquez sur [Paramétres Exif] et
saisissez vos commentaires dans I'écran qui s'affiche.
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(7) [Enregistrer I'image numérisée sous]
Désignez le dossier de destination. Si vous sélectionnez [Enregistrer les images dans un sous-dossier avec la date
du jour], un sous-dossier comportant la date de numérisation est créé dans le dossier indiqué et les données sont
enregistrées dans ce dossier.

REMARQUE:

Si vous sélectionnez [PDF (ajouter une page)] pour [Enregistrer sous le type] (i), [Créer un fichier PDF selon]
s'affiche a la place de [Enregistrer I'image numérisée sous]. Dans ce cas, cliquez sur [Parcourir] et indiquez un
fichier PDF auquel vous voulez ajouter les données du document qui vient d'étre numérisé. Les données sont
ajoutées au fichier existant sous forme de pages supplémentaires.

5 Cliquez sur [Enreg.] ou [Transmettre].

Les données numérisées sont enregistrées dans un dossier sur un ordinateur ou transférées dans une application.
@ Configuration des réglages de stockage (& Définition des applications externes pour transférer les
données numérisées

B Ajout de pages a un fichier PDF existant [~ |

Indiquez un fichier PDF auquel vous voulez ajouter les données du document qui vient d'étre numérisé. Les données sont ajoutées au
fichier existant sous forme de pages supplémentaires. Mettez le document en place, lancez MF Toolbox et suivez la procédure décrite. Le
fichier PDF que vous sélectionnez doit étre créé a I'aide de MF Toolbox. Les données du document numérisé ne peuvent pas étre ajoutées
a des fichiers PDF créés par d'autres applications.

1 Sélectionnez le type de numérisation.

Cliquez sur l'icone [Message], [Enreg.] ou [PDF].

e
vilePep
Ereg. Lt m :Il_s Paspon 1 Feuon 2

[ Fasamid..

2 Sélectionnez [PDF (ajouter une page)] pour [Enregistrer sous le type].
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Cliquez sur [Parametres PDF] et définissez comme bon vous semble les réglages de numérisation. & Configuration
des réglages de stockage

3 Cliquez sur [Parcourir] et sélectionnez le fichier PDF auquel vous voulez ajouter les pages.

Les données du document qui vient d'étre numérisé sont ajoutées au fichier PDF que vous sélectionnez.

4 Cliquez sur [Démarrer].

La numérisation commence.
Pour annuler le processus de numérisation, cliquez sur [Annuler].

mLors de la numérisation de plusieurs documents
L'écran représenté ci-dessous s'affiche.

MF Toslbcs
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1 Si d'autres pages du document doivent étre numérisées, placez la page suivante contre la vitre
d'exposition et cliquez sur [Suivant].

Renouvelez cette étape pour numériser toutes les pages du document.
Si une seule page doit étre numérisée, passez a I'étape suivante.

2 Cliquez sur [Terminer].

A la fin de la numérisation, le document numérisé est enregistré dans un dossier de I'ordinateur ou transféré

dans une application. @ Configuration des réglages de stockage @ Définition des applications externes
pour transférer les données numérisées

Configuration des réglages pour MF Toolbox et le scanner

Vous pouvez choisir un autre scanner en utilisant le bouton [Parameétres]. Vous pouvez également configurer des parametres tels que le
nom de l'ordinateur sur lequel vous enregistrez les documents.
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(3] [Sélectionner un scanner]
Sélectionnez le scanner (l'appareil) a utiliser avec MF Toolbox.

() [Nom de I'ordinateur]

Lorsque vous numérisez un document a partir du panneau de commande de I'appareil, une procédure permet de désigner le
dossier de destination du document numérisé (& Numérisation a partir de I'appareil). Il est possible de modifier le nom de
I'ordinateur qui s'affiche a I'écran au cours de cette procédure.

(& [Commentaire]
Vous pouvez saisir un commentaire pour chaque type de numérisation. Modifiez au besoin les commentaires.

(7 [Fermer la Toolbox apres avoir terminé la numér. lorsque lancée a partir du périphérique]

Lorsque vous utilisez le panneau de commande de |'appareil pour effectuer la numérisation, MF Toolbox s'ouvre. Vous pouvez
choisir de fermer automatiquement I'écran MF Toolbox a la fin de la numérisation.

LIENS

@ Configuration des réglages de numérisation dans MF Toolbox
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Configuration des réglages de numérisation dans MF Toolbox

Vous pouvez modifier les réglages prédéfinis tels que le type de numérisation (couleur ou noir et blanc), le format de fichier et la
résolution selon 'usage que vous voulez faire du document. Vous pouvez aussi désigner la destination du document numérisé, choisir
une application comme application de transfert et configurer d'autres paramétres encore.
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REMARQUE
Pour les utilisateurs Macintosh, les fonctions disponibles varient.

©Si vous utilisez Mac 0S

@ Configuration des réglages de numérisation
@ Configuration des réglages de stockage
D Définition des applications externes pour transférer les données numérisées

Configuration des réglages de numérisation

Configurez les réglages de numérisation tels que le format de document original, le mode couleur et la résolution.
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) [Sélectionner source]
Sélectionnez I'emplacement ou le document a été placé. Sélectionnez [Vitre d'exposition].
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° [Format papier]

Sélectionnez le format du document. Si vous sélectionnez une option correspondant a un format personnalisé, la boite de dialogue
[Paramétres de format papier] s'ouvre. Vous étes libre d'indiquer le format personnalisé de votre choix.

(% [Mode de numérisation]
Sélectionnez le type d'image choisi dans le cadre de la numérisation des documents. Les options disponibles varient selon le type

de numérisation ([Message] ou [PDF], par exemple).

[Noir et Blanc]

[Noir et blanc
(OCR)]

[Niveaux de gris]

[Couleur]

[Couleur
(magazine)]

Le document est numérisé sous forme d'une image en noir et blanc (en noir et blanc uniquement, sans
niveaux de gris intermédiaires).

Le document est numérisé sous forme d'une image en noir et blanc optimisée pour le traitement par le
logiciel de reconnaissance optique de caractéres (OCR).

Le document est numérisé sous forme d'une image en niveaux de gris (en noir et blanc avec des nuances
de gris intermédiaires comme sur une photographie en noir et blanc).

Le document est numérisé sous forme d'une image en couleur.

Le document est numérisé sous forme d'une image en couleur. Ce réglage réduit le manque
d'homogénéité des couleurs et I'effet moiré obtenu lors de la numérisation du contenu imprimé. La
numeérisation est plus longue par rapport a celle du réglage [Couleur].

7. [Taille maximale du fichier joint]
Ce réglage s'affiche lorsque [Message] est sélectionné comme type d'analyse (£2Numérisation a I'aide de MF Toolbox). La
qualité de I'image numérisée s'adapte automatiquement de maniére a ce que le format de fichier ne dépasse pas la limite

supérieure indiquée a ce stade.

[Qualité de I'image]

Sélectionnez la résolution de l'image numérisée qui correspond le mieux a I'usage que vous souhaitez en faire.

REMARQUE :

Les résolutions disponibles varient selon le format de fichier (PDF/JPEG).
Une résolution de 75 dpi est suffisante pour I'affichage d'une image numérisée sur un ordinateur tandis qu'une résolution de
300 dpi permet l'impression ou la création d'un fichier PDF autorisant les recherches.

Si vous doublez la résolution de sortie, la taille du fichier image est multipliée par 4. Si la taille du fichier est trop importante,
un dépassement de la mémoire ou une autre erreur se produit. Définissez la résolution au strict minimum selon |'usage prévu.

» [Afficher le pilote du scanner]
Cochez cette case pour pouvoir configurer les paramétres de numérisation avancés avec ScanGear MF. Pour démarrer
ScanGear MF, cliquez sur [Démarrer] (@ Configuration des réglages de numérisation dans ScanGear MF). Cet élément ne

s'affiche pas si [OCR] est sélectionné comme type de numérisation.

Configuration des réglages de stockage

Spécifiez les données numérisées comme le nom du fichier, le format du fichier (PDF, JPEG, etc.) et enregistrez la destination.
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% [Nom du fichier]
Saisissez le nom du fichier de données numérisées.

REMARQUE :

Si un fichier portant un nom identique existe déja dans I'emplacement de I'enregistrement, un numéro unique a quatre chiffres
(par exemple, "0001") est ajouté au nouveau nom de fichier.

[Enregistrer sous le type]
Sélectionnez le format de fichier.

[BMP] Le document numérisé est converti sous forme d'une image.

Le document numérisé est enregistré sous forme d'une image JPEG/Exif. Ce réglage est
[JPEG/EXif] disponible si [Niveaux de gris], [Couleur] ou [Couleur (magazine)] est sélectionné en guise de
[Mode de numérisation] (£ Configuration des réglages de numérisation).

[TIFF] Le document numérisé est converti sous forme d'une image TIFF.

Un fichier PDF est créé. Si vous numérisez un document de plusieurs pages, ces pages sont

[PDF] fusionnées en un seul fichier PDF.

Un fichier PDF d'une seule page est créé pour chaque page du document numérisé. Ainsi, si vous

LB (e Wi numérisez un document de trois pages, vous obtenez trois fichiers PDF d'une page.

Un fichier PDF est créé a partir de différents documents. Ainsi, si vous numérisez un document de

LRl ([pleuie sl trois pages, vous obtenez un PDF de trois pages.

Les données du document qui vient d'étre numérisé sont ajoutées en tant que pages
[PDF (ajouter une page)] supplémentaires a un fichier PDF existant que vous spécifiez. £ Ajout de pages a un fichier
PDF existant

REMARQUE :
Formats de fichiers disponibles selon le chaque type de numérisation |~ |

PDF (page unique)
BMP JPEG/EXif TIFF PDF PDF (plusieurs pages)
PDF (ajouter une page)

[Message] v v
[OCR] v e

[Enreg.]

Type de
numeérisation

N
S
N
N

[PDF]

A

[Num. coul.]

[Num. N&B]

LN X
AN NN

[Person. 1]

/*
[Person. 2] / ‘/* /

*Non disponible si [Mode de numérisation] est défini sur [Noir et Blanc] ou [Noir et blanc (OCR)].  Configuration des réglages de
numérisation

AN N NN

Si un message indiquant que le format d'image est trop large apparait
Abaissez la valeur du champ [Qualité de I'image]. © Configuration des réglages de numérisation

[Parameétres PDF]

Si vous sélectionnez [PDF], [PDF (page unique)], [PDF (plusieurs pages)] ou [PDF (ajouter une page)] pour [Enregistrer sous le
type] (171), vous étes en mesure de définir les paramétres avancés des fichiers PDF.
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[Créer un PDF autorisant les recherches]

Indiquez si vous voulez convertir le document numérisé en PDF autorisant les recherches. Les caractéres du document numérisé
sont convertis en données de texte, ce qui permet de lancer une recherche a partir d'un ordinateur. Le texte peut également
étre modifié a I'aide d'une application de traitement de texte. Pour créer un PDF autorisant les recherches, sélectionnez la
valeur [300 ppp] pour [Qualité de I'image] ({2 Configuration des réglages de numérisation).

[Langue du texte]
Sélectionnez la langue correspondant a la langue du document.

[Compression PDF]

Sélectionnez le niveau de compression des données. Si vous sélectionnez [Elevée], le volume des données des images telles
que des photographies ou des illustrations sont davantage réduites que si vous aviez sélectionné [Standard]. Notez, toutefois,
qu'une compression élevée peut aboutir a une dégradation de la qualité d'image pour certains types de documents.

("4 [Enregistrer I'image numérisée sous]
Cliquez sur [Parcourir] et indiquez I'emplacement ou enregistrer les données numérisées. Si vous sélectionnez [PDF (ajouter une
page)] pour [Enregistrer sous le type] (17), [Créer un fichier PDF selon] s'affiche a la place de [Enregistrer I'image numérisée
sous]. Dans ce cas, spécifiez un fichier PDF auquel vous voulez ajouter les données du document qui vient d'étre numérisé. Les
données sont ajoutées au fichier existant sous forme de pages supplémentaires (& Ajout de pages a un fichier PDF existant).

[Enregistrer les images dans un sous-dossier avec la date du jour]

Si vous sélectionnez [Enregistrer les images dans un sous-dossier avec la date du jour], un sous-dossier comportant la date de
numérisation est créé dans le dossier indiqué dans [Enregistrer I'image numérisée sous] (/7)) et les données sont enregistrées
dans ce dossier.

Définition des applications externes pour transférer les données numérisées

Si vous avez désigné une application vers laquelle transférer les données numérisées, |'application concernée s'exécute automatiquement
a la fin du processus de numérisation. Par exemple, vous spécifiez Adobe Photoshop ou une autre application de traitement d'images. Si
vous avez sélectionné [Message] comme type de numérisation et indiqué un programme de messagerie, les données numérisées sont
automatiquement jointes a un nouveau message. Pour numériser en sélectionnant le réglage [OCR], vous devez choisir un logiciel de
reconnaissance de caractéres.
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) [Supprimer]
Si vous ne voulez pas transférer le document numérisé vers une application, au moment de son enregistrement par exemple,
cliquez sur ce bouton.

[Définir]
Cliquez sur ce bouton et sélectionnez une application. Vous pouvez aussi désigner une application en faisant glisser son icone ici
dans la mesure ou il ne s'agit pas d'un programme de messagerie.
REMARQUE :
Programmes de messagerie pris en charge

Microsoft Outlook Express

Microsoft Outlook

Microsoft Exchange

EUDORA

Netscape Messenger

Windows Mail
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Mozilla Thunderbird

LIENS

@ Numérisation a I'aide de MF Toolbox
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Numérisation a I'aide d'une application

@ Q Numérisez les documents a l'aide d'une application. Vous pouvez utiliser Adobe Photoshop, Microsoft Office Word

) s ou toute autre application de traitement de texte ou d'images. L'image numérisée est directement chargée dans

= I'application qui permet de modifier ou de traiter I'image immédiatement. La procédure suivante différe selon
I'application utilisée.

9 9 ¢

IMPORTANT
L'application doit étre compatible avec TWAIN ou WIA*. Pour plus d'informations, consultez le mode d'emploi de I'application.

* TWAIN est une norme permettant la connexion des périphériques de capture d'images, tels que les scanners, avec les ordinateurs. WIA est une
fonction qui est un standard intégré dans Windows.

1 Mettez le ou les documents en place. @ Placement des documents

Le deuxiéeme document et les suivants risquent de ne pas étre numérisés ou bien un message d'erreur s'affiche selon I'application.
En pareil cas, replacez et numérisez un seul document a la fois.

2 A partir de I'application, sélectionnez la commande qui lance la numérisation.

La procédure de sélection de la commande déclenchant la numérisation varie selon les applications. Pour plus d'informations,
consultez le mode d'emploi de votre application.

3 Sélectionnez le pilote du scanner associé a I'appareil.
Sélectionnez ScanGear MF ou WIA. Si vous sélectionnez ScanGear MF, vous pouvez configurer les réglages de numérisation
avancés.

4 Configurez les réglages de numérisation comme souhaité.

Pour plus d'informations sur les réglages de numérisation de ScanGear MF, consultez la section @ Configuration des réglages
de numérisation en mode simple ou la section £ Configuration des réglages de numérisation en mode avancé.

5 Cliquez sur [Numériser].
La numérisation commence.
A la fin de la numérisation, I'image obtenue est transmise a une application.

LIENS

@ Configuration des réglages de numérisation dans ScanGear MF
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Configuration des réglages de numérisation dans ScanGear MF

T ScanGear MF est un pilote de scanner livré avec I'appareil. Vous pouvez utiliser ScanGear MF de la fagon

3 suivante.
A
b

Démarrage a partir de MF Toolbox

Lors de la numérisation via MF Toolbox, vous pouvez lancer ScanGear MF et configurer des réglages de numérisation avancés. Cochez

la case [Afficher le pilote du scanner] et cliquez sur [Démarrer] dans MF Toolbox pour lancer ScanGear MF. @ Numérisation a l'aide
de MF Toolbox

Démarrage a partir d'une application

Vous pouvez utiliser ScanGear MF pour charger I'image numérisée dans Adobe Photoshop, Microsoft Office Word ou toute autre
application de traitement de texte ou d'images. Sélectionnez ScanGear MF a partir des commandes de numérisation. £ Numérisation
a l'aide d'une application

CONSEILS
Vous effectuez les opérations suivantes a I'aide de ScanGear MF :

@ Prévisualiser I'image avant numérisation

@ Spécifier la zone de lecture

® Ajuster en détail la qualité de I'image

© Configuration des réglages de numérisation en mode simple
[ Configuration des réglages de numérisation en mode avancé
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Configuration des réglages de numérisation en mode simple

Le mode simple est un ensemble de réglages de numérisation de base dans ScanGear MF congu pour une plus grande facilité d'utilisation.
En d'autres termes, le mode simple est une version condensée de ScanGear MF. Configurez les réglages dans I'ordre indiqué par les
lettres @ a i@ sur I'écran et cliquez sur [Numériser]. Ce faisant, vous pouvez configurer les paramétres de base et la numérisation.

T R

EEFEIIO[b)

) Apergu

1l est possible d'afficher un apergu du document placé contre la vitre d'exposition. Si vous cliquez sur [Apergu], la prévisualisation
s'affiche dans cette zone et le cadre de découpage est représenté par une ligne en pointillés.

(7 Barre d'outils

Permet de controler I'image figurant dans la zone d'apergu.

I (Découper automatiquement)
Le cadre de découpe entourant I'image numérisée est automatiquement défini. Chaque fois que vous cliquez sur I'icone, le cadre
de découpe se réduit. Vous pouvez déplacer le cadre ou modifier sa taille au moyen de la souris.

REMARQUE :

Définition manuelle de plusieurs zones de lecture

1l est possible d'ajouter manuellement plusieurs cadres de découpe. Vous pouvez également définir plusieurs zones de découpe
dans le document de sorte que chacune d'elles soit numérisée séparément. Faites glisser les cadres de découpe pour désigner
les zones a numériser. Vous pouvez indiquer jusqu'a dix zones. Cliquez sur [Numériser] pour traiter les zones figurant a
I'intérieur des cadres de découpe comme des images a part.

¥ (Effacer le cadre de découpe)
Efface le cadre de découpe sélectionné.

& (Pivoter a gauche)/ I (Pivoter a droite)
Fait pivoter I'image de 90 degrés vers la gauche ou vers la droite selon le cas.

) (Informations)
Affiche les réglages actuels de I'image numérisée (le mode couleur et la taille de la zone de lecture).

(& [Sélectionner source]
Sélectionnez le type d'image pour numériser les documents.

[Photo (couleur/vitrine d'exposition)] Le document photographique est numérisé sous forme d'une image en couleur.

Le document imprimé, tel qu'un magazine, est numérisé sous forme d'une image en
couleur. Ce réglage réduit le manque d'homogénéité des couleurs et I'effet moiré
obtenu lors de la numérisation des images imprimées.

[Magazine (couleur/vitrine
d'exposition)]

Le document comportant du texte et des dessins est numérisé sous forme d'une
[Journal (N&B/vitrine d'exposition)] image en noir et blanc (en noir et blanc uniquement, sans niveaux de gris
intermédiaires).

Le document texte ou la photographie est numérisé sous forme d'une image en
niveaux de gris (en noir et blanc avec des nuances de gris intermédiaires comme sur
une photographie en noir et blanc).

[Doc. (niveaux de gris/vitrine
d'exposition)]

(7} [Sélection de I'objet]
Sélectionnez un réglage en fonction de I'usage que vous comptez faire de I'image numérisée.
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[Imprimer (300 ppp)] Sélectionnez ce réglage lorsque vous imprimez une image numeérisée.
[Affichage de I'image (150 ppp)] Sélectionnez cette option pour afficher I'image numérisée sur un ordinateur.

Sélectionnez cette option pour utiliser I'image numérisée avec un logiciel de

IO (0 pEE] reconnaissance des caracteres (OCR).

[Format sortie]
Sélectionnez le format de I'image numérisée pour l'afficher a I'écran ou I'imprimer. Ainsi, pour imprimer une image adaptée a
I'impression sur du papier A4, sélectionnez [A4] et [Imprimer (300 ppp)] dans [Sélection de I'objet] (171).
Cliquez sur pour passer de |'orientation portrait a I'orientation paysage et vice-versa. Si vous sélectionnez [Flexible], vous ne
pouvez pas utiliser ce bouton.

Si vous sélectionnez [Ajouter/Supprimer], vous pouvez ajouter de nouveaux réglages de format de sortie et supprimer les
formats ajoutés.

Ajouster/ wopprimer | fomak de sore =]
L s bt e v o b kot e o
Samrg | Piraras i [ e
Lages: 600
Hasmr: 400
[ [ -
Ainaen
22 Arrnie

Sélectionnez [Flexible] pour modifier le rapport largeur par hauteur. Faites glisser la zone a numériser sur I'image de
prévisualisation.

7 [Correction d'image]

Cochez la case [Correction du ternissement] pour raviver les couleurs ternes d'une photographie ancienne ou d'une autre image.
Ce réglage est disponible si un apergu est affiché et si vous sélectionnez [Photo (couleur/vitrine d'exposition)] ou [Magazine
(couleur/vitrine d'exposition)] dans [Sélectionner source] (7).

LIENS

@ Configuration des réglages de numérisation en mode avancé
@ Numérisation a I'aide de MF Toolbox
@ Numérisation a I'aide d'une application
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Configuration des réglages de numérisation en mode avancé

Si vous cliquez sur I'onglet [Mode avancé] dans I'écran ScanGear MF, vous serez en mesure d'effectuer d'autres ajustements avancés de
la qualité de I'image que ceux que vous réalisez en mode simple. Vous pouvez également enregistrer des réglages personnalisés sous
forme de réglages favoris. Pour plus d'informations détaillées, cliquez sur I'icbne [ figurant en regard.
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@ Utilisation des images d'apergu

D Spécification des réglages des documents et du mode couleur
@ Spécification de la résolution et de la taille de I'image

D Réglage de la qualité de I'image

D Réglage de la luminosité et des couleurs

D Spécification d'autres réglages

D Enregistrement de réglages couramment utilisés

Utilisation des images d'apercu = |

Si vous placez un document sur la vitre d'exposition et cliquez sur [Apergu], une image d'apercu apparait. Vous pouvez définir la zone a
numériser et vérifier les effets des ajustements de l'image dans I'apergu.

9000 0 0

DEce a6

ﬂtlﬂ[sawﬁurmmmdemm][ Zoom |

00 0 0

) [E] (Effacer)
Efface I'apergu.

(0 i} (Découper)

Désigne la zone de découpe par un cadre de découpage. Cliquez sur la zone a découper et faites-la glisser. La zone de
découpe est représentée par une ligne en pointillés. Vous pouvez déplacer le cadre ou en modifier la taille au moyen
de la souris.

REMARQUE :
Définition de plusieurs zones de lecture

Vous pouvez définir plusieurs zones de découpe dans le document de sorte que chacune d'elles soit numérisée
séparément. Faites glisser le cadre de découpe pour désigner les zones a numériser. Vous pouvez indiquer jusqu'a dix
zones. Cliquez sur [Numériser] pour traiter les zones figurant a l'intérieur des cadres de découpe comme des images a
part.

(0 &y (Déplacer I'image)
Fait glisser I'image pour déplacer la partie de I'image qui est visible lorsqu'un apercu est agrandi.
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M@, (Zoom)

Agrandit I'intégralité de I'apergu. Cliquez avec le bouton gauche sur l'image pour effectuer un zoom avant et avec le
bouton droit pour effectuer un zoom arriére. Pour agrandir une partie de I'image afin d'en examiner les détails, utilisez
[Zoom] ().

(0§ (Pivoter a gauche)/[# (Pivoter a droite)
Fait pivoter I'apercu de 90 degrés vers la gauche ou vers la droite selon le cas.

& (Informations)
Affiche les réglages actuels de I'image numérisée (le mode couleur et la taille de la zone de lecture).

(1 Id (Découper automatiquement)

Définit automatiquement le cadre de découpe entourant I'image numérisée. Chaque fois que vous cliquez sur l'icone, le
cadre de découpe se réduit.

(1 1¥% (Effacer le cadre de découpe)
Efface le cadre de découpe sélectionné.

) [Sélectionner toutes les découpes]
Sélectionne tous les cadres de découpe de I'image.

) [Zoom]
Agrandit I'image qui se trouve a l'intérieur du cadre de découpe. Plus le cadre est petit, plus I'image qui s'affiche est

grande. Vous pouvez examiner des détails difficiles a voir avec i (/7}). Pour rétablir I'i'mage a sa taille initiale, cliquez a
nouveau sur ce bouton.

Spécification des réglages des documents et du mode couleur

Indiquez le mode d'entrée du document, le format du document, le mode couleur et d'autres parameétres.

Paraméires d'enirée |
([ 1atrte drire cerongra . [vm dmpomen_~|) (E))
Feormat diertrée Letire .
| b
@ g5 [f @ N0 [pouces .]I
|'\. Moda condeu - Couour - Jlo

) [Méthode d'entrée de I'original]
Sélectionnez [Vitre d'exposition].

(7 [Format d'entrée]
Indiquez le format de la zone de lecture. En principe, vous sélectionnez le méme format que celui du document. Pour
spécifier la taille a I'aide de valeurs, sélectionnez I'unité de mesure et saisissez les valeurs de largeur et de hauteur.
Pour préserver les proportions de I'image, cliquez sur [.
REMARQUE:
La taille de l'image susceptible d'étre numérisée est limitée dans certaines applications.

(% [Mode couleur]
Sélectionnez le type d'image pour numériser les documents.

Le document est numérisé sous forme d'une image en noir et blanc (en noir et blanc
uniquement, sans niveaux de gris intermédiaires). Vous pouvez modifier le seuil qui sépare le
texte dans le document ou l'image en noir et blanc par la définition du [Seuil] (£ Réglage de
la luminosité et des couleurs).

[Noir et Blanc]

Le document est numérisé sous forme d'une image en niveaux de gris (en noir et blanc avec
des nuances de gris intermédiaires comme sur une photographie en noir et blanc).

[Niveaux de gris]
[Couleur] Le document est numérisé sous forme d'une image en couleur.

Le document est numérisé sous forme d'une image en noir et blanc optimisée pour le

[tz eme ] traitement par le logiciel de reconnaissance optique de caractéres (OCR).
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Spécification de la résolution et de la taille de I'image = |

Spécifiez la résolution ainsi que la taille de la sortie.

Paramétres de sartic |
B =0
ﬂ — g:ﬂ:im & 11.|a;ﬂu:ou B3 ;|o
I

) [Résolution de sortie]
Sélectionnez la résolution de I'image numérisée qui correspond le mieux a I'usage que vous souhaitez en faire.
REMARQUE :
A propos de la résolution de la sortie

Une résolution de 75 dpi est suffisante pour I'affichage d'une image numérisée sur un ordinateur tandis qu'une
résolution de 300 dpi permet l'impression ou la création d'un fichier PDF autorisant les recherches.

Si vous doublez la résolution de sortie, la taille du fichier image est multipliée par 4. Si la taille du fichier est trop
importante, un dépassement de la mémoire ou une autre erreur se produit. Définissez la résolution au strict
minimum selon |'usage prévu.

() [Format de sortie]
Sélectionnez le format de I'image numérisée selon qu'elle sera imprimée ou affichée sur un écran d'ordinateur.

Cliquez sur [E] pour passer de |'orientation portrait a I'orientation paysage et vice-versa. Si vous sélectionnez
[Flexible], vous ne pouvez pas utiliser ce bouton.

Si vous sélectionnez [Ajouter/Supprimer], vous pouvez ajouter de nouveaux réglages de format de sortie et
supprimer les formats ajoutés.

e bl

Sélectionnez [Flexible] pour modifier la taille de sortie et le rapport largeur par hauteur. Faites glisser la zone a
numériser sur I'image de prévisualisation ou saisissez les valeurs de largeur et de hauteur. Si vous spécifiez un
pourcentage d'agrandissement dans le champ de saisie [%] figurant a droite des champs de hauteur et de largeur,
le document est grossi ou réduit lors de la numérisation.

(& [Format des données]

Affiche le format des données de I'image lorsque celle-ci est numérisée selon des valeurs [Résolution de sortie] et
[Format de sortie] définies.

Réglage de la qualité de I'image Ed

Configurez les réglages pour améliorer la qualité de l'image notamment la correction des imperfections ou les couleurs ternes d'une
photo. Ces réglages sont disponibles si vous avez sélectionné [Couleur] ou [Niveaux de gris] pour [Mode couleur] ({2 Spécification des
réglages des documents et du mode couleur).
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) [Tonalité automatique]
Ajuste automatiquement la tonalité des couleurs de I'image.

(%) [Réduction des imperfections]

Rend les imperfections du document moins apparentes. [Elevée] atténue les imperfections les plus importantes, mais
risque de nuire aux détails de l'image.

(% [Correction du ternissement]

Le réglage est disponible si vous sélectionnez [Couleur] pour [Mode couleur]. Corrige les couleurs ternes du document
ou améliore la saturation des documents aux couleurs ternes. [Elevée] rehausse considérablement les couleurs ternes,
mais risque de changer la tonalité des couleurs de I'image entiére.

(7} [Correction du grain]

Réduit les effets de grain afin d'obtenir des tonalités plus douces lorsque vous numérisez des photographies prises sur
un film haut débit. [Elevée] réduit le grain du film de facon significative, mais risque aussi de dégrader la netteté ou la
qualité de l'image.

(0 [Activer I'accentuation de la netteté]
Accentue les contours et les lignes de I'image, ce qui la rend plus nette.

) [Activer la correction du grain]
Réduit le manque d'homogénéité des couleurs et I'effet moiré au cours de la numérisation d'images imprimées.

Réglage de la luminosité et des couleurs = |

Définissez les réglages relatifs aux couleurs tels que la luminosité, le contraste et les tonalités. Les options affichées dépendent des
réglages sélectionnés pour [Mode couleur] ({2 Spécification des réglages des documents et du mode couleur). Si [Texte amélioré]
est sélectionné, il est impossible de modifier ces réglages.

_e;

i

) [@] (Luminosité/Contraste)
Ajuste la luminosité et le contraste (différence entre les parties claires et les parties sombres) de I'image. Pour
effectuer ce type de retouche en vérifiant le résultat sur un graphique, cliquez sur [#] dans le coin supérieur droit de
I'écran.
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[Canal]

Si vous sélectionnez [Couleur] pour [Mode couleur], vous pouvez ajuster séparément les canaux de couleur
[Rouge], [Vert] et [Bleu]. Sélectionnez [Principal] pour régler les trois couleurs en méme temps. Vous pouvez
également combiner les réglages effectués pour [Principal] avec chacun des canaux de couleur.

Si vous sélectionnez [Niveaux de gris] pour [Mode couleur], seul [Niveaux de gris] s'affiche.

[Luminosité]
Faites glisser 4 ou saisissez une valeur.

[Contraste]

Faites glisser 4 ou saisissez une valeur. Lorsque le contraste est réduit, la différence entre les parties claires et
les parties sombres de l'image est limitée de facon a adoucir I'image. En revanche, si le contraste augmente, la
différence s'accroit de maniere a accentuer I'image.

. (Histogramme)

Hategramme Un histogramme est un graphique présentant la répartition de la luminosité d'une image. Vous
Ll [Finceel | pouvez ajuster l'image tout en observant I'apergu et I'histogramme. Spécifiez la partie de
I'image a éclaircir (ou a foncer) dans l'apercu de facon a régler automatiquement I'équilibre de
la luminosité de I'original (en considérant la partie choisie comme la moyenne). Vous pouvez,
de la méme maniére, ajuster la balance en considérant la luminosité de la tonalité
intermédiaire comme la moyenne.
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[Canal]

Si vous sélectionnez [Couleur] pour [Mode couleur], vous pouvez ajuster séparément les canaux de couleur
[Rouge], [Vert] et [Bleu]. Sélectionnez [Principal] pour régler les trois couleurs en méme temps. Vous pouvez
également combiner les réglages effectués pour [Principal] avec chacun des canaux de couleur.

Si vous sélectionnez [Niveaux de gris] pour [Mode couleur], seul [Niveaux de gris] s'affiche.

[f] (Pipette pour les points noirs)/[#] (Pipette pour les points intermédiaires)/[#] (Pipette pour les points
blancs)

Cliquez sur les parties de I'apercu (ou du cadre de découpe) correspondant respectivement a la portion la plus
foncée, a la portion intermédiaire et a la portion la plus claire. Faites glisser 4, . ou /™ ou bien saisissez une
valeur.

[#] (Outil Pipette pour Balance des gris)

Cliquez sur la partie de I'apercu (ou du cadre de découpe) que vous voulez restituer en couleur non chromatique,
c'est-a-dire en noir, gris ou blanc et sans profondeur de couleur. Les tonalités du reste de I'image sont ajustées
lorsque vous cliquez sur la partie choisie comme la moyenne. Si, par exemple, la neige d'une photo apparait dans
des tonalités bleuatres, cliquez sur cette zone pour la restituer en blanc. En procédant de la sorte, I'ensemble des
couleurs sont ajustées de fagon a reproduire des teintes plus naturelles. Le fait de cliquer sur les différentes
parties les unes aprés les autres pendant I'observation de I'apercu permet d'obtenir des tonalités optimales.

(0 [[1] (Paramétres de courbe de tonalité)

Paramires de coure de terabit (<] La courbe de la tonalité désigne le graphique représentant les niveaux de luminosité et de
Cond: [Fanceel | contraste de I'image avant et aprés le réglage. Sélectionnez une courbe de tonalité enregistrée
7 et ajustez la luminosité et le contraste de I'image.
//
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ke |
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[Canal]

Si vous sélectionnez [Couleur] pour [Mode couleur], vous pouvez ajuster séparément les canaux de couleur
[Rouge], [Vert] et [Bleu]. Sélectionnez [Principal] pour régler les trois couleurs en méme temps. Vous pouvez
également combiner les réglages effectués pour [Principal] avec chacun des canaux de couleur.

Si vous sélectionnez [Niveaux de gris] pour [Mode couleur], seul [Niveaux de gris] s'affiche.

[Sélectionner la courbe de tonalité]
Sélectionnez des réglages parmi ceux qui sont énumérés ci-dessous.

[Pas de
correction]

Ne procede a aucune correction.
[Surexposition] Eclaircit I'intégralité de l'image.
[Sous-exposition] Assombrit I'intégralité de I'image.

[Contraste élevé] Accentue la différence entre les parties claires et les parties foncées de l'image.

[Inverser I'image

négative/positive] Inverse les parties claires et les parties foncées de l'image.

[[@] (Contréle final)

Les résultats de tous les ajustements apportés en matiére de luminosité, de contraste (1),
d'histogramme (7)) et de parameétres de courbe de tonalité (7)) apparaissent sous forme de
courbe de tonalité et de valeurs numériques. Procédez au contréle final des réglages liés a la
couleur.
B
Farmed
[[d] (Seuil)
seut Ajustez la valeur de seuil* pour les images en noir et blanc. Vous pouvez améliorer I'aspect du
texte d'un document textuel, réduire la visibilité du texte ou des images imprimées sur le
verso d'un document semi-transparent tel qu'un journal. Le réglage est disponible si [Noir et
Blanc] est sélectionné en guise de [Mode couleur].
* La valeur du seuil représente la limite définissant si une couleur est restituée en noir et blanc. Les couleurs
] sous un certain niveau de densité sont rendues en blanc et les couleurs au dessus d'un certain niveau de
densité sont rendues en noir.
L ee—
Hivea & sl =
o ‘_'
| At | | Fomer

[Niveau de seuil]
Faites glisser .4 ou saisissez une valeur. Pour rendre d'autres parties en noir, faites glisser 4 vers la droite ou
saisissez une valeur plus élevée.

7 Enregistrement ou rappel des réglages

Rappelez les réglages de luminosité ou de couleur mémorisés pour ¥} a (% et (7). ©@Enregistrement de réglages
couramment utilisés

Spécification d'autres réglages

Cliquez sur [Préférences] pour configurer différents réglages, notamment ceux intervenant au cours du processus de numérisation.
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B Onglet [Apercu]

Pfiriress Configurez les opérations d'apercu et de découpage automatique.
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) [Apergu au démarrage de ScanGear]
Sélectionnez I'opération d'apercu lorsque vous lancez ScanGear MF.

[Exécuter automatiquement I'apergu]
La numérisation de I'apercu démarre automatiquement lorsque vous lancez I'application ScanGear MF.

[Afficher I'apercu de I'image enregistrée]
L'apercu ne démarre pas automatiquement ; I'apergu le plus récemment enregistré s'affiche.

[Aucune]
L'apercu ne démarre pas automatiquement ; aucun apergu ne s'affiche.

(7) [Cadre de découpe sur les images d'apergu]
Sélectionne comment le cadre de découpe (@ Utilisation des images d'apergu) apparait dans I'apergu.

[Exécuter le découpage automatique sur les apercus des images]
Un découpage automatique a lieu sur la base du document numérisé.

[Afficher la derniére trame sur les apercus des images]
Aucun découpage automatique n'a lieu ; le dernier cadre de découpe défini s'affiche.

[Aucune]
Le découpage automatique n'a pas lieu et aucun cadre de découpe ne s'affiche.

B Onglet [Numériser]

Peftieeces = Configurez les réglages qui sont appliqués lorsque vous numérisez un document a
Fowa, Ve Faweim b cnit | Bares |'aide d'une application ainsi que les réglages des opérations de I'application
S e ScanGear MF.

] Taetn wmateri

(C—r—— 1,

o e

) [Numériser sans utiliser la fenétre ScanGear]

Lorsque vous numérisez les documents a l'aide d'un logiciel de reconnaissance de caractéres (OCR) ou d'une autre
application, il arrive parfois que I'écran ScanGear MF ne s'affiche pas. En pareil cas, le document est numérisé a
I'aide des réglages de I'application. Toutefois, si I'application ne dispose pas des réglages suivants, activez-les dans
cet écran de fagcon a appliquer les présents réglages lors de la numérisation.

[Mode couleur (texte et tableau)]

Si les réglages de I'application sont définis de maniére a numériser les documents en couleur, ces réglages
sont remplacés et les documents sont numérisés selon le mode couleur de ScanGear MF défini sur [Mode
couleur (texte et tableau)].

[Texte amélioré]
Si les réglages de I'application sont définis de maniére a numériser les documents en noir et blanc, ces
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réglages sont remplacés et les documents sont numérisés selon le mode couleur de ScanGear MF défini sur
[Texte amélioré].

") [Fermer automatiquement ScanGear aprés la numérisation]

L'écran [ScanGear MF] se ferme automatiquement a I'issue de la numérisation. L'écran peut se fermer
automatiquement pour certaines applications indépendamment de ce réglage.

W Onglet [Parameétres de couleur]

Petterees =] Définissez les réglages avancés relatifs aux couleurs et a la luminosité tels que
T O i 1 la correspondance des couleurs et la correction du gamma.

pre——

& Pecomrurndd

prrs

[ P — ]

= |

") [Correction des couleurs]

Sélectionnez le mode de correction des couleurs.

[Recommandé]

Ce réglage reproduit la tonalité d'un document a I'écran de fagon trés réaliste. Ce réglage convient a la
plupart des corrections de couleurs.

[Correspondance des couleurs]

Les couleurs sont ajustées de sorte que les tonalités qui apparaissent a I'écran reproduisent plus fidélement
celles de l'impression. Le réglage est disponible si vous sélectionnez [Couleur] en guise de [Mode couleur]
(D Spécification des réglages des documents et du mode couleur).

REMARQUE :
Si [Correspondance des couleurs] est activé, le réglage [Correction du ternissement] (£2Réglage de la qualité de

I'image) et les boutons de réglage de la luminosité et des couleurs (£2Réglage de la luminosité et des couleurs)
sont désactivés.

(" [Toujours exécuter la tonalité automatique]

La couleur est ajustée automatiquement. Le réglage est disponible si vous sélectionnez [Couleur] ou [Niveaux de
gris] en guise de [Mode couleur].

(% [Moniteur Gamma]
Vous pouvez afficher le document au niveau de luminosité qui convient en spécifiant la valeur gamma de |'écran

de I'ordinateur affichant I'image numérisée. Le réglage est appliqué si vous sélectionnez [Couleur] ou [Niveaux de
gris] pour [Mode couleur].

B Onglet [Scanner]

=] Définissez la destination d'enregistrement temporaire des fichiers, la lecture des
o | anbie | P i | o7 fichiers audio et les autres réglages.
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") [Sélectionner le dossier d'enregistrement des fichiers temporaires]

Cliquez sur [Parcourir] pour choisir un autre dossier dans lequel une image est provisoirement conservée.

[Réglages audio]

Vous pouvez définir la bande musicale ou les sons émis pendant que I|'appareil procéde a la numérisation ou a la

fin de celle-ci. Cliquez sur [Parcourir] pour indiquer un fichier a lire. Les formats de fichier (extensions) suivants
sont pris en charge :

Fichiers MIDI (.mid/.rmi/.midi)
Fichiers audio (.wav/.aif/.aiff)
Fichiers MP3 (.mp3)

[Lire de la musique pendant la numérisation]
Le fichier audio indiqué est exécuté pendant I'opération de numérisation.

[Emettre un son a la fin de la numérisation]
Le fichier audio indiqué est exécuté lorsque la numérisation est terminée.

(7 [Tester le scanner]
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Vous pouvez vérifier si la fonction de numérisation de I'appareil fonctionne correctement. Lorsque I'écran
[Diagnostics du scanner] s'affiche, cliquez sur [Démarrer].

Enregistrement de réglages couramment utilisés E

Il peut étre fastidieux de configurer le mode couleur, la qualité de I'image et d'autres réglages chaque fois que vous voulez numériser un

document. Si vous mémorisez les réglages dont vous vous servez régulierement sous forme de réglages favoris, vous pouvez les
réutiliser simplement au moment de la numérisation.

REMARQUE
Les réglages suivants ne peuvent pas étre mémorisés dans [Paramétres favoris].

@ Largeurs et hauteurs dans [Parametres d'entrée] et dans [Parameétres de sortie]
® Activation ou désactivation du bouton [ (pour verrouiller le rapport) dans [Paramétres d'entrée]
@ Pourcentage d'agrandissement (%) dans [Parameétres de sortie]

1 Mettez le ou les documents en place et cliquez sur [Apercgu].

2 Modifiez les réglages de numérisation.
© Sélectionnez les réglages a enregistrer.
m
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© L'écran [Ajouter/supprimer des parametres favoris] apparait.
~ [Ajouter/Supprimer] est disponible si I'apercu est visible.

4 Saisissez un nom dans [Nom du parameétre] et cliquez sur [Ajouter] » [Enreg.].

© Saisissez le nom des paramétres a mémoriser. Attribuez un nom facile a se remémorer et a retrouver dans la liste
déroulante.
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REMARQUE

Rappel des réglages favoris enregistrés

Affichez un apergu et sélectionnez le réglage mémorisé dans la liste déroulante.

H Enregistrement des réglages de couleur ou de luminosité

Pour enregistrer les réglages définissant la luminosité, le contraste, I'histogramme, la courbe de tonalité ou le seuil, suivez
la procédure décrite ci-apres.

1 Mettez le ou les documents en place et cliquez sur [Apergu].

2 Ajustez la luminosité ou les couleurs. @ Réglage de la luminosité et des couleurs

© Sélectionnez les réglages a enregistrer.

3 Sélectionnez [Ajouter/Supprimer] dans la liste déroulante.

, :
i —— |
[Foie Sppreer |

Pl

« L'écran [Ajouter/supprimer des parameétres de courbe de tonalité] ou [Ajouter/supprimer des parameétres de seuil]
s'affiche.

4 Saisissez un nom dans [Nom du parameétre] et cliquez sur [Ajouter] » [Enreg.].

© Saisissez le nom des paramétres a mémoriser. Attribuez un nom facile a se remémorer et a retrouver dans la liste
déroulante.

REMARQUE

Rappel du réglage mémorisé

Affichez un apergu et sélectionnez le réglage mémorisé dans la liste déroulante.
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LIENS

@ Configuration des réglages de numérisation en mode simple
@ Numérisation a I'aide de MF Toolbox
© Numérisation a I'aide d'une application
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Réseau IFIFM

Dés sa conception, cet appareil a été pensé pour prendre en compte la diversité des environnements ; il présente des technologies
avancées en plus des fonctions réseau standard. Ne vous inquiétez pas si vous n'étes pas un spécialiste des réseaux, car |'appareil se
distingue également par son c6té pratique et sa simplicité d'utilisation. Vous abordez simplement la configuration du réseau, étape aprés
étape.

W Connexion a un ordinateur/Affichage des parametres réseau de I'appareil

 Connexion a un réseau © Affichage des réglages réseau

M Configuration ou préparation des fonctions Impression/Numérisation

@ Configuration de I'appareil pour imprimer a partir d'un ordinateur

M Personnalisation de I'appareil pour une expérience réseau plus pratique

DNS Ethernet

© Configuration de I'appareil selon votre environnement réseau
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Connexion a un réseau

Lorsque vous connectez I'appareil a un réseau local filaire ou sans fil, vous devez attribuer une adresse IP unique au réseau sélectionné.
Sélectionnez la mention "filaire" ou "sans fil" selon votre environnement de communication et vos périphériques réseau. Pour connaitre
les étapes nécessaires a la connexion de I'appareil et définir une adresse IP, reportez-vous a "Mise en route" (£2Manuels inclus avec
I'appareil). Pour obtenir les paramétres d'adresse IP, contactez votre fournisseur d'accés Internet ou votre administrateur réseau.

IMPORTANT

Si I'appareil est relié a un réseau non sécurisé, vous pouvez craindre une fuite de vos informations personnelles vers un tiers.

REMARQUE
@ L'appareil n'a pas la possibilité de se connecter simultanément aux réseaux locaux filaire et sans fil.
@ L'appareil est livré sans cable réseau, ni routeur. Procurez-vous ces pieces si nécessaire.

@ Pour plus d'informations sur les périphériques de réseau, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec les périphériques ou
contactez le fabricant concerné.

B Avant de démarrer

Suivez ces étapes pour connecter |'appareil a un réseau.

Vérifiez les réglages de I'ordinateur.

Assurez-vous que l'ordinateur est convenablement relié au réseau. Pour en savoir plus, reportez-vous aux
modes d'emploi des périphériques que vous utilisez ou contactez les fabricants concernés.
Assurez-vous que les parametres réseau sont définis sur I'ordinateur. Si le réseau n'a pas été configuré

correctement, vous ne serez pas en mesure d'utiliser I'appareil sur le réseau, méme si vous avez effectué le
reste de la procédure ci-dessous.

REMARQUE :

Selon le réseau, vous pouvez étre amené a modifier les réglages du mode de communication (semi-
duplex/duplex intégral) et du type Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX) ({2 Configuration des réglages
Ethernet) Pour plus d'informations, contactez votre fournisseur d'accés Internet ou votre administrateur
réseau.

Pour vérifier I'adresse MAC de I'appareil, reportez-vous a la section £ Affichage de I'adresse MAC.

v
~ Sélectionnez un réseau local sans fil ou filaire.
ﬂL (> Sélection d'un réseau local sans fil ou filaire
E-L“I
v

Connectez I'appareil a un réseau local sans fil ou filaire.
Passez a la section qui correspond au réglage que vous avez choisi a I'étape 2.

2 Connexion a un réseau local filaire

?H
)]

(@ Connexion a un réseau local sans fil
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(| Définissez I'adresse IP comme il convient.

Cette étape est requise si vous voulez affecter une adresse IP donnée a l'appareil ou choisir un autre protocole
ki d'adressage IP dynamique que le protocole DHCP défini par défaut.

E (@ Définition des adresses IP
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Sélection d'un réseau local sans fil ou filaire

Aprés avoir déterminé si vous reliez I'appareil a I'ordinateur via un réseau local sans fil ou un réseau local filaire, sélectionnez le réseau
en question a partir du panneau de commande. Pour obtenir des informations sur la connexion et spécifier les réglages d'un réseau local
sans fil ou filaire, reportez-vous a "Mise en route" (£2Manuels inclus avec I'appareil). Notez que si vous remplacez le réglage <Réseau
cablé> par <Réseau sans fil> ou inversement, vous devrez désinstaller les pilotes MF figurant sur I'ordinateur et les réinstaller (Guide

d'installation du pilote MF).
1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3).
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Sélectionner réseau cablé/sans fil> et appuyez sur [E3.

4 sélectionnez <Réseau cablé> ou <Réseau sans fil> et appuyez sur [[I3

Sélectionner réseau Réglages enregistrés.
au cdbleée
Réseau sans fil

5 Appuyez sur [J.

LIENS

[ Connexion a un réseau
@ Connexion a un réseau local filaire
@ Connexion a un réseau local sans fil
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Connexion a un réseau local filaire

Connectez I'appareil a un ordinateur par un routeur. Utilisez un cable réseau pour relier I'appareil et le routeur.

1 Connectez un cable réseau.
Connectez I'appareil a un routeur au moyen d'un céble réseau.
Poussez le connecteur a fond ; vous devez entendre un déclic.

2 Patientez 2 minutes environ.

Pendant ce temps, I'adresse IP est automatiquement définie.

REMARQUE:
Vous pouvez définir vous-méme l'adresse IP. 2 Définition des adresses IP

LIENS

2 Connexion a un réseau
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Connexion a un réseau local sans fil

Les routeurs sans fil (ou points d'accés) relient I'appareil et I'ordinateur au moyen d'ondes radio. Si votre routeur sans fil est équipé de la
fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup, installation Wi-Fi protégée), la configuration de votre réseau est simple et automatique. Si vos

périphériques réseau ne prennent pas en charge la configuration automatique ou si vous voulez spécifier les réglages d'authentification et
de cryptage de facon détaillée, vous devez configurer manuellement la connexion. Assurez-vous que l'ordinateur est bien relié au réseau.

o _

2 Configuration de la connexion WPS
@ Configuration manuelle de la connexion

IMPORTANT

Risque de fuite d'informations

Vous utilisez la connexion sans fil a votre seule discrétion a vos risques et périls. Si I'appareil est relié a un réseau non sécurisé,
une fuite de vos informations personnelles vers un tiers ne peut étre exclue. En effet, les ondes radio utilisées par les
communications sans fil se propagent a proximité et au-dela des murs.

Sécurité du réseau local sans fil

L'appareil prend en charge les normes de sécurité sans fil mentionnées ci-dessous. Pour en savoir plus sur la compatibilité des
normes de sécurité de votre routeur sans fil, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec vos périphériques réseau ou
contactez les fabricants concernés.

128 (104)/64 (40) bits WEP
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

REMARQUE

Périphériques requis pour la connexion locale sans fil

@ L'appareil n'est pas livré avec un routeur réseau local sans fil. Procurez-vous le si nécessaire.

® Le routeur sans fil doit se conformer au standard IEEE 802.11b/g/n et étre en mesure de communiquer sur une bande de
fréquences de 2,4 GHz. Pour en savoir plus, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec vos périphériques réseau ou
contactez le fabricant.

Configuration de la connexion WPS

Lorsque vous utilisez WPS, vous avez le choix entre deux modes : le mode bouton poussoir et le mode code PIN.

B Mode bouton poussoir

Recherchez la mention WPS représentée ci-dessous sur le boitier de votre routeur sans fil. Vérifiez également la présence d'un
bouton WPS sur votre périphérique réseau. @ Configuration de la connexion a I'aide du mode bouton poussoir WPS

o

B Mode code PIN
Certains routeurs WPS ne prennent pas en charge le mode bouton poussoir. Si un mode code PIN WPS figure sur le boitier ou est

mentionné dans le mode d'emploi de votre périphérique réseau, configurez la connexion en saisissant le code PIN. & Configuration de
la connexion a l'aide du mode code PIN WPS
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REMARQUE

Si le routeur sans fil est réglé sur I'authentification WEP, vous ne serez peut-étre pas en mesure de configurer la connexion a
|'aide de WPS.

Configuration manuelle de la connexion

Lorsque vous configurez une connexion sans fil, vous pouvez soit sélectionner un routeur sans fil, soit saisir manuellement les
informations requises. Quelle que soit la méthode, assurez-vous de détenir les informations requises et notamment le SSID et la clé
réseau (@ Vérification du SSID et de la clé réseau).

B Sélection d'un routeur sans fil

Sélectionnez cette option de configuration si vous étes amené a configurer manuellement la connexion, mais voulez réaliser cette
opération aussi facilement que possible. £ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil

H Saisie manuelle des informations de configuration

Si vous voulez définir de fagon détaillée les parametres de sécurité tels que les réglages d'authentification et de cryptage, saisissez
manuellement le SSID et la clé réseau pour configurer la connexion. £ Configuration de la connexion par la définition des réglages
détaillés

LIENS

2 Connexion a un réseau
D Sélection d'un réseau local sans fil ou filaire
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Configuration de la connexion a I'aide du mode bouton poussoir WPS

Si votre routeur sans fil prend en charge le mode bouton poussoir WPS, vous configurez facilement une connexion avec le bouton WPS.

IMPORTANT

Le fonctionnement du routeur sans fil dépend du périphérique utilisé. Pour obtenir de I'aide, reportez-vous au mode d'emploi
fourni avec votre périphérique réseau.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil> et appuyez sur [E3.
Si le message <Activer le réseau sans fil ?> s'affiche, sélectionner <Oui> et appuyez sur [[FI@)-

4 Lisez le message qui s'affiche et appuyez sur [

5 Sélectionnez <Mode bouton poussoir WPS> et appuyez sur [

Régl réseau sans fil

Mode code PIN WPS
Reglages SSID
Mode économie d'éne..

6 Sélectionnez <Oui> et appuyez sur [F3.

Souhaitez-vous vous
connecter avec de

nouveaux réglages ?

7 Appuyez sur le bouton WPS qui se trouve sur le routeur sans fil et maintenez-le enfoncé.
Le bouton doit étre actionné dans les 2 minutes qui suivent la pression de m a I'étape 6.

Selon le périphérique réseau utilisé, vous pouvez étre amené a appuyer et a maintenir enfoncé le bouton pendant 2 secondes ou
plus. Pour obtenir de I'aide, reportez-vous au mode d'emploi fourni avec votre périphérique réseau.

oo0o00

REMARQUE:
Si un message d'erreur s'affiche au cours de la configuration
Appuyez sur (B[ et reprenez la procédure & I'étape 5.

8 Vérifiez si le témoin Wi-Fi clignote sur le panneau de commande.
Le témoin Wi-Fi clignote dés qu'un routeur sans fil a été détecté.
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Lorsque la configuration est terminée, I'écran ci-dessous s'affiche ; au bout de 2 secondes environ, le témoin Wi-Fi s'allume.

connecté.

-
S mp

Patientez pendant 2 minutes environ, le temps que les réglages d'adresse IP de l'appareil soient complétement définis.

Lorsque plusieurs routeurs sans fil sont disponibles pour la connexion, I'appareil se connecte au périphérique dont le signal radio
est le plus puissant. La force du signal se mesure en RSSI (Received Signal Strength Indication, indication de puissance du signal

regu).

REMARQUE

Réduction de la consommation énergétique
Vous pouvez configurer I'appareil de sorte qu'il passe en mode <Mode économie énergie> en fonction des signaux émis par un
routeur sans fil. @ Mode économie d'énergie

Si I'adresse IP de I'appareil a changé
Dans un environnement DHCP, I'adresse IP de I'appareil peut changer automatiquement. Si cela se produit, la connexion est
maintenue tant que l'appareil et I'ordinateur figurent dans le méme sous-réseau.

LIENS

@ Connexion a un réseau local sans fil
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Configuration de la connexion a I'aide du mode code PIN WPS

Si le routeur sans fil prend en charge le mode code PIN WPS, générez un code PIN avec |'appareil et enregistrez le code sur le
périphérique réseau.

IMPORTANT

Le fonctionnement du routeur sans fil dépend du périphérique utilisé. Pour obtenir de I'aide, reportez-vous au mode d'emploi
fourni avec votre périphérique réseau.

(= A partir de I'ordinateur

1 Accédez a votre routeur sans fil a partir d'un ordinateur et affichez I'écran visant a saisir le code PIN WPS.
Pour plus d'informations, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec le périphérique réseau.

A partir du panneau de commande

2 Appuyez sur [J.

3 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [EI3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

4 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil> et appuyez sur [E3.
Si le message <Activer le réseau sans fil ?> s'affiche, sélectionnez <Oui> et appuyez sur m

5 Lisez le message qui s'affiche et appuyez sur [E3).

6 Sélectionnez <Mode code PIN WPS> et appuyez sur [

Rég] réseau sans fil
Mode bouton poussod..,

Mode code PIN WPS
Réglages SSID
Mode économie d'éne..

"/ Sélectionnez <Oui> et appuyez sur [
Un code PIN est généré.

Souhaitez-vous vous Recherche. ..
connecter avec de Saisissez le code PIN
nouveaux réglages ? du point d'accés.

s Code PIN : 12345678
ST () annuler : touche Stop

-\;!I A partir de I'ordinateur

8 Enregistrez le code PIN généré sur le routeur sans fil.
Enregistrez le code PIN dans I'écran de configuration qui apparait a I'étape 1
Le code PIN doit étre enregistré dans les 10 minutes qui suivent la pression du bouton (G4 & I'étape 7.

REMARQUE:
Si un message d'erreur s'affiche au cours de la configuration

Appuyez sur (Sl et reprenez la procédure a I'étape 6.

A partir du panneau de commande
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9 Vérifiez si le témoin Wi-Fi clignote sur le panneau de commande.
Le témoin Wi-Fi clignote dés qu'un routeur sans fil a été détecté.

Lorsque la configuration est terminée, I'écran ci-dessous s'affiche ; au bout de 2 secondes environ, le témoin Wi-Fi s'allume.

connecté.

mp m

1
==

Patientez pendant 2 minutes environ, le temps que les réglages d'adresse IP de I'appareil soient compléetement définis.

Lorsque plusieurs routeurs sans fil sont disponibles pour la connexion, I'appareil se connecte au périphérique dont le signal radio
est le plus puissant. La force du signal se mesure en RSSI (Received Signal Strength Indication, indication de puissance du signal

regu).

REMARQUE

Réduction de la consommation énergétique
Vous pouvez configurer I'appareil de sorte qu'il passe en mode <Mode économie énergie> en fonction des signaux émis par un
routeur sans fil. @ Mode économie d'énergie

Si I'adresse IP de I'appareil a changé
Dans un environnement DHCP, I'adresse IP de I'appareil peut changer automatiquement. Si cela se produit, la connexion est
maintenue tant que l'appareil et I'ordinateur figurent dans le méme sous-réseau.

LIENS

@ Connexion a un réseau local sans fil
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Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil

Vous pouvez rechercher les routeurs (ou points d'acces) de réseau sans fil disponibles pour la connexion et sélectionnez celui qui convient
sur I'écran de l'appareil. En ce qui concerne la clé réseau, saisissez une clé WEP ou TKIP. Avant de sélectionner un routeur sans fil,
vérifiez et notez les informations de configuration requises, en particulier le SSID et la clé réseau (@ Vérification du SSID et de la clé
réseau).

REMARQUE

Réglages de sécurité

Si la connexion sans fil est configurée en sélectionnant un routeur sans fil, la méthode d'authentification WEP est réglée sur
<Open System> ou la méthode de cryptage WPA/WPA2 sur <Auto>(AES-CCMP ou TKIP). Si vous voulez sélectionner <Clé
partagée> en guise d'authentification WEP ou <AES-CCMP> pour le cryptage WPA/WPA2, vous devez configurer la connexion a
I'aide de la méthode de cryptage manuelle ({2 Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés).

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil> et appuyez sur [E3.
Si le message <Activer le réseau sans fil ?> s'affiche, sélectionner <Oui> et appuyez sur m

4 Lisez le message qui s'affiche et appuyez sur [I3.

5 Sélectionnez <Réglages SSID> et appuyez sur [

Régl réseau sans fil
Mode bouton poussoi...
Mode code PIN WPS |

Mode économie d'éne...l

6 Sélectionnez <Sélection du point d'accés> et appuyez sur [ 3.
L'appareil commence la recherche des routeurs sans fil disponibles.

Réglages SSID Recherche. ..

sélection du point d'
Saisie manuelle

REMARQUE:
Si <Point d'accés introuvable.> s'affiche

Reportez-vous a la section ©Si un message d'erreur apparait.

7 Sélectionnez un routeur réseau local sans fil et appuyez sur [E3).

Sélectionnez le routeur dont le SSID correspond a celui que vous avez noté.

Sélection pt acces

T SSID02

Y1 ssID_03

Y1 SsID_04
REMARQUE :

Si votre routeur sans fil est introuvable
Vérifiez si I'appareil est bien installé et prét a fonctionner en réseau. @ Problémes d'installation ou de réglages

Saisissez la clé réseau que vous avez notée.
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Indiquez la clé réseau a l'aide des touches numériques, sélectionnez <Appliquer>, et appuyez sur m

O sSaisie du texte
WPA-PSK ou WPA2-PSK

WEP
%n\é WEP (5-26 car.) g\r{ (8-64 Cchar.)
20000000 20000000
Appliquers u Appliquers u
Mode de saisie : aA Mode de saisie : af

9 Sélectionnez <Oui> et appuyez sur [3.

Souhaitez-vous vous Connexion. ..
connecter avec de Annuler : tche Stop

nouveaux réglages 7
&

REMARQUE:
Si un message d'erreur s'affiche au cours de la configuration

Appuyez sur (B, vérifiez si la clé réseau est correcte et retournez & I'étape 5.

1 O Vérifiez si le témoin Wi-Fi clignote sur le panneau de commande.

Le témoin Wi-Fi clignote dés qu'un routeur sans fil a été détecté.

Lorsque la configuration est terminée, I'écran ci-dessous s'affiche ; au bout de 2 secondes environ, le témoin Wi-Fi s'allume.

Connecté,

., K

Patientez pendant 2 minutes environ, le temps que les réglages d'adresse IP de I'appareil soient complétement définis.

Lorsque plusieurs routeurs sans fil sont disponibles pour la connexion, I'appareil se connecte au périphérique dont le signal radio
est le plus puissant. La force du signal se mesure en RSSI (Received Signal Strength Indication, indication de puissance du signal

regu).

REMARQUE

Réduction de la consommation énergétique
Vous pouvez configurer I'appareil de sorte qu'il passe en mode <Mode économie énergie> en fonction des signaux émis par un

routeur sans fil. @ Mode économie d'énergie

Si I'adresse IP de I'appareil a changé
Dans un environnement DHCP, I'adresse IP de I'appareil peut changer automatiquement. Si cela se produit, la connexion est
maintenue tant que I'appareil et I'ordinateur figurent dans le méme sous-réseau.

LIENS

@ Connexion a un réseau local sans fil
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Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Si vous désirez définir les réglages de sécurité détaillés ou ne parvenez pas a établir la connexion sans fil par les autres méthodes,
saisissez manuellement toutes les informations requises pour la connexion du réseau local sans fil. Avant de spécifier les réglages
détaillés, vérifiez et notez les informations de configuration requises, en particulier le SSID, la clé réseau et les protocoles de sécurité
sans fil (@ Vérification du SSID et de la clé réseau).

1 Appuyez sur .

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil> et appuyez sur [
Si le message <Activer le réseau sans fil ?> s'affiche, sélectionner <Oui> et appuyez sur [[F[@)-

4 Lisez le message qui s'affiche et appuyez sur [
5 Sélectionnez <Réglages SSID> » <Saisie manuelle>.

6 Saisissez le SSID que vous avez noté.
Indiquez le SSID a l'aide des touches numériques, sélectionnez <Appliquer>, et appuyez sur m O Saisie du texte

%sie manuelle

7 Définissez les réglages de sécurité en fonction des informations consignées par écrit.

Si vous n'avez pas besoin de définir les réglages de sécurité, sélectionnez <Aucun> et appuyez sur m

Réglages de sécurite

Aucun

mUtilisation de la méthode WEP |4

1 Sélectionnez <WEP> et appuyez sur [ I3

7 Sélectionnez une méthode d'authentification et appuyez sur 3

Authentif. 802.11 |

Open System |

Clé partagee

<Open System>
Définit une authentification systeme ouvert, également appelée "authentification ouverte".

<Clé partagée>
Utilise une clé WEP sous forme d'un mot de passe.
REMARQUE:
Si <Open System> est sélectionné
Lorsque vous connectez un réseau local sans fil, I'appareil peut étre confronté a une erreur d'authentification si

I'authentification de type clé partagée est définie sur le routeur sans fil. Si cela se produit, I'appareil modifie
automatiquement le réglage, sélectionne <Clé partagée> et retente la connexion.

3 sélectionnez <Modifier clé WEP> et appuyez sur [ ok B
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WEP

Sélectionner la clé
Modifier cle WEP

4 Sélectionnez la clé WEP (1 a 4) a modifier et appuyez sur [ ok B
1l est possible d'enregistrer jusqu'a quatre clés WEP.

modifier clé wep
[(Céwp 1 |
Clé Wep 2

Clé wep 3

Cle wep 4

5 saisissez la clé réseau que vous avez notée.
Indiquez la clé réseau a l'aide des touches numériques, sélectionnez <Appliquer>, et appuyez sur m
(O Saisie du texte

%\é WEP (5-26 car.)

L ah

6 sélectionnez <Sélectionner clé WEP> et appuyez sur [ ok !

7/ Sélectionnez la clé WEP que vous avez modifiée et appuyez sur [ oK

mUtilisation de WPA-PSK ou WPA2-PSK |4

1 sélectionnez <WPA/WPA2-PSK> et appuyez sur 3

7 Sélectionnez une méthode de cryptage et appuyez sur [ ok B

Cryptage WPA/WPA2 ]
|

AES-CCMP

Définit I'appareil de sorte qu'il sélectionne automatiquement AES-CCMP ou TKIP conformément au réglage du
routeur sans fil.

<Auto>

<AES-CCMP>
Définit AES-CCMP comme méthode de cryptage.

3 Saisissez la clé réseau que vous avez notée.

Indiquez la clé réseau a I'aide des touches numériques, sélectionnez <Appliquer>, et appuyez sur [[Fg)-
(@ Saisie du texte

@ (8-64 char.)

L ah

8 Sélectionnez <Oui> et appuyez sur [3.
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Souhai tez-vous vous Connexion. ..
connecter avec de

Annuler : tche Stop
nouveaux réglages ? >
€

REMARQUE:
Si un message d'erreur s'affiche au cours de la configuration

Appuyez sur [, vérifiez si les réglages indiqués sont corrects et retournez a I'étape 5.

9 Vérifiez si le témoin Wi-Fi clignote sur le panneau de commande.
Le témoin Wi-Fi clignote des qu'un routeur sans fil a été détecté.

Lorsque la configuration est terminée, I'écran ci-dessous s'affiche ; au bout de 2 secondes environ, le témoin Wi-Fi s'allume.

o
[

connecté.

—

Patientez pendant 2 minutes environ, le temps que les réglages d'adresse IP de l'appareil soient complétement définis.

Lorsque plusieurs routeurs sans fil sont disponibles pour la connexion, I'appareil se connecte au périphérique dont le signal radio
est le plus puissant. La force du signal se mesure en RSSI (Received Signal Strength Indication, indication de puissance du signal

regu).

REMARQUE

Réduction de la consommation énergétique
Vous pouvez configurer I'appareil de sorte qu'il passe en mode <Mode économie énergie> en fonction des signaux émis par un
routeur sans fil. @ Mode économie d'énergie

Si I'adresse IP de I'appareil a changé
Dans un environnement DHCP, I'adresse IP de |'appareil peut changer automatiquement. Si cela se produit, la connexion est
maintenue tant que I'appareil et I'ordinateur figurent dans le méme sous-réseau.

LIENS

2 Connexion a un réseau local sans fil
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Vérification du SSID et de la clé réseau

Lorsque vous configurez manuellement une connexion sans fil, vous devez indiquer le SSID et la clé réseau de votre routeur sans fil. Le
SSID et la clé réseau peuvent étre stipulées sur ces périphériques réseau. Vérifiez vos périphériques réseau et notez les informations
nécessaires avant de configurer la connexion. Pour en savoir plus, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec vos périphériques
réseau ou contactez les fabricants concernés.

Nom permettant I'identification d'un réseau local sans fil donné. D'autres appellations comme "nom du

SSID point d'accés" et "nom du réseau" sont également employées pour désigner le SSID.

Mot clé ou mot de passe utilisé pour le cryptage des données ou I'authentification d'un réseau. La clé
Clé réseau réseau est également désignée par d'autres termes tels que "clé de cryptage", "clé WEP", "expression
mot de passe WPA/WPA2" ou "clé pré-partagée (PSK)."

Lorsque vous configurez manuellement une connexion sans fil en précisant ses parametres de fagon
L, détaillée, vous devez indiquer les parameétres de sécurité. Vérifiez les points suivants :
Protocoles de sécurité

sans fil Type de sécurité (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
(authentification/cryptage) Méthode d'authentification (Open System/Clé partagée)
Méthode de cryptage (TKIP/AES-CCMP)

W Vérification du SSID et de la clé réseau sur un ordinateur

Le SSID ou la clé réseau peut changer. Si vous ignorez le SSID ou la clé réseau, vous pouvez les obtenir par le biais de I'Assistant de
configuration sans fil Canon MF/LBP inclus dans le User Software and Manuals DVD-ROM. Cet assistant s'exécute sur un ordinateur relié a
un réseau local sans fil.

1 Insérez le CD-ROM "User Software and Manuals DVD-ROM" dans le lecteur de I'ordinateur.
Sélectionnez une langue et cliquez sur [OK] si un message vous invite a le faire.

2 Cliquez sur [Démarrer les programmes].

Installation des programmes/manuels

Anestallation Facile

Insialle les pragrammes standard o |65 manusls

Instalafion personnabsée

Nstolla S PreqILmmes o M MESGS U ves Sdctionear

Disrmaaiveed o5 grograrnimes

Diérrtarse lict prograrmeme maquis pour conbgern b g, st

Manueis )]

#diche les masusis:

Quimer )

REMARQUE :
Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas @ Affichage de I'écran [Installation des programmes/manuels]

3 Cliquez sur [Démarrer] pour [Assistant de configuration sans fil Canon MF/LBP].
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Démarrer las programmes
AT |5 B0 RaMINES 3 Do du CIAD Cliques sue 104 Marms(] 3 dreike S BIogramess qus vous Souhsle lanes:
T T ———
% Lic Mafmss
[Nmamr) )
{igij A=sistant de confguration £ans 81 Canon MFLER
PT™ Usssstan sa compuransn sass i Canan HELES et un 60l 2uivaus parmetde corfrsere nem du
gmrﬂﬂr_r.nl of 19 016 1556 A SBQUIE PENCEN NNSIERIN0S SV 18 CONNEs N 556 Al 54 il D mamar ]
Précédunt ) { Anteshit

4 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Yes] pour l'accepter.

CANOH SOFTWAAE LICEMEE AGREEMENT -

W_GNE:"'I'IIOMH’\E" Wik, e
. Pl
"Prockcti]

IRELD CRREFULLY AHDUNDERSTAND ALL OF THE AIGHTS AKD AES TRICTIONS DESCRIEED
urusmm-\mw-mmm THE SOITSAL TN CLICKING THE BUTTOR
TG mﬂmma&smrmuwmna‘rmmm SUFTWARE, Ll
EE I EE EOURD: Y THE T AR COMOIT IOHE AGFEEMENT. IF yILDD

T RGREL omnmm r|~nunm|mumsmmm B4 ROT
USE THE SOFTWARE FUKD WILL B MADE BECALAE THE SOFTWARE

Wyzu sczupd b spwarand, cick [Vez), Fyou cick, [Nol, b rotalstion o tha 3otwass o be cancaied.

E=r

5 Examinez les informations concernant le routeur sans fil.
Notez par écrit les informations nécessaires. Si vous ignorez les informations requises, notez toutes les information affichées.

[ Canoe MF/L8P Wirteas Setup Azsimunt == |
Bk s mforstion sbout the Scoets oty detected v pour
To connect e perler bo pouwr access ponl, muwalmlwmmwMPw
e Samiers iniess LAM (ol prosets. The sehp
izt iy i by
;-:iﬁwﬂuww d—mhr-bﬂ.luhmmuh_mmnu&dmuhsﬁg
| [FRceems Panizsmn Erciyption | Hebwash Fey [Erayplion K
W0 ap WEF G U T M SATRE T
sk WRAPAPAD  eaFratMiliie
f 3 v
s, I Do
REMARQUE :

Si les routeurs sans fil sont introuvables
Cliquez sur [Refresh]. Si rien ne se passe, contrdlez que les réglages sont correctement définis sur I'ordinateur et le routeur sans

fil.

LIENS

2 Connexion a un réseau local sans fil
@ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil
@ Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés
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Définition des adresses IP

1l convient de relier I'appareil a un réseau exigeant une adresse IP réseau unique. Deux versions d'adresses IP existent : IPv4 et IPv6.
Configurez ces réglages en fonction de votre environnement réseau. Pour utiliser les adresses IPv6, vous devez configurer

convenablement les réglages d'adresse IPv4.

IPva4
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Définition de I'adresse IPv4

7 7"'& L'adresse IPv4 de I'appareil peut étre attribuée automatiquement par un protocole d'adressage IP dynamique
= comme DHCP ou encore saisie manuellement. Lorsque vous reliez |'appareil a un réseau local filaire, assurez-
|P':1 921 68 vous que les connecteurs du céble réseau sont bien insérés dans les ports ({2 Connexion a un réseau local

—v— filaire). Testez, si nécessaire, la connexion réseau.

@ Définition de I'adresse IPv4
D Test de la connexion réseau

Définition de I'adresse IPv4

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [[I3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages TCP/IP> » <Réglages IPv4>  <Réglages adresse IP>.

4 Configurez les réglages relatifs a I'adresse IP.

Réglages adresse IP ]
Obtention automatigue |
obtention manuelle
verifier les réglages |

| <Obtention automatique>

Sélectionnez ce réglage pour attribuer automatiquement une adresse IP via un protocole tel que DHCP. Lorsque <Obtention
automatique : Activé> s'affiche, I'adressage automatique est activé.

<Obtention manuelle>

Sélectionnez ce réglage pour configurer les réglages d'adresse IP en saisissant manuellement une adresse IP. Pour utiliser cette
option, vous devez définir <Obtention automatique> sur <Désactivé>.

<Veérifier les réglages>
Sélectionnez ce réglage lorsque vous voulez examiner les réglages d'adresse IP actuels.

H Affectation automatique d'une adresse IP

]_ Sélectionnez <Obtention automatique>  <Sélectionner protocole>.

Obtention automatique

7 Sélectionnez <DHCP>, <BOOTP> ou <RARP> et appuyez sur 3

Sélectionner protocole
Désactive
BOOTP
RARP

REMARQUE :

Si vous ne voulez pas utiliser un protocole DHCP/BOOTP/RARP pour attribuer une adresse IP

Sélectionnez <Désactivé>. Si vous sélectionnez <DHCP>, <BOOTP>, ou <RARP> alors que ces services ne sont pas
disponibles, I'appareil consacre inutilement du temps et des ressources de communications a rechercher le réseau pour ces

services.

3 Vérifiez si <IP auto> est réglé sur <Activé>.
Si <Désactivé> est sélectionné, modifiez-le en <Activé>.
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4 sélectionnez <Appliquer> et appuyez sur 3

REMARQUE :
Les adresses IP affectées par les protocoles DHCP/BOOTP/RARP prévalent sur I'adresse obtenue par le réglage IP auto.

ESaisie manuelle d'une adresse IP

1 Vérifiez si <Obtention automatique> est réglé sur <Désactivé>.

Réglages adresse IP

ention automatique
Obtention manuelle
verifier les réglages

Si <Activé> s'affiche, sélectionnez <Obtention automatique> et définissez <Sélectionner protocole> et <IP auto> sur
<Désactivé>.

7 Sélectionnez <Obtention manuelle> et appuyez sur 3

3 Définissez lI'adresse IP, le masque de sous-réseau et I'adresse de passerelle (ou passerelle par défaut).
Spécifiez les réglages dans I'ordre suivant : <Adresse IP> » <Masque de sous-réseau> » <Adresse de passerelle>.

Saisissez le réglage a l'aide des touches numériques et appuyez sur m dans chaque écran.

Adresse IP Masque de sous-réseau resse de passerelle
192.168.0 .238 255.255.255.0 192.168.0 .1
(appliquer : tche OK) (Appliquer : tche OK) (Appliquer : tche OK)

REMARQUE

Vérifier si les réglages sont corrects

Assurez-vous que I'écran de l'interface utilisateur distante peut s'afficher sur I'ordinateur (£ Démarrage de l'interface
utilisateur distante). Si I'ordinateur n'est pas disponible, vérifiez la connexion a l'aide du panneau de commande ({2 Test de la

connexion réseau).

Test de la connexion réseau

1 Appuyez sur [J.
2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [I3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
3 ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages TCP/IP> » <Réglages IPv4> » <Commande PING>.

4 Saisissez I'adresse IPv4 d'un autre périphérique figurant sur le réseau et appuyez sur [

Commande PING Commande PING Réponse recue de

S 1'hte.

(Appliquer : tche OK)

Si une connexion a été établie, le résultat tel qu'illustré ci-dessus s'affiche.

LIENS

(@ Définition des adresses IPv6
O Affichage des réglages réseau
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Définition des adresses IPv6

Les adresses IPv6 de I'appareil peuvent étre configurées par l'interface utilisateur distante. Avant de
configurer les adresses IPv6, examinez la définition de I'adresse IPv4 ({2 Affichage des réglages IPv4). Vous
devez configurer convenablement les adresses IPv4 pour utiliser les adresses IPv6. Notez que la fonction de
numeérisation qui fait appel au pilote de scanner ou a MF Toolbox n'est pas disponible dans un

environnement IPv6. L'appareil utilise jusqu'a neuf des adresses IPv6 suivantes :

Nombre
Type maximal Description
disponible

Adresse uniquement valable au sein du sous-réseau ou de la liaison et qui ne permet pas d'établir

Aalieese [Le 1 des communications avec des périphériques situés au-dela du routeur. Une adresse Link-Local est

Lzl automatiquement définie si la fonction IPv6 de I'appareil est activée.
Adresse 1 Adresse saisie manuellement. Lorsque vous utilisez cette adresse, indiquez la longueur du préfixe et
manuelle I'adresse du routeur par défaut.
Adresse générée automatiquement a I'aide de I'adresse MAC de I'appareil et du préfixe réseau publié
Adresse sans . X . - . , , -
St 6 par le routeur. Les adresses sans état sont ignorées si 'appareil est redémarré (ou mis sous
tension).
AT Ve 1 Adresse obtenue par un serveur DHCP a l'aide du protocole DHCPv6.

état

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages IPv6].
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5 Cochez la case [Utiliser IPv6] et configurez les réglages appropriés.

R
¢ |8y r———" B-ex| GITIE
Fohan ldims Wiep Wess O 7
Rigiagun e eeses cu saLin I =

0 Canticn ch epmiens
7 Uk v
B EE
 Reyiugen de sdcone e Usk-Locl ¢
PR A—p— =
Loganr e pretan o
7 Adtua s
Ak s et 1 : R SO W B TR 0 0
Lirrgmnrt s i 1 L]
Arkeae 56 4R L QO 1008 2008 B B30 (83 1004 2008
g s pidtn 7 oo
Logmnr e pretos 3 ¢ oo
ki s 8 OO KR HR: BN OO0 (00 KR4 00
L i 4 L
5
Lorguar e prlti 5 ¢ ]
Aok s et 6 R SO W B TR 0 0
L e s 8 L
Uk pieraae mmeachs
i
v b s LT
Lhanen ta rnten s biewt
Uk Dot
sk e vae B IO O WK PRS0 1683 00 200
Lo da i =
[ néukmpes e

[Utiliser IPv6]
Cochez la case pour activer IPv6 sur l'appareil. Si vous n'utilisez pas IPv6, désactivez cette case.

[Adresse sans état]
Cochez la case pour utiliser une adresse sans état. Si tel n'est pas le cas, désactivez cette case.

[Utiliser adresse manuelle]
Lorsque vous saisissez manuellement une adresse IPv6, cochez la case et saisissez I'adresse IP, la longueur du préfixe et I'adresse
du routeur par défaut dans les zones de texte correspondantes.

[Adresse IP]
Saisissez une adresse IPv6. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commengant par "ff" (ou adresses multidiffusion).

[Longueur du préfixe]
Saisissez un nombre indiquant le nombre de bits disponibles pour I'adresse réseau.

[Adresse du routeur par défaut]

Spécifiez I'adresse IPv6 du routeur par défaut comme il convient. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commengant par "ff" (ou
adresses multidiffusion).

[Utiliser DHCPV6]

Cochez la case pour utiliser une adresse avec état. Si vous n'utilisez pas DHCPv6, désactivez cette case.

6 Cliquez sur [OK].
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REMARQUE

Vérifier si les réglages sont corrects
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Assurez-vous que |'écran de l'interface utilisateur distante s'affiche sur votre ordinateur avant d'utiliser I'adresse IPv6 de
I'appareil. @ Démarrage de I'interface utilisateur distante

Utilisation du panneau de commande

L'écran <Menu> permet aussi d'accéder aux réglages IPv6. 2 Réglages IPv6

LIENS

O Définition de I'adresse IPv4
@ Affichage des réglages réseau
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Affichage des réglages réseau

D Affichage des réglages IPv4

© Affichage des réglages IPv6

@ Affichage de I'adresse MAC

O Affichage des réglages réseau sans fil et des informations

REMARQUE

® L'adresse IP n'est pas correctement configurée si "0.0.0.0" s'affiche.

@ Connecter I'appareil a un concentrateur de commutation peut entrainer I'échec de la connexion méme si I'adresse IP est
correctement configurée. Ce probléme peut étre résolu en retardant le démarrage des communications de |'appareil.
@ Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau

® Vous pouvez imprimer la liste des réglages réseau actuels. @ Rapport de sortie

Affichage des réglages IPv4

[ » <Informations réseau> » (@ » <IPv4> » » Sélectionnez le réglage a afficher » ([EI)

IPvd Adresse IP
192.168.0.215

Masque de sous-rése..
Adresse de passerel..,
Nom d'hote

Affichage des réglages IPv6

[ » <Informations réseau> » (@ » <IPV6> » » Sélectionnez le réglage a afficher » ([EI)

IPVh Adresse Link-Local Adresse IP
Adresse Link-Local Adresse IP fe80: 0000 :0000: 0000:
adresse sans etat 1 Longueur du préfixe 0123:4567 :89%b: cdef

Adresse sans état 2
Adresse sans état 3
Adresse sans etat 4
Adresse sans etat 5
Adresse sans état 6
Adresse avec état
Adresse du routeur...
Mom d"hote

Nom de domaine

Affichage de I'adresse MAC

1 Appuyez sur [EJ.

2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [[I3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
3 ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages du pilote Ethernet> et appuyez sur [E3.
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Réglages réseau Rég. pilote Ethernet

Réglages SMMP Detection automatique
Réglages port dédié Adresse MAC
Délai de connexion .. X=X =D - XK= XK

Réglages du pilote E

Affichage des réglages réseau sans fil et des informations

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A& /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [E3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil> et appuyez sur [E3.

Si le message <Activer le réseau sans fil ?> s'affiche, sélectionner <Oui> et appuyez sur m
Lisez le message qui s'affiche et appuyez sur [

Sélectionnez <Informations du réseau sans fil> et appuyez sur [[I3.

o U1 b

Sélectionnez le réglage a afficher et appuyez sur [[3.

Infos réseau sans fil

Statut réseau sans ..
Derniéres informati..
Canal

Réglages SSID
Réglages de sécurité
Mode économie d'éne..

mAffichage des informations WEP et WPA/WPA2-PSK
1 sélectionnez <Réglages de sécurité> et appuyez sur [ oK

7 Confirmez et sélectionnez le réglage de sécurité actuel et appuyez sur [ ok B
Si les réglages de sécurité ne sont pas configurés, <Aucun> s'affiche.

3 sélectionnez le réglage a afficher et appuyez sur [ ok B

WEP WPA/WPA2-PSK
WEP WPA/WPAZ-PSK
Méthode de cryptage..
Clé wep 1 WPA/WPA2 -PSK
Clé WEP 2
Clé WEP 3
Clé WEP 4

Sélectionner la clé..
Authentification 80..

REMARQUE :

1l est possible d'afficher <Statut réseau sans fil> et <Dernieres informations d'erreurs> en appuyant sur E Appuyez sur E b
<Informations réseau> j <Informations du réseau sans fil> et sélectionnez le réglage a afficher.

LIENS

@ Connexion a un réseau local sans fil
(2 Définition de I'adresse IPv4
2 Définition des adresses IPv6
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Configuration de I'appareil pour imprimer a partir d'un ordinateur

Si vous utilisez I'appareil en guise d'imprimante réseau, vous pouvez configurer les protocoles et les ports destinés a I'impression et créer
un serveur d'impression pour I'appareil. Avant de configurer I'appareil pour imprimer a partir d'un ordinateur, effectuez les procédures de
configuration standard, notamment l'installation du pilote d'imprimante (Guide d'installation du pilote MF).

LFD

RAW

WsD

REMARQUE

@ Les protocoles d'impression désignent des regles de remise des données des documents créées sur un ordinateur a I'appareil et
sont sélectionnés en fonction de la finalité de I'impression ou de I'environnement réseau.

@ Les ports représentent les portes d'acceés de la transmission des données des documents transitant entre |'ordinateur et
I'imprimante. Une mauvaise définition des réglages de port est souvent a l'origine de la non-impression des documents a partir
d'un ordinateur relié au réseau.
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Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD

Configurez les protocoles servant a imprimer des documents a partir d'un ordinateur relié au réseau. Les protocoles pris en charge par
I'appareil incluent les protocoles LPD, RAW et WSD (Web Services on Devices).

REMARQUE

Pour modifier les numéros de port des protocoles, reportez-vous a la section £ Modification des numéros de port (MF212w).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

[ o 102 9O e R

Fihar Idticn  dflchage beross Duiin T

Py T distante ; Portail imed & Tucknisipinor sysidw:
. = 2R Srerr—" o=
(L%
| At o B )
22t i gt | *-_\
S %)

Scammer e

[ EP——

Bacunn siwar

3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Configuration des protocoles d'impression

EConfiguration de LPD ou RAW

1 Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages impression LPD] ou [Réglages impression RAW].
PR =]
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2 Configurez les réglages comme il convient.
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[Utiliser impression LPD]
Cochez la case pour imprimer via LPD. Si tel n'est pas le cas, désactivez cette case.

[Utiliser impression RAW]
Cochez la case pour imprimer via RAW. Si tel n'est pas le cas, désactivez cette case.

3 Cliquez sur [OK].

E Configuration du protocole WSD

]_ Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages WSD].
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2 Configurez les réglages comme il convient.
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[Utiliser impression WSD]
Cochez la case pour imprimer via WSD. Si tel n'est pas le cas, désactivez cette case.

[Utiliser navigation WSD]
Cochez la case pour obtenir des informations sur I'appareil a partir d'un ordinateur via WSD. Cette case a cocher est
automatiquement sélectionnée lorsque la case [Utiliser impression WSD] est cochée.

[Utiliser lecture WSD]

Disponible sous Windows Vista/7/8/8.1, la numérisation WSD permet de numériser les documents vers un ordinateur sans
installer de pilote de scanner. Cochez la case pour numériser les documents a I'aide de WSD. Lorsque vous n'utilisez pas la
numérisation WSD, désactivez la case.

[Utiliser lecture ordinateur]
Cochez la case pour utiliser la numérisation WSD en employant I'appareil comme panneau de commande. Il n'est possible
de cocher cette case que si la case [Utiliser lecture WSD] est cochée. Pour lancer la numérisation, appuyez sur -

(COPY/SCAN) et spécifiez I'ordinateur de destination de la numérisation relié via WSD (£ Numérisation a partir de
I'appareil).

[Utiliser découverte multidiffusion]

Cochez la case pour configurer I'appareil de fagon a ce qu'il réponde aux messages de découverte par multidiffusion. Si la
case est désélectionnée, I'appareil reste en mode de veille méme si des messages de découverte par multidiffusion
circulent sur le réseau.
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3 Cliquez sur [OK].

5 Redémarrez l'appareil.
Eteignez I'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.

REMARQUE

Utilisation du panneau de commande

La touche <Menu> permet également d'accéder aux réglages LPD, RAW et WSD.
O Réglages impression LPD
2 Réglages impression RAW
D Réglages WSD

Configuration des périphériques réseau WSD sous Windows Vista/7/8/8.1

L'imprimante et le scanner WSD peuvent étre ajoutés a partir du dossier des imprimantes. Ouvrez le dossier des imprimantes
(> Affichage du dossier des imprimantes) » cliquez sur [Ajouter un périphérique] ou [Ajouter une imprimante] et conformez-
vous aux instructions apparaissant a I'écran. Pour plus d'informations sur la maniere d'installer les pilotes MF pour I'imprimante
réseau WSD, consultez le Guide d'installation du pilote MF.

LIENS

@ Configuration des ports d'imprimante
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Configuration des ports d'imprimante

Les erreurs d'impression se produisent si I'adresse IP de I'appareil est modifiée ou si une imprimante est ajoutée dans le dossier des
imprimantes de Windows. Ces erreurs sont généralement dues a une définition incorrecte des ports d'imprimante. C'est le cas, par
exemple, lorsqu'un mauvais numéro ou type de port est défini. En pareille situation, la tentative d'impression se solde par un échec, car
les données du document ne peuvent pas atteindre I'appareil. Pour résoudre ce probléme, configurez les réglages de port d'imprimante

sur l'ordinateur.

IMPORTANT

Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

1 Ouvrez le dossier des imprimantes. @ Affichage du dossier des imprimantes

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone de votre imprimante, puis cliquez sur [Propriétés de I'imprimante]
(ou [Propriétés]).
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3 Cliquez sur I'onglet [Ports] et configurez les réglages appropriés.
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HAjout d'un port b4

Si I'adresse IP de I'appareil a été modifiée, ajoutez un nouveau port. L'ajout d'un port est également une solution efficace si un
type de port incorrect a été sélectionné dans le dossier des imprimantes de Windows au cours de l'installation du pilote

d'imprimante.

]_ Cliquez sur [Ajouter un port].

2 Sélectionnez [Canon MFNP Port] dans [Types de ports disponibles] et cliquez sur [Ajouter un port].
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3 Cliquez sur [Détection auto], sélectionnez I'appareil dés qu'il est détecté et cliquez sur [Suivant].
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REMARQUE:

Si I'appareil n'est pas détecté

Cliquez sur [Actualiser]. Si le probléme persiste, cliquez sur [Adresse IP] ou [Adresse MAC], saisissez I'adresse IP
ou MAC de I'appareil € Affichage des réglages réseau, puis cliquez sur [Suivant].
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4  cliquez sur [Ajouter] » [Finition].

5 Cliquez sur [Fermer].

mModification du type ou du numéro de port E

Si les protocoles d'impression (@ Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD) ou les numéros de port
(@ Modification des numéros de port (MF212w)) ont changé sur l'appareil, les réglages correspondants sur I'ordinateur doivent
également étre configurés. Cette modification n'est possible que pour les ports LPR ou RAW.

1 Cliquez sur [Configurer le port].

2 Cliquez la case d'option [LPR] ou [RAW] sous [Type de protocole], modifiez le numéro dans [Numéro de
port] si nécessaire, puis cliquez sur [OK].
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4 Cliquez sur [Fermer].
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@ Configuration du serveur d'impression
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Configuration du serveur d'impression

Avec un serveur d'impression, il est possible de réduire la charge de travail de I'ordinateur a partir duquel vous imprimez. Le serveur
d'impression permet également a chaque ordinateur d'installer les pilotes MF sur le réseau, ce qui vous évite de devoir installer les pilotes
sur chaque ordinateur au moyen du DVD-ROM. Pour configurer un ordinateur sur le réseau en tant que serveur d'impression, définissez
les réglages de maniéere a partager l'imprimante.

IMPORTANT

Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

Il peut étre impossible d'installer les pilotes par le réseau selon le systéme d'exploitation et I'architecture (32 bits ou 64 bits)
du serveur d'impression et des ordinateurs clients.

Lorsque vous mettez en ceuvre un serveur d'impression dans I'environnement d'un domaine, consultez votre administrateur
réseau.

REMARQUE

Pour obtenir des informations sur les périphériques lors de I'utilisation d'un serveur d'impression

1l est nécessaire d'ajouter Canon Driver Information Assist Service au cours de l'installation du pilote d'imprimante. Guide
d'installation du pilote MF

1 Ouvrez le dossier des imprimantes. (2 Affichage du dossier des imprimantes

2 Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de votre imprimante, puis cliquez sur [Propriétés de I'imprimante]
(ou [Propriétés]).
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3 Cliquez sur I'onglet [Partage], cochez [Partager cette imprimante] et tapez le nom de partage de I'appareil.
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REMARQUE :
Si [Modifier les options de partage] s'affiche
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Cliquez sur [Modifier les options de partage]. Si la boite de dialogue [Contréle de compte d'utilisateur] s'affiche, cliquez sur [Oui]
(ou sur [Continuer]).

o0 Propriétés de Canon MFZLD Series

Général | Partags | Pods | Avancé | Gestion des coulews [ Séewrté | Pro

J Sivous patagez cette impamante, seuls bes utilissteurs su
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[[ ) Modifier les options de partage ]]

Partager cette imprimante

Rendu des travaux d'impression sur les ardinateurs clients

4 Installez les pilotes supplémentaires nécessaires. .4

Cette opération est indispensable pour installer les pilotes MF sur d'autres ordinateurs d'architecture différente via le serveur
d'impression.

1 Cliquez sur [Pilotes supplémentaires].

2 Cochez la case correspondant a l'architecture en bits que les autres ordinateurs emploient et cliquez sur
[OK].
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Sélectionnez des pilotes supplémentaires parmi les pilotes suivants en fonction du systéme d'exploitation du
serveur d'impression.

Serveur
" . Cochez la case
d'impression

Systemes

d'exploitation [x64]

32 bits
Windows XP/Server 2003 /Server 2003 R2

Systémes [Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 et Windows Server 2003 R2] sous

d'exploitation [Version]

64 bits Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008
R2/Server 2012/Server 2012 R2
[x86] sous [Processeur]

REMARQUE :

Si vous ignorez si votre systeme Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012

R2 est un systéme d'exploitation 32 bits ou 64 bits, consultez la section £ Vérification de I'architecture en
bits.

3 Insérez le User Software and Manuals DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur, cliquez sur [Parcourir]
pour indiquer le dossier contenant des pilotes MF, puis cliquez sur [OK].

Si le serveur d'impression fonctionne sur un systéme d'exploitation 32 bits, sélectionnez les dossiers [DRIVERS]
» [32bit] » [Driver] dans le DVD-ROM livré.

Si le serveur d'impression fonctionne sur un systéme d'exploitation 64 bits, sélectionnez les dossiers [DRIVERS]
» [xX64] ¢ [Driver] dans le DVD-ROM livré.

4 Suivez la procédure décrite a I'écran pour installer les pilotes.

5 Cliquez sur [OK].
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M Installation des pilotes MF sur un ordinateur via le serveur d'impression

1 Recherchez I'imprimante partagée sur le serveur d'impression. @ Affichage des imprimantes partagées
dans le serveur d'impression

N

Double-cliquez sur I'imprimante partagée.

OV

Suivez la procédure décrite a I'écran pour installer les pilotes.

LIENS

@ Impression a partir d'un ordinateur
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Configuration de lI'appareil selon votre environnement réseau

La configuration d'un réseau varie selon la finalité du réseau. Indiquez les réglages de fagon a les adapter a votre environnement réseau.

DN5 Ethernet

2
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Configuration des réglages Ethernet

Ethernet est une norme de transmission des données dans un réseau local. Vous définissez le mode de communication (semi-
duplex/duplex intégral) et le type Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX). En général, il est possible de faire fonctionner I'appareil sans
modifier les paramétres par défaut ({2 Réglages du pilote Ethernet). Cependant, vous pouvez les modifier afin de tenir compte des
besoins de votre environnement réseau.

1 Appuyez sur [{J.

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3.

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages du pilote Ethernet> » <Détec. Auto>.

4 Indiquez si vous voulez configurer automatiquement ou manuellement les réglages Ethernet.

Détection automatigue

Désactivé

mConfiguration automatique des réglages Ethernet
Sélectionnez <Activé> et appuyez sur m L'appareil détecte et définit automatiquement le mode de communication et le type
Ethernet que vous utilisez.

EConfiguration manuelle des réglages Ethernet
1 sélectionnez <Désactivé> et appuyez sur 3

2 Sélectionnez le mode de communication.
Sélectionnez <Mode de communication> » [[FI@)) » sélectionnez <Semi-duplex> ou <Duplex intégral> » [[EI3).

Détection automatique Mode de communication ]
Semm -duplex I
Mode de communication puplex intégral

Type Ethernet |

<Appliquers

<Semi-duplex>

Recoit et envoie les données de communication en alternance. Sélectionnez cette option si I'appareil est relié a un
périphérique de réseau en semi-duplex.

<Duplex intégral>
Recoit et envoie simultanément les données de communication. Ce réglage convient a la plupart des environnements.

3 sélectionnez le type Ethernet.
Sélectionnez <Type Ethernet> . [[iI@ » sélectionnez <10BASE-T> ou <100BASE-TX> » (@)

Détection automatique Type Ethernet
<Appliquer>
Mode de communication 100BASE-TX

4 sélectionnez <Appliquer> et appuyez sur 3

5 Appuyez sur [J.

LIENS
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@ Modification de I'unité de transmission maximale
@ Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau
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Modification de I'unité de transmission maximale

Dans la plupart des réseaux Ethernet, la taille maximale d'un paquet pouvant étre envoyé est de 1 500 octets. Un paquet représente la
portion des données selon laquelle les données d'origine sont divisées avant d'étre envoyées. L'unité de transmission maximale (MTU)
varie d'un réseau a l'autre. Modifiez les réglages de I'appareil au besoin. Pour plus d'informations, contactez votre administrateur réseau.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages TCP/IP> » <Taille MTU>.

4 Sélectionnez la MTU et appuyez sur [[3J.

Taille MTU
1300
1400

5 Appuyez sur [J.

LIENS

@ Configuration des réglages Ethernet
(@ Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau
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Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau

Lorsqu'un réseau est congu pour tirer parti de la connectivité redondante par le biais de plusieurs ponts ou concentrateurs de
commutation, il doit posséder un mécanisme visant a empécher les paquets de circuler en boucle. Une solution efficace consiste a définir
le réle de chacun des ports de commutation. Toutefois, les communications peuvent malgré tout étre interrompues pendant plusieurs
dizaines de secondes immédiatement aprés le changement du mode de connexion des périphériques réseau. Si ce type de probléme se
produit, définissez un délai d'attente pour établir la connexion au réseau.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3).
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Délai de connexion au démarrage> et appuyez sur [3.

4 1ndiquez le délai d'attente en secondes et appuyez sur [[3-
Utilisez g4 /W ou les touches numériques pour saisir le laps de temps.

Délai de connexion
@\ -~
[0 s

(0-300)

5 Appuyez sur [EJ.

LIENS

@ Configuration des réglages Ethernet
@ Modification de I'unité de transmission maximale
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Configuration de DNS

Le service DNS (Domain Name System) assure un service de résolution des noms qui associe un hote (ou domaine) a une adresse IP.
Configurez les réglages DNS, mDNS ou DHCP comme il convient. Notez que les procédures visant a configurer DNS different selon les
adresses IPv4 et IPv6.

example.com

1P 192168, XXX XXX

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Configurez les réglages DNS.

EConfiguration des réglages DNS IPv4

1 Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages IPv4].
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2 Configurez les réglages DNS IPv4.
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) [Réglages DNS]

[Adresse serveur DNS primaire]
Spécifiez I'adresse IP d'un serveur DNS.

[Adresse serveur DNS secondaire]
Spécifiez I'adresse IP d'un serveur DNS secondaire, le cas échéant.

[Nom d'héte]
Saisissez le nom d'hote de I'appareil (dans la limite de 47 caracteres alphanumériques) qui est enregistré sur le
serveur DNS.

[Nom de domaine]
Saisissez le nom de domaine (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) auquel I'appareil appartient, tel que

"exemple.com."

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour mettre a jour de fagon dynamique les enregistrements DNS dés qu'une adresse IP de I'appareil
change. Pour indiquer le laps de temps entre deux mises a jour, saisissez-le dans la zone de texte [Intervalle de mise a
jour dynamique du DNS].

(") [Réglages mDNS]
[Réglages mDNS]
Adopté par Bonjour, le protocole mDNS (multicast DNS) est un protocole associant le nom d'héte a une adresse IP sans

faire intervenir le DNS. Cochez la case pour activer mDNS et saisissez le nom mDNS dans la zone de texte [Nom
mDNS].

(7 [Réglages option DHCP]

[Acquisition nom d'héte]
Cochez la case pour activer Option 12 afin d'obtenir le nom d'héte a partir du serveur DHCP.

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour activer Option 81 afin de mettre a jour de fagon dynamique les enregistrements DNS par le biais
du serveur DHCP.

3 Cliquez sur [OK].

e

a- {% br LR st ot i P x [CHE
Wbt ltios_ Mboha lerowr Dukin T
T e S — Sl it e
ettt " o

[ —— e

A

e P PR M T

B
L arvmsion s pevighriee via T Gntaate o re g ¥ Aabi ane fois e vouss ey iged mr (16 pousr
apicper o argermms Jatinms F o de v S

o || b |

10RO IR S85) CHETIOH B [S4TOnmer SORO00H ] O [ Do) 8T SR ur Db

Siectomser presie r——

mConfiguration des réglages DNS IPv6

1 Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages IPv6].
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2 Configurez les réglages DNS IPv6.
La case [Utiliser IPv6] doit étre cochée pour configurer les réglages. @ Définition des adresses IPv6
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") [Réglages DNS]

[Adresse serveur DNS primaire]
Saisissez I'adresse IP d'un serveur DNS. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commengant par "ff" (ou adresses
multidiffusion).

[Adresse serveur DNS secondaire]
Saisissez I'adresse IP d'un serveur DNS secondaire. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commengant par "ff" (ou
adresses multidiffusion).

[Utiliser le méme nom d'hote/nom de domaine que pour IPv4]
Cochez la case pour utiliser les mémes noms d'héte et de domaine que pour IPv4.

[Nom d'héte]
Saisissez le nom d'héte de I'appareil (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) qui est enregistré sur le
serveur DNS.

[Nom de domaine]
Saisissez le nom de domaine (dans la limite de 47 caracteres alphanumériques) auquel I'appareil appartient, tel que
"exemple.com."

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour mettre a jour de fagon dynamique les enregistrements DNS dés qu'une adresse IP de I'appareil
change. Pour indiquer le ou les types d'adresses a enregistrer sur le serveur DNS, cochez la case [Mémoriser une
adresse manuelle], [Mémoriser une adresse avec état] ou [Mémoriser une adresse sans état]. Pour indiquer le laps de
temps entre deux mises a jour, saisissez-le dans la zone de texte [Intervalle de mise a jour dynamique du DNS].

" [Réglages mDNS]
[Réglages mDNS]
Adopté par Bonjour, le protocole mDNS (multicast DNS) est un protocole associant un nom d'héte a une adresse IP
sans faire intervenir le DNS. Pour activer mDNS, cochez la case.
[Utiliser le méme nom mDNS que pour IPv4]

Cochez la case pour utiliser le méme nom mDNS que pour IPv4. Pour définir un autre nom, désactivez la case et tapez
le nom mDNS dans la zone de texte [Nom mDNS].

3 Cliquez sur [OK].
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REMARQUE

Utilisation du panneau de commande

L'écran <Menu> permet aussi d'accéder aux réglages DNS. @ Réglages IPv4 (2Réglages IPv6

LIENS

@ Définition de I'adresse IPv4
@ Définition des adresses IPv6
D Affichage des réglages réseau
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Surveillance et controle de I'appareil via SNMP

Le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol) est un protocole dédié a la surveillance et au contréle des périphériques de
communication d'un réseau et fait intervenir une base d'informations de gestion MIB (Management Information Base). L'appareil prend en

charge la version SNMPv1. Vous pouvez vérifier le statut de I'appareil a partir d'un ordinateur lorsque vous imprimez des documents ou
utilisez l'interface utilisateur distante.

Gestionnaire SNMP

REMARQUE

@ L'appareil ne prend pas en charge la fonction de notification d'interruption de SNMP.

@ Pour modifier le numéro de port de SNMP, reportez-vous a la section £ Modification des numéros de port (MF212w).

@ Le logiciel de gestion SNMP, installé sur un ordinateur du réseau, permet de configurer, surveiller et commander I'appareil a
distance a partir de I'ordinateur. Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du logiciel de gestion.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages SNMP].
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4 Cliquez sur [Modifier...].
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[Utiliser SNMPv1]
Cochez la case pour activer SNMPv1. Vous ne pouvez spécifier les autres réglages SNMPv1 que si vous cochez cette case.

[Utiliser le nom communautaire 1]/[Utiliser le nom communautaire 2]
Cochez la case pour spécifier un nom de communauté. Sinon, désactivez-la.

[Nom communautaire]
Saisissez un nom de communauté de 32 caractéres alphanumériques maximum.

[Autorisation accés MIB]

Pour chaque communauté, sélectionnez [Lecture/Ecriture] ou [Lecture seule] afin d'obtenir les droits d'accés correspondants pour
les objets MIB.

LLectu re/

. Autorise I'affichage et la modification des valeurs des objets MIB.
Ecriture]

[Lecture seule] Autorise uniquement I'affichage des valeurs des objets MIB.

[Utiliser la communauté dédiée]
La communauté dédiée est une communauté prédéfinie, exclusivement prévue pour les administrateurs utilisant des logiciels
Canon. Cochez la case pour utiliser la communauté dédiée. Si vous n'en avez pas besoin, désactivez la case.

HActivation de SNMPv1 |4

1 Cochez la case [Utiliser SNMPv1].

2 Cochez la case [Utiliser le nom communautaire 1] ou [Utiliser le nom communautaire 2], saisissez le
nom communautaire dans la zone de texte [Nom communautaire], puis définissez le réglage
[Autorisation accés MIB].

Deux noms de communauté peuvent étre enregistrés.

3 Cochez la case [Utiliser la communauté dédiée] et définissez le réglage [Autorisation accés MIB].

mDésactivation de SNMPv1
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Désactivez la case [Utiliser SNMPv1].

6 Définissez les réglages d'acquisition des informations de gestion d'impression.
Grace a SNMP, un ordinateur relié au réseau permet de surveiller et d'obtenir régulierement les informations de gestion
d'impression, telles que les protocoles d'impression et les ports d'imprimante.
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[Acquérir les informations de gestion d'impression depuis I'hote]
Cochez la case pour activer la surveillance des informations de gestion d'impression de I'appareil via SNMP. Pour désactiver la

surveillance, désactivez la case.

7 Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Désactivation de SNMPv1
Certaines fonctions de I'appareil ne seront pas disponibles. Ainsi, vous ne pourrez pas obtenir d'informations sur I'appareil par le

biais du pilote d'imprimante.

Utilisation du panneau de commande
L'écran <Menu> permet aussi d'accéder aux réglages SNMPv1. 2 Réglages SNMP
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Sécurité

Des informations confidentielles transitent chaque jour par de multiples périphériques (ordinateurs, imprimantes ou autres). Or, ces
périphériques peuvent étre la cible d'attaques malveillantes. Les agresseurs peuvent s'introduire directement sur vos périphériques ou de
facon indirecte en profitant d'une négligence ou d'un usage inadapté. Quel que soit le moyen utilisé, la fuite d'informations confidentielles
peut étre préjudiciable. Pour prévenir ces risques, I'appareil est équipé de plusieurs fonctions de sécurité. Il vous revient de définir le
mode de protection qui convient en fonction de votre environnement réseau.

B Etablissement des bases d'une protection efficace

O Protection de I'appareil contre les intrusions

B Anticipation des risques liés a une négligence ou a un usage inadapté JI[FIFT]

D Restriction des fonctions de I'appareil (MF212w)
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Protection de I'appareil contre les intrusions

Empéchez Il'acces et I'utilisation de I'appareil par des personnes tierces non autorisées. Pour ce faire, pensez a mettre en ceuvre les
différentes mesures de sécurité a votre disposition (utilisation de pare-feu et modification des numéros de port).
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Définition du PIN administrateur systeme

Définissez un PIN administrateur systeme réservé exclusivement aux administrateurs. Vous ne pourrez accéder aux <Réglages réseau>,
<Réglages de gestion du systéme>, etc. qu'a condition de saisir le PIN qui convient. Seuls les administrateurs doivent connaitre ce PIN.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez 4 /W pour sélectionner <Réglages de gestion du systéme> et appuyez sur .
3 Sélectionnez <Réglages infos administrateur systeme> » <PIN administrateur systéme>.
4 Spécifiez le PIN administrateur systéme.

Saisissez un numéro de sept chiffres maximum a l'aide des touches numériques et appuyez sur m

Si <PIN (Confirmer)> s'affiche, saisissez a nouveau le PIN pour le confirmer.

PIN admin. systéme PIN (Confirmer)
| Frrd ik | | dr ]
(vierge : aucun rég) (Appliquer : tche OK)
REMARQUE :

Vous n'étes pas autorisé a définir un code PIN ne comprenant que des zéros comme "00" ou "0000000".
Pour désactiver le code PIN, appuyez sur pour effacer le code PIN (laissez la zone de texte vide), puis appuyez sur [sl4.

mDéfinition du nom de I'administrateur systéme 24

1 sélectionnez <Nom administrateur systéme> et appuyez sur [[3-

Régl infos admin syst

PIN administrateur s..
Nom administrateur

2 Saisissez un nom d'administrateur systéme de 32 caractéres maximum, sélectionnez <Appliquer>, et
appuyez sur [i[J. ©Saisie du texte

Nom admin. systérme

Administrator]]

<Appliquers>

Mode de saisie : a#

REMARQUE

Configuration des réglages via l'interface utilisateur distante (MF212w)

@ Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. Cliquez sur [Réglages/Enregistrement] p [Gestion du
systéeme] » [Modifier...] et spécifiez les réglages nécessaires sur |'écran qui s'affiche.

@ L'interface utilisateur distante permet d'enregistrer une multitude d'informations (coordonnées, commentaires de

I'administrateur, lieu d'installation de I'appareil) ainsi que les réglages configurés a partir du panneau de commande. Les
informations enregistrées sont visibles sur la page [Infos périphérique] de I'interface utilisateur distante. £ Vérification des

informations sur I'administrateur systéme

Si un PIN administrateur systéme est défini

@ Si vous essayez d'accéder aux <Réglages réseau>, <Réglages de gestion du systeme>, etc., 3 5
I'écran de suivant s'affiche. Saisissez le code PIN défini. PIN admin. systéme
® Un code PIN est également requis si vous étes connecté en tant qu'administrateur systéme %

dans l'interface utilisateur distante. £ Démarrage de l'interface utilisateur distante | |
(Appliquer : tche OK)
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Restriction des communications au moyen de pare-feu

En lI'absence de mesures de sécurité adaptées, n'importe qui peut accéder aux ordinateurs et autres périphériques de communication
connectés a un réseau. Pour empécher toute intrusion, il est important de configurer la fonction de filtrage des paquets qui permet de
restreindre les communications aux périphériques possédant des adresses IP ou MAC spécifiques.
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Spécification d'adresses IP pour les regles de pare-feu

Vous pouvez soit limiter les communications aux seuls périphériques disposant d'adresses IP précises ou au contraire, bloquer les

périphériques possédant des adresses IP spécifiques et autoriser toutes les autres communications. Il est possible de définir une adresse
IP unique ou une plage d'adresses IP.

REMARQUE

@ Vous pouvez spécifier jusqu'a 4 adresses IP (ou plages d'adresses IP) pour les protocoles IPv4 et IPv6.
@ Les filtres de paquets décrits dans cette section contrélent les communications via TCP, UDP et ICMP.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Filtre adresse IP].
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4 Cliquez sur [Modifier...] pour le type de filtre a utiliser.
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[Adresse IPv4 : Filtre d'entrée]
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Sélectionnez cette option pour limiter la réception de données a un ordinateur a partir de I'appareil en spécifiant des adresses IPv4.

[Adresse IPv6 : Filtre d'entrée]
Sélectionnez cette option pour limiter la réception de données a un ordinateur a partir de I'appareil en spécifiant des adresses IPv6.

5 Définissez les réglages concernant le filtrage des paquets.
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") [Adresses bloquées]
Enregistrez les adresses a bloquer, vérifiez ou supprimez également les adresses bloquées.

" [Adresses autorisées]
Enregistrez les adresses a autoriser, vérifiez ou supprimez également les adresses autorisées.

1 cCochez la case [Utiliser le filtre].
Cochez la case pour limiter les communications. Désactivez-la pour désélectionner la restriction.

2 Indiquez lI'adresse.
Saisissez I'adresse IP (ou la plage d'adresses IP) dans la zone de texte [Adresse a mémoriser] et cliquez sur [Ajouter].

Adre_sse, Résultat
enregistrée

e Restreint les communications (recues) avec les périphériques dont les adresses IP ont été saisies
dans [Adresse a mémoriser]. La communication est autorisée avec les périphériques ayant

Eleg) e d'autres adresses IP.

[Adresses Autorise les communications (regues) uniquement avec les périphériques dont les adresses IP ont
été saisies dans [Adresse a mémoriser] et restreint la communication avec les périphériques ayant

autorisées] d'autres adresses IP.

Autorise les communications (regues) uniquement avec les périphériques dont les adresses IP ont

Enregistrée s o S ) A AR
9 été enregistrées dans [Adresses autorisées] et restreint la communication avec les périphériques
dans les deux ! - o .
catégories ayant d'autres adresses IP. Toutefois la communication est restreinte pour les adresses IP
également enregistrées dans [Adresses bloquées].

En cas de saisie incorrecte des adresses IP, vous risquez de ne pas pouvoir accéder a I'appareil via l'interface utilisateur
distante. Si cela devait se produire, il faudrait définir <Filtre d'adresse IPv4> ou <Filtre d'adresse IPv6> sur <Désactivé>.

O Filtre d'adresse IPv4 ([ Filtre d'adresse IPv6

REMARQUE:
Formulaire de saisie d'adresses IP

Description Exemple

IPva4 : . 192.168.0.10
Séparez les nombres par des points.

Saisie d'une

adresse unique

IPv6 : :
. . - . fe80::10
Séparez les caracteres alphanumériques par le symbole deux-points.
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IPv4

192.168.0.10-
Spécification 192.168.0.20
d'une plage Insérez un tiret entre les adresses.
d'adresses

IPV6 :

fe80::10-fe80::20

Spécification
d'une plage
d'adresses avec
un préfixe (IPv6
uniquement)

Saisissez I'adresse suivie d'une barre oblique et d'un nombre

représentant la longueur du préfixe. fe80::1234/64

Suppression d'une adresse IP des exceptions
Sélectionnez une adresse IP et cliquez sur [Supprimer].
Ajouber
*Powr ssise phseurs adresses [P amultanément, utiisez un rat Junior
COMIMA Sul § X000I000. 0003006200600 J0. X000

“Les adresses [P nchuses smukandment dans Advesses autorkdes &t A
bloguéss saront reconnuss comme adresses blogudas.

1hm 1En mme mmE ann i Es A AL

(T |

3 Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Vous pouvez activer ou désactiver les réglages du filtre d'adresse IP a partir de <Menu>. & Filtre d'adresse IPv4 (O Filtre
d'adresse IPv6

LIENS

@ Spécification d'adresses MAC pour les régles de pare-feu
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Spécification d'adresses MAC pour les regles de pare-feu

Vous pouvez soit limiter les communications aux seuls périphériques disposant d'adresses MAC précises ou au contraire, bloquer les
périphériques possédant des adresses MAC spécifiques et autoriser les autres communications. Il est possible de définir jusqu'a
10 adresses MAC.

IMPORTANT

Cette fonction n'est pas disponible si I'appareil est rattaché a un réseau local sans fil.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur
distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

T I distante ; Portail

,.—'q

| pupdsir e e s

Lt i

B e LT Y

Seamaar [T —

[bsrmass dtrans

Ascume siiwer

3 Cliquez sur [Réglages de sécurité] » [Filtre d'adresse MAC].
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T
4 Cliquez sur [Modifier...].
= EE
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T
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[Filtre d'entrée]
Sélectionnez cette option pour limiter la réception de données a un ordinateur a partir de I'appareil en spécifiant des adresses MAC.

5 Définissez les réglages concernant le filtrage des paquets.
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1 cCochez la case [Utiliser le filtre].
Cochez la case pour limiter les communications. Désactivez-la pour désélectionner la restriction.

2 Indiquez I'adresse.
Saisissez I'adresse MAC dans la zone de texte [Adresse a mémoriser] et cliquez sur [Ajouter]. Autorise les
communications (regues) uniquement avec les périphériques dont les adresses MAC sont enregistrées et restreint la

communication avec les périphériques ayant d'autres adresses MAC.
Vous n'avez pas besoin de délimiter I'adresse par des tirets ou par deux-points.

En cas de saisie incorrecte des adresses MAC, vous risquez de ne pas pouvoir accéder a I'appareil via l'interface utilisateur
distante. Si cela devait se produire, il faudrait régler <Filtre d'adresse MAC> sur <Désactivé>. @ Filtre d'adresse MAC

REMARQUE :
Suppression d'une adresse MAC des exceptions

Sélectionnez une adresse MAC et cliquez sur [Supprimer].

Ajouter

AABBrCAEEEEE

012345678948

3 Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Vous pouvez activer ou désactiver les réglages du filtre d'adresse IP a partir de <Menu>. @ Filtre d'adresse MAC

LIENS

D Spécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu
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Modification des numéros de port [T

Les ports font office de points de terminaison pour communiquer avec d'autres périphériques. En régle générale, la plupart des protocoles
utilisent des numéros de port conventionnels, mais comme ces numéros de port sont bien connus, les périphériques communiquant par
ces ports sont plus vulnérables aux attaques. Pour renforcer la sécurité, votre administrateur réseau peut changer les numéros de port.
Aprées modification du numéro de port, il convient de partager le nouveau numéro avec les périphériques communicants (tels que les
ordinateurs et les serveurs). La spécification des numéros de port varie en fonction de I'environnement réseau.

REMARQUE

Pour modifier le numéro de port de serveur proxy, reportez-vous a la section 2Réglage d'un proxy (MF212w).

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [3.
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages TCP/IP> » <Réglages du numéro de port>.

4 Sélectionnez un port et appuyez sur [[3).

Réglages numéro port

RAW
Découverte multidif.

HTTP
SNMP

REMARQUE :
Informations supplémentaires sur les ports

<LPD>/<RAW>/<Découverte multidiffusion WSD> {2 Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD

<HTTP> {>Désactivation de la communication HTTP
<SNMP> @ Surveillance et contréle de I'appareil via SNMP

5 Saisissez le numéro de port a l'aide des touches numériques et appuyez sur m

LPD

B

515
(1-65535)

LIENS

@ Configuration des ports d'imprimante
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Réglage d'un proxy

Un proxy (ou pour étre plus précis, un serveur proxy HTTP) est un ordinateur ou un logiciel chargé de gérer les communications HTTP
pour le compte d'autres périphériques, notamment en cas de liaison avec des ressources situées a l'extérieur du réseau (consultation de
sites Web, par exemple). Les périphériques clients se connectent au réseau externe par l'intermédiaire du serveur proxy et n'entrent pas
directement en communication avec les ressources externes. Le proxy permet non seulement de simplifier la gestion du trafic entre les
réseaux internes et externes, mais aussi de bloquer les accés non autorisés et d'optimiser la protection anti-virus pour plus de sécurité.
Avant de définir un proxy, munissez-vous de toutes les informations nécessaires s'y rapportant (adresse IP, numéro de port, nom

d'utilisateur et mot de passe pour I'authentification).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. (@ Démarrage de I'interface utilisateur

distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier...] dans [Réglages du proxy].
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5 Cochez la case [Utiliser proxy] et définissez les réglages requis.
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[Utiliser proxy]
Cochez cette case pour utiliser le serveur proxy indiqué lors des communications avec un serveur HTTP.

[Adresse du serveur proxy HTTP]
Saisissez I'adresse du serveur proxy. La spécification de I'adresse ou du nom d'héte varie en fonction de I'environnement.

[Numéro de port du serveur proxy HTTP]
Modifiez si besoin est le numéro de port. Tapez un nombre compris entre 1 et 65 535.

[Utiliser proxy dans le méme domaine]
Cochez cette case pour utiliser le serveur proxy spécifié dans le méme domaine.

[Utiliser authentification proxy]

Pour activer I'authentification par le serveur proxy, cochez cette case et saisissez un nom d'utilisateur composé de 24 caractéres
alphanumériques maximum dans la zone de texte [Nom d'utilisateur].

[Définir/Modifier le mot de passe]

Pour définir ou modifier le mot de passe utilisé lors de I'authentification proxy, cochez cette case et saisissez un nouveau mot de
passe composé de 24 caractéres alphanumériques maximum dans la zone de texte [Mot de passe].

6 Cliquez sur [OK].

7 Redémarrez l'appareil.
Eteignez I'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.
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Restriction des fonctions de I'appareil

Il est possible que certaines fonctions de I'appareil soient rarement employées ou donnent lieu a des utilisations abusives ou impropres.
Pour des raisons de sécurité, vous pouvez configurer |'appareil de facon a limiter ses capacités en désactivant partiellement ou

completement ces fonctions.

Désactivation de la communication HTTP et gestion a distance

(@ Désactivation de la communication HTTP
2 Désactivation de I'interface utilisateur distante
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Désactivation de la communication HTTP

Le protocole HTTP permet d'établir une liaison réseau (lors de I'accés a I'appareil via l'interface utilisateur distante, par exemple). Si vous
utilisez une connexion USB ou n'avez pas besoin d'établir une communication HTTP, vous pouvez désactiver le mode HTTP pour bloquer

les intrusions de tierces parties via le port HTTP inutilisé.

IMPORTANT
La désactivation HTTP a pour effet de rendre indisponibles certaines fonctions réseau telles que l'interface utilisateur distante,
I'impression WSD.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez A& /W pour sélectionner <Réglages réseau> et appuyez sur [EI3.
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
m. @ Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages TCP/IP> » <Utiliser HTTP>.

4 Sélectionnez <Désactivé> et appuyez sur [

HTTP

" <Désactivé>
Désactive la communication HTTP.

<Activé>
Active la communication HTTP.

LIENS

D Utilisation de l'interface utilisateur distante (MF212w)
@ Modification des numéros de port (MF212w)
@ Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD
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Désactivation de l'interface utilisateur distante

L'interface utilisateur distante est particulierement pratique dans la mesure ou elle permet de spécifier les réglages de I'appareil a partir
d'un navigateur Web sur un ordinateur. Pour tirer parti de l'interface utilisateur distante, il est nécessaire de connecter |'appareil a un
ordinateur via le réseau. Si vous n'avez pas besoin de faire appel a l'interface utilisateur distante, vous pouvez la désactiver pour éviter
qu'une tierce partie mal intentionnée prenne le contrdle a distance de votre appareil via le réseau.

1 Appuyez sur [J.

2 Utilisez 4 /W pour sélectionner <Réglages de gestion du systéme> et appuyez sur m
Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

3 Sélectionnez <Réglages IU distante> » <Utiliser I'IU distante>.

4 sélectionnez <Désactivé> et appuyez sur [T3-

utiliser 1'IU distante ]

Active |

) <Désactivé>
Désactive l'interface utilisateur distante.

7 <Activé>
Active l'interface utilisateur distante.

LIENS

@ Utilisation de l'interface utilisateur distante (MF212w)
(D Désactivation de la communication HTTP
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Utilisation de l'interface utilisateur distante

En utilisant un navigateur Web pour faire fonctionner a distance I'appareil, vous pouvez examiner les documents en attente d'impression
ou vérifier I'état de I'appareil. Il est également possible d'effectuer certains réglages relatifs notamment a la sécurité. Vous réalisez toutes
ces taches sans quitter votre poste de travail, ce qui facilite d'autant plus la gestion du systeme.

Fonctions de I'interface utilisateur distante

 Gestion de documents et vérification de I'état de I'appareil
@ Configuration des options de menu de I'interface utilisateur distante

Notions de base sur I'interface utilisateur distante

@ Démarrage de l'interface utilisateur distante
@ Ecrans de l'interface utilisateur distante

Configuration systéme requise

L'environnement suivant est nécessaire pour faire fonctionner I'interface utilisateur distante. De plus, définissez le navigateur Web de
facon a activer les cookies.

Windows
Windows XP/Vista/7/8/8.1
Microsoft Internet Explorer 7.0 ou version supérieure

Macintosh
Mac OS 10.4.9 ou version supérieure (excepté pour I'environnement Classic)
Safari 3.2.1 ou version supérieure
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Démarrage de l'interface utilisateur distante

Pour travailler a distance, il est nécessaire de saisir I'adresse IP de I'appareil dans un navigateur Web et de lancer l'interface utilisateur
distante. Vérifiez I'adresse IP définie au préalable sur I'appareil (£ Affichage des réglages réseau). Si vous avez des questions,

contactez votre administrateur réseau.

1 Démarrez le navigateur Web.

2 Saisissez "http://(I'adresse IP de I'appareil)/" dans la barre d'adresse et appuyez sur la touche [ENTRI’EE].

i

..,_)[ £y
A A

Fichier Edition Affichage Favoris  Outils

& http://192.168.0.215/

"

Pour utiliser une adresse IPv6, placez I'adresse IPv6 entre crochets (exemple : http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/).

REMARQUE:
Si une alerte de sécurité s'affiche

Une alerte de sécurité si les communications avec un périphérique Apple sont cryptées ({2 Cryptage des communications des
données d'impression des périphériques Apple avec la méthode TLS). Lorsque les réglages concernant le certificat ou le
protocole TLS ne comportent pas d'erreurs, continuez votre navigation sur le site Web.

3 Connectez-vous a l'interface utilisateur distante.

mSi aucun PIN administrateur systéme n'est défini
Sélectionnez [Mode administrateur systeme] ou [Mode utilisateur final].

=]
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) [Mode administrateur systeme]
Vous pouvez effectuer toutes les opérations et tous les réglages de l'interface utilisateur distante. Si aucun PIN administrateur
systéme n'est défini (réglages par défaut), il est inutile de saisir quoi que ce soit.

7 [Mode utilisateur final]
Vous pouvez vérifier |'état des documents ou de I'appareil et modifier certains réglages. Si vous désirez supprimer les
documents imprimés, renseignez le nom de I'utilisateur associé aux documents dans [Nom d'utilisateur]. Le nom d'utilisateur est
automatiquement défini pour les documents imprimés selon les informations telles que le nom de I'ordinateur ou le nom de

connexion a l'ordinateur.

ESi un PIN administrateur systéme est défini
Saisissez le [PIN administrateur systéme] enregistré. ({2 Définition du PIN administrateur systéme)

4 Cliquez sur [Se connecter].
La page du portail (page principale) s'affiche. & Ecrans de I'interface utilisateur distante
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Ecrans de l'interface utilisateur distante

Cette section décrit les écrans types de I'interface utilisateur distante.
@ Page du portail (page principale)

@ Page [Suivi statut/Annulation]
@ Page [Réglages/Enregistrement]

Page du portail (page principale)
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] [Se déconnecter]
Permet de quitter l'interface utilisateur distante. La page de connexion s'affiche.

1 [Email a I'administrateur systéme]

Affiche une fenétre visant a créer un e-mail adressé a I'administrateur systeme spécifié dans [Informations administrateur
systeme] sous [Gestion du systéme].

Icone d'actualisation
Actualise la page actuellement affichée.

Informations sur I'appareil de base

Affiche I'état actuel de I'appareil et les informations relatives aux éventuelles erreurs. En cas d'erreur, le lien vers la page
d'information sur I'erreur apparait.

1 Informations sur les consommables

Affiche les informations concernant le papier et la quantité d'encre non consommée.
Cliquez sur [Vérifier les détails des consommables] pour afficher I'écran de vérification des consommables. @ Vérification des
consommables

Lien de support
Affiche le lien de support spécifié dans [Infos périphérique] sous [Gestion du systeme].

[Suivi statut/Annulation]

Affiche I'état des documents d'impression courants ainsi que I'historique des documents imprimés et copiés. Vous pouvez
également examiner I'état de I'appareil.

7 [Réglages/Enregistrement]
Affiche la page [Réglages/Enregistrement]. Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur systeme, vous pouvez modifier

les valeurs des réglages et enregistrer/charger les données mémorisées. @ Configuration des options de menu de l'interface
utilisateur distante

Page [Suivi statut/Annulation]
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[l [Vers le portail]
Affiche de nouveau la page du portail (page principale).

] Menu
Cliquez sur un élément ; le contenu s'affiche a la page qui convient. 2 Gestion de documents et vérification de I'état de
I'appareil

[1 Fil d'Ariane
Indique la série de page auxquelles vous avez accédé pour ouvrir la page actuellement a I'écran. Vous pouvez controler la page
actuellement affichée.

[] Icone d'actualisation
Actualise la page actuellement affichée.

[] Icone de retour vers le haut
Fait défiler I'affichage pour revenir en haut de la page lorsque le bas de la page est a I'écran.

Page [Réglages/Enregistrement]
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[} [Vers le portail]
Affiche de nouveau la page du portail (page principale).

] Menu

Cliquez sur un élément ; le contenu s'affiche a la page qui convient. £ Configuration des options de menu de l'interface
utilisateur distante

|71 Fil d'Ariane

Indique la série de page auxquelles vous avez accédé pour ouvrir la page actuellement a I'écran. Vous pouvez contrdler la page
actuellement affichée.

[] Icone de retour vers le haut
Fait défiler I'affichage pour revenir en haut de la page lorsque le bas de la page est a I'écran.

[ Modifier

Vous permet d'enregistrer ou de modifier les réglages de |'appareil.
© Configuration des options de menu de I'interface utilisateur distante

REMARQUE

Réglages de gestion du systéeme

@ Vous ne pouvez définir [Réglages de gestion du systéme] que si vous étes connecté en tant qu'administrateur systéme.
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® Lorsque vous étes connecté en mode Utilisateur final, seule I'option [Gestion du systeme] s'affiche.
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Gestion de documents et vérification de I'état de I'appareil

D Vérification de I'état actuel des documents d'impression
D Vérification des informations sur les erreurs

D Vérification des consommables

D Vérification de la vitesse d'impression maximale

D Vérification des informations sur I'administrateur systéme
D Vérification du compteur du nombre total d'impressions

REMARQUE

Le nom de fichier du document n'affiche que 255 caractéres. Le nom de I'application peut étre ajouté au nom du fichier.

Vérification de I'état actuel des documents d'impression

Les documents d'impression correspondent a la liste des documents en cours d'impression ou qui attendent d'étre imprimés.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£2Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation] » [Statut tache].

0 Saiul statut/ Annulation
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Vous ne pouvez pas supprimer une tache en cliquant sur [Annuler].

REMARQUE

® Si vous étes connecté en tant qu'administrateur systéme, tous les documents en cours d'impression ou sur le point de
I'étre figurent dans la liste.

® Si vous avez saisi votre nom d'utilisateur en mode Utilisateur final, seul votre nom d'utilisateur s'affiche sur les documents
que vous imprimez.

® Cliquez sur [Numéro de tache] pour les documents dont I'impression est suspendue pour afficher leurs informations
détaillées. Vous pouvez vérifier le nom de |'utilisateur et le nombre de pages sur le document imprimé.

Vérification des informations sur les erreurs

En cas d'erreur, cette page s'affiche lorsque vous cliquez sur le message figurant sous [Informations d'erreur] dans la page du portail
(page principale). £ Page du portail (page principale)

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£ Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation] » [Informations d'erreur].
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Vérification des consommables

Le format et le type de la source de papier, le numéro de série de la cartouche de toner et d'autres informations sont affichés.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£2Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation] » [Consommables].

Vous pouvez également cliquer sur [Vérifier les détails des consommables] dans la page du portail (page principale) pour afficher
I'écran de vérification des consommables.
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Cliquez sur [Acheter des consommables] pour afficher la page permettant d'acheter des consommables.
REMARQUE:

Pour afficher [Acheter des consommables]

Définissez <Aff. bouton ach consommables (IU dist.)> sur <Activé> dans I'écran. 2 Réglages de gestion du systéme

Vérification de la vitesse d'impression maximale

La vitesse d'impression maximale s'affiche.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£2Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation] » [Fonctions du périphérique].

Copregre, Chncn BE_ 3018
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Vérification des informations sur I'administrateur systeme

Les informations sur I'appareil et I'administrateur systéme s'affichent. Ces informations sont définies dans [Gestion du systéme] a la page
[Réglages/Enregistrement]. 2Réglages de gestion du systéme

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£2Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation] » [Infos périphérique].
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Vérification du compteur du nombre total d'impressions

Le nombre total de pages qui ont été imprimées au moyen des fonctions d'impression et de copie s'affiche.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (£2Démarrage de l'interface utilisateur distante) » [Suivi
statut/Annulation]  [Vérifier le compteur].
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©Ecrans de l'interface utilisateur distante
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Configuration des options de menu de l'interface utilisateur distante

Vous pouvez modifier les réglages de |'appareil par le biais de l'interface utilisateur distante. Il est possible de configurer la plupart des
réglages au niveau de |'appareil lui-méme, mais certains d'entre-eux doivent étre modifiés par l'interface utilisateur distante.

REMARQUE

Vous ne pouvez définir les réglages que si vous étes connecté en tant qu'administrateur systéme.

1 Lancez l'interface utilisateur distante. (@2 Démarrage de I'interface utilisateur distante

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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Pour plus d'informations sur le menu des réglages, consultez chaque élément ci-dessous

Options de menu Références

Préférences

Régl
pagigges D Spécification du format et du type de papier

Réglages fex
d'affichage @ Préférences

Réglages )
horloge ORéglages horloge

Réglages des fonctions

Réglages copie  (3Réglages copie

Réglages
d'ir%p?ession D Réglages d'impression
Réglages de gestion du systéme

Gestion du sal ; .
systeme @ Réglages de gestion du systéme
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Réglages

réseau O Réseau (MF212w)

Réglages de .
sécurité O Sécurité

Initialiser

informations ©Initialiser le menu
de réglages

LIENS

@ Ecrans de l'interface utilisateur distante
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Liste des menus des réglages

Cet appareil comporte différents réglages que vous pouvez définir de fagon détaillée. Accédez a ces réglages en appuyant sur .

CONSEILS
Vous pouvez imprimer le menu des réglages sous forme de liste pour vérifier les réglages actuels :

> Rapport de sortie
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Réglages réseau

Tous les réglages relatifs au réseau répertoriés s'accompagnent d'une breve description. Les réglages
par défaut sont signalés par une croix (%).

Réglages réseau
Impression rapports
préférences
Réglages horloge

REMARQUE

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur m
. D Définition du PIN administrateur systéme

(D Sélectionner réseau cablé/sans fil
D Réglages réseau sans fil

(D Réglages TCP/IP

(D Réglages SNMP

[ Réglages port dédié

@ Délai de connexion au démarrage
D Réglages du pilote Ethernet

D Initialiser réglages réseau

Sélectionner réseau cablé/sans fil

Si vous utilisiez une connexion via le réseau local sans fil et voulez passer a une connexion filaire, vous devez définir ce réglage. En
revanche, si vous passez a une connexion réseau local sans fil, il est inutile de définir ce réglage (vous pouvez changer de mode en
choisissant <Réglages réseau sans fil>). @ Sélection d'un réseau local sans fil ou filaire

Réseau cablét
Réseau sans fil

Réglages réseau sans fil

Définissez les réglages de connexion de I'appareil a un réseau local sans fil. Vous pouvez également examiner les réglages actuels ou
choisir le réglage d'économie d'énergie. Consultez la section "Mise en route" {2 Manuels inclus avec I'appareil.

Mode bouton poussoir WPS

Sélectionnez ce réglage pour configurer automatiquement une connexion sans fil a I'aide du bouton d'un routeur sans fil WPS.
@ Configuration de la connexion a I'aide du mode bouton poussoir WPS

Mode code PIN WPS

Sélectionnez ce réglage pour configurer la connexion sans fil en saisissant le code PIN d'accés a un routeur sans fil WPS.
@ Configuration de la connexion a I'aide du mode code PIN WPS

Réglages SSID

Sélectionnez ce réglage pour configurer la connexion sans fil en spécifiant manuellement des informations comme un SSID ou une clé

au niveau du panneau de commande.

Sélection du point d'acceés
Les routeurs de connexion locale sans fil ayant accés a I'appareil sont automatiquement localisés, aussi vous les sélectionnez

simplement dans la liste. Vous devez saisir manuellement une clé de réseau telle qu'une clé WEP ou PSK. {2 Configuration de la

connexion par la sélection d'un routeur sans fil

Saisie manuelle
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Sélectionnez ce réglage pour configurer une connexion sans fil en saisissant manuellement un SSID. Cette méthode permet de
définir de fagon détaillée I'authentification et le cryptage. £ Configuration de la connexion par la définition des réglages
détaillés

Réglages de sécurité
Aucun
WEP
Open System+t
Sélectionner clé WEP: 1/2/3/4
Modifier clé WEP
Clé partagée
Sélectionner clé WEP: 1/2/3/4
Modifier clé WEP
WPA/WPA2-PSK
Auto t
AES-CCMP

Mode économie d'énergie [

Indiquez si vous voulez que I'appareil passe en mode d'économie d'énergie en fonction des signaux émis par un routeur sans fil.

Désactivét
Activé

<Mode économie d'énergie> » » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> » [ »

» <Réglages réseau> » %<Réglages réseau sans fil> » [ » Lisez le message affiché i [ »

Informations du réseau sans fil

Sélectionnez ce réglage pour voir les réglages actuels du réseau local sans fil. @ Affichage des réglages réseau

Adresse MAC

Statut réseau sans fil

Derniéres informations d'erreurs
Canal

Réglages SSID

Réglages de sécurité

Mode économie d'énergie

Réglages TCP/IP

Spécifiez les réglages d'utilisation de I'appareil dans un réseau TCP/IP, tels que les réglages d'adresse IP.

Réglages IPv4

Spécifiez les réglages d'utilisation de I'appareil dans un réseau IPv4.

Réglages adresse IP
Configurez I'adresse IP permettant I'identification des périphériques comme les ordinateurs et les imprimantes sur un
réseau TCP/IP. 2 Définition de I'adresse IPv4

Obtention automatiquet
Sélectionner protocole
Désactivé
DHCPt
BOOTP
RARP
IP auto
Désactivé
Activét

Obtention manuelle
Adresse IP: 0.0.0.0
Masque de sous-réseau: 0.0.0.0
Adresse de passerelle: 0.0.0.0

225 / 340




Vérifier les réglages
Obtention automatique
Adresse IP
Masque de sous-réseau
Adresse de passerelle

Commande PING
Sélectionnez ce réglage pour controler que I'appareil est relié a un ordinateur rattaché au réseau. @ Test de la connexion réseau

Réglages DNS
Spécifiez les réglages du serveur DNS (Domain Name System) qui fournit un nom d'héte pour les résolutions des adresses IP.

@ Configuration de DNS

Réglages du serveur DNS
Serveur DNS primaire: 0.0.0.0
Serveur DNS secondaire: 0.0.0.0

Réglages Nom d'héte DNS/Nom de domaine
Nom d'héte
Nom de domaine

Réglages mise a jour dynamique DNS
Désactivé t
Activé
Intervalle mise a jour dynamique du DNS
0 & 24+, jusqu'a 48 (h)

Réglages mDNS
Définissez les réglages pour I'utilisation des fonctions DNS sans serveur DNS. {2 Configuration de DNS

Désactivé

Activét
Nom mDNS

Réglages option DHCP
Indiquez si vous voulez acquérir le nom d'hote et utiliser la fonction de mise a jour dynamique DHCP si la fonction DHCP est

activée. @ Configuration de DNS

Acquisition nom d'hote
Désactivé
Activét

Mise a jour dynamique du DNS
Désactivé t
Activé

Réglages IPv6

Spécifiez les réglages d'utilisation de I'appareil dans un réseau IPv6.

Utiliser IPv6
Activez ou désactivez les adresses IPv6. Vous pouvez également examiner les réglages actuels. @ Définition des adresses IPv6

Désactivét
Activé
Vérifier les réglages

Réglages adresse sans état
Activez ou désactivez les adresses sans état. £ Définition des adresses IPv6

Désactivé
Activét
Vérifier les réglages

Utiliser DHCPv6
Activez ou désactivez les adresses avec état acquises via DHCPv6. 2 Définition des adresses IPv6

Désactivét
Activé

Vérifier les réglages
Adresse avec état
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Longueur du préfixe

Réglages DNS
Spécifiez les réglages du serveur DNS (Domain Name System) qui fournit un nom d'héte pour les résolutions des adresses IP.
© Configuration de DNS

Réglages Nom d'h6te DNS/Nom de domaine
Util héte/domaine IPv4
Désactivé
Nom d'héte
Nom de domaine
Activét

Réglages mise a jour dynamique DNS
Désactivé t
Activé
Mémoriser une adresse manuelle
Désactivé t
Activé
Mémoriser une adresse avec état
Désactivé t
Activé
Mémoriser une adresse sans état
Désactivé t
Activé
Intervalle mise a jour dynamique du DNS
0 a 24+, jusqu'a 48 (h)

Réglages mDNS
Définissez les réglages pour I'utilisation des fonctions DNS sans serveur DNS. @ Configuration de DNS

Désactivé

Activét
Ut. nom IPv4 pour mDNS
Désactivé
Nom mDNS
Activét

Réglages impression LPD

Activez ou désactivez LPD, un protocole d'impression qui peut étre utilisé sur une plateforme matérielle ou un systéme d'exploitation.
@ Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD

Désactivé
Activét

Réglages impression RAW

Activez ou désactivez le protocole d'impression Windows RAW. @ Configuration des protocoles d'impression et des fonctions
WSD

Désactivé
Activét

Réglages WSD

Activez ou désactivez les informations de navigation et d'acquisition automatiques relatives a I'imprimante ou au scanner en utilisant
le protocole WSD disponible sous Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2.
@ Configuration des protocoles d'impression et des fonctions WSD

Réglages impression WSD
Utiliser impression WSD
Désactivé
Activét
Utiliser navigation WSD
Désactivé
Activét

Réglages lecture WSD
Utiliser lecture WSD
Désactivé t
Activé
Utiliser lecture ordi.
Désactivé t
Activé
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Utiliser découverte multidiffusion
Désactivé
Activét

Utiliser HTTP

Activez ou désactivez HTTP, requis pour communiquer avec un ordinateur lorsque vous utilisez, par exemple, l'interface utilisateur
distante ou l'impression WSD. @ Désactivation de la communication HTTP

Désactivé
Activét

Réglages du numéro de port

Changez les numéros de port des protocoles selon I'environnement réseau. £ Modification des numéros de port (MF212w)

LPD
1 a 515%, jusqu'a 65535

RAW
1 a 9100+, jusqu'a 65535

Découverte multidiffusion WSD
1 a 37021, jusqu'a 65535

HTTP
1 a 80+, jusqu'a 65535

SNMP
1 a 161t, jusqu'a 65535

Taille MTU

Sélectionnez la taille maximale des paquets que l'appareil envoie ou regoit. £ Modification de I'unité de transmission maximale

1 300
1 400
1 500*

Réglages SNMP

Définissez les réglages visant a surveiller et controler I'appareil a partir d'un ordinateur exécutant un logiciel SNMP. @ Surveillance et
contrdle de I'appareil via SNMP

Réglages SNMPv1 |4

Activez ou désactivez SNMPv1. En activant le protocole SNMPv1, spécifiez un nom de communauté et les droits d'accés aux objets
MIB (Management Information Base).

Désactivé

Activét

Réglages du nom communautaire 1
Désactivé
Activét

Réglages du nom communautaire 2
Désactivét
Activé

Réglages de communauté dédiée
Désactivé
Activét

» <Réglages réseau> i G » <Réglages SNMP> » <Réglages SNMPv1> i [[E@ » <Réglages
SNMPv1> » » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> » Indiquez les réglages si <Activé> est
sélectionné b
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Acquérir les informations de gestion d'impression depuis I'hote Ed

Activez ou désactivez la surveillance des informations de gestion de I'imprimante a partir d'un ordinateur en réseau exécutant un
logiciel SNMP.

Désactivét
Activé

» <Réglages réseau> » » <Réglages SNMP> » <Acquérir les informations de gestion
d'impression depuis I'hdte> » » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> » (g »

Réglages port dédié Ed

Activez ou désactivez le port dédié. Ce port sert a imprimer ou numériser des documents au moyen de MF Toolbox et a parcourir ou
définir les réglages de I'appareil via le réseau.

Désactivé
Activét

E <Réglages réseau> » m » <Réglages port dédié> » m » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> »
>

Délai de connexion au démarrage

Spécifiez un délai d'attente de connexion au réseau. Sélectionnez le réglage en fonction de I'environnement réseau. @ Définition d'un
délai d'attente en vue de la connexion a un réseau

0+ a 300 (s)

Réglages du pilote Ethernet

Sélectionnez le mode de communication Ethernet (semi-duplex/duplex intégral) et le type Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX). Vous
pouvez également afficher I'adresse MAC de I'appareil.

Détec. Auto

Indiquez si vous voulez détecter automatiquement ou manuellement le mode de communication et le type Ethernet. @ Configuration
des réglages Ethernet

Désactivé
Mode de communication
Semi-duplex t
Duplex intégral
Type Ethernet
10BASE-T
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100BASE-TX

Activét

Adresse MAC

Vérifiez I'adresse MAC de l'appareil représentant un nombre unique pour chaque appareil de communication. & Affichage de
I'adresse MAC

Initialiser réglages réseau

Ce réglage permet de rétablir les valeurs par défaut des réglages réseau. @Initialiser réglages de gestion systéme
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Rapport de sortie

Vous pouvez vérifier la liste des différents réglages ainsi que le contenu qui a été enregistré dans
I'appareil en imprimant la liste des données de I'utilisateur.

Réglages horloge

REMARQUE

Les rapports ou les listes peuvent étre imprimés sur papier A4 ou Lettre.

@ Chargement du papier

Liste des données de |'utilisateur

» <Imprimer rapport> » [[BI@ » <Liste des données utilisateur> » » Controlez que le format du papier mentionné
a I'écran correspond au papier chargé dans I'appareil » (@ » <Oui> »
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Préférences

Venu Tous les réglages relatifs a I'affichage répertoriés s'accompagnent d'une breve description. Les réglages
par défaut sont signalés par une croix (%).

Preférences

Réglages horloge

REMARQUE
Si un écran de saisie du code PIN s'affiche

Saisissez le code PIN a I'aide des touches numériques et appuyez sur m (O Définition du PIN administrateur systéme

Astérisques (*)
Les réglages signalés par un astérisque (*) ont des valeurs par défaut différentes selon le pays ou la région d'achat.

Réglages d'affichage

Langue* [

Sélectionnez la langue utilisée pour l'affichage, les rapports et les listes.

Arabic, Bulgarian, Catalan, Croatian, Czech, Danish, Dutch, Englishf, Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Italian,
Latvian, Lithuanian, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Russian, Slovak, Slovene, Spanish, Swedish, Turkish

» <Préférences> » [[iI@ » <Réglages d'affichage> » (@ » <Langue> » [ » Sélectionnez une langue »

N

= *
Langue IU distante Ed

Sélectionnez la langue utilisée pour |'affichage des écrans de l'interface utilisateur distante.

Czech, Danish, Dutch, Englisht, Finnish, French, German, Hungarian, Italian, Norwegian, Polish, Portuguese, Russian, Spanish,

Swedish, Turkish

» <Préférences>

une langue » [EI »

w » <Réglages d'affichage> » (S » <Langue IU distante> » » Sélectionnez

Contraste k4

Réglez la luminosité de I'affichage pour I'adapter au lieu ou se trouve l'appareil.

Cing niveaux
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» <Préférences> » [[BI@ » <Réglages d'affichage> » [[E@ » <Contraste> » [[FI@ » Utilisez </ pour
régler la luminosité » [ » [@

Inverser couleurs écran [ > |

Sélectionnez <Activé> pour inverser les couleurs de |'affichage. Sélectionnez <Activé> si la visibilité de I'affichage est difficile aprés le
|'ajustement du réglage <Contraste>.

Désactivét
Activé

B » <Préférences> » (@ » <Réglages d'affichage> » [[EI@ » <Inverser couleurs écran>  ([GIl) »
Sélectionnez <Activé> ou <Désactivé> 1 (@) »

Basculer entre saisie pouces/mm Ed

Sélectionnez I'unité de mesure.

Millimetret
Pouces

) » <Préférences> » (M@ » <Réglages d'affichage>  [[EI@ » <Basculer entre saisie pouces/mm> » (B3 »
Sélectionnez <Millimétre> ou <Pouces> » (I3 »

Durée affich. messages [|]

Indiquez l'intervalle en secondes séparant I'affichant de deux messages différents.

1 a 2t, jusqu'a 5 (s)

» <Préférences> » m » <Réglages d'affichage> » m » <Durée affich. messages> » m » Saisissez
le nombre de secondes de l'intervalle 1 (G »

Vitesse de défilement Ed

Définissez la vitesse de défilement de I'écran en sélectionnant une des trois options.

Lente
Standard+t
Rapide
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» <Préférences> » [[EI@ » <Réglages d'affichage> » [[R[@ » <Vitesse de défilement> » [[RIJ » Sélectionnez

la vitesse » [GI@ »

Déplacement du curseur |3

Configurez la fagon dont le curseur se déplace apres la saisie d'un caractére a I'écran. Sélectionnez <Auto> pour que le curseur glisse
automatiquement a droite du caractére. Sélectionnez <Manuel> pour déplacer manuellement le curseur a droite du caractére saisi.

Autot
Manuel

E) » <Préférences> » [[EI@ » <Réglages d'affichage> » [[EI@ » <Déplacement du curseur> » (@) »
Sélectionnez <Auto> ou <Manuel> (I »
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Réglages horloge

Tous les réglages relatifs a I'horloge répertoriés s'accompagnent d'une breve description. Les réglages

b L par défaut sont signalés par une croix (%).

Réglages réseau
Impression rapports
préferences
Réglages horloge

REMARQUE

Astérisques (*)

@ Les réglages signalés par le signe "*1" peuvent ne pas étre disponibles ou avoir des valeurs par défaut différentes selon le pays
ou la région d'achat.

@ Les réglages signalés par le signe "*2" ne sont disponibles que sur MF212w.

@ Minuteur du mode silencieux

D Réglages date/heure

@ Délai veille auto.

D Délai de réinitialisation automatique
@ Fonction aprés réinitialisation auto.
(D Délai de déconnexion automatique
@ Délai de fermeture automatique

Minuteur du mode silencieux *2

Vous pouvez réduire le son produit par I'appareil en cours de fonctionnement si vous souhaitez qu'il soit plus silencieux (mode silencieux).
Définissez une heure a laquelle I'appareil passe automatiquement en mode silencieux. Vous pouvez également régler I'appareil pour qu'il
fonctionne en permanence en mode silencieux. @ Activation du mode silencieux

Heure de début
Désactivé t
Activé
Réglage de I'heure de début du Mode silence

Heure de fin
Désactivé t
Activé
Réglage de I'heure de fin du Mode silence

Réglages date/heure *2

Indiquez les réglages relatifs a la date et a I'heure, notamment le format de date et le format 12 ou 24 heures.

Format date *1

Sélectionnez le format de date (ordre année-mois-jour).

AAAA MM/1]
MM/13/AAAA
JJ/MM AAAA*T

» <Réglages horloge> » [EI@ » <Réglages date/heure> » [[EI@ » <Format date> » [EI@ » Sélectionnez le

format de date » [EI@ »
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Format heure k4

Sélectionnez le réglage d'affichage de I'horloge en format 12 ou 24 heures.

12 heures (AM/PM)*
24 heures

» <Réglages horloge> » [[E@ » <Réglages date/heure>  ([EI@ » <Format heure> » Sélectionnez
le réglage d'affichage » [l » [

Réglages date/heure actuelle Ed

Définissez la date et I'heure courantes. Utilisez «f/p pour déplacer le curseur et g /W pour définir la date et I'neure ou pour passer
matin a I'aprés-midi (<AM>/<PM>).

B régl. hre actuelle.
&
/11 2014 12:56 PM |
v
(0:00-12:59)

» <Réglages horloge> » [[EI@ » <Réglages date/heure> . [[EI@ » <Réglages date/heure actuelle> » [ »
Définissez la date et I'neure - (G » [E

REMARQUE

La date et I'neure actuelles ne peuvent pas étre modifiées d'1 heure apres le passage a I'heure d'été/d'hiver.

Réglages de I'heure d'été *1 [

Activez ou désactivez la fonction de passage a I'heure d'été. Si cette fonction est appliquée, indiquez les dates a partir de laquelle et
jusqu'a laquelle I'neure d'été est observée.

Désactivé

Activét
Début : mois, semaine, jour
Fin : mois, semaine, jour

» <Réglages horloge> » [[GI@ » <Réglages date/heure> » [[FI@] » <Réglages de I'heure d'été> » (I »
Sélectionnez un mois et un jour de début » <Appliquer> » m » Sélectionnez un mois et un jour de fin &

<Appliquer> » (B3 »
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Délai veille auto.

Si I'appareil ne fonctionne pas ou n'a pas de données a traiter pendant un délai donné, I'appareil entre en mode de veille afin de réaliser
des économies d'énergie (veille automatique). Définissez le délai apres lequel la veille automatique est appliquée. La mise en veille est
impossible si I'écran des menus est affiché. Il est recommandé d'utiliser les valeurs par défaut pour une gestion optimale de la fonction
d'économie d'énergie. @ Activation du mode de veille

5t a 30 (min)

Délai de réinitialisation automatique Ed

Si aucune touche n'est actionnée pendant un certain laps de temps, I'écran et les réglages sont réinitialisés de fagon a afficher I'écran
par défaut (Réinitialisation automatique). Définissez la fréquence a laquelle la réinitialisation automatique intervient. Sélectionnez <0>
pour désactiver cette fonction. La réinitialisation automatique n'est pas appliquée dans les conditions suivantes :

L'écran des menus est affiché.
L'appareil traite des données ; il imprime des documents, par exemple.

Un message d'erreur est affiché et le témoin d'erreur clignote (la réinitialisation automatique a toutefois lieu si I'erreur n'empéche pas
|'utilisateur de continuer a utiliser une fonction).

0 (la réinitialisation automatique est désactivée.)
1 a 2t, jusqu'a 9 (min)

» <Réglages horloge> » [[BI@ » <Délai de réinit. auto.> » [[E » Définissez I'heure de la réinitialisation

automatique » (EI@ »

REMARQUE

Vous choisissez I'écran qui apparait aprés la réinitialisation automatique dans <Fonction aprés réinitialisation auto.>.

Fonction apres réinitialisation auto. Ed

Indiquez si vous voulez afficher I'écran par défaut apreés la réinitialisation automatique. Si <Fonction par défaut> est sélectionné,
|'affichage renvoie a I'écran principal du mode de copie. Si <Fonction sélectionnée> est sélectionné, I'affichage renvoie a I'écran principal
de la fonction sélectionnée.

Fonction par défautt
Fonction sélectionnée

» <Réglages horloge> » [[BI@ » <Fonction aprés réinitialisation auto.> » [[E[@ » Sélectionnez <Fonction par
défaut> ou <Fonction sélectionnée> » (g »

Délai de déconnexion automatique Ed

Si aucune touche n'est actionnée pendant le délai imparti alors que I'écran ci-dessous s'affiche (I'appareil est en ligne pour lecture),
|'appareil se déconnecte automatiquement. Vous devez définir le délai précédant la déconnexion de I'appareil, mais vous pouvez
également choisir de laisser I'appareil connecté.
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scanner distant
En attente...
(En Tigne)

0 (I'appareil reste en ligne.)
1 a 5%, jusqu'a 60 (min)

» <Réglages horloge> » [[EI@ » <Délai déconnexion auto> » (G » Définissez le délai » [ »

Délai de fermeture automatique

Définissez un délai visant a éteindre automatiquement I'appareil passé le délai d'inactivité fixé alors que I'appareil est en mode de veille.
@ Définition du délai de fermeture automatique

0 (la fermeture automatique est désactivée)
1 a 4t, jusqu'a 8 (h)
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OLW8-052

Réglages copie

Tous les réglages relatifs a la fonction de copie répertoriés s'accompagnent d'une bréve description. Les

bl réglages par défaut sont signalés par une croix ().

Reglages copie

Réglages de Tecture
Réglages d'impressi..
Réglages/Maintenanc..

@ Modifier les réglages par défaut
@ Corriger densité

Modifier les réglages par défaut

Vous pouvez modifier les réglages par défaut de copie. Les réglages sélectionnés sont appliqués par défaut a la fonction de copie.
@ Modification des réglages par défaut

Nombre de copies
1t a99

Densité
-4 a0t, jusqu'a +4
Densité auto

Type d'original
Texte
Texte/Photo (vitesse rapide)t
Texte/Photo
Photo

Taux de reproduction
Taux personnalisé
100 % (1:1)t
400 % (max.)
200%

141 % A5->A4
70 % A4->A5
50 %

25 % (min.)

N sur 1
Désactivé t
2surl
4 sur 1
Copie carte ID
Choisir la disposition

Copies assemblées
Désactivé t
Activé

Netteté
Sept niveaux

Corriger densité Ed

Spécifiez la densité de la copie initiale. Vous pouvez également changer temporairement la densité de la copie. £2Réglage de la densité

-4 a 0t, jusqu'a +4

» <Réglages copie> » [[FI@ » <Corriger densité> » (@ » Réglez la densité » (G »
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OLW8-053

Réglages de lecture

Tous les réglages relatifs a la numérisation répertoriés s'accompagnent d'une bréve description. Les

b L réglages par défaut sont signalés par une croix ().

Réglages copie

Reglages de lecture

Reglages d'impressi..
Réglages/Maintenanc..

Régl clé de raccourci

Mémorisez les réglages de numérisation sur les touches et (pour le modele MF211, sur la touche [E=&@|). Ces réglages
indiquent I'ordinateur sur lequel les images numérisées sont enregistrées, le type de numérisation (couleur ou noir et blanc) et le format
de fichier (PDF ou JPEG). La mémorisation de ces réglages permet de numériser des documents sur I'ordinateur de votre choix par la
simple pression d'une touche. Pour examiner les réglages mémorisés, sélectionnez <Confirmer destinataire>. £ Numérisation a I'aide
de la touche [Scan -> PC]

B MF212w

Mémoriser
Scan -> PC1

Désactivé t

Connexion USB
Lecture couleur
Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Connexion réseau
Lecture couleur
Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Scan -> PC2

Désactivé t

Connexion USB
Lecture couleur
Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Connexion réseau
Lecture couleur
Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Confirmer destinataire
Scan -> PC1
Scan -> PC2

Mémoriser
Scan -> PC

Désactivé t

Connexion USB
Lecture couleur
Lecture N&B
Personnalisé 1
Personnalisé 2

Confirmer destinataire
Scan -> PC
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OLW8-054

Réglages d'impression

Tous les réglages relatifs a la fonction d'impression répertoriés s'accompagnent d'une bréve description.

b L Les réglages par défaut sont signalés par une croix (1).

Réglages copie
Réglages de Tecture

Reglages d'impressio

Réglages/Maintenanc..

@ Action si le format papier est différent
@ Demi-teintes d'impression mobile*
© Priorité Vitesse AirPrint/Qualité d'image*

REMARQUE

Astérisques (*)

Les réglages signalés par un astérisque (*) ne sont disponibles que sur MF212w.

Action si le format papier est différent | > |

Définissez si I'impression doit continuer lorsqu'un format papier autre que le format chargé dans la source de papier est sélectionné. Vous
pouvez également régler l'appareil afin que I'impression s'interrompe et qu'un message d'alerte s'affiche ({2Si un message d'erreur
apparait).

Forcer la sortie
Afficher erreurt

» <Réglages d'impression> » [[GI@ » <Action en cas différ. format de papier> » [[EI@ » Sélectionnez
<Forcer la sortie> ou <Afficher erreur> » (@) »

Demi-teintes d'impression mobile* | = |

Sélectionnez le traitement de I'image lorsque vous imprimez a partir d'un appareil portable compatible AirPrint, Mopria ™, etc.
Sélectionnez <Dégradé> pour les photos et illustrations et <Diffusion d'erreur> pour les documents comportant en majorité du texte
pour obtenir de meilleures impressions.

Dégradét
Diffusion d'erreur

) <Réglages d'impression> » [[E[@ » <Demi-teintes d'impression mobile> » (B[ » Sélectionnez
<Dégradé> ou <Diffusion d'erreur> » (G4 »

Priorité Vitesse AirPrint/Qualité d'image* Ed
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Précisez si vous préférez la vitesse de copie a la qualité de I'image ou inversement lorsque vous utilisez AirPrint.

Priorité a la vitesse
Priorité Qualité d'imaget

» <Réglages d'impression> » [[BI@ » <Priorité AirPrint vitesse/qualité image> » [[BI@ » Sélectionnez
<Priorité & la vitesse> ou <Priorité Qualité d'image> » (@ »
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OLW8-055

Réglages/Maintenance

Tous les réglages relatifs a la configuration et a I'entretien répertoriés s'accompagnent d'une bréve
description. Les réglages par défaut sont signalés par une croix (%).

Menu
Réglages copie

Reg]ages de 1ecture

©Economie de toner
@ Traitement spécial
@ Nettoyer ensemble de fixation

Economie de toner

Sélectionnez ce réglage pour limiter la consommation de toner lors des copies.

Copie
Désactivét
Activé
%se <Réglages/Maintenance> » [[i@ » <Economie de toner> » (@) » <Copie> » [EI@ » <Activé> » (@) »
REMARQUE:

En cas de réglage sur <Activé>

Les lignes fines et les parties dont la densité d'impression est plus claire peuvent étre floues.

Traitement spécial

Si I'impression sur des types de papier spéciaux ne donne pas de résultats satisfaisants, les réglages suivants peuvent contribuer a
améliorer la qualité des impressions.

Mode spécial U |3

Si I'impression comporte des éclaboussures d'encre autour du texte et des formes, sélectionnez <Activé>.

Désactivét
Activé
b <Reg|ages/Ma|ntenance> » [E@ » <Traitement spécial> » @ » <Mode spécial U> » [[EI@ » <Activé>
REMARQUE::

En cas de réglage sur <Activé>

La qualité d'impression peut dépendre du type de papier (notamment avec le papier léger) et de I'environnement d'impression
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(notamment en cas d'humidité élevée).

Mode spécial V £

Ajustez ce réglage si le papier imprimé s'enroule ou est froissé.

Désactivét
Mode 1
Mode 2
Mode 3
» <Réglages/Maintenance> ) <Traitement spécial> » [E[@ » <Mode spécial V> » [EIJ »
Sélectionnez le mode » (G »
Mode spécial v
(effet : moindre) | Désactivé
Mode 1
Mode 2

(Effet : plus dimportant)|. Mode 3

REMARQUE:
Pour activer le réglage
Ce réglage est activé seulement dans les conditions suivantes.

Le format papier est défini sur <B5>, <A5>, <STMT>, ou <EXEC>
<Type de papier> est défini sur <Ordinaire>, <Ordinaire L>, <Recyclé>, <Couleur>, ou <Enveloppe>

Une fois le réglage activé

La vitesse d'impression est plus lente.

Mode spécial Z |4

Ajustez ce réglage si les impressions présentent des trainées.

Désactivé
Mode 1
Mode 2t
Mode 3
Mode 4
» <Réglages/Maintenance> sﬁ ) <Traitement spécial> » [[E[@ » <Mode spécial Z> » [FIJ »
Sélectionnez le mode » [ »
Mode spécial Z
(effet : moindre) Désactivée
Mode 1
Mode 2
Mode 3

(effet : plus important)| Mode 4

REMARQUE::
Une fois le réglage modifié

Si vous spécifiez <Désactivé> ou <Mode 1>, les impressions peuvent présenter des trainées. Si vous spécifiez <Mode 3> ou <Mode
4>, les contours peuvent étre flous ou les images sembler granuleuses. La densité d'impression éclaircit alors que le réglage passe
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de <Désactivé> a <Mode 4>.
Apreés avoir imprimé a partir d'un smartphone/d'une tablette

Si les impressions présentent des trainées, modifiez le réglage avec <Mode spécial Z>.

Mode spécial B |4

Ajustez ce réglage si les impressions présentent des trainées aprés le remplacement de la cartouche de toner ou aprés une longue
période d'inutilisation de l'appareil.

Désactivét
Mode 1
Mode 2
Mode 3
» <Réglages/Maintenance> pﬁ » <Traitement spécial> » m » <Mode spécial B> » [ @ »
Sélectionnez le mode » ([EI@) »
~Mode spécial B
(Effet : moindre) | Désactive
Mode 1
Mode 2

(effet : plus important)| Mode 3

REMARQUE :

Une fois le réglage activé

La vitesse d'impression est plus lente.

Mode spécial C |4

Ajustez ce réglage si les impressions présentent des trainées.

Désactivét

Activé
» <Réglages/Maintenance> » [ » <Traitement spécial> » [[F[@ » <Mode spécial C> » [EI@ » <Activé>
g o
REMARQUE :

Une fois le réglage activé

En cas de réglage sur <Activé>, celui-ci est prioritaire sur le réglage de <Mode spécial Z>.
Si I'effet obtenu est plus important qu'avec <Mode spécial Z>, la vitesse d'impression est plus lente.

Mode spécial D |3

Ajustez ce réglage si les impressions présentent des trainées.

Copie
Désactivé t
Activé

Imprimer
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Désactivé t

Activé
» <Réglages/Maintenance> » [ » <Traitement spécial> » ) <Mode spécial D> » (@) »
Sélectionnez <Copie> ou <Imprimer> » [[EI@ » <Activé> » >
REMARQUE::

Une fois le réglage activé

En cas de réglage sur <Activé>, celui-ci est prioritaire sur le réglage de <Mode spécial Z>.
Si I'effet obtenu est plus important qu'avec <Mode spécial Z>, la vitesse d'impression est plus lente.

Apreés avoir imprimé a partir d'un smartphone/d'une tablette

Si les impressions présentent des trainées, modifiez le réglage avec <Mode spécial D> » <Copie>.

Mode spécial I |4

Sélectionnez uniquement <Activé> si des bourrages papier se produisent fréquemment lors d'impressions sur du papier léger ou
ondulé.

Désactivét
Activé
» <Réglages/Maintenance> » (@ » <Traitement spécial> - [[EI@ » <Mode spécial I> » <Activé>
g
REMARQUE:

En cas de réglage sur <Activé>

Des taches blanches peuvent apparaitre dans les images imprimées sur du papier autre que léger.

Mode spécial J |

Si l'impression de lignes fines ou d'images péles est irréguliére, sélectionnez <Activé>.

Désactivét
Activé
» <Réglages/Maintenance> » [[EI@ » <Traitement spécial>  [[EI@ » <Mode spécial J> » <Activé>
‘@
REMARQUE:

En cas de réglage sur <Activé>.

Les scénarios suivants peuvent se produire.
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La définition peut étre affectée
De l'encre apparait dans les zones non imprimées lors de |'utilisation d'une nouvelle cartouche de toner
L'encre est consommée plus rapidement

Mode spécial K £

Si le toner ne se fixe pas correctement et les impressions sont trop pales, sélectionnez <Activé>.

Désactivét
Activé
» <Réglages/Maintenance> » m » <Traitement spécial> » m » <Mode spécial K> p m » <Activé>
o
REMARQUE :

En cas de réglage sur <Activé>

La vitesse d'impression est plus lente.

Nettoyer ensemble de fixation

Nettoyez I'assemble de fixation dés qu'une cartouche de toner a été remplacée ou que des trainées noires apparaissent sur les
impressions. £ Assemblage de fixation
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OLW8-056

Réglages de gestion du systeme

Tous les réglages relatifs a la gestion du systéme répertoriés s'accompagnent d'une bréve description.

b L Les réglages par défaut sont signalés par une croix (1).

Réglages d'impressi..
Réglages,/Maintenance

glages de gestion
Initialiser le menu

REMARQUE

Astérisques (*)
@ Les réglages signalés par le signe "*1" ne sont disponibles que sur MF212w.
® Les réglages signalés par le signe "*2" ont des valeurs par défaut différentes selon le pays ou la région d'achat.

D Réglages réseau

D Réglages infos administrateur systéme
(D Réglages infos sur le périphérique

D Réglages de sécurité

@ Choisir Pays/Région

D Réglages IU distante

2 Connexion auto pr lecture a distance

@ Utiliser comme périphérique USB

@ Activer Product Extended Survey Program
O Aff. info consom. (IU dist/Toner Status)
@ Sélection PDL (Plug-n-Play)

©M a J microprogramme

D1Initialiser réglages de gestion systéme
D Initialiser ts données/réglages

Réglages réseau *1

Reportez-vous a la section @ Réglages réseau (MF212w).

Réglages infos administrateur systeme

Spécifiez le PIN des seuls administrateurs bénéficiant des droits d'accés aux <Réglages réseau> et <Réglages de gestion du systeme>.
Vous pouvez également définir le PIN dans <PIN administrateur systéeme>. Vous pouvez également enregistrer le nom d'un
administrateur. @ Définition du PIN administrateur systéme

PIN administrateur systéme

Saisissez un numéro d'au plus 7 chiffres pour le PIN administrateur systéme.

Nom administrateur systéme

Saisissez un nom d'administrateur de 32 caractéres alphanumériques maximum.

Réglages infos sur le périphérique Ed

Saisissez un nom et un site d'installation visant a identifier I'appareil de 32 caractéres alphanumériques maximum.

Nom du périphérique
Emplacement
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» <Réglages de gestion du systeme> » » <Réglages infos sur le périphérique> » m » Sélectionnez
<Nom du périphérique> ou <Emplacement> » Saisissez <Nom du périphérique> ou <Emplacement>
(> Saisie du texte) » <Appliquer> » m >

Nom du periphérique

X00000K_ser eslf

<sppliguer>

Mode de saisie : aa

Réglages de sécurité *1

Activez ou désactivez les réglages du filtrage des paquets via I'adresse IP ou Il'adresse MAC.

Filtre d'adresse IPv4 k4

Activez ou désactivez les réglages pour le filtrage des paquets recus a partir d'appareils dotés d'adresses IPv4. (@ Spécification
d'adresses IP pour les régles de pare-feu

Désactivét
Activé

» <Réglages de gestion du systeme> m » <Réglages de sécurité> p » <Filtre d'adresse IPv4>
» <Filtre d'entrée> » [T » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> » 4

Filtre d'adresse IPv6 k4

Activez ou désactivez les réglages pour le filtrage des paquets recus a partir d'appareils dotés d'adresses IPv6. {2 Spécification
d'adresses IP pour les régles de pare-feu

Désactivét
Activé

) <Réglages de gestion du systéme> ) [[EI@ » <Réglages de sécurité> » » <Filtre d'adresse IPv6> &
» <Filtre d'entrée> » (@ » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> 4

Filtre d'adresse MAC | > |

Activez ou désactivez les réglages pour le filtrage des paquets recus a partir d'appareils dotés d'adresses MAC. 2 Spécification
d'adresses MAC pour les régles de pare-feu

Désactivét
Activé
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» <Réglages de gestion du systeme> ) [[EI@ » <Réglages de sécurité> »
» <Filtre d'entrée> m » Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> »

» <Filtre d'adresse MAC> &

@

Choisir Pays/Région *2 Ed
Indiquez le pays ou la région ou l'appareil est utilisé. La valeur par défaut varie selon le réglage que vous avez choisi a la mise sous
tension initiale.

Autriche (AT) Pays-Bas (NL)

Biélorussie (BY) Norvege (NO)

Belgique (BE) Pologne (PL)

République tchéque (CZ) Portugal (PT)

Danemark (DK) Russie (RU)

Egypte (EG) Arabie saoudite (SA)

Finlande (FI) Slovénie (SI)

France (FR) Afrique du Sud (ZA)

Allemagne (DE) Espagne (ES)

Grece (GR) Suéde (SE)

Hongrie (HU) Suisse (CH)

Irlande (IE) Ukraine (UA)

Italie (IT) Grande-Bretagne (GB)*t

Jordanie (JO) Autre

Luxembourg (LU)

» <Réglages de gestion du systéme> » [[E@ » <Choisir Pays/Région> - ([GI@ » Sélectionnez un pays ou
une région; (G »

Réglages IU distante *1
Indiquez si vous voulez utiliser I'interface utilisateur distante, une fonction qui permet de définir les réglages de I'appareil par
I'intermédiaire d'un navigateur Web. {2 Désactivation de I'interface utilisateur distante

Utiliser l'interface utilisateur distante

Désactivé
Activét

Connexion auto pr lecture a distance | > |

Indiquez si vous souhaitez utiliser cette fonction pour que I'appareil se mette en ligne afin de procéder a une lecture a distance, méme

sans utiliser le panneau de commande.

Désactivé
Activét

» <Réglages de gestion du systéme> »
Sélectionnez <Activé> ou <Désactivé> p

» <Connexion auto pr lecture & distance> » [EIJ »

)
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Utiliser comme périphérique USB

Activez ou désactivez le port USB utilisé pour connecter I'appareil a un ordinateur.

Désactivé
Activét

» <Réglages de gestion du systeme> » [[B[@ » <Utiliser comme périphérique USB> » [[BI@ » Sélectionnez
<Désactivé> ou <Activé> [ » Redémarrez I'appareil

Activer Product Extended Survey Program

Active ou désactive le programme Product Extended Survey Program (programme pour recueillir des informations sur I'appareil).

Désactivé
Activét

» <Réglages de gestion du systeme> » » <Activer Product Extended Survey Program> m 2
Sélectionnez <Désactivé> ou <Activé> » <

Aff. info consom. (IU dist/Toner Status)

Vous pouvez choisir d'afficher, dans l'interface utilisateur distante, un bouton permettant d'accéder au site Web afin d'acheter des
cartouches de toner. Vous pouvez également choisir d'utiliser Toner Status.

Aff. bouton ach consommables (IU dist.)*!
Désactivé
Activét

Réglages Toner Status
Désactivé
Activét

Aff. bouton achat
Désactivé
Activét

» <Réglages de gestion du systeme> » [[B[@ » <Aff. info consom. (IU dist/Toner Status)> » ([EI@) »
Sélectionnez <Aff. bouton ach consommables (IU dist.)>*1 ou <Réglages Toner Status> » m » Sélectionnez
<Désactivé> ou <Activé> » (B »

REMARQUE :

Si vous avez sélectionné <Activé> pour <Réglages Toner Status>, continuez en sélectionnant <Activé> ou <Désactivé>
pour <Aff. bouton achat>.
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Sélection PDL (Plug-n-Play)

Sélectionnez une langue de description de page de sorte que |'appareil soit détecté en tant qu'imprimante compatible avec cette langue

lorsqu'il est relié a un ordinateur par Plug and Play. Guide d'installation du pilote MF

Réseau*1

Sélectionnez une langue de description de page de sorte que l'appareil soit détecté en tant qu'imprimante compatible avec cette
langue lorsqu'il est relié a un ordinateur par le réseau.

UFRII LT+
UFRIIL LT (XPS)

uUsB

Sélectionnez une langue de description de page de sorte que l'appareil soit détecté en tant qu'imprimante compatible avec cette
langue lorsqu'il est relié a un ordinateur via USB.

UFRII LT+
UFRII LT (XPS)

REMARQUE :

En cas de connexion USB, ce réglage est activé lors de la mise sous tension suivante de I'appareil.

» <Réglages de gestion du systeme> » [[B[J » <Sélection PDL (Plug-n-Play)> » » Sélectionnez
<Réseau> ou <USB> m » Sélectionnez une langue de description de page » 2
Sélection POL (PnP) Réseaul
UFRII LT
UFRII LT (XPS)

" <UFRIILT>
Détecte et connecte I'appareil en tant qu'imprimante UFRII LT.

<UFRII LT (XPS)>
Détecte et connecte I'appareil en tant qu'imprimante UFRII LT compatible avec les spécifications papier XML (XPS).

M a J microprogramme
Sélectionnez le mode d'installation de la mise a jour du microprogramme selon I'environnement de I'appareil.

<A partir d'un PC>

Sélectionnez cette option pour installer manuellement la mise a jour du microprogramme figurant sur le site Web de Canon. Pour
obtenir des instructions sur la procédure d'installation, reportez-vous au mode d'emploi disponible sur le site Web. Si I'appareil est

rattaché & un réseau local sans fil, effectuez la mise & jour avec <A partir d'Internet> ci-dessous ou reliez un cable USB.
<A partir d'Internet>*1

Sélectionnez cette option pour installer automatiquement la mise a jour du microprogramme sans faire appel a un ordinateur.
Suivez les instructions relatives a la mise a jour. L'appareil doit étre relié a Internet.

<Informations sur la version>
Sélectionnez ce réglage pour vérifier les informations détaillées concernant le microprogramme actuel.

A partir d'un PC
A partir d'Internet
Informations sur la version
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Initialiser réglages de gestion systeme

Ce réglage permet de rétablir les valeurs par défaut des réglages de gestion du systéme. Vous pouvez rétablir simultanément I'ensemble
des réglages. @ Initialisation des réglages de gestion du systéme

Réglages réseau *1 Utiliser comme périphérique USB
Réglages infos administrateur systéme Activer Product Extended Survey Program
Réglages infos sur le périphérique Aff. info consom. (IU dist/Toner Status)
Réglages de sécurité *1 Sélection PDL (Plug-n-Play)

Réglages IU distante *1 Tout initialiser

Connexion auto pr lecture a distance

Initialiser ts données/réglages Ed

Supprimez toutes les données de I'appareil et réinitialisez-le a ses valeurs par défaut.

» <Initialiser ts données/réglages> » ([BI@ » <Oui> » [[EI@ » <Oui> » (M@ » Redémarrez I'appareil
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Initialiser le menu

Ce réglage permet de rétablir les valeurs par défaut des réglages indiqués ci-aprés. Vous pouvez rétablir
simultanément I'ensemble des réglages en une opération ou choisir de restaurer les réglages de votre
choix de maniére individuelle. @ Initialisation du menu

Initialiser le menu

REMARQUE

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur m
. D Définition du PIN administrateur systéme

Préférences

Réglages horloge
Réglages copie
Réglages de lecture
Réglages d'impression
Réglages/Maintenance
Tout initialiser
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Dépannage

En cas de probléeme, pensez a consulter ce chapitre pour rechercher une solution avant de contacter Canon.

M Bourrages papier

Si un document ou une feuille se coince, consultez la section @ Elimination de bourrages papier pour dégager le papier bloqué.

B Un message s'affiche

Si I'écran affiche un message, consultez la section suivante.

o Si un message d'erreur apparait

B Problémes courants

Si vous suspectez un mauvais fonctionnement de I'appareil, consultez les sections suivantes avant de contacter Canon.

@ Problémes courants
”’9 @ Problémes d'installation ou de réglages
@ Problémes de copie
@ Problémes d'impression

M Les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants

Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants, consultez la section 2 Lorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement

M Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu

Si un probléme persiste, reportez-vous a la section £ Lorsqu’'un probléme ne peut pas étre résolu pour obtenir le numéro a
contacter.

2
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Elimination de bourrages papier

En cas de bourrage papier, le message <Bourrage papier.> s'affiche a I'écran. Appuyez sur <Suivant> pour examiner les solutions les
plus simples. Si vous avez des difficultés a comprendre les procédures apparaissant a |'écran, consultez les sections suivantes pour

éliminer les bourrages papier.

€\-Bourrage papier. Soulever panneau com.
Appuyez sur [p]
pour afficher la  p | I | 4
procédure.

IMPORTANT

Lorsque vous retirez le papier coincé, n'éteignez pas l'appareil

La mise hors tension de I'appareil a pour effet de supprimer les données en cours d'impression.

Si le papier se déchire
Retirez tous les fragments de papier pour éviter que I'un d'entre eux ne provoque un bourrage papier.

Si le papier se bloque de facon répétée
Assurez-vous que le papier et les matériaux d'emballage sont complétement retirés.

La pigce plastique
fait également
parthe des matdriauy
d'emballage. Veillez
# la retirer.

Déramez et taquez la pile de feuilles sur une surface plane avant de la charger dans I'appareil.

Vérifiez que le papier est adapté a I'appareil.

©Papier
Vérifiez qu'il ne reste pas de petits bouts de papier dans I'appareil.

Retirez doucement le document ou le papier coincé de I'appareil

Le retrait en force du papier risque d'endommager des piéces. Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, contactez votre
revendeur agréé Canon ou composez le numéro d'assistance téléphonique de Canon.

©Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu

1 Retirez la cartouche de toner.

]_ Soulevez le panneau de commande.

Le panneau de commande ne peut étre ouvert si le couvercle de la vitre d'exposition n'est pas complétement fermé. Si
vous forcez pour I'ouvrir, vous risquez d'endommager l'appareil.

2 Utilisez la languette située a droite a I'avant du capot toner pour I'ouvrir.
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3 Retirez la cartouche de toner.

2 Tirez doucement le document.

3 Vérifiez si le papier est coincé a l'intérieur du guide de sortie.

1 Tirez vers vous en appuyant sur le bouton (7)) pour ouvrir le guide de sortie.

2 Tirez doucement le document.

3 Fermez le guide de sortie.

4 Vérifiez si le papier est coincé a I'intérieur de I'appareil.

]_ Tirez doucement le papier entre I'assemblage de fixation (7)) et le rouleau (/") jusqu'a ce que vous puissiez
voir le bord du papier.
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=

2 Une fois le bord du papier visible, tirez dessus lentement.

5 Vérifiez si du papier est coincé dans la fente d'alimentation manuelle ou la cassette a papier.

1 Tirez doucement sur le papier éventuellement coincé dans la fente d'alimentation manuelle.

2 Ouvrez le capot du papier et retirez tout le papier chargé.

—

3 Tirez doucement le document.

4 Chargez le papier et fermez la cassette a papier.

6 Installez la cartouche de toner.
Alignez les arétes droite et gauche (7)) sur les guides de la cartouche de toner et insérez-la jusqu'a la butée.
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7 Fermez le capot toner et abaissez le panneau de commande.

REMARQUE

Si vous ne parvenez pas a fermer le capot toner

Assurez-vous que la cartouche de toner est parfaitement insérée. Si vous forcez pour fermer, vous risquez d'endommager
I'appareil.
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Si un message d'erreur apparait

Si la connexion réseau échoue, si la mémoire est pleine ou bien si vous rencontrez des difficultés a utiliser I'appareil, un message
apparait. Vous trouverez de plus amples informations sur les messages dans la liste suivante.

La quant. rest. ds la cart. ne s'aff. pas correct.

La cartouche de toner n'est pas installée correctement ou un éventuel probléme s'est produit au niveau de la
cartouche de toner.

Réinstallez la cartouche de toner. Si ce message ne disparait pas aprés I'avoir réinstallée plusieurs fois, il se peut
qu'elle soit défaillante. Contactez le magasin ol vous avez acheté |'appareil ou le service d'assistance de Canon.

@ Comment remplacer les cartouches de toner
Il se peut que vous n'utilisiez pas une authentique cartouche Canon.

Nous vous recommandons d'utiliser des cartouches de toner de rechange authentiques Canon.
> Consommables

Point d'acces introuvable.

Lorsqu'une configuration automatique par WPS a été tentée, un routeur sans fil n'a pas pu étre détecté pendant
le laps de temps imparti.

Reconnectez-vous en tenant compte du délai imparti.
© Configuration de la connexion a I'aide du mode bouton poussoir WPS
© Configuration de la connexion a I'aide du mode code PIN WPS

Un SSID ou la clé réseau d'un routeur sans fil a été saisi manuellement, mais la saisie est incorrecte.

Vérifiez le SSID et la clé réseau et modifiez-le, si besoin est.
D Vérification du SSID et de la clé réseau
© Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Un routeur sans fil n'a pas pu étre détecté en raison de problémes de connexion du réseau.

Vérifiez si I'appareil est bien installé et prét a fonctionner en réseau.
@ Problémes d'installation ou de réglages
Si le probléme persiste, vérifiez les réglages de sécurité du routeur sans fil.

Echec nettoyage.

Bourrage papier pendant le nettoyage.

Retirez le papier coincé, placez correctement le papier et procédez a nouveau le nettoyage.
©Elimination de bourrages papier
@ Assemblage de fixation

La quantité du toner requise pour le nettoyage de I'unité de fixation est insuffisante.

L'opération de nettoyage nécessite du toner. Remplacez la cartouche de toner et recommencez I'opération de
nettoyage.

©Remplacement des cartouches de toner

Connexion impossible. Vérifiez les réglages PSK.
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La clé réseau (PSK) du routeur sans fil a rattacher n'est pas correctement définie sur I'appareil.

Vérifiez la clé réseau (PSK) d'un routeur sans fil et définissez-la a nouveau sur I'appareil.
@ Vérification du SSID et de la clé réseau

& Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil

@ Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Si le probleme persiste méme aprés avoir vérifié la clé réseau, vérifiez si I'appareil est installé correctement et prét a
fonctionner en réseau.

©Problémes d'installation ou de réglages

Connexion impossible via le réseau local sans fil.

Une connexion a échoué en raison d'une erreur pendant la définition de la connexion du réseau local sans fil.

Redémarrez-le et reconfigurez-le.

Si le probléme persiste méme aprés avoir redémarré I'appareil, vérifiez si I'appareil est installé correctement et prét a
fonctionner en réseau.

@ Problémes d'installation ou de réglages

Si le probléme persiste méme aprés avoir vérifié la connexion du réseau local sans fil ou la connexion du réseau local
filaire, vérifiez les réglages relatifs a la sécurité du routeur sans fil.

Connexion impossible via WPS.

Lors de la configuration automatique via le bouton WPS, la connexion a échoué en raison d'une erreur.

Attendez quelques instants et recommencez la configuration. Si le probleme persiste, vérifiez si routeur sans fil prend
en charge WPS.

Si WPS est pris en charge :

Vérifiez si I'appareil est bien installé et prét a fonctionner en réseau.
@ Problémes d'installation ou de réglages

Si WPS n'est pas pris en charge :

Définissez un autre mode de connexion.

2 Connexion a un réseau local sans fil

Nombre de caractéres saisis incorrect/caractéres incorrects utilisés.

La clé réseau (clé WPA/WPA2-PSK ou WEP) d'un routeur sans fil n'est pas correctement saisie.
Vérifiez la clé réseau (clé WPA/WPA2-PSK ou WEP) d'un routeur sans fil et définissez-la a nouveau sur I'appareil. Pour

en savoir plus sur le contrdle de la clé réseau, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec les périphériques réseau
que vous utilisez ou contactez les fabricants concernés.

O Vérification du SSID et de la clé réseau
@ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil
© Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Pas papier : XXXX*

*<Cassette 1> ou <Bac MF> s'affiche pour XXXX.

Il n'y a pas de papier chargé dans la cassette a papier ou inséré dans la fente d'alimentation manuelle.
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Chargez le papier.
©Chargement du papier

Le papier sur lequel les rapports ou les listes sont imprimables n'est pas chargé.

Les rapports ou les listes sont imprimables sur du papier A4 ou Lettre ordinaire. Chargez le papier A4 ou Lettre
ordinaire et indiquez son format.

©Chargement du papier
D Spécification du format et du type de papier

Pas de réponse de I'hote.

L'appareil n'est pas correctement relié a un réseau.

Vérifiez les réglages de I'appareil et du réseau et recommencez la connexion.
@ Connexion a un réseau

Bourrage papier.

La feuille de papier est coincée.

Retirez le document ou le papier coincé et relancez l'impression (I'impression reprend éventuellement
automatiquement).

©@Elimination de bourrages papier

Echec de I'auth. de la clé part. Vérif. les régl. WEP.

La clé réseau (clé WEP) d'un routeur sans fil a relier n'est pas correctement définie sur I'appareil.

Vérifiez la clé réseau (clé WEP) d'un routeur sans fil et définissez-la a nouveau sur l'appareil.
@ Vérification du SSID et de la clé réseau
@ Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Reconnectez-vous en sélectionnant un routeur sans fil ou en modifiant manuellement le mode d'authentification WEP
sur <Open System>.

@ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil
© Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

La méthode d'authentification de I'appareil est définie sur <Clé partagée>, mais celle du routeur sans fil est
définie sur "Systéme ouvert."

Remplacez la méthode d'authentification WEP en choisissant "Clé partagée" au niveau du routeur sans fil et
recommencez la connexion. Pour en savoir plus sur cette modification, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec
les périphériques réseau que vous utilisez ou contactez les fabricants concernés.

Différence de formats/réglages

Le réglage de format de papier du panneau de commande ne correspond pas au format du papier chargé.

Faites correspondre le réglage du format de papier indiqué dans <Réglages papier> au format de papier réellement
chargé.

Pour utiliser le papier chargé
Modifiez le réglage <Réglages papier> de sorte qu'il soit cohérent avec le format du papier chargé.
D Spécification du format et du type de papier
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REMARQUE :
Si vous lancez I'impression a partir d'un ordinateur, vérifiez si le réglage du format de papier du pilote d'imprimante

correspond au format de papier chargé.
Pour charger du papier sans modifier les réglages
Chargez le papier dont le format est défini sur <Réglages papier>.

©Chargement du papier

La connexion avec l'ordinateur a été perdue. Vérifiez la connexion.

La connexion avec l'ordinateur a été perdue pendant une numérisation.

Vérifiez la connexion entre |'appareil et un ordinateur.
> Préparation en vue de I'utilisation de I'appareil en tant que scanner (MF212w)

La mémoire est pleine. La lecture sera annulée. Imprimer ?

Un document n'a pas pu étre numérisé, car la mémoire est insuffisante.

Indiquez si vous voulez imprimer les pages lues ou annuler la lecture. Si vous choisissez d'annuler, divisez le document
en plusieurs parties et numérisez-les ou modifiez les réglages de lecture.

Clé WEP non définie correctement. Vérifier les réglages WEP.

La clé réseau (clé WEP) d'un routeur sans fil a relier n'est pas correctement définie sur I'appareil.

Vérifiez la clé réseau (clé WEP) d'un routeur sans fil et définissez-la a nouveau sur l'appareil.
D@ Vérification du SSID et de la clé réseau

© Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil

@ Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

La méthode d'authentification de I'appareil est définie sur <Clé partagée>, mais celle du routeur sans fil est
définie sur "Systéme ouvert."

Reconnectez-vous en sélectionnant un routeur sans fil ou en modifiant manuellement le mode d'authentification WEP
sur <Open System>.

@ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil

© Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

Remplacez la méthode d'authentification WEP en choisissant "Clé partagée" au niveau du routeur sans fil et
recommencez la connexion. Pour en savoir plus sur cette modification, reportez-vous aux modes d'emploi fournis avec

les périphériques réseau que vous utilisez ou contactez les fabricants concernés.
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Problemes courants

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de I'appareil, passez en revue les points de cette section avant de nous contacter. Si
les problémes persistent, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro d'assistance téléphonique de Canon.

Points a vérifier

=» L'appareil est-il allumé ? Le cordon d'alimentation est-il connecté ?

Si I'appareil est allumé, mais ne répond pas, éteignez-le, vérifiez le branchement du cordon d'alimentation et rallumez-le. Pour
obtenir des informations sur la facon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route".

@ Manuels inclus avec I'appareil

= Le cable réseau et le cable USB sont-ils correctement branchés ?

Vérifiez si ces cables sont bien branchés.
D Piéces et leur fonction

= Le mode veille est-il activé ?

Si I'appareil est inactif pendant un certain temps, il passe en mode veille dans le cadre des économies d'énergie, ce qui ne
permet plus de I'utiliser.
Pour annuler le mode veille, appuyez sur .

= Un message est-il visible sur I'écran ?

Si un probléme a eu lieu, un message s'affiche.
©Si un message d'erreur apparait

Si un probléme persiste méme apreés vérification

Cliquez sur le lien correspondant au probléme.

@ Problémes d'installation ou de réglages
©Problémes de copie
@ Problémes d'impression
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Problémes d'installation ou de réglages

Reportez-vous également a la section & Problémes courants.

REMARQUE
Icones figurant dans les descriptions

. )) Probléme concernant la connexion du réseau local sans fil
G Probléme concernant la connexion du réseau local filaire

Probléme concernant la connexion USB

L'appareil ne peut pas se connecter a un ordinateur par un réseau local sans fil, un réseau local filaire et un cable USB

simultanément. ]
1l est impossible d'utiliser les trois types de connexion en méme temps. Vous pouvez utiliser simultanément : un cable USB et un

réseau local filaire ou un cable USB et un réseau local sans fil.

L'interface utilisateur distante n'apparait pas. |
<Utiliser HTTP> et <Utiliser I'lU distante> sont-ils définis sur <Activé> ?
(D Désactivation de la communication HTTP

(@ Désactivation de I'interface utilisateur distante
Si I'appareil est relié a un réseau local filaire, vérifiez si le cable est bien inséré et si I'adresse IP définie est correcte et

redémarrez l'interface utilisateur distante.
Pour obtenir des informations sur la facon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route" £ Manuels inclus

avec I'appareil ou @ Affichage des réglages réseau.
Si I'appareil est relié a un réseau local sans fil, vérifiez si les réglages sont corrects et redémarrez l'interface utilisateur distante.

Pour obtenir des informations sur la fagon de procéder a cette vérification, reportez-vous a "Mise en route" ©Manuels inclus
avec l'appareil ou © Connexion a un réseau local sans fil.

Il est impossible d'établir une connexion réseau. &}
L'adresse IP est peut-étre mal définie. Définissez de nouveau |'adresse IP.

@ Définition des adresses IP
Lorsque vous connectez I'appareil a un ordinateur en optant pour une connexion réseau local sans fil, vérifiez si I'appareil est

bien installé et prét a fonctionner en réseau.
D@ Lorsque I'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil

Vous ignorez I'adresse IP définie. -}
@ Affichage des réglages réseau

La connexion au réseau local filaire ne peut pas étre remplacée par une connexion au réseau local sans fil. -}

Avez-vous également sélectionné un réseau local filaire ou un réseau local sans fil sur le panneau de commande de I'appareil ?
Cette sélection est nécessaire pour que l'appareil puisse appliquer I'option de votre choix.

@ Sélection d'un réseau local sans fil ou filaire

Vous ignorez le SSID ou la clé réseau du routeur sans fil a rattacher. Le SSID ne s'affiche pas a I'écran. [

Vous trouverez le SSID sur le routeur sans fil ou le carton du boitier.
Vérifiez le SSID ou la clé réseau du routeur sans fil dans I'Assistant de configuration sans fil Canon MF/LBP.

@ Vérification du SSID et de la clé réseau

Le SSID du routeur sans fil a rattacher ne s'affiche pas dans la liste des points d'acces. [

Vérifiez si le SSID est correct.

D Vérification du SSID et de la clé réseau
Si le SSID du routeur sans fil est masqué (en mode furtif*), définissez le SSID de sorte qu'il soit visible sur le routeur sans fil.

* Mode qui désactive la détection automatique du SSID des autres périphériques.

Vérifiez si I'appareil est bien installé et prét a fonctionner en réseau.
@ Lorsque l'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil

L'appareil compose le numéro d'un destinataire non prévu (si un routeur d'accés commuté est relié a un réseau). [

€]

Si un routeur d'acces commuté n'a pas besoin de transmettre des paquets de diffusion, configurez le routeur de sorte que les
paquets de diffusion ne soient pas transmis. En revanche, si le routeur doit transmettre de tels paquets, vérifiez si les réglages

sont corrects.
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Si un serveur DNS est situé sur un réseau externe, définissez I'adresse IP du systéme a raccorder, pas le nom d'hote, méme si
vous établissez la connexion avec les périphériques figurant sur le réseau relié a l'appareil.

Si un serveur DNS est situé sur un réseau relié a I'appareil et que les informations sur les périphériques reliés au réseau externe
sont enregistrées sur le serveur DNS, vérifiez si les réglages sont corrects.

Lorsque I'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil

- B Vérifiez I'état de I'ordinateur.

Les réglages de I'ordinateur et du routeur sans fil sont-ils définis ?
Les cables du routeur sans fil (notamment le cordon d'alimentation et le cable réseau) sont-ils correctement
branchés ?
Le routeur sans fil est-il allumé ?
Si le probléme persiste aprés avoir vérifié les points précédents :
Eteignez les périphériques et rallumez-les.
Patientez quelques instants et essayez de nouveau de vous connecter au réseau.

v

N Vérifiez si I'appareil est allumé.

@ Si I'appareil est allumé, éteignez-le et rallumez-le.

v

Vérifiez le site d'installation de I'appareil et celui du routeur sans fil.

L'appareil est-il trop éloigné du routeur sans fil ?

Des obstacles (des murs, par exemple) séparent-ils I'appareil du routeur sans fil ?

Y a-t-il des appareils tels qu'un four a micro-ondes ou des téléphones numériques sans fil émettant des
ondes radio pres de l'appareil ?

(N

50 m ou moins

v

@ Procédez de nouveau aux configurations suivantes.

@ [ Configuration de la connexion a I'aide du mode bouton poussoir WPS
@ Configuration de la connexion a I'aide du mode code PIN WPS
@ Configuration de la connexion par la sélection d'un routeur sans fil
2 Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés

REMARQUE

Lorsque vous devez réaliser vous-méme la connexion

Si le routeur sans fil a été défini comme décrit ci-dessous, saisissez manuellement toutes les informations requises pour la
connexion du réseau local sans fil ({2 Configuration de la connexion par la définition des réglages détaillés).

@ Refus de connexion ANY* est activé.
® La clé WEP qui a été automatiquement générée (hexadécimal) est sélectionnée.
@ Le mode furtif est activé.

* Fonction permettant au routeur sans fil de refuser la connexion si le SSID figurant sur I'appareil & rattacher est défini sur "ANY" ou est vide.

Lorsque vous devez modifier les réglages du routeur sans fil
Si le routeur sans fil a été défini comme décrit ci-dessous, modifiez les réglages du routeur.

@ Le filtrage des paquets via |'adresse MAC est activé.
@ Lorsque seul le mécanisme IEEE 802.11n est utilisé dans le cadre des communications sans fil, WEP est sélectionné ou bien le
mode de cryptage WPA/WPA2 est défini sur TKIP.
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Problémes de copie

Reportez-vous également a la section & Problémes courants.

Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants. Le papier se froisse ou s'enroule.

@ Lorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement
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Problémes d'impression

Reportez-vous également a la section & Problémes courants.

Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants. Le papier se froisse ou s'enroule.

@ Lorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement

Vous ne pouvez pas imprimer.

Le pilote d'imprimante est-il correctement installé ?
Guide d'installation du pilote MF
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Lorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement

OLW8-05]

Si les résultats de l'impression ne sont pas satisfaisants ou si le papier se froisse ou s'enroule, appliquez les solutions suivantes. Si les
problémes persistent, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro d'assistance téléphonique de Canon.

@ Des traces noires apparaissent
sur les bords des impressions

(@ Taches et éclaboussures d'encre

@ Une partie de la page n'est pas
imprimée

©Impossible de numériser un code
barre imprimé

ABC
ABLs

© Le contenu s'imprime de biais

@ Des coulures apparaissent sur les
impressions

O Les impressions sont trop pales

@ La densité d'impression n'est pas
homogéne

D Le papier se froisse

ABC

{3 Le contenu
s'imprime de biais

©Le papier n'est pas

alimenté/Deux ou plusieurs
feuilles sont alimentées a la fois
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' Les pages imprimées présentent
des taches blanches
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' Les impressions sont grisatres

Sy
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Les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants

Des saletés a l'intérieur de I'appareil peuvent affecter les résultats d'impression. Inspectez et nettoyez soigneusement I'appareil.
D Entretien de I'appareil

Des traces noires apparaissent sur les bords des impressions

= Imprimez-vous les données sans les marges ?

Ce phénomeéne se produit si aucune marge n'est définie dans le pilote d'imprimante. Une marge de 5 mm ou moins par
rapport au bord du papier ou de 10 mm ou moins par rapport aux bords des enveloppes n'est pas imprimable avec
I'appareil. Vérifiez que vous avez défini des marges pour le document a imprimer.

Onglet [Finition] » [Parameétres avancés] » [Développer la région d'impression et imprimer] » [Désactivé]

Des coulures apparaissent sur les impressions

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient.
© Papier
> Chargement du papier

Si le chargement de papier approprié ne résout toujours pas le probleme, changez I'un des réglages <Mode spécial Z>,
<Mode spécial C> et <Mode spécial D>.

O Traitement spécial
Pour imprimer a partir d'un ordinateur, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial] du pilote d'imprimante.

REMARQUE:

[Mode 1] produit un effet moins marqué tandis que [Mode 4] produit un effet plus marqué. Essayez chacun de ces
modes en commengant par [Mode 1]. L'augmentation de I'effet provoque I'éclaircissement de la densité d'impression.
Les contours peuvent également étre flous ou les images sembler granuleuses.

= Venez-vous de remplacer la cartouche de toner ? L'imprimante est-elle restée inutilisée pendant une période
prolongée ?
Changez le réglage de <Mode spécial B>.
@ Traitement spécial

Présence de trainées blanches
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= Le niveau du toner est-il bas ?

Vérifiez la quantité de toner encore disponible et remplacez, au besoin, les cartouches de toner.
@ Remplacement des cartouches de toner

Taches et éclaboussures d'encre

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient.
©Papier
©Chargement du papier
Changez le réglage de <Mode spécial U>.
@ Traitement spécial

= Le niveau du toner est-il bas ?

Vérifiez la quantité de toner encore disponible et remplacez, au besoin, les cartouches de toner.
@ Remplacement des cartouches de toner

Les impressions sont trop pales

= Le niveau du toner est-il bas ?

Vérifiez la quantité de toner encore disponible et remplacez, au besoin, les cartouches de toner.
@ Remplacement des cartouches de toner

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient. Définissez également les réglages relatifs au format
et au type de papier.
©Papier
© Chargement du papier
D Spécification du format et du type de papier

= Utilisez-vous l'appareil dans un environnement particulier (notamment a faible température) ?

Il se peut que I'encre n'adhére pas de fagon adéquate, les impressions semblent donc pales. Changez le réglage de
<Mode spécial K>.

@ Traitement spécial
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Les pages imprimées présentent des taches blanches

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient.
©Papier
> Chargement du papier

= Le tambour de la cartouche de toner est-il détérioré ?

Remplacez la cartouche de toner par une nouvelle.
©Remplacement des cartouches de toner

= Imprimez-vous un document présentant d'importants contrastes ?

Changez le réglage de [Mode d'impression spécial] a I'aide du pilote d'imprimante.

REMARQUE:

Si I'appareil n'est pas réglé sur [Parameétres spéciaux 2], la densité d'impression est moins importante qu'avec
[Désactivé] ou [Parameétres spéciaux 1]. Le texte et les lignes peuvent également étre péles.

Une partie de la page n'est pas imprimée

= Imprimez-vous les données sans les marges ?

Ce phénomeéne se produit si aucune marge n'est définie dans le pilote d'imprimante. Une marge de 5 mm ou moins par
rapport au bord du papier ou de 10 mm ou moins par rapport aux bords des enveloppes n'est pas imprimable avec
I'appareil. Vérifiez que vous avez défini des marges pour le document a imprimer.

Onglet [Finition] » [Parameétres avancés] » [Développer la région d'impression et imprimer] » [Désactivé]

La densité d'impression n'est pas homogéne

= Le niveau du toner est-il bas ?

Vérifiez la quantité de toner encore disponible et remplacez, au besoin, les cartouches de toner.
©Remplacement des cartouches de toner

= L'impression de lignes fines est-elle parfois irréguliere ?

Changez le réglage de <Mode spécial J>.
@ Traitement spécial

272 / 340



Les impressions sont grisatres

ABC /'

= Le réglage de <Corriger densité> dans <Réglages copie> est-il trop foncé ?

Ajustez le réglage afin d'éclaircir la densité.
O Liste des menus des réglages

= L'imprimante est-elle installée dans un endroit exposé a la lumiére directe du soleil ou a une lumiére
intense ?
Installez I'imprimante dans un lieu approprié.
@ Installation
©Déplacement de I'appareil

= La cartouche de toner est-elle restée exposée a la lumiére directe du soleil pendant une période prolongée ?

Rangez la cartouche de toner dans un lieu approprié pendant deux a trois heures, puis essayez de nouveau d'imprimer.
Ceci peut remédier au probléme. Si le probléme persiste, remplacez la cartouche de toner.

@ Remplacement des cartouches de toner

Impossible de numériser un code barre imprimé

= Essayez-vous de numériser un code barre imprimé avec les réglages par défaut ?
Dans le pilote d'imprimante, spécifiez [Paramétres spéciaux 1] pour le réglage de [Mode d'impression spécial].
@ Remplacement des cartouches de toner

REMARQUE :

Si l'appareil n'est pas réglé sur [Paramétres spéciaux 1], la densité d'impression est moins importante qu'avec
[Désactivé]. Le texte et les lignes peuvent également étre pales.

Des taches blanches peuvent apparaitre dans les images imprimées sur du papier autre que Iéger alors que cette
fonction est définie sur [Activé].
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Le papier est froissé ou plié

Le papier se froisse

= Le papier est-il correctement chargé ?

Si le papier est chargé au-dela de la ligne de limite de chargement ou encore de maniére oblique, il peut se froisser.
@ Chargement du papier

= Utilisez-vous du papier ayant absorbé de I'humidité ?

Remplacez-le par du papier qui convient.
© Chargement du papier

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient.
©Papier

Si le probléme persiste avec 'utilisation d'un papier approprié, changez le réglage de <Mode spécial V>.
@ Traitement spécial

Le papier s'enroule

= Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez le papier utilisé et remplacez-le par le papier qui convient. Définissez également les réglages relatifs au format
et au type de papier.
©Papier
©Chargement du papier
D Spécification du format et du type de papier

Si vous utilisez du papier ordinaire (60 a 90 g/m2), effectuer la modification suivante dans le pilote d'imprimante peut
permettre de remédier au probleme.

Onglet [Configuration page] » [Type de papier] » [Ordinaire L].

Si le chargement de papier approprié ne résout pas le probléme, changez le réglage de <Mode spécial V>.
@ Traitement spécial
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Le papier est chargé de maniére incorrecte

Le contenu s'imprime de biais

ABC
ABC
ABG:

= Les guides papier sont-ils alignés sur les bords du papier ?
Si les guides papier sont trop serrés ou trop laches, les documents peuvent s'imprimer de biais sur le papier.
@ Chargement du papier

= La source de papier correspond-elle a la fente d'alimentation manuelle ?

Chargez le papier dans la cassette a papier.
© Alimentation du papier dans la cassette a papier

= Imprimez-vous sur des enveloppes qui s'enroulent ?

Aplatissez les enveloppes et relancez I'impression.
@ Chargement d'enveloppes

Le papier n'est pas alimenté/Deux ou plusieurs feuilles sont alimentées a la fois

= Le papier est-il correctement chargé ?
Déramez avec soin la pile de papier de sorte que les feuilles de papier n'adhérent pas les unes aux autres.
Vérifiez si le papier est correctement chargé.
@ Chargement du papier
Vérifiez si le nombre de feuilles chargées convient et si un papier adapté est utilisé.
© Papier
> Chargement du papier
Vérifiez si différents formats ou types de papier sont chargés ensemble.
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Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu

Si vous ne parvenez pas a résoudre un probléme apres avoir examiné les informations de ce chapitre, contactez votre revendeur agréé
Canon ou composez le numéro d'assistance téléphonique de Canon.

IMPORTANT

Ne tentez pas de démonter ou de réparer vous-méme I'appareil

Toute opération de démontage ou de réparation de I'appareil risque d'entrainer I'annulation de la garantie.

M Contact avec Canon

Lorsque vous nous contactez, munissez-vous des informations suivantes :

Nom du produit (MF212w / MF211)

Distributeur auprés duquel vous avez acheté I'appareil

Description détaillée du probléme (par exemple, ce que vous avez fait et ce qu'il s'est produit)

Numéro de série (huit caracteres alphanumériques figurant sur la plaque signalétique apposée au dos de I'appareil)

Burial N
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Entretien

Ce chapitre décrit la maniére de tenir a jour I'appareil et notamment les opérations de nettoyage de I'appareil et de réinitialisation des
réglages.

B Nettoyage de base @Entretien de I'appareil

Au fur et a mesure I'appareil se salit @ Extérieur
g % Des traces noires ou des taches apparaissent sur les originaux ou les impressions @ Vitre d'exposition
F:gb Des trainées blanches apparaissent sur les originaux ou les impressions 2 Assemblage de fixation
s Au fur et a mesure l'intérieur de l'appareil se salit @ Intérieur de I'appareil

B Remplacement des cartouches de toner

Si vous voulez vérifier le niveau de toner restant £ Remplacement des cartouches de toner
Comment remplacer les cartouches de toner £ Comment remplacer les cartouches de toner

Déplacement de I'appareil en raison d'opérations d'entretien ou en cas de changement de locaux
@ Déplacement de I'appareil

W Vérification du nombre total de pages imprimées par I'appareil

Si vous voulez connaitre le nombre total de pages imprimées @ Affichage de la valeur du compteur

M Initialisation des réglages

Si vous voulez rétablir les paramétres usine des réglages @ Initialisation des réglages
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Entretien de I'appareil

Nettoyez régulierement I'appareil pour empécher la dégradation de la qualité d'impression et garantir une utilisation aisée et sécurisée.
Lisez attentivement les consignes de sécurité avant toute opération de nettoyage. @ Entretien et vérifications

Emplacements a nettoyer

") Extérieur de I'appareil

© Extérieur
™ Intérieur de l'appareil et assemblage de fixation

2 Assemblage de fixation
@ Intérieur de l'appareil

(7 Vitre d'exposition et partie interne du couvercle de la vitre d'exposition

©Vitre d'exposition
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Extérieur

Essuyez régulierement I'extérieur de I'appareil pour préserver son bon état.
1 Eteignez I'appareil et débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur.
Lorsque l'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Nettoyez I'extérieur de I'appareil.
Utilisez un chiffon doux, bien essoré, humidifié avec de I'eau ou un détergent doux dilué dans I'eau.

3 Attentez que l'extérieur de I'appareil seche complétement.

4 Rebranchez le cordon d'alimentation et rallumez lI'appareil.

279 / 340



OLW8-05Y

Vitre d'exposition

Dépoussiérez régulierement la vitre d'exposition et la partie intérieure du couvercle de la vitre d'exposition pour éviter que des traces ne
s'impriment sur les documents ou les impressions.

1 Eteignez I'appareil et débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur.
Lorsque |'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Ouvrez le couvercle de la vitre d'exposition.

3 Nettoyez la vitre d'exposition et la partie interne du couvercle de la vitre d'exposition.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon humidifié avec de I'eau. Essuyez avec un chiffon doux et sec.

4 Attentez que les surfaces nettoyées séchent complétement.
5 Refermez doucement le couvercle de la vitre d'exposition.

6 Rebranchez le cordon d'alimentation et rallumez lI'appareil.
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Assemblage de fixation

Des saletés peuvent coller a I'unité de fixation a I'intérieur de I'appareil et laisser des trainées noires sur les impressions. Pour nettoyer
cette piéce, appliquez la procédure suivante. Notez que vous ne pouvez pas nettoyer I'unité de fixation si des documents attendent d'étre
imprimés dans I'appareil. Pour nettoyer I'unité de fixation, vous avez besoin de papier dont le format est supérieur au papier A4 ou Lettre
ordinaire. Placez-le dans la cassette a papier ou insérez-le dans la fente d'alimentation manuelle (£ Alimentation du papier dans la
cassette a papier @ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle) avant de commencer la procédure suivante.

REMARQUE
@ L'opération de nettoyage nécessite du toner. Assurez-vous qu'il reste suffisamment de toner avant d'aller plus loin.
@ Le nettoyage de I'assemblage de fixation prend environ 90 secondes.

D Vérification du niveau de toner
@ Chargement du papier dans la fente d'alimentation manuelle

1 Appuyez sur [J.
2 Utilisez & /W pour sélectionner <Réglages/Maintenance> et appuyez sur [I3).
3 Sélectionnez <Nettoyer ensemble de fixation> et appuyez sur [E3.

Chargez du papier (A4/LTR ou de format supérieur) dans la fente d'alimentation manuelle et appuyez sur

Nettoyer fixation
chargez bac MF av. pap

format A4/LTR ou sup.

Une fois le nettoyage terminé, le message <Terminé.> apparait, appuyez alors sur pour revenir a I'écran du mode de copie.
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Intérieur de I'appareil

Nettoyez I'intérieur de I'appareil régulierement afin d'éviter I'accumulation de poussiere d'encre/de papier.

1 Eteignez I'appareil et débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur.
Lorsque l'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Soulevez le panneau de commande.

REMARQUE:

Si vous ne parvenez pas a soulever le panneau de commande

Veillez a ce que le couvercle de la vitre d'exposition soit complétement fermé. Si un original épais comme un livre se trouve sur la
vitre d'exposition, retirez-le. Si vous forcez sur le panneau de commande, vous risquez d'endommager I'appareil.

3 Utilisez la languette située a droite a I'avant du capot toner pour I'ouvrir.

4 Sortez la cartouche de toner de I'appareil.

5 Utilisez un chiffon propre, doux et sec, non pelucheux, pour essuyer la poussiére de toner/papier accumulée

a l'intérieur.

6 Installez la cartouche de toner.
Alignez les arétes droite et gauche (i7}) sur les guides de la cartouche de toner et insérez-la jusqu'a la butée.
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7 Fermez le capot toner et abaissez le panneau de commande.

REMARQUE :
Si vous ne parvenez pas a fermer le capot toner
Assurez-vous que la cartouche de toner est parfaitement insérée. Si vous forcez pour fermer, vous risquez d'endommager

I'appareil.

8 Rebranchez le cordon d'alimentation et rallumez lI'appareil.
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Remplacement des cartouches de toner

L'appareil affiche un message lorsqu'une cartouche de toner est presque vide. Notez que la qualité d'impression se dégrade si vous
continuez d'imprimer sans intervention de votre part. Vous pouvez examiner le niveau de toner restant sur I'affichage.

2Si le message s'affiche
@ Si les impressions sont de mauvaise qualité
@ Vérification du niveau de toner

B Si le message s'affiche

Selon le message affiché, vous devrez vous assurer que vous avez une cartouche de rechange ou remplacer la cartouche de toner.
@ Avant de remplacer la cartouche de toner & Comment remplacer les cartouches de toner

<Préparation cartouche recommandée.>

Ce message vous signale qu'une cartouche de toner doit étre bientét remplacée. Secouez la cartouche de toner pour répartir I'encre
de fagon homogéne a l'intérieur. Remplacez la cartouche si vous voyez ce message avant de lancer I'impression d'un document
volumineux.

Préparation cartouche

recommandée,

Densité : +0 I
Type d'original

Taux de reproductio.

IMPORTANT

Vous étes libre de continuer d'imprimer lorsque ce message s'affiche, mais la qualité d'impression risque de se dégrader.

W Si les impressions sont de mauvaise qualité

Si vos impressions présentent I'une des caractéristiques suivantes, une de vos cartouches de toner est presque vide. Remplacez la
cartouche de toner presque vide méme si aucun message ne s'affiche a I'écran.

@ Avant de remplacer la cartouche de toner
@ Comment remplacer les cartouches de toner

Présence de trainées blanches Encre pale en partie Irrégularité de la densité
ABC
AR«
AB
Téaches et éclaboussures d'encre Espace blanc sur l'original devenu grisatre sur 'impression

]

W Vérification du niveau de toner

Vous pouvez vérifier le niveau du toner restant de la fagon suivante, a tout moment. Il est recommandé de vérifier le niveau avant de
lancer I'impression d'un document volumineux.

B3 » <Statut du périphérique> » (B » <Niveau de la cartouche> » Vérifiez le niveau de toner » [[J
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Niveau de la cartouche

— | o

) Niveau de toner

Affiche la quantité d'encre restante. En fonction de I'environnement dans lequel se trouve I'appareil, il est possible que d'autres
piéces internes arrivent en fin de vie avant I'épuisement de I'encre.

LIENS

@ Consommables
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Avant de remplacer la cartouche de toner

Procédez comme suit avant de remplacer la cartouche de toner. Le message peut disparaitre ou la qualité d'impression peut devenir
meilleure. Lisez attentivement les précautions de manipulation de la cartouche de toner avant de commencer. 2 Entretien et
vérifications © Consommables

1 Soulevez le panneau de commande.

REMARQUE :
Si vous ne parvenez pas a soulever le panneau de commande

Veillez a ce que le couvercle de la vitre d'exposition soit completement fermé. Si un original épais comme un livre se trouve sur la
vitre d'exposition, retirez-le. Si vous forcez sur le panneau de commande, vous risquez d'endommager |'appareil.

2 Utilisez la languette située a droite a I'avant du capot toner pour I'ouvrir.

3 Sortez la cartouche de toner de I'appareil.

4 Secouez doucement la cartouche de toner 5 ou 6 fois pour répartir I'encre de facon homogéne a l'intérieur.

5 Installez la cartouche de toner.
Alignez les arétes droite et gauche (7)) sur les guides de la cartouche de toner et insérez-la jusqu'a la butée.
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6 Fermez le capot toner et abaissez le panneau de commande.

REMARQUE:
Si vous ne parvenez pas a fermer le capot toner

Assurez-vous que la cartouche de toner est correctement insérée.
Si vous forcez pour fermer, vous risquez d'endommager |'appareil.

LIENS

@ Remplacement des cartouches de toner
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Comment remplacer les cartouches de toner

Lisez attentivement les consignes des sections @ Entretien et vérifications et ©2 Consommables avant de remplacer les cartouches de

toner.

1 Soulevez le panneau de commande.

REMARQUE :

Si vous ne parvenez pas a soulever le panneau de commande

Veillez a ce que le couvercle de la vitre d'exposition soit completement fermé. Si un original épais comme un livre se trouve sur la
vitre d'exposition, retirez-le. Si vous forcez sur le panneau de commande, vous risquez d'endommager I'appareil.

2 Utilisez la languette située a droite a I'avant du capot toner pour I'ouvrir.

3 Sortez la cartouche de toner de I'appareil.

4 Enlevez la cartouche de toner de rechange de son sachet de protection.

5 Secouez doucement la cartouche d'encre cinq ou six fois pour répartir I'encre de fagon homogéne a
I'intérieur, puis posez-la sur une surface plane.
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6 Enlevez la bande adhésive d'obturation en la tirant a a I'horizontale.

La bande adhésive d'obturation mesure environ 50 cm.

IMPORTANT :
Lorsque vous retirez la bande adhésive d'obturation
Si la bande adhésive d'obturation reste a l'intérieur de la cartouche de toner, la qualité d'impression risque de se dégrader.

Ne tirez pas sur la bande d'obturation de biais. Si la bande se rompt, vous aurez beaucoup de mal a la retirer complétement.

- ]

Si la bande se coince lorsque vous la retirez, continuez de tirer jusqu'a la dégager complétement.

7 Installez la cartouche de toner.
Alignez les arétes droite et gauche (7)) sur les guides de la cartouche de toner et insérez-la jusqu'a la butée.

8 Fermez le capot toner et abaissez le panneau de commande.
REMARQUE:
Si vous ne parvenez pas a fermer le capot toner
Assurez-vous que la cartouche de toner est parfaitement insérée. Si vous forcez pour fermer, vous risquez d'endommager

I'appareil.

LIENS

@ Avant de remplacer la cartouche de toner
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Déplacement de I'appareil

L'appareil est lourd. Suivez scrupuleusement les procédures décrites ci-aprés lorsque vous déplacez I'appareil de fagon a écarter tout
risque de blessure et veillez également a lire les consignes de sécurité avant toute chose. £ Consignes de sécurité importantes

1 Mettez I'appareil et I'ordinateur sous tension.
Lorsque |'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Déconnectez les cables et le cordon d'alimentation de I'appareil dans I'ordre numérique, comme le montre
I'illustration ci-apres.

Les cables suivis du signe "*" sont connectés ou non selon votre environnement.

Fiche d'alimentation
. Cordon d'alimentation
. Cable mémoire*
Cable réseau™ )

Ball= )

3 Si vous déplacez I'appareil sur une longue distance, enlevez les cartouches de toner. @ Comment remplacer les
cartouches de toner

4 Ouvrez le capot du papier et retirez tout le papier.
Si les guides papier sont sortis, repliez-les de facon a ce qu'ils s'intégrent dans la cassette a papier.

5 Fermez tous les capots ouverts et transportez I'appareil jusqu'a sa nouvelle destination.
Vérifiez le poids de I'appareil de facon a le porter sans vous blesser. 2 Caractéristiques de lI'appareil
Soulevez-le en plagant vos mains aux emplacements prévus a cet effet a I'avant de |'appareil.

6 Déposez avec précaution I'appareil dans le nouvel emplacement prévu.

Pour en savoir plus sur les étapes d'installation a suivre aprés le déplacement de I'appareil, reportez-vous a "Mise en
route". @ Manuels inclus avec I'appareil
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Affichage de la valeur du compteur

Vous pouvez consulter le nombre total de pages utilisées pour les impressions. Ces totaux comprennent les listes en plus des copies et
des impressions de données réalisées a partir d'ordinateurs.

3 » <Statut du périphérique> » (B » <Vérifier le compteur> » ()

vérifier le compteur
000072
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Initialisation des réglages

Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut des réglages suivants :
D Initialisation du menu

D Initialisation des réglages de gestion du systéme
D 1Initialisation de toutes les données/tous les réglages
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Initialisation du menu

Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut des réglages de I'appareil ({2 Liste des menus des réglages).

REMARQUE

@ Pour initialiser les réglages <Réglages réseau> et <Réglages de gestion du systéme>, voir @ Initialisation des réglages de
gestion du systéme.

@ Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a I'aide des touches numériques et appuyez sur
[ ©Définition du PIN administrateur systéme

» <Initialiser le menu> » [ » Sélectionnez le réglage a réinitialiser » (@ » <Oui> »

Initialiser le menu

Réglages horloge
Réglages copie
Réglages de lecture
Réglages d"impressi..
RéaTlaaes/Maintenance!
Tout initialiser |,

. Réglages a initialiser
Sélectionnez le réglage a réinitialiser.

") <Tout initialiser>
Rétablit les valeurs par défaut de tous les réglages.
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Initialisation des réglages de gestion du systeme

Vous pouvez restaurer les réglages de I'appareil (@ Liste des menus des réglages). L'initialisation de certains réglages demande le
redémarrage de la machine.

REMARQUE

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur m
. D Définition du PIN administrateur systéme

» <Réglages de gestion du systéme> » <Initialiser réglages de gestion systeme> » [[E[@ » Sélectionnez le
réglage a initialiser » (i@ » <Oui> » (B[ » Redémarrez I'appareil si besoin est.

Init. régl. gest syst.
Reglages reseau
Réglages infos admi..
Réglages infos sur ..
Réglages de sécurité
Réglages IU distante
Connexion auto pr 1.
utiliser comme péri..
Activer Product Ext..
Aff. info consom. (..
Sélection PDL (Plua..)
Tout initialiser |

") Réglages a initialiser
Sélectionnez le réglage a réinitialiser.

<Tout initialiser>
Rétablit les valeurs par défaut de tous les réglages.

REMARQUE (MF212w)

Pour initialiser les réglages dans <Réglages réseau>, vous pouvez également appuyer sur » <Réglages réseau> p m 3
<Initialiser réglages réseau> » ([EI@ » <Oui> » (@)
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Initialisation de toutes les données/tous les réglages

Pour apporter des modifications aux données et réglages enregistrés en une seule opération, comme lorsque vous changez |'emplacement
d'installation de la machine, vous pouvez supprimer les données enregistrées et initialiser tous les réglages (@ Liste des menus des
réglages) simultanément. Vous devrez redémarrer I'appareil une fois cette initialisation effectuée.

REMARQUE

Si un écran vous invitant a saisir un code PIN apparait, saisissez le code PIN a l'aide des touches numériques et appuyez sur m
. D Définition du PIN administrateur systéme

» <Réglages de gestion du systéme> » » <Initialiser ts données/réglages> (M@ » <Oui> » » <OUi> p
» Redémarrez I'appareil.
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Annexe

Ce chapitre contient les caractéristiques techniques de cet appareil, des instructions sur I'utilisation du manuel électronique, des
informations sur les limites de responsabilité et les droits d'auteur et divers autres renseignements importants pour les clients.
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Descriptions des fonctions

Découvrez les fonctions décrites dans cette section. Les fonctions sont rassemblées en quatre rubriques : "Empreinte environnementale et
maitrise des co(ts", "Gain de productivité", "Passage au numérique" et "Nouvelles perspectives".
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Empreinte environnementale et maitrise des colits

et de votre portefeuille

Il existe de nombreuses fagons de faire des économies de
papier, de toner, d'énergie, et de réduire les dépenses. @

Respectueux de I'environnement f

o ONTS

01

Imprimer plusieurs pages sur une seule feuille

Pour commencer a réduire votre consommation de papier, imprimez plusieurs pages sur une seule feuille de papier : 2 ou
4 pages en cas de copie et jusqu'a 16 pages pour les taches d'impression envoyées a partir de I'ordinateur.

e

-

Pour copier plusieurs pages d'un document sur une seule feuille : £ Copie de plusieurs documents sur une seule
feuille (2 sur1; 4 sur 1)

Pour économiser du papier en mode de copie : @ Utilisation de la touche [Paper Save Copy] (MF211)

Pour imprimer plusieurs pages d'un document sur une seule feuille : @ Impression de plusieurs pages sur une seule
feuille

02

Mode de veille

Pour alléger votre facture d'électricité et vos dépenses, le mode de veille, capable d'éteindre I'appareil en cas d'inactivité
est une fonction essentielle. Cet appareil passe en mode de veille automatiquement, mais I'utilisateur peut également le
mettre en veille quand bon lui semble. Pour cela, il suffit d'appuyer sur . Appuyer une nouvelle fois sur ce bouton remet
immédiatement I'appareil en marche.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir @ Activation du mode de veille.

03

Economiser du toner

Vous possédez des documents de plusieurs pages ou des brouillons qu'il n'est pas nécessaire d'imprimer selon une qualité
optimale ?
L'appareil propose un réglage utilisant moins d'encre. Essayez-le et réalisez des économies a la fois de toner et d'argent.

~

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir & Economie de I'encre.
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Gain de productivité

De petites choses pour un gain de
temps énorme

Voici guelques opérations simples qui permettent de rendre les
taches compliquées plus efficaces.

01

Touches de raccourci pour la numérisation

Tirez parti des touches de raccourci du panneau de commande au lieu de spécifier sans cesse les mémes réglages. Utilisez
les touches % pour prédéfinir vos destinataires, vos types de numérisation ainsi que vos formats de fichiers

favoris. Il ne vous reste alors plus qu'a mettre I'orignal en place et a appuyer sur une des touches de raccourci pour lancer
la numérisation.

* Si vous utilisez le modele MF211, la seule touche de raccourci disponible est :

Pour numériser facilement des documents : @ Numérisation a l'aide de la touche [Scan -> PC]

02

Gestion a distance avec l'interface utilisateur distante (MF212w)

L'interface utilisateur distante permet de gérer un grand nombre d'opérations a partir de I'ordinateur, sans que vous ayez
a vous rendre physiquement sur le lieu olu se trouve l'appareil. Configurez les réglages et surveillez I'état de I'appareil au
moyen de l'interface intuitive et conviviale du navigateur Web que vous maitriserez trés rapidement. Vous réservez ainsi
votre temps et votre énergie a d'autres occupations que la gestion de I'appareil.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir £ Utilisation de I'interface utilisateur distante (MF212w).

03

@ Définition rapide des réglages grace au fonctionnement intuitif

Vous pouvez facilement spécifier la mise en page, la position de la reliure, etc. de fagon intuitive sur I'apercu du pilote
d'imprimante. Un simple clic vous permet de définir les réglages et de voir la fagon dont ils sont appliqués.
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Pour plus d'informations @ Impression d'un document
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Passage au numérique

Des rames de papier aux données
compactes

Passez au monde numérique et découvrez les possibilités
infinies qu'il offre.

01 Numériser uniquement ce dont vous avez besoin

Vous numérisez l'intégralité d'une page de journal, mais tout ce qui vous intéresse se trouve dans le titre et une photo ?
Utilisez ScanGear MF. Vous sélectionnez la partie qui vous intéresse a |'aide de I'apercu et demander au scanner d'ignorer

le reste du document. Autrement, vous serez amené a utiliser un programme d'édition pour détourer les informations qui
ne présentent aucun intérét a vos yeux.

IMPORTANT

L'utilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou reproduire de quelque maniére que ce soit certains
documents, ainsi que I'utilisation des images numérisées, imprimées ou reproduites par votre produit peuvent étre
interdites par la loi et peuvent engager votre responsabilité civile et/ou pénale. En cas de doute quant au
caractére légal de I'utilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou reproduire de quelque maniére que ce
soit un document particulier et/ou sur la Iégalité de I'utilisation des images ainsi numérisées, imprimées ou
reproduites, nous vous recommandons de prendre préalablement les conseils juridiques nécessaires.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir @ Configuration des réglages de numérisation dans ScanGear MF.

02 Documents PDF autorisant les recherches

Vous pouvez convertir des documents numérisés en fichiers PDF standard ou, aller encore plus loin, en rendant possible la
recherche sur le contenu du document numérisé. Une multitude de possibilités s'ouvrent a vous des lors qu'il est possible
de faire des recherches dans le texte d'un fichier PDF. Pour procéder a cette opération, il suffit de sélectionner "PDF"
comme type de numérisation lorsque vous numérisez le document avec le programme MF Toolbox.

IMPORTANT

L'environnement Macintosh ne permet pas la création d'un fichier PDF autorisant les recherches.

oy

= éo?

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir £ Numérisation a I'aide de MF Toolbox.

03 Convertir du texte en documents numérisés
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Le texte est habituellement numérisé sous la forme d'une image, mais vous étes libre de la convertir en texte que vous
pouvez alors modifier. Sélectionnez le type de numérisation "OCR" au moment ol vous numérisez le document avec le
programme MF Toolbox. Le logiciel, livré avec cet appareil, convertit n'importe quel texte en image et l'image en données
de texte que vous avez ensuite la possibilité d'éditer dans une application de traitement de texte.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir €@ Numérisation a I'aide de MF Toolbox.

04

Ajouter des images a un travail en cours

Certaines applications collaborent avec cet appareil de fagon a ce que vous importiez facilement des images dans les
documents sur lesquels vous travaillez. De cette maniére, vous n'étes plus tenu d'ouvrir une application indépendante
simplement pour acquérir les images numérisées et les exporter dans l'application que vous utilisez réellement.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir @ Numeérisation a I'aide d'une application.
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Nouvelles perspectives

C'est exactement ce que vous recherchiez

Une grande variété de fonctions permettent de répondre a tous
vos besoins, que vous soyez chez vous, au bureau ou méme en
déplacement.

%
01 D Avec un smartphone/une tablette (MF212w)

Vous pouvez utiliser cette fonction pour imprimer ou numériser un projet sur lequel vous travaillez tandis que vous vous
rendez a une réunion d'affaires a |'aide d'une tablette, de photos prises sur un smartphone ou de documents distribués
lors d'une réunion.

Avec Mopria ™, vous pouvez, par exemple, imprimer grace a un seul pilote et méme avec une imprimante d'une autre
marque. Vous pouvez également imprimer en utilisant les fonctions et réglages communs de chaque imprimante.

Ne nécessitant aucun ordinateur, rapide et facile, cette fonctionnalité congue pour I'ére de la vitesse offre un large éventail
de possibilités pour le travail/les loisirs !

4\ ~~

REMARQUE

® Pour plus d'informations sur les fonctions pratiques avec les smartphones/tablettes, consultez le site Web de
Canon.

@ Pour plus d'informations sur Mopria ™ (y compris les terminaux certifiés), visitez http://www.mopria.org.

Pour plus d'informations @ Utilisation de I'appareil en tant qu'imprimante
Pour plus d'informations @ Utilisation de I'appareil en tant que scanner

02 Liberté du tout sans fil (MF212w)

Plus de cébles, une installation facile et un entretien simple. Si vous possédez un routeur WPS sans fil, vous passez outre
le processus de configuration et étes prét en moins de temps qu'il ne faut pour le dire. Découvrez le confort d'un systéme
documentaire convivial et sans encombrement que seuls les appareils sans fil peuvent vous procurer. Cet appareil est
compatible avec la norme IEEE 802.11b/g/n pour les réseaux Wi-Fi standard ; il prend également en charge les protocoles
WEP et WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP) lorsqu'il est nécessaire de renforcer la sécurité.

o

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir £ Connexion a un réseau local sans fil.

03 Réaliser des affiches

Transformez une impression de taille normale en une trés grande affiche. Une affiche peut étre imprimée sur neuf feuilles.
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Placez-les cote a cote selon une grille 3 x 3 et le tour est joué !

3~

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir & Impression de posters.
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Caractéristiques

Les caractéristiques de I'appareil peuvent faire I'objet de modifications sans préavis en raison d'améliorations apportées a I'appareil.

@ Caractéristiques de I'appareil

@ Caractéristiques de réseau sans fil (MF212w)
©Type de document

@ 2Zone de lecture

O Papier

@ Caractéristiques de copie

@ Caractéristiques du scanner

@ Caractéristiques de I'imprimante
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Caractéristiques de l'appareil

Type Ordinateur de bureau personnel

220 a 240 V, 50/60 Hz

. S
Alimentation (Les caractéristiques électriques varient selon le pays ol vous avez acheté le produit.)
Maximum
1270 W
Consommation moyenne en mode d'attente
Environ 5,4 W
Consommation moyenne en mode de veille
90nso_mmation - MF212w
électrique Environ 1,6 W (pour les connexions filaires)
Environ 2 W (pour les connexions sans fil)
- MF211
Environ 1,6 W
Si I'interrupteur d'alimentation principal est en position Arrét
0,5 W ou moins
- MF212w
Délai de 13,5 secondes ou moins
préchauffage*2  _ qfp211
12 secondes ou moins
- MF212w
i Environ 10,8 kg
Poids*3
- MF211
Environ 10,7 kg
RS lons 390 x 371 x 312 mm
(L x 1 x H)
Conditions Température : 10 a 30°C
ambiantes Humidité : 20 a 80 % d'humidité relative (sans condensation)
- MF212w
100BASE-TX
10BASE-T
Intgrface USB haute vitesse
d'hote IEEE 802.11b/g/n (mode d'infrastructure)
- MF211
USB haute vitesse
Documents .
admis ©Types de document pris en charge

Papier accepté ©Papier

Plage . .
imprimable @Zone imprimable
Plage de

numérisation ©Zone de lecture

*1 La valeur du courant apparaissant sur la plaque signalétique correspond & une consommation moyenne.

*2 Le délai de préchauffage est le laps de temps qui s'écoule entre la mise sous tension de I'appareil et I'affichage de I'écran principal. Ce délai peut varier en
fonction des conditions d'utilisation et de I'environnement de I'appareil.

*3 La valeur indique la masse de I'unité principale, cartouches de toner incluses.
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Caractéristiques de réseau sans fil

Standard IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.11n
AEERCD 2 412 3 2 472 MHz
fréquences
IEEE 802.11g
6/9/12/18/24/36/48/54 Mbits/s
Débit de IEEE 802.11b
transmission 1/2/5,5/11 Mbits/s
de donnces IEEE 802.11n
SGI sans validation - 20 MHz : 6,5/13/19,5/26/39/52/58,5/65 Mbits/s
SGI avec validation - 20 MHz : 7,2/14,4/21,7/28,9/43,3/57,8/72,2 Mbits/s
Mode de

. . Mode d'infrastructure
communication

Sécurité WEP 64/128 bits, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES), 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS)

Mode de

. WPS (Wi-Fi Protected Setup), configuration manuelle
connexion
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Type de document

B Types de document pris en charge

Papier ordinaire/Papier épais/Photo/Petits documents (par exemple des fiches)/Types de papier spéciaux (par

Type exemple, du papier calque, des transparents, etc.)/Brochure (jusqu'a 24 mm d'épaisseur)
rf;n:a)‘t Jusqu'a 216 x 297 mm
Poids Jusqu'a 2 kg

Capacité en

papier 1 feuille
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Zone de lecture

Les zones grisées illustrées dans le tableau ci-dessous représentent la zone de lecture du document. Assurez-vous que le texte et les
images de vos documents ne dépassent pas de la zone grisée. La zone de lecture varie selon la fonction utilisée et I'emplacement des

documents.

Copie

Numérisation

REMARQUE :

La zone de lecture utilisée lors de la copie peut différer de la zone imprimable. ©Zone imprimable

1.5 mm 1.5 mm
- it

¥
L 15 mm
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OLW8-06X

B Formats papier pris en charge

Voici la liste des formats de papier qu'il est possible de charger dans la cassette a papier et la fente d'alimentation manuelle.

A4 (210 x 297 mm)

B5 (182 x 257 mm)

A5 (148 x 210 mm)

Légal (216 x 356 mm)

Lettre (216 x 279 mm)

Statement (140 x 216 mm)

Executive (184 x 266,7 mm)

Officio (216 x 318 mm)

B-officio (216 x 355 mm)

M-officio (216 x 341 mm)

Government - Letter (203 x 267 mm)
Government - Legal (203 x 330 mm)
Foolscap (216 x 330 mm)
Australian-foolscap (206 x 338 mm)
Indian Legal (215 x 345 mm)
Enveloppe COM10 (104,7 x 241,3 mm)
Enveloppe Monarch (98,4 x 190,5 mm)*t
Enveloppe C5 (162 x 229 mm)
Enveloppe DL (110 x 220 mm)

Fiche (76 x 127 mm)*1

Format papier personnalisé*?

*1 Vous chargez les enveloppes Monarch et les fiches uniquement dans la fente d'alimentation manuelle.

*2 e format papier personnalisé de 76,2 & 216 mm de large sur 210 & 356 mm de long est inséré dans la cassette & papier. Le format papier personnalisé
de 76,2 a 216 mm de large sur 127 a 356 mm de long peut étre chargé par la fente d'alimentation manuelle.

REMARQUE

Le format de papier par défaut est réglé sur A4. Modifiez les réglages papier pour utiliser un format de papier différent.

O Spécification du format et du type de papier

B Type de papier et capacité de la source papier

Cet appareil permet I'utilisation de papier sans chlore.

Type de papier Capacité en papier de la cassette a

papier
60 a 80 g/m2 250 feuilles
Papier ordinaire
80 a 90 g/m?2 170 feuilles
?85ag/m2 170 feuilles
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Papier épais

Papier recyclé

Papier couleur

Papier de luxe

Transparents*!

Etiquettes

Enveloppes

*1 Utilisez des transparents pour imprimante laser.

B Type de papier et réglage sur |'appareil

105 a
163 g/m?2

60 a 80 g/m?

80 & 90 g/m?

60 & 80 g/m?

80 & 90 g/m?

60 a 163
g/m?2

2 Chargement du papier

B Zone imprimable

Les zones grisées illustrées dans l'image ci-dessous désignent la zone imprimable du document.

5mm Smm

Smm

Smm

100 feuilles

250 feuilles

170 feuilles

250 feuilles

170 feuilles

100 feuilles

50 feuilles

100 feuilles

20 feuilles
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Caractéristiques de copie

Texte/Photo (Vitesse accélérée)
Résolution de 300 x 600 ppp

numérisation Texte/Photo, Photo, Texte
600 x 600 ppp

Résolution de

N 600 x 600
sortie X PP
auxadens 100 % 1:1, 400 % max., 200 %, 141 % A5->A4, 70 % A4->A5, 50 %, 25 % min.
reproduction
Vitesse de
copie*

(A4 Ordinaire
1:1)

23 cpm

Capacité de
copie en 99 copies maximum
continu

Durée
premiéere
copie
(A4)

9 secondes ou moins

* La vitesse de copie est mesurée lors de la copie recto en continu sur papier ordinaire au format A4. La vitesse de copie varie en fonction de la résolution de
sortie, du type et du format du papier, ainsi que du sens d'alimentation du papier. La copie peut ralentir sur des papiers de petits formats. De plus, I'appareil
peut s'interrompre ou réduire la vitesse de copie pendant la copie en continu afin d'ajuster sa température intérieure ou de maintenir une qualité
d'impression optimale.
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Caractéristiques du scanner

Type Scanner couleur
Format de

lecture Jusqu'a 216 x 297 mm
maximal

Résolution optique
Résolution de  Jusqu'a 600 x 600 ppp

numérisation Résolution d'interpolation logicielle
9 600 x 9 600 ppp

TWAIN
Pilote WIA 1.0 (Windows XP)
WIA 2.0 (Windows Vista/7/8)
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Caractéristiques de l'imprimante

Réceptacle de

sortie*1

(pile neuve de 100 feuilles environ (68 g/m2)
papier au

format A4)

Vitesse
d'impression*2
(A4 Ordinaire
1:1)

23 ppm

Durée
premiere
impression*3
(A4)

6 secondes ou moins

Résolution

- . 600 x 600 1 200 équivalent x 1 200 équivalent
d'impression ppP ( ppp €q ppp éq )

Demi-teintes 256 teintes

Cartouches de

toner © Consommables

*1 Variable en fonction de votre environnement d'installation et du type de papier utilisé.

*2 La vitesse d'impression est mesurée lors de I'impression recto en continu sur papier ordinaire au format A4. La vitesse d'impression varie en fonction de la
résolution de sortie, du type et du format du papier, ainsi que du sens d'alimentation du papier. L'impression peut ralentir sur des papiers de petits formats.
De plus, I'appareil peut s'interrompre ou réduire la vitesse d'impression pendant I'impression en continu afin d'ajuster sa température intérieure ou de
maintenir une qualité d'impression optimale.

*3 peut varier en fonction de I'environnement de sortie.
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Consommables

Vous trouverez ci-apres un guide de remplacement des consommables utilisés dans cet appareil, basé sur des estimations. Procurez-vous
vos consommables auprés d'un distributeur régional Canon agréé. Respectez les précautions en matiére de sécurité et de santé lorsque
vous stockez et manipulez les consommables (Consommables).

REMARQUE

@ Selon I'environnement d'installation, le format de papier utilisé ou le type de document, il est possible que vous soyez amené a
remplacer les consommables avant la fin de leur durée de vie présumée.

@ Les cartouches de toner de rechange sont différentes des cartouches de toner livrées, aussi leur rendement peut varier.

M Cartouches de toner

Cartouches de toner fournies
Le rendement moyen* des cartouches de toner livrées avec l'appareil est de 1 700 feuilles.

* Ce rendement moyen est calculé selon la norme "ISO/IEC 19752" (norme mondiale associée a la "Méthode pour la
détermination du rendement de cartouche de toner pour les imprimantes électrophotographiques monochromatiques et pour
les dispositifs multifonctions susceptibles de renfermer des composants d'imprimante" émise par I'ISO [Organisation
internationale de normalisation]) pour I'impression sur papier A4 avec la densité d'encre par défaut.

Remplacement des cartouches de toner

Pour une qualité d'impression optimale, il est recommandé de n'utiliser que des cartouches d'encre de
marque Canon.

Cartouche de toner d'origine Canon Rendement moyen de la cartouche de toner*

Canon Cartridge 737 2 400 feuilles

REMARQUE

Lors du remplacement des cartouches de toner 2 Comment remplacer les cartouches de toner

LIENS

@ Remplacement des cartouches de toner

315 / 340



Manuels inclus avec |'appareil

OLW8-073

Les manuels mentionnés ci-dessous sont inclus avec I'appareil, consultez-les en cas de besoin.

Mise en route DE’:"
ise en rou

Manuel électronique (ce manuel)

Guide d'installation du pilote MF i
MEDriver

Lisez d'abord ce manuel : il décrit l'installation ainsi que les procédures
de configuration générales (du retrait de I'emballage a la configuration de

I'appareil).

Ce document décrit toutes les fonctions de I'appareil, accessibles par un
navigateur Web. Vous pouvez rechercher et consulter les informations par
catégorie ou saisir un mot clé pour rechercher dans les pages la rubrique
de votre choix. @ Utilisation du manuel électronique

Ce manuel indigue comment installer les pilotes MF, MF Toolbox et les
logiciels fournis dans le User Software and Manuals DVD-ROM.
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Utilisation du manuel électronique

Le manuel électronique est un manuel pouvant étre consulté sur un ordinateur qui décrit toutes les fonctions de I'appareil. Il est possible
de le consulter dans le cadre de I'usage que vous souhaitez faire de I'appareil ou de saisir un mot clé afin de retrouver rapidement la
page que vous recherchez. Vous pouvez utiliser le manuel électronique en l'installant sur I'ordinateur ou I'ouvrir directement a partir du
DVD-ROM. @ Installation du manuel électronique

Comment rechercher le sujet qui vous intéresse

Vous localisez la page qui vous intéresse de |'une des trois fagons suivantes.

Consulter le contenu

Vous accédez a la page qui vous intéresse en sélectionnant la rubrique correspondante dans I'onglet [Sommaire] figurant a gauche de
I'"écran, puis I'[icone du chapitre] figurant a coté de la rubrique.

@ Page d'accueil

@ Page de la rubrique

Rechercher par mot clé

Effectuez une recherche a l'aide d'un mot clé tel que "copie" ou "réseau local sans fil" pour afficher les pages contenant ces termes.
Vous accédez a la page qui vous intéresse a partir des résultats. Vous pouvez aussi saisir des expressions telles que "connexion a un
réseau". La recherche par mot clé permet d'utiliser I'opérateur booléen AND afin de combiner plusieurs mots clés.

@ 0Onglet Rechercher

Consulter le plan du site
Cliquez sur [Plan du site] dans la partie supérieure de I'écran ; une liste recensant toutes les rubriques du manuel électronique
s'affiche. Vous pouvez y rechercher le sujet qui vous intéresse.

©Plan du site

REMARQUE

Configuration systéme requise

@ Pour utiliser le manuel électronique, les navigateurs Web suivants sont nécessaires. Le contenu du manuel électronique risque
de ne pas s'afficher correctement si vous utilisez un navigateur non répertorié ci-dessous.
Windows : Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0, Firefox 4 ESR/F 26
Mac OS : Safari 7, Firefox 24 ESR/F 26

® Ce CD-ROM/DVD-ROM peut contenir des manuels au format PDF. Si vous ne disposez pas d'Adobe Reader pour afficher ces
manuels au format PDF, essayez d'utiliser d'autres programmes comme PDF Preview développé par Vivid Document Imaging
Technologies.

A propos du manuel électronique le plus récent

Pour obtenir la version la plus a jour du manuel électronique, consultez le site Web de Canon.
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Installation du manuel électronique

Installez sur votre ordinateur le manuel électronique en exécutant le DVD-ROM livré avec I'appareil.

1 Insérez le User Software and Manuals DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.
Sélectionnez une langue et cliquez sur [OK] si un message vous invite a le faire.

Si I'écran [Installation des programmes/manuels] ne s'affiche pas, retirez le DVD-ROM du lecteur et réinsérez-le de nouveau ou
consultez la section @ Affichage de I'écran [Installation des programmes/manuels].

2 Cliquez sur [Installation personnalisée].

Installation des programmes/manuels

Irstallalion facil| )

Installe les pragrammes standand o les manusis.

Instalaton persannalsée

Wistalka Jis programimes of s Masusls QuE vouk sdicioniar

Disrmaa s e prograrmmes

Diérrtirse lich pragrammes miuis pout cenbgerar b piamslie, ot

Manueis

#dfiche |ss marusle:

Ouimer

3 Sélectionnez [Connexion USB] et cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez le type de connexion

SHeMENNEE I8 hDe 34 CoNHEdon &nire I peaphdiiaue o wilre Srinaleer

d | Y = [Conmmon i@ o T o
i— B e ] [‘ Uizac um cdble LSS pour connacier b séohérioue 3 voirn wdinsisur

Cannemon reseau
Ganndcise v périph Ssqua §vais srdngtesr par s rseau
(pour s madiies an idsaas)

Pricident

REMARQUE:
Sélectionnez [Connexion USB], méme si l'appareil est relié a I'ordinateur par le réseau.

4 Désélectionnez toutes les cases a cocher, sauf [Manuels] et cliquez sur [Installer].

Installstion personnalisés

Les plogiarmmes SEsachonn b5 aMchés G-08550u3 38i0nl ISSlaNEs. Chawal Ser Istalail puis suvel|6s maind mns 3 Micen

Fikaten Wi

Fropramins neSass s & Fimcsed 4 SoCUmanls, & Uit aBen TIMagas of B el 08 Adel s dd un 290 ND
orinaleur
< WF oot
Programme permefiant dimpores fod lement les images numénsses 3 Fade den scasner dans use Mo
APERCINON, 08 WE [SINIE 8 63 5-MEHE, 36 195 IMRQRINAT IUT 303 0506 BURR, 912
Tomar s Lingamal
LE) Frapramme vous pesmatiast de vérilles |z guasiits dencre dans lss carizuchas depuss voire omdinaisur 10N

* L'état afiché par ce kapiciel peal ére Srférant S ctel INch awrle périph éniges

Frasto? PageManager
N Pragramime aidant b Ea geaton de dacurments sl ds St surmésds. | prend en charge Ies lonchans o 28N
T CRCN G Rl G 1S PR GO Poad el CHE G P Pl v il

)y Manusis
= CHies PRI BE FADOAES! AU DANDNESGUE. SIVIAS INSINET HE ManUBE Srvis Sriin sheer, us pIuse .
les A sans ublser or GOYOWD.  a
C:Espace disgue lisre WISdWa  Espace regels pour Mnefaliabion Ll
Précéaent ) iR Hateht )
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5 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.

Contral de licence

ILigat aMenbeerment o nilégial el s conlial 5 1580 ce eivanl sl de prachaar b Ninakalkl on S8 BodHs

COWTRAT DE LICENCE LOGICIELLE CANDN -

W PORTANT E

L prevsan document consatne un costrst [« Conmtral <) snine wou s ef Canon inc, (Coapres « Canon =] reletd 3 sotre utiisaton des
b 2ai e | e o LOGICIEL of peir

Cortans Copas, ut 8 Canoe fies « Froduits s,

WIILLEE A L ATTONTRALBONT T A UM COMPRENDRE LY RSEMILE DES DROMS T RESTRICTIONS DECIIT & DARS LI
PRESENT CONTRAT AVAMT DWNSTALLER LE LOGIOEL. EM CLIZUANT SUR LE BOUTON [PACCEPTATION C1HAPRES OU EH

NS TALLANT LE LDGICIEL, WOU'S ACCERTEX LES CLASE S ET CONDTIONS [ FRE SENT CONTRAT, ENCAS DE DESACCORD AVEC
LLS COHMTIONS GEHURALLS DU PRLSENT CONTRAL NUTRISLE PAS LL LOGKILL,

1, DORCE S5I0N DE LICENCE
AT R COR0ad 1 o8 DDA DOTSON bl BTl 61 0 SeClio he wiuis A0S B SURGET 06 voilh o UlIE G o 16 Gl esl
emplegd Ici couvre le siockage, le Chargerens, Inssalabon, Faccés, Fentcution os fafichape) ke LDGICIEL snkquement v les

Prosuts murles el un ranenu IFa Ordisaieur désing ol
Lulisation du LOGICHL pae dis Ulsasaurs Bers o vt igr Bans
1] J T Abars sait l
obigatons speciees ol dessoes.

Pour scoaphe | Seermas de cn contrad, cliques s [ui
Pour siEGs 85 (Mt o8 £5 CosiTaE, cluaz sur o)
ous devez acoe pber |3 femes de or contrat pOUr pouva démamer ke propramImS.

Précédent

6 Sélectionnez le dossier a installer et cliquez sur [Installer].

lincaner e e e derananan A part.

s e desarien

T Cad

L'installation démarre.
Patientez quelques instants, cette opération peut prendre un peu de temps.

Instaber Manuek
Irmtalion ces rasnssE TS
Veer satenter

7 Cliquez sur [Quitter].

Instaler Manuek
Uinsialiabon des monuek =f imoinde.

8 Cliquez sur [Suivant] » [Quitter].
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Installer

Cliquet Sur [Suesnl pour guiller Nfstakalios

Flg Mnueis
b IJ.I i MRS 56 MapeOMienl au penpRGrigus. S vies INSIEIKE 1S ManUSIs Ser O NS U vius PEUMEZ S Gl i
sans uzer ce CIOWD

Quitter Finstallation

| Reddémames Mendinaser maistenast (4 commandé)

=)

Affichage du manuel électronique

Double-cliquez sur I'icone de raccourci du manuel électronique du bureau.

Manual_

REMARQUE

Si un message d'avertissement s'affiche

Cliquez sur [Autoriser le contenu bloqué].

0
Irtsrvet Emplerer a restraint: Fenboutos Ses soopts au des contrdbe Activell s cette page Web, Augainer le contens blogud x

Consultation du manuel électronique directement sur le DVD-ROM

1 Insérez le CD-ROM "User Software and Manuals DVD-ROM" dans le lecteur de I'ordinateur.

@ Sélectionnez une langue et cliquez sur [OK] si un message vous invite a le faire.
@ Si I'écran [Installation des programmes/manuels] ne s'affiche pas, retirez le DVD-ROM du lecteur, puis
réinsérez-le de nouveau ou consultez la section £ Affichage de I'écran [Installation des

programmes/manuels].
2 Cliquez sur [Manuels].

3 Cliquez sur [Manuel électronique].

REMARQUE :
En fonction du systéme d'exploitation que vous utilisez, un message d'avertissement de sécurité apparait. Lorsque ce
message s'affiche, autorisez I'affichage du contenu dans votre navigateur Web.
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Désinstallation du manuel électronique

Vous pouvez supprimer le manuel électronique de I'ordinateur afin de rétablir I'état dans lequel se trouvait I'ordinateur avant I'installation
de ce manuel.

1 Insérez le User Software and Manuals DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.

Sélectionnez une langue et cliquez sur [OK] si un message vous invite a le faire.
2 Cliquez sur [Démarrer les programmes].

Installation des programmes/manuels

Installalion facik|

Installe les pragrammes standand o les manusis.

Instalaton persannalsés

Wistalka lis programimes o las masusls que voes sdisctionsaz

Dmaries o5 prograrmimes

Diérrtinse lich prograrmes mouis pout conbgersr b paiamslie, ol

Manueis )

#dfiche e marusls:

Ouimer )

REMARQUE:

Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas, reportez-vous a la section @ Affichage de I'écran [Installation des
programmes/manuels].

3 Cliquez sur [Démarrer] en regard de [Programme de désinstallation des manuels].

[émarrer s programmes

Ddrmarme e o gram mes: & pae du CHMWD Cliques sue [ marmer] 3 droie SU progranmems que vous soun slez |

A4S Progeamime de SEsinalabanns Ses manusl
BT Lis manusis incisiks par oo pogramme dinstailion seran sésinsiziNs

figd A=sistant de conbguration sans 1 Canon MFLEP L
i Lnmsestant 58 confpuranon sa%s il Canan WELES @£t un outl Ui vous parmat de confrmer s nem du T
BN TACCEE 1A 6 1S540 PRGUAR PRNTAN NTGLARAN0N S0 e CONNERN T3S i $aics M o Dmaer )

Précddent J Anresher

4 Cliquez sur [Suivant].

2 Programme dinstalaton de mansels [~
Désmnataler Manuek
L5 Wt AStabls Sar OF SNUDRIAVE! VONT e ddanstabes.

- Merusl_Fa]  Mj

()

La désinstallation commence.
Patientez quelques instants, cette opération peut prendre un peu de temps.

5 Cliquez sur [Quitter].
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' Programme dinstalision S masush

Désinstaler Maruek
L dsingalation cles manssis a5 terminge

6 Cliquez sur [Précédent] » [Quitter].

[Mmarrer las programmes

o4

Azsistan] de conbguraton

on NFILBP

=ansfll C:

sli
& dinshallzban sarant Sdsinsiaids

|68 pragramins & passt du COMDVDL Cligues sus [0+ mamei] & deoilé U piograffems que vous Souh slez lanoest

P
T Lunseatar su contguranen sass i Canan MFLIS o4t un o1 suluous paimet dn canfiress |8 nem &u -
Uit facchs ol ol 1§56 FQU DeNaN AnGIakalos Sune coNNAsOn 56 e fi Démamer )

nresler

v

Installation des programmes/manuels

Installation facils| )

lesialle bes programimes standand ef las manusls

Instalafion persa nna isée

Inatalbs lea programmes o bk masudls que vows kdlecloneer

Diémairis e programmes

Démare |es programmes maquis pour confgeres bes paramedes, sic

Manueis
#diche les manuels
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Disposition a I'écran du manuel électronique

Le manuel électronique comporte plusieurs écrans dont le contenu varie.

Page d'accueil

S'affiche au démarrage du manuel électronique.

2900

Hout | Plon dusite  dude

b m I Manuel Electronique

Empreinte environnementale et
maitrise des colits

Un impact limité sur I'environnement et
une meilleure maitrise des colts

Il exisie de nomibneus moyens pour réduine woine
taner

T
et alléger vos cpenses.

[ aide rapide

* Problémes courants

J eur distante
» Si un message d'ermeur spparait _o
# [T R S & Impossible SUNEBHMeT das BeCumants

* Impossibic da rakar I'apparad 3 un erdinatour du
rdsadu

frrer——
9 * Commant NuMenser vos documants sur un
ordinateur
of* Entretien
(4] [m e j

Copyright CANON INC. s | Adresaes

oo

(") Canon
Cliquez ici pour revenir en haut de la page.

(7 Onglet [Sommaire]/Onglet [Recherche]
Cliquez sur l'onglet pour passer de la table des matiére a la zone de recherche et inversement.

(7 Sommaire

Les titres des chapitres s'affichent (i1)). Placez le pointeur de la souris au-dessus d'un titre : les différentes rubriques du
chapitre apparaissent a droite. Cliquez sur le sujet qui vous intéresse pour consulter la page correspondante.

aire

G, i s 1arite
[m——

{p Feocionnsmmt da hace Empreinte environneme
maitrise des colts

Un impact limité sur l'environnemen
une meilleure maitrise des codts
11 gt e NOMDIRLE MOy S Do rédkuing wotre

conscmmation de papies, de foner et d'ekectricite
ot Aliger wos dipanses.

o e Fappareil on Gt
e

Utili=stion ¢ [apparedl & Lait
nner

Connedion 3 un résess Sdlaction d'un réseau loca
s il o filsire
Aeehag des riclages
L) Connexion & un risseau local
fars
_ Corfigrataon da lapgaral

[ o pour imerimar & partic fun | Connion & un réssau local

wtiis ater dictante e =

L e e s s rgtages Configuration da Fapparal | Définition des adresss B

Depannsge W r
Q-EN documrmnts sur un

andrateur
,{' B mtretion

© rsnese

Copynight CANDN [NC.

(7} [Haut]
Cliquez ici pour revenir en haut de la page.

(0 [Plan du site]
Cliquez ici pour afficher I'ensemble des sujets abordés dans le manuel électronique.

0 [Aide]
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Cliquez ici pour afficher les informations indiquant comment feuilleter le manuel électronique, effectuer une recherche et obtenir
d'autres renseignements.

) [Imprimer]
Cliquez sur imprimer le contenu affiché.

(1) Descriptions des fonctions

Présente plusieurs cas pratiques illustrant les différentes utilisations possibles de I'appareil. Cliquez sur [F1]/[ 1/ |/[ | pour
afficher les cas pratiques par catégorie ou cliquez sur I'écran qui défile pour obtenir des informations détaillées sur chaque
catégorie. Vous interrompez le défilement de I'affichage en placant le pointeur au niveau souhaité. £ Descriptions des

fonctions

) [Aide rapide]
Cliquez ici pour obtenir des informations sur la résolution des problémes et la maintenance de I'appareil.

() [Si vous utilisez Mac OS]
Cliquez pour afficher les précautions a prendre si vous utilisez un ordinateur Mac OS.

(0 [Avis]
Cliquez ici pour obtenir des informations importantes quant a l'utilisation de I'appareil.

) [Adresses]
Cliquez ici pour afficher les coordonnées en cas de demande de renseignements sur |'appareil.

Descriptions des fonctions

Présente plusieurs cas pratiques des différentes utilisations possibles de I'appareil.

Haut | Plan du site | Aide &

Canon —sgac: mns

Hat + Annaxe » Descriptions des fonctions » Mouvells perspectives

Mouvelles perspectives

B Coscrptians des: Fonciions C'est exactement ce que vous recherchiez @
gttt L Une grande variéaé de fonctions permetient de ripondre & tows
e s Besins, U VOAR SOYET CheZ o, 31 Bmeat ou méme an
G de preduvitd déplacement.

Fuinage as nminoue

Bonceses | (0] [ Avecun smertphone/une tablette
Conspmmalies ()
Hanvels o aves lapparei

B Ltiisation sy smarus] e 02 Lt t san:

[-

PFlus de cibles, ure instalation facile & un entretien simple, Si vous posséder
un routeur WRS sans fil, wous passer outre le processus de configuration et Ates:
prit en moins de temes quil ne faut pour le dire. Découvrez le confort d'un
SYSHiMS doCuMantaing convivial Gt Sans encombrament qua seuls los appansils
sares il prinverit wouss procuner. Cet appieei| ast compatiale mve: i norrs DO
B0Z.11bfg/n pour les résesux Wi-Fi standard ; @ prend également en charge les
protecoies WEP ot WPAWPAZ-PSK (TKIF/AES-LCMP) korsqu'il &5t nécessaire de

Fenocer i socurit,
< @

Pour plus d'stormations sur cetta ferction, vo Gdennaxion & un riseas
laeal sans 16,

b

0 /e

Cliquez ici pour afficher des informations détaillées. Cliquez une nouvelle fois pour fermer la fenétre.

@0

Cliquez ici pour afficher la page de contenu correspondante.

Page de la rubrique

Contient des informations sur la configuration et I'utilisation de I'appareil.
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Haut | Plan duste | Ade

"’9“ d'impression ;]

' -0
Tous les réglages relatis & ls fonction dimpression

[

Canon - ma

(Ot » Liven dis macus dos rdglages + Rdglages o

[yee———— répertoriés s'accompagnent d'une brive description, Les
régiages par défaut sont ognaids par wre cro (1)
Regipart de sortie
Prafirances
Riglages horioge 0
Frglages mpas ©action s e format papier est diffénent
A o 10 D teintes. dFimpression mobile
_ O Pricritd Vilesss AirPrint /GQualité dimage
Miglage Maislenae

0— Risglagms du gusticn du sysams
Eriialinar b manu Action =i le format papéer est différent @—0

Cefinissez 5i |impression doit continuer lorsqu'un format papie| autre que (e farmat chamgé

dans la source de paper est sdlectionnd. Vious pouver égakme——srégler Fappareil afin que
I'imprassion $'intamomps ot qu'un massaos 4'derta I'i'fr:"ﬁ un massage J arraur
apparait).

Feresr 1 sortie
affscher ermeur®

h— ._____.-—-—"'_

o [ J P
Y |

Avie | Adeedie

) [Sommaire]
Les icones et les titres des chapitres s'affichent.

0 A/
L'onglet [Sommaire] peut étre élargi ou réduit a votre convenance.

( [Tout développer]/[Tout réduire]

Cliquez sur [Tout développer] pour afficher toutes les sections secondaires des rubriques. Cliquez sur [Tout réduire] pour fermer
les sections secondaires pour toutes les rubriques.

() Icones des chapitres
Cliquez sur I'icbne d'un chapitre pour accéder en haut du chapitre associé.

(0 Page de la rubrique

Affiche les rubriques du chapitre sélectionné. Si le signe "+" s'affiche sur la rubrique, le fait de cliquer dessus fait apparaitre les
sections secondaires de cette rubrique. Cliquez sur "-" pour fermer la rubrique développée.

) [Tout imprimer]

Toutes les pages du chapitre sélectionné sont ouvertes dans une fenétre indépendante. Il est possible d'imprimer, si besoin est,
le chapitre.

(") Navigation
La navigation permet de déterminer le nom de la rubrique que vous consultez.

@A
Cliquez ici pour revenir en haut de la page.

9 </

Cliquez ici pour afficher la rubrique précédente ou suivante.

00

Cliquez ici pour passer a la page correspondante. Pour revenir a la page précédente, cliquez sur la fleche "Retour" de votre
navigateur Web.

0B

Cliquez ici pour afficher les descriptions détaillées. Cliquez une nouvelle fois pour fermer la fenétre.

Onglet Rechercher

Contient une zone de texte visant a rechercher et la page qui vous intéresse.
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Reissulta ;3 rubmiguals]

Rémasan

Resesu

. AQuration cu préparation des
Fanctiong Impression]
Configaration de Fappareil pour
imprimer A part..

Défimition des adresses IPVG
..iser bes adresses PV, Notez gue
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) [Saisir mot(s) clé(s) ici]

Saisissez un ou plusieurs mots clés et cliquez sur pour afficher les résultats de la recherche dans la boite de dialogue de
recherche (17).

() [Options de recherche]
Cliquez ici pour indiquer les conditions de recherche telles que la portée de la recherche et les conditions de la correspondance.
Pour afficher les conditions, cliquez sur ce bouton lorsqu'il est grisé. Pour fermer cet écran, cliquez sur le bouton lorsqu'il est
orange.
(0 Sélecteur de la portée de la recherche
Indique le périmetre de la recherche. Vous pouvez optimiser la recherche en limitant la portée de la recherche. Ce sélecteur est
un outil particulierement pratique lorsque vous étes en mesure d'indiquer I'emplacement de la rubrique que vous recherchez.
() Sélecteur des options de recherche
Cochez la case pour distinguer les minuscules des majuscules dans le cadre de la recherche.

() [Rechercher avec ces conditions]
Cliquez ici pour afficher les résultats de la recherche selon les conditions de recherche spécifiées avec @et @

() Boite de dialogue des résultats de la recherche

Affiche les résultats de la recherche associés aux pages contenant les mots clés que vous avez stipulés. Dans la liste des
résultats, identifiez la page que vous recherchez et cliquez sur le titre de rubrique de la page en question. Si les résultats
occupent plus d'une page, cliquez sur [/l ou sur le numéro d'une page pour examiner les résultats de la page
correspondante.

Plan du site

Affiche la table de matiére du manuel électronique.
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Fanke d'alimentation manualie
Camette i papeer
Fannasu da commanda
AMichage
du panmeau de o
Saisha du taxta

Placement des documents

Chargement du papier
Alimentation du papier dans la caseette § papier
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) Icones des chapitres

Cliquez ici pour accéder a la rubrique du chapitre sélectionné.

Titre (rubrique)
Affiche les titres et les rubriques. Cliquez sur un titre ou une rubrique pour accéder a la page correspondante.

a

Cliquez ici pour revenir en haut de la page.

YA 4
Cliquez ici pour accéder au chapitre précédent ou suivant.
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Affichage du manuel électronique

Conventions

Les instructions relatives a la sécurité, les restrictions et les précautions liées a la manipulation de I'appareil, les conseils pratiques et
d'autres informations sont signalées de la maniére suivante.

i AVERTISSEMENT Avertissement concernant les opérations susceptibles de représenter un danger de mort ou de
provoquer des blessures si les instructions ne sont pas respectées. Ces recommandations sont a
respecter rigoureusement.

i ATTENTION Point important concernant les opérations susceptibles de provoquer des blessures si les instructions
ne sont pas respectées. Ces recommandations sont a respecter rigoureusement.

Point concernant une opération ne devant pas étre exécutée. A lire attentivement. Veiller a ne pas
exécuter les opérations décrites.
IMPORTANT Point important concernant le fonctionnement. A lire attentivement pour bien utiliser la machine et

éviter de I'endommager ou de causer des dommages matériels.

REMARQUE Informations complémentaires concernant le fonctionnement ou les procédures.

CONSEILS Fonctions utiles ou conseils d'utilisation de I'appareil.

Touches et boutons utilisés dans ce manuel

Les touches du panneau de commande et les boutons visibles sur I'écran de I'ordinateur sont représentés de la fagon suivante :

Type Exemple
Touches du .
panneau de
commande

Réglages de ,
I'affichage du <Reéglages horloge>
panneau de

<Spécifier destination.>
commande

Boutons ou

autres

interfaces

textuelles [Préférences]
visibles sur

I'écran de

I'ordinateur

Captures d'écran d'ordinateur utilisées dans ce manuel

Sauf mention contraire, les captures d'écran utilisées tout au long du manuel électronique correspondent a celles du modele MF212w.
Selon le systeme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que les captures d'écran figurant dans ce document ne refletent
pas tout a fait la réalité. La présentation des pilotes et du logiciel peut varier en fonction de leur version.

Illustrations utilisées dans ce manuel

Sauf mention contraire, les illustrations figurant dans le manuel électronique correspondent a celles du modeéle MF212w. En cas de
différences importantes entre les modéles, plusieurs illustrations accompagnées des noms de modéle correspondants
(MEXXXX/MFXXXX, par exemple) sont incluses.
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Autres

Cette section décrit les opérations Windows de base et incluent les limites de responsabilité, les informations relatives aux droits d'auteur
ainsi que d'autres informations.
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Fonctionnement de base sous Windows

W Affichage de [Ordinateur] ou [Poste de travail]

Windows XP Professionnel/Server 2003 /Server 2003 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Poste de travail].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Ordinateur].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran j sélectionnez [Explorateur de fichiers] » [Ordinateur].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » sélectionnez [Explorateur de fichiers] » [Ordinateur].

B Affichage du dossier des imprimantes

Windows XP Professionnel/Server 2003/Server 2003 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Imprimantes et télécopieurs].

Windows XP Edition familiale
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration]  [Imprimantes et autres périphériques]  [Imprimantes et télécopieurs].

Windows Vista
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » [Imprimante].

Windows 7/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Périphériques et imprimantes].

Windows Server 2008
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Imprimantes].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » sélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher les
périphériques et imprimantes].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » sélectionnez [Panneau de configuration] p [Afficher les périphériques et imprimantes].

W Affichage des imprimantes partagées dans le serveur d'impression

1 Ouvrez I'Explorateur Windows.

Windows XP/Vista/7/Server 2003 /Server 2003 R2/Server 2008/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Tous les programmes] (ou [Programmes]) » [Accessoires] » [Explorateur Windows].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » sélectionnez [Explorateur de fichiers].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » sélectionnez [Explorateur de fichiers].

2 Sélectionnez [Réseau] ou [Favoris réseau] et double-cliquez sur I'ordinateur tenant lieu de serveur
d'impression.

Pour afficher les ordinateurs du réseau, vous serez peut étre amené a activer la découverte réseau ou rechercher vous-méme les
ordinateurs sur le réseau.

Examinez si votre imprimante partagée est répertoriée.
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W Affichage de I'écran [Installation des programmes/manuels]
Si I'écran [Installation des programmes/manuels] ne s'affiche pas sur I'ordinateur alors que vous avez inséré le DVD-ROM, procédez

comme suit. Dans ce manuel, le nom du lecteur de DVD-ROM correspond a la lettre "D:". Toutefois, votre lecteur de DVD-ROM peut
porter un autre nom sur votre ordinateur.

Windows XP/Server 2003 /Server 2003 R2

1 [Démarrer] » sélectionnez [Exécuter].

2 Tapez "D:\Minst.exe", puis cliquez sur [OK].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2

]_ Tapez "D:\Minst.exe" dans [Rechercher les programmes et fichiers] (ou [Rechercher]), dans le menu
[Démarrer].

2 Appuyez sur la touche [ENTREE].

Windows 8/Server 2012

]_ Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran | sélectionnez [Exécuter].

2 Tapez "D:\Minst.exe", puis cliquez sur [OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2

]_ Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil]  sélectionnez [Exécuter].

2 Tapez "D:\Minst.exe", puis cliquez sur [OK].

B Impression d'une page de test sous Windows

Vous pouvez vérifier si le pilote d'imprimante est opérationnel en imprimant une page de test sous Windows.

1 Chargez du papier A4 dans la fente d'alimentation manuelle. @ Chargement du papier dans la fente d'alimentation
manuelle

2 Ouvrez le dossier des imprimantes. @ Affichage du dossier des imprimantes
3 Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de I'imprimante, puis cliquez sur [Propriétés de I'imprimante] (ou
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[Propriétés]) dans le menu contextuel.
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4 Imprimez une page de test.
Cliquez sur I'onglet [Général].
Cliquez sur [Imprimer une page de test] pour imprimer la page de test.
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W Vérification de |'architecture en bits

Si vous n'étes pas slr que I'ordinateur exécute une version 32 bits ou 64 bits de Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008
R2/Server 2012/Server 2012 R2, procédez comme suit.

1 Affichez [Panneau de configuration].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » sélectionnez [Panneau de configuration].

7 Affichez [Systémel.

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2
Cliquez sur [Systéme et maintenance] ou [Systéme et sécurité] » [Systéme].

Windows Server 2008
Cliquez sur [Systeme].

3 Vérifiez I'architecture en bits.

Pour les versions 32 bits
La mention [Systéme d'exploitation 32 bits] est affichée.

Pour les versions 64 bits
La mention [Systéme d'exploitation 64 bits] est affichée.
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B Affichage du nom de I'ordinateur

Windows XP/Server 2003/Server 2003 R2

]_ [Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration].

2 Affichez I'écran [Systéme].
Cliquez sur [Performance et maintenance] » [Systéme].

3 Cliquez sur I'onglet [Nom de I'ordinateur] (ou [ID réseaul).

4 Cliquez sur [Modifier] (ou sur [Propriétés]).

Maodification du nom d'ordinateur 1"5
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wORKGAOUP

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2

]_ Affichez [Panneau de configuration].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran j sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » sélectionnez [Panneau de configuration]

2 Affichez [Systéme].

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008 R2/Server 2012 /Server 2012 R2
Cliquez sur [Systéeme et sécurité] (ou [Systéme et maintenance]) » [Systéeme].

Windows Server 2008
Double-cliquez sur [Systéme].

MW Vérification du port de I'imprimante LPR/RAW

Ouvrez le dossier des imprimantes. @ Affichage du dossier des imprimantes
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2 Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de lI'imprimante, puis cliquez sur [Propriétés de I'imprimante] (ou
[Propriétés]) dans le menu contextuel.
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3 Vérifiez la configuration du port.
= Cliquez sur l'onglet [Ports].
« Assurez-vous que le bon port est sélectionné pour I'imprimante.
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Si vous utilisez Mac OS

Selon la date d'achat de votre appareil, il est possible que celui-ci ne dispose pas d'un pilote Mac OS. En cas de besoin,
les pilotes sont disponibles sur le site Web de Canon. Vérifiez le systéeme d'exploitation de votre ordinateur et
téléchargez le pilote approprié a partir du site Web de Canon. Pour plus d'informations sur la procédure d'installation
du pilote et son utilisation, consultez le "Guide d'installation du pilote MF".

Dans le manuel électronique et le Guide d'installation du pilote MF, des méthodes d'utilisation dans I'environnement Windows sont
décrites a titre d'exemple. Pour savoir comment utiliser le pilote et I'utilitaire avec Mac OC, consultez le guide ou I'aide suivante.

Fonction Objet Référence
Mise en route
Installation du pilote Guide d'installation du pilote MF

Fonction Guide d'installation des pilotes MF Canon
d'impression
Aide du pilote

ilisati h f .
Utilisation de chaque fonction Guide d'installation des pilotes MF Canon

Mise en route

Installation du pilote Guide d'installation du pilote MF

Fonct’ion de Guide du pilote du scanner Canon
numerisation

Numérisation Guide du pilote du scanner Canon
(Configuration de MF Toolbox ou ScanGear MF)

W Affichage du guide du pilote

Double-cliquez sur le fichier HTML suivant dans le dossier [Documents] du DVD-ROM fourni.

Guide d'installation des pilotes MF Canon
[Documents]-[Print]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.htmlI]

Guide du pilote du scanner Canon
[Documents]-[Scan]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.html]

* Pour [XXXXXX], sélectionnez la langue de votre choix.

W Affichage de l'aide du pilote

Cliquez sur [ @ ] sur le pilote.
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Avis

W Services et logiciels tiers

Logiciels tiers (MF212w)
Logiciels tiers (MF211)

B Exigences CEM de la directive européenne
Cet équipement est conforme aux principales exigences CEM de la directive européenne. Ce produit est conforme aux spécifications CEM

de la directive européenne pour une alimentation secteur nominale de 230 V, 50 Hz, avec une tension nominale de 220 V - 240 V, 50/60
Hz. L'utilisation de cable blindé est nécessaire pour satisfaire aux exigences techniques CEM de la directive européenne.

W Sécurité relative au laser
Le faisceau laser peut étre nocif pour I'étre humain. C'est pourquoi le rayon laser émis a I'intérieur de cet équipement est
hermétiquement isolé a I'intérieur du boitier protecteur et du couvercle externe. Aucune radiation ne peut donc s'échapper de la machine

dans le cadre d'une utilisation normale du produit.
Ce produit est certifié comme produit laser de classe 1 sous IEC 60825-1:2007, EN60825-1:2007.

W Modéle 220 a 240 V

L'étiquette illustrée ci-aprés est fixée sur 'unité laser du scanner dans la machine.
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Cette machine est reconnue conforme aux normes IEC 60825-1:2007 et EN60825-1:2007 dans la classe suivante :
CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

/\ ATTENTION

L'utilisation de commandes ou réglages, ou I'exécution de procédures autres que celles spécifiées dans le présent guide peuvent
étre a l'origine d'une exposition a un rayonnement dangereux.

M Directive DEEE
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Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme le spécifient la Directive
européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et
les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives.

Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus conformément a la Directive relative aux piles et aux
accumulateurs, il indique la présence d'un métal lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une
concentration supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive.

Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en pIace
par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié
de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances
potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques.

Votre entiere coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources
naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les autorités locales
compétentes, ou consultez le site

WWWw.canon-europe.com/weee, ou

www.canon-europe.com/battery.

B Programme international ENERGY STAR

En tant que partenaire du programme ENERGY STAR®, Canon Inc. a jugé ce produit conforme au programme
ENERGY STAR de réduction de la consommation d'énergie.

@ Le programme international d'équipement bureautique ENERGY STAR encourage I'économie d'énergie a travers le

monde sur les ordinateurs et autres équipements de bureau.

Em Il soutient la mise au point et la diffusion de produits dont les fonctions permettent de réduire la consommation
d'énergie de maniére significative. Ce programme est ouvert a tous les industriels qui peuvent y adhérer de leur
propre gré.

Il s'applique aux équipements de bureau tels que les ordinateurs, les écrans, les imprimantes, les télécopieurs et les
photocopieurs. Les normes et logos attribués sont identiques dans tous les pays participants.

B Logo IPv6 Ready

La machine utilise un systéme d'exploitation ayant obtenu le logo IPv6 Ready Phase-1 défini par le Forum IPv6.

W Informations sur la réglementation en vigueur pour le réseau local sans fil FFIFI

Regulatory information

Users in the European Union and other European countries
MF212w includes Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).
This device complies with the essential requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC.

R&TTE Declaration of Conformity (Wireless LAN Module)

Ce

Cesky [Czech]

Spole¢nost CANON INC. timto prohlasuje, ze zafizeni AW-NM383 je v souladu se zakladnimi poZzadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede CANON INC. erklzerer herved, at AW-NM383 overholder de veesentlige krav og gvrige relevante
[Danish] krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart CANON INC., dass sich das Gerat AW-NM383 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
[German] Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti K&esolevaga kinnitab CANON INC. seadme AW-NM383 vastavust direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja
[Estonian] muudele asjakohastele satetele.

Hereby, CANON INC., declares that AW-NM383 is in compliance with the essential requirements and other

English
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relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafol Por medio de la presente CANON INC. declara que el AW-NM383 cumple con los requisitos esenciales y
[Spanish] cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EAANVIKA Me Tnv napouaa, n CANON INC., dnAwvel 6TI To povTEAo AW-NM383 GUUHOPPMVETAl NPOG TIG OUCIWIEIG
[Greek] anaiTnoelg Kal TIG AoInEG OXETIKEG diaTa&eig Tng Odnyiag 1999/5/EK.

Frangais Par la présente, CANON INC. déclare que l'appareil AW-NM383 est conforme aux exigences essentielles et aux
[French] autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Italiano Con la presente CANON INC. dichiara che AW-NM383 & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
[Italian] pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So CANON INC. deklaré, ka AW-NM383 atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
[Latvian] saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy, Siuo bendrove ,CANON INC." deklaruoja, kad AW-NM383 atitinka pagrindinius Direktyvoje 1999/5/EB idéstytus

[Lithuanian]

reikalavimus ir kitas josnuostatas.

Nederlands Hierbij verklaart CANON INC. dat AW-NM383 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
[Dutch] relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malti Hawnhekk, CANON INC., jiddikjara li I-AW-NM383 jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma' dispozizzjonijiet
[Maltese] relevanti ohra tad-Direttiva 1999/5/KE.

Magyar Alulirott CANON INC. nyilatkozom, hogy a AW-NM383 megfelel a vonatkozd alapveté kovetelményeknek és az

[Hungarian]

1999/5/EC iranyelv egyéb elbirdsainak.

Polski [Polish]

Niniejszym CANON INC. os$wiadcza, ze model AW-NM383 jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Por este documento, a CANON INC. declara que o AW-NM383 estd em conformidade com os requisitos essenciais
[Portuguese] e outras disposigdes relevantes da Diretiva 1999/5/CE.
Slovenscina Druzba CANON INC. izjavlja, da je tiskalnik AW-NM383 skladni z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian] dolodili direktive 1999/5/ES.
Slovensky CANON INC. tymto vyhlasuje, e AW-NM383 spifia zakladné poZiadavky a véetky prisluéné ustanovenia Smernice
[Slovak] 1999/5/ES.
Suomi CANON INC. vakuuttaa taten, etta AW-NM383 -laite on direktiivin 1999/5/ EY oleellisten vaatimusten ja sita
[Finnish] koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Svenska Harmed intygar CANON INC. att denna AW-NM383 stdr i 6verensstammelse med de vésentliga egenskapskrav
[Swedish] och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
Romana Prin prezenta, CANON INC., declara faptul ca aparatul AW-NM383 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
[Romanian] alte prevederi relevante incluse in Directiva 1999/5/CE.
Bbnrapcku
i C Hactoswemo CANON INC. aeknapupa, 4ye AW-NM383 oTroBaps Ha CbLUEeCTBEHUTE U3UCKBAHUA U Apyrute

. NPUNOXNMU U3UCKBaHUSA Ha OupektmBa 1999/5/EC.
[Bulgarian]
Islenska Hér med lysir CANON INC. pvi yfir ad AW-NM383 sé i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru
[Icelandic] i tilskipun 1999/5/EC.
Norsk CANON INC. erkleerer herved at utstyret AW-NM383 er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige

[Norwegian]

relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Gaeilge [Irish]

Dearbhaionn CANON INC. leis seo go gcloionn AW-NM383 le ceanglais riachtanacha agus le foralacha abhartha
eile na Treorach 1999/5/CE.

(Pour I'Europe uniquement)
Canon Inc. / Canon Europa N.V.

Regulatory information for users in Jordan

MF212w includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

Contains Wireless LAN Module approved by TRC/SS/2014/38

Regulatory information for users in UAE

MF212w includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

TRA
REGISTERED No: ER0126617/14
DEALER No: DA0060877/11

B Renonciation
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Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans avis préalable.

A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE CI-INCLUSE, CANON INC. NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE QUELCONQUE AVEC CETTE
MACHINE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS NON LIMITEE A TOUTE GARANTIE DE COMMERCIALISATION, DE VALEUR
COMMERCIALE, D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER OU DE CONTREFACON. CANON INC. NE POURRA PAS ETRE TENU POUR
RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS, SECONDAIRES OU INDIRECTS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, NI MEME DES PERTES
OU DES FRAIS RESULTANT DE L'EMPLOI DE CE MATERIEL.

W Copyright

Copyright CANON INC. 2014

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systeme d'archivage ou traduite dans
une autre langue ou dans un autre langage informatique sous aucune forme ou par quelque moyen, que ce soit électronique, mécanique,
magnétique, optique, chimique, manuel ou autre, sans I'autorisation écrite préalable de Canon Inc.

MW Marques

Adobe, Acrobat, Reader et Photoshop sont des marques déposées d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres
pays.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS et OS X sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-
Unis et dans d'autres pays. AirPrint et le logo AirPrint sont des marques commerciales d'Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word, Excel et Power Point sont des marques déposées ou
marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Tout autre nom de produit et de marque est une marque déposée, une marque ou une marque de service de ses propriétaires
respectifs.
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Nous contacter

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A., INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.

15F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD

1 HarbourFront Avenue, #04-01 Keppel Bay Tower, Singapore 098632

CANON AUSTRALIA PTY LTD

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

SITES DE CANON DANS LE MONDE

http://www.canon.com/
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OLE4-000

Introduction

Ce guide d'installation expligue comment installer et désinstaller les pilotes MF et MF Toolbox.

REMARQUE

Configuration systéme requise pour l'installation des pilotes MF ou de MF Toolbox ({2 Systémes d'exploitation pris en charge

M Installation

Cette section explique comment installer les pilotes MF et MF Toolbox afin que I'appareil soit prét a imprimer depuis un ordinateur.
D Installation

T

B

W Désinstallation

Cette section explique comment désinstaller les pilotes MF ou MF Toolbox. & Désinstallation

Cette section explique comment résoudre les problémes que vous pouvez rencontrer lors de I'installation ou de la désinstallation des
pilotes MF ou de MF Toolbox. 2 Dépannage

W Dépannage

B Annexe

Cette section explique comment utiliser le guide d'installation et le fonctionnement de base sous Windows. £ Annexe
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OLE4-001

A propos des pilotes et des logiciels

Veillez a lire ce qui suit avant d'installer les pilotes MF ou tout autre logiciel. L'installation varie selon le mode de connexion et

I'environnement.

Pilotes MF
Pilote

d'imprimante

Pilote de
télécopie *1

Pilote du
scanner
Network Scan

Utility

MF Toolbox

Toner Status

Vous pouvez imprimer depuis une application sur I'appareil une fois que le pilote d'imprimante est installé sur
votre ordinateur.

Si vous installez le pilote de télécopie sur votre ordinateur, vous pouvez sélectionner "Imprimer" depuis une
application ; sélectionnez le pilote de télécopie Canon comme imprimante et spécifiez la destination et les
options de sortie. Le pilote de télécopie convertit les données en une image conforme aux protocoles de
télécopie standards de sorte que les données peuvent étre imprimées ou enregistrées a l'aide du télécopieur
du destinataire.

Vous pouvez utiliser I'appareil comme scanner une fois que le pilote du scanner est installé sur votre
ordinateur.

Cet utilitaire est requis pour utiliser I'appareil comme scanner réseau. Il s'installe automatiquement avec le
pilote du scanner.

MF Toolbox propose un ensemble de commandes vous permettant d'ouvrir une image numérisée dans une
application, de I'envoyer sous forme de fichier joint a un message électronique, de la stocker sur le disque
dur, etc.

Cette application vous informe de la quantité d'encre restante dans la cartouche sur I'ordinateur sur lequel
elle est installée (fenétre contextuelle). Vous pouvez également accéder a un site permettant d'acheter des
cartouches directement a partir de cette application.

Programmes logiciels supplémentaires

Address Book
Import/Export
Tool *2

Assistant de
configuration
sans fil Canon
MF/LBP *2

Presto!
PageManager

Vous pouvez utiliser "Address Book Import/Export Tool" pour exporter/importer un carnet d'adresses
enregistré dans l'appareil.

"Address Book Import/Export Tool" se trouve dans le dossier [AddressBookTool] du CD-ROM/DVD-ROM User
Software and Manuals.

Vous pouvez vérifier le SSID, la clé réseau, etc. lorsque vous connectez I'appareil a un réseau local sans fil a
I'aide de "Assistant de configuration sans fil Canon MF/LBP".

Vous pouvez gérer des images numérisées de différentes fagons grace a ce logiciel.

*1 Le pilote de télécopie peut ne pas étre fourni selon le modéle que vous utilisez.

*2 Ce logiciel peut ne pas étre fourni selon votre modéle ou votre pays ou région.

REMARQUE

Selon le systeme d'exploitation que vous utilisez, certaines fonctions du pilote logiciel inclus dans le CD-ROM/DVD-ROM
peuvent étre inopérantes. Le logiciel le plus récent se trouve sur le site Web Canon. Veuillez vérifier votre environnement
d'exploitation etc. et télécharger le logiciel approprié, si nécessaire.
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Systemes d'exploitation pris en charge

OLE4-002

Vérifiez la prise en charge des pilotes MF et de MF Toolbox pour chaque systéme d'exploitation.

(O : pris en charge
— : non pris en charge

Windows Windows Windows Server 2003/Server
XP Vista/7/8/8.1 2008
Pilote
d'imprimante (:) O O *1
(UFRII LT)
Pilote
d'imprimante *2
(UFRII LT - O Q
(XPS))

Pilote de «
télécopie *5 O O O !
Pilote du

scanner O O -

Network Scan *1 *1
Utility O O -
MF Toolbox O

Toner Status C) *3 C) —

Address Book

Import/Export O O O

Tool *5

O
|

Assistant de

configuration 4 *4 *4
sans fil Canon O Q Q
MF/LBP *5
Presto!

*3 —_
PageManager O O

*1 Pris en charge uniquement via une connexion réseau.

*2 Pris en charge uniquement par Windows Server 2008.

*3 Pris en charge uniquement par les éditions 32 bits.

*4 Pris en charge uniquement via une connexion par réseau sans fil.

*5 Ces logiciels peuvent ne pas étre fournis selon votre modéle ou votre pays ou région.
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OLE4-003

Sélection du pilote a installer

Avant d'installer les pilotes MF sur I'appareil, spécifiez le mode de connexion avec |'ordinateur et les types de pilotes a utiliser.

@ Utilisation d'un modéle doté d'une fonction de télécopie
© Utilisation d'un modéle sans fonction de télécopie

Utilisation d'un modéle doté d'une fonction de télécopie

1 Appuyez sur et appuyez sur <Menu>.

B accueil
B copie [DFax
& Lecture EE Carnet adr.

2 Appuyez sur <Réglages de gestion du systéeme>.

Si I'écran de saisie d'un code PIN s'affiche, saisissez le code PIN avec les touches numériques et appuyez sur <Appliquer>.
Définition du PIN administrateur systéme (Manuel électronique)

3 Appuyez sur <Sélection PDL (Plug-n-Play)>.

Appuyez sur <Réseau> ou <USB>.

N

5 Sélectionnez le pilote que vous utilisez.

Réseau USE
Fax
UFRII LT UFRII LT (XPS)

UFRIT LT (XP5)

Langue de description des pages sélectionnable

FAX
Réseau UFRII LT
UFRII LT (XPS)

UFRII LT

Ligis UFRIL LT (XPS)

6 Redémarrez l'appareil.

Si vous avez sélectionné <USB> a I'étape 4, éteignez I'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.

Utilisation d'un modéle sans fonction de télécopie

1 Appuyez sur [B).

2 Utilisez A /¥ pour sélectionner <Réglages de gestion du systéme>, et appuyez sur [0.

Si I'écran de saisie d'un code PIN s'affiche, saisissez le code PIN avec les touches numériques et appuyez sur [OK]. Définition du
PIN administrateur systéme (Manuel électronique)

3 Utilisez & /W pour sélectionner <Sélection PDL (Plug-n-Play)>, et appuyez sur [J.
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4 Utilisez A /W pour sélectionner <Réseau> ou <USB>, et appuyez sur .

5 Utilisez A& /¥ pour sélectionner le pilote que vous utilisez, et appuyez sur [J.

Réseau usB
UFRII LT UFRIT LT
UFRII LT (XPS) UFRII LT (XPS)

Langue de description des pages sélectionnable

e UFRIIL LT
UFRII LT (XPS)
IEE UFRII LT

UFRII LT (XPS)

6 Redémarrez l'appareil.
Si vous avez sélectionné <USB> a |'étape 4, éteignez I'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.
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OLE4-004

Installation

Cette section explique comment installer les pilotes MF et MF Toolbox afin que I'appareil soit prét a imprimer depuis un ordinateur.

M Installation a I'aide du CD-ROM/DVD-ROM fourni

Installez les pilotes MF et MF Toolbox a l'aide du CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals livré avec I'appareil. Effectuez la
procédure de configuration ; de la connexion entre |'appareil et |'ordinateur a l'installation des pilotes. {2 Installation a I'aide du CD-

ROM/DVD-ROM fourni
a —
£ u!

M Installation aprés téléchargement depuis le site Web de Canon
Vous pouvez télécharger les dernieres versions des pilotes MF et de MF Toolbox depuis le site Web de Canon. Téléchargez les pilotes MF

ou MF Toolbox si, par exemple, aucun des pilotes du CD-ROM/DVD-ROM ne prend en charge le systeme d'exploitation de votre
ordinateur. @Installation aprés téléchargement depuis le site Web de Canon

REMARQUE

Ajout d'une imprimante réseau WSD

Si vous utilisez Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, vous pouvez utiliser le
protocole WSD (Web Services on Devices) pour ajouter une imprimante réseau. @ Installation pour utiliser WSD
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OLE4-005

Installation a I'aide du CD-ROM/DVD-ROM fourni

L'ordre des opérations pour une installation facile est "Installer les pilotes" p "Installer le logiciel fourni avec le CD-ROM/DVD-ROM"
"Installer le manuel électronique". Pour plus d'informations sur la connexion de I'appareil a un ordinateur, consultez "Mise en route" avant
de commencer.

Vous pouvez choisir d'installer les logiciels standards et le manuel électronique avec [Installation facile] ou spécifier les logiciels ou les
manuels a installer avec [Installation personnalisée].

©Installation avec [Installation facile]
O Installation avec [Installation personnalisée]
@ Vérification des résultats de l'installation

IMPORTANT

Si vous connectez I'appareil a un ordinateur via un cable USB, installez les logiciels avant la connexion du cable USB. Aucun cable
USB n'est inclus avec |'appareil. Préparez-en un acheté séparément.

REMARQUE

Les options affichées varient selon votre pays ou région.

Installation avec [Installation facile]

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.
2 Insérez le CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals dans le lecteur de I'ordinateur.

3 Cliquez sur [Installation facile].

Installation des programmes/manuels

[Instalistion facie )

Irtalk ks programmas standard af ks mansabi

Instalation persannalisea

Installa ks programmas ot ks manabs que vus sdoctionnee

Damarer ks programmes:

ChirinaiTe lic (OQRIMMics ajuis Bour Configurar ks Baranviines, b

Manuei= )

Afcha ks manuabi

uttar

REMARQUE :

Si vous ne souhaitez pas installer le manuel électronique sur votre ordinateur ou si vous souhaitez personnaliser les logiciels
installés, cliquez sur [Installation personnalisée].

Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas, consultez la section & Affichage de I'écran [Installation par CD-ROM/DVD-ROM].
Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

4 Sélectionnez le mode de connexion avec I'ordinateur.

Connexion USB
Sélectionnez [Connexion USB] et cliquez sur [Suivant].
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Salectionnez e type o8 Connezion

I ype B2 Con L]

Igisa—é—m E [" g:::ﬁ,memmumwea-mmm-]o
|)J IE[{ 1}} ({1,.. R
ol

Cennacies 16 piriphisgus B vk srdnsbesr o fssau
= [pouriis makies an rdsaas)

Présidet | 9\ ok .

Connexion par réseau cablé/sans fil
Sélectionnez [Connexion réseau] et cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez le ype de connexion

™

1o lype o4 con “

¢

b

S

- ) {i”} ("E e ————]

|Ipeuriues ki an rdsace)

_—
Connasion LESS
= LAz U= il LIS prurconnacter b phnghingu s 3 soie oednateur

Précegent 9 - Sprant )j Anrigler

» Sous Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, cet écran ne s'affiche pas. Procédez de la fagon
suivante.

5 Cliquez sur [Installer].

Installstion tacike

L8 pioram 8 Sunenls saiislifos|ahds. Chquat ser Dnstalléi] puis SUnezies neNUENons & 6o L'es pace ditws raguis pout 163
ik MF a8 Cay| e
Fikeiva M
$ A IS 08 08 & la nuimvi i vasn MH0ND
annateur
NF Tooiboe
Prageamme parmetant dimaodsr faclem sst| e images sumensdes  1ise Jun scanner dans ns spplicsbon, e
96 156 [GNETS 3 505 -, 50 |6 SVRGITEH GLr 336 GSOURE DUR. HIL
Tansr States Ligsanmai
&) Programme wius permeRart Se vérifer Ia geantk dencre dans hes carouches depus vore andinateur 10ND
* Lt affché par o8 gt s B2 % aMchd e e pé
T}y Mosusls
(=] au T e IR, vEU L " b
afictar a6as ulksed ta CODVD.

©: Expars dimges lisre W32 Espeos regus paurlnsialaben R

Presédent ] Jrestadiar] e D |

6 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.
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Contrat de licence

Lisez J praceder 3 laprils,

10, AUTCRIIMIE DE5 CLAUSES DI CONTRAT

S0 B0 du il COnat il i larde 1Kk U il 0 Ui 300 Sl Compalenl, |l SeClih sara
CABUDUE N CB 1 CONCESTA [ RIBCI0 = P en quasacn
Fappiication des aueris elawses du priscn| Conarat

1. ACCEETATION

EN CLIGUANT SR LE BOUTON DPACCEPTATION CLAPRE 5 O EWINSTALLANT LE LOGCEL WOU'S RECOMMUSSEZ SVTIR LU LE
PRESENT COMTRAT, EN AVCUR EIEN COMPRIS LE S COMNTION S EMERALES ET WOWIS ENGRAGET A LES RESDECTER. WOUS
RECONMAIS SEX EGAL EIIHTMIEPHEKHTCWTNMEPHEEIHTI I.E TIIlTEWlPLITEIIIICWEK D COMTRAT CONCLU
ENTRE VOIS ET CARGH EN LA BATIERE ET OLFiL PRE! i TOUT CONTRAT ANTERIEUR, ORALIX Ol
m‘rs.nsumwr:ammnlunmmumulEmmusmnnml:mnnnmumnuwpﬁ:mm
CONTRAT. AL LN AMEHDEMENT AL PRE SENT OONTRAT HE SERA COMSIDERE WALIDE SANS LA SONATURE Dun REFRE SENTANT
DFFICEL DE CANDAL

POAT M0 SR Ciel il Tadiel b O 5 BT wailel
contacier les Milakes e vente ou ke ouwoue

Wz

Pour @o0a pler S RIMaS oa cd coniret, ciguez s K
Faur refuser ez farmax: da oz conirat. chquez sur Pon]
'RBE JGNET ACEREHIT | ik I 2% O COMTIG PR PULADIT Q8T aVaT 1 prOame.

Précégent ) oul ) Mo J

"/ Cliquez sur [Suivant].

-

© Pour connecter l'appareil
© Pour connecter I'appareil

(g

- L'installation des pilotes démarre.

Bienvenue dans I'Assistant
Installation des piloles MF

Ct memistant va nstaller les pictes MF sur wolre ordinsteur
Ciguez sur [Suivent] pour continuer,

un ordinateur via un réseau, passez a
un ordinateur via un céble USB, passez a

Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur [Oui].

Pour utilizar ce programme, vaus deves supprimer tout blocags de
&, jpare-feu défini contre ce programme.
Voulez-veus modifier les paramétres de Windows Firewall afin de
supprimer be blocage de Windows Firewall ?
Pour que ce parametre soit effectif, vous devez également autoniser des

exceptions dans Windows Firewall,
==

8 Sélectionnez I'appareil et cliquez sur [Suivant].

(Fiotestee =

Sdectionner périphérique
Sélectiarmer un périphénioue cbie pour instaler les pilates.

1. Sélectionner smhmmmumudwumm i ba liste ne conlient
peripherique paz le penphenque. chguez s [Flechercher par adeesse 1P ef ndiquez manueliemert

2 ‘érfier les paramétres F'adresze P du pésphésgue.

4 hstaler Liste des pérphénques :

4, Quiter Mhmen, oo mirivdediri A drm s AT [ re——

Recheicher par stiesse IP | Mettee fste des peiiphéiues & pue|

(2)
Opiion de rschaiche [ < Précecnt ||| suvant > ]|[ Aroer |

|'étape 8.

|'étape 10.
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REMARQUE :

Si aucun appareil ne s'affiche dans [Liste des périphériques]

Vérifiez la connexion de I'ordinateur et de I'appareil et les réglages de I'adresse IP (Affichage des réglages réseau (Manuel
électronique)), et cliquez sur [Mettre liste des périphériques a jour]. Si I'appareil ne s'affiche toujours pas, cliquez sur
[Rechercher par adresse IP] » saisissez I'adresse IP définie sur I'appareil » [OK].

9 Vérifiez les réglages et cliquez sur [Démarrer].

10

11

12
13

Vérifier les paramétres
Le programme dinstallzton va nstaller l2(s) plote ) avee les
parametres suivants.

“Wénhez les paramétres, puiz cliquez sur [Démanmer| pous lancer

- o e
2. Véifier les paramétres A nTE

3. Inctaller Port CNMFNP_F481397895FD
4. Quiter |mprmante; Canon MF

Piole . Canon MF

Seanne Canan MF

Imprmanta: Canon MF HP5
Pilabe :Canon MF #PS

Télcopieur Canon MF [Fi]
Piote :Canon ME [Fi]

Pt CNMFNPECAN_F 487397082960

F451397899FD

Piobe :Canon ME

[« Précécent || Démaner ||| Annuer

mp L'installation des pilotes démarre.

Cliquez sur [Quitter].
Sous Windows Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, MF Toolbox n'est pas installé. Passez a

|'étape 13.

Cliquez sur [Démarrer].

=

Bienvenue dans I'Assistant Installation de
MF Toolbox

L'assistand vz installer MF Toolbo sur voine ordnateur. Pour lancer
Tinstalation, chques sur [Démaer],

__Demarer_|

Anirles

- L'installation de MF Toolbox démarre.

Cliquez sur [Quitter].

Suivez les instructions a I'écran pour installer Toner Status.

-

Craimer [ ratabytion de Tones Stabus.

e ——
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14 Suivez les instructions a I'écran pour installer le manuel électronique.

1 5 Lisez attentivement les informations de I'écran suivant, sélectionnez [Accepter] ou [Ne pas accepter], puis
cliquez sur [Suivant].

' Canen Laser Primter/Seannes) Fax Extended Survey Pragram [

Adfin da diveopper o de das prodults ré foujowrs msux aux attentes de sas clents, Canon &
besen que les nformations chdesseus, concernart vobre produt Canor, Sownt enveydes via intermet § Canon (ou, 94
wouS utilsez un produll Canen en Ching, i un organisme o recherche détenant une lcence légale)

- Mumére Sidentitcation de imprmante, date o1 hewne de Ninstalation, informations sur s consommation ¢ toners, =
nombre de Teulies mprimées et nformabons sur Femiretien

Sirysisaton de voire produil Canon est pariagée, les informations cobectves enregisinées sur le procut partagé
serpal envoyées

Au cours de catte enquite, auCune autre Nformasion. y comprs vos données personneiies, ne ser envoyis

Amms, nous ne pouvons pas identrier un chent donné i partr des informations gue nous recevans.

NOUS Ne SOMMes Gonc pRS. &N Messne de N&pondre A des demandes de divuigaton dnformations recueles E

Une fess le programme d'enguéte nsialé, les nformations ci-dessus senant envoyées a Canon cu, dans le cas od

vous utksez voine produt Canon en Chine, & un organisme de rechenche défenant une icence iegale via hiemet
ious les mois pendant dix ans. Les fras de conrexion internet sont & votre charge. -

Sékeclionnez [Accepier] pour accegter kes condiions généraies de vente, puls cliguez sur [Suvan] pour démaer
fnstalatian &8 c programme
 Accesler [ Envoyer ks informations sams confrmalion une fois finstalston Erminde

Ne pas accepier

- Si vous sélectionnez [Accepter], le Product Extended Survey Program est installé.

Le Product Extended Survey Program est un programme qui enverra a Canon des informations de base relatives a
I'installation et a I'utilisation de l'imprimante tous les mois pendant 10 ans. Il ne transmet aucune autre information comme
vos informations personnelles. Vous pouvez désinstaller ce programme quand bon vous semble. £ Désinstallation du
programme d'enquéte étendue sur les produits

1 6 Cliquez sur [Suivant].

1 7 Cochez la case [Redémarrer I'ordinateur maintenant (recommandé)] puis cliquez sur [Redémarrer] aprés
avoir retiré le CD-ROM/DVD-ROM.

Quatter Finstallation

| Redémamer Fordinaleur maintznant Irecommands)]

Redémarer

Installation avec [Installation personnalisée]

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.
2 Insérez le CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals dans le lecteur de I'ordinateur.

3 Cliquez sur [Installation personnalisée].
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Installation des programmes/manuels

Instailafion facile)

Installe les pragrammes standard et les maruels

Instalafion personnalksée

Wstalli 5 EgIEMITiG 62 5 PRRUGIS Guk Vi SRCIONAAZ.

i v s r OGRS

Diérrirse lich progiamemie requis poul conigerst W patRmities, lc

Manueis )

Afiche les manusls:

Oumer )
 Fe——

REMARQUE:
Si vous souhaitez installer les logiciels standards et le manuel électronique sur votre ordinateur, cliquez sur [Installation facile].
Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas, consultez la section @ Affichage de I'écran [Installation par CD-ROM/DVD-ROM].
Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

4 Sélectionnez le mode de connexion avec I'ordinateur.

Connexion USB
Sélectionnez [Connexion USB] et cliquez sur [Suivant].

Selechonnez e ype e connexion

Sdecaonnez le e 9e Connadon enine b pESpNéTous H voire Hninaes

Conneson LESE
Lmmear u= chble LISE pour connacer b pdnahéngy s 3 volte oedroleyt

Conreamon re:
Conmmcie 1# périphEsgus B vaks srdnatesr o ssau
[pour|ies Mokl an rdsaae)

Précedent ) Surant ] Anrgler

Connexion par réseau cablé/sans fil
Sélectionnez [Connexion réseau] et cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez le type de connexion

SHeionne 8 e 34 Connados enkie e pEaphiniaus o wirs Gninaleer

Connamon 98
LRE4E s 4Bl LESE pour ssnnader b pdnahéndgu s 3 wole asdindleut

1 vaie erdiniees rar b rd e

Frécédent ) Subant ) Arwsder

Sous Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, cet écran ne s'affiche pas. Procédez de la fagon
suivante.

5 Cochez la case correspondant a I'application a installer et cliquez sur [Installer].
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Instaliation parsennaliséas

Lk b o CHGAE ST NSt Pk U2 S BEUcions & Mdan Ltpas
Bax pilales MF paut Sire. :

" Piloles NF
Puegrammmas nECORSsi 4 1mpession 30 decumants, 3 K3 iem isIins SMapIs of el G0 NS WU 208 g
srinatent

- %u Todltax
£ 250 chen 3 ESNEF 8385 Tk 250
apphcrion, de lex ndes & des emails, ﬂuksmmrumdﬁwumm
¥ Tener Slakis Liamimat
ﬂmnmmp«mmmmmwuqumnmmmnlr.mms.nmlunll st atsr Wiio
* L'eéat offichd g o loghcied peesl e aliche o e

Poeata’ g ehlanage
Wi Fesgramma aisast & 1a pastion 48 S0cumonis St de PAOCS SUMATEES. | Eraad an Chars s Sandir 5 258 ko
secherche deles que e iochesches. par mok 66 of par teds iégral

Nasusln
Cies manuEs SE rappanentau pénphénue Svies rstaleTies MAnUEs Ser e QNI VIAS pUSED .
e afichar s ans uMizarce CHEND

-_a
o C: Esgars disqus s SEIAMD  Espacd raguis s Rinstasen EHT

Prichsss ] o Ansular _)

6 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.

Contrat de licence

Lisez é Ie coniral avankde pracéder 3 lagivials.

10, MUTOMOME DES CLAUSES DU CONTRAT

S e secton du MI&-I el dideclarde ikipaks parun Uit ou urs aure suionid compdients, iedia section sara
CaBuE 0 e i oncerTe I Cal pas e quasson
Fepplicaton dis l.uuluu ﬂlmmﬂn

11. ACCERTATION

EN CLILANT SUR LE BOUTON O ACCERTATION CLAPRE 5 04 ENINSTALLANT LE LOGCEL WOUS RECORRMAISSED AVTIR LU LE
PRESENT COMTRAT, EN AVCUR EIEN COMPRIS LE S COMNTION S EMERALES ET WOWIS ENGRAGET A LES RESDECTER. WOUS
HEWNHNEE.EEG“EIIHTU!IEPHEKHTEWTEPHEKH‘I‘!lETlmWIPLlTEI’!HELIIHIIIEmMLU
EMTRE UOAIS ET CAMGN EN LA MATI ERIEUR, CALI O
ECNTElTEI.IHTWTEﬂmmluﬂﬂmEl'lﬂlEH'I'E\‘UHEITHNUIEMHH#NTLIMNUWPHEEHT
COMTRAT. ALCUN AMENDEMENT ALl BRESENT CONTRAT HE SERA COMSIDERE WALIDE SANS LA SHINATURE ['UM REDRE SENTANT
DFFICEL DE CANDAL

Pour oute uummn-hﬂw-cmnlmdmdhmhﬁm C-umr-nmmuwmmm
cansaCiar ke Mk o vente o b

W

POUN 00d plET KIS ITTHIG 00 03 CONITRE, CHgues 5 ur jOul)
Paur refuser bz jarma s e o2 contrak, cquez sur FHonl.
Bt dewE ACEprRar i M 06 C8 CoMminal pOLT pOLNDIr dkm avar e programme.

Priciart ] l oul ) I N )

7 Cliquez sur [Suivant].
Pour connecter I'appareil a un ordinateur via un réseau, passez a I'étape 8.
Pour connecter I'appareil a un ordinateur via un cable USB, passez a I'étape 13.

- L'installation des pilotes démarre.

Bienvenue dans I'Assistant
Instaliation des pilotes MF

Cet assistant va installer les pictes MF sur wolre ordinslewr
Cliquez sur [Suivent] pour continuer,

Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur [Oui].

Pour utiliser cx programme, vous deves supprimer tout blocage de
jpare-feu défini contre ce programme.

Voulez-veus modifier les paramétres de Windows Firewall afin de
supprimer le blocage de Windows Firewall 7

Pour que ce parametre soit effectif, vous devez également autoriser des

oxceptions dans Windows Finewall,
() -
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8 Sélectionnez I'appareil et cliquez sur [Suivant].

[ Fitotes aF ==
Sdlectionner périphérigue
Sélectiornez un périphédoue cble pour instaler les pilstes
1. Sélectionner Sebectionnes e péiphénioue dans lalise e ciguez s [Suvant] 51la liste ne conlient
peripherique paz le penphenque. chguez s [Flechercher par adeesse 1P ef ndiquez manueliemert
2. Védher les paramites l'adresze IP du pérphérique.
3 hstaler Liste des périphéniques :
4, Guiter Mraw o mobirindering i A drassa AT Arbarrs 1D s s dind

o

Recheicher par sdiesse IP | Mettee iste des peiiphéiues & pue|

Option de echerche I{Plén&derl|

REMARQUE:

Si aucun appareil ne s'affiche dans [Liste des périphériques]

Vérifiez la connexion de I'ordinateur et de I'appareil et les réglages de I'adresse IP (Affichage des réglages réseau (Manuel
électronique)), et cliquez sur [Mettre liste des périphériques a jour]. Si I'appareil ne s'affiche toujours pas, cliquez sur
[Rechercher par adresse IP] » saisissez I'adresse IP définie sur I'appareil » [OK].

9 Sélectionnez les pilotes a installer et cliquez sur [Suivant].

— ==
SHecionner pilote
Sélectiornes les piltes & instalier,
1. Sélectionner péspheénique Péiiphésique cible
2. Selectionner pilote Canon ME
3. érfier les paramétres
4 inetaler Pilate & instalie: -
5. Déirirfpimariz par [9] Impemante
défaut
. Iprmer s page de test ] T élécopiens [pour les modiles peis en chargs] 0
7. Qulter [¥] Scannar
|1 Canon Diriver Infoem atian Assist Servics:
Lorsque vous instalez ce sarvice et utilsez des
partagées ou locales, des fonctions vous pamettant d'obtenir des
farmations sur ke mmmamm
| « Fréceden || Suvant > ][ Arnuer |

REMARQUE:
Pour obtenir des informations sur le périphérique concernant I'utilisation d'un serveur d'impression

Cochez la case [Canon Driver Information Assist Service].

1 O Spécifiez les détails pour chaque pilote.
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Pilates MF
Vérifier les paramétres
Widfiez les détsils des paramitras suivarts
. : Vo pouvez modifier k2 nom de fimonmante. 51 voss indiousz
1. Sélectionner pénphénoue que celte mrgiimante et paitagée, vous pouvez sasi son nom el
2. Sdlectionner pilobs définir un plote supplémentaire [plote susiizie].
3. Vénfier les p Wéiifiez lex p Eares, puiz chguez su [Suvant]
4. Inataler P CNMFMP_F4E1357859FD
5. Définirlmpamanta par . it i
défaut Pilste : Cancn MF
6. Imprmer fa page d test Mo de [imprimante :
7. Qultar Utiiger comime inplimante palagés
|
Filetes & sjouter
Feriphicue schuel |
MHombee de péiiphéeiques & défini : 3
[ < Précédent ||| Suivant> ||| Anouier
Pilotes MF =X
Vérfier les paramétres
Vérhes les détals des paramétres suivarts
. N Wouz pouves modifier I nom du iéécopisw. Sivous hdquez
1. Sélectionner pédohérque que o= iElécopiecs et palagd, vous pouves Fais son nom el
2. Sélectionner piloe délinii un plote supplémentaie [plote susiisie).
3. Verifier les paramétres Wéiifiez les paramitres et clquez sw [Suivant]
& Jnaaler T Peet | CNMFNP_F28135TE59FD
5. Definir llmprimante par == S
défaut Fiote | Canon MF FAX)
6. Impomer la page de test Mam du télécopieur
7. Gueter Utiizer comme télécopieur partags
|
Pilotez & sjouter
Périphétique sctued 3
Mombee de périphéeiques & défini : 3
| < Précideat || Suvants ||| Aneier

[Nom de I'imprimante]/[Nom du télécopieur]
Changez le nom si besoin.

[Utiliser comme imprimante partagée]/[Utiliser comme télécopieur partagé]
Cochez cette case si vous voulez partager I'appareil (en utilisant I'ordinateur depuis lequel vous effectuez l'installation comme
serveur d'impression). Configuration du serveur d'impression (Manuel électronique)

[Nom de partage]
Changez le nom partagé si besoin.

[Pilotes a ajouter]

Si vous avez coché [Utiliser comme imprimante partagée]/[Utiliser comme télécopieur partagé], installez les pilotes
supplémentaires si nécessaire.

Sélectionnez le systéeme d'exploitation, puis cliquez sur [OK] pour installer des pilotes supplémentaires.

Vérifiez les informations affichées et cliquez sur [Démarrer].

mp L'installation des pilotes démarre.

Configurez I'appareil normalement utilisé et réalisez un test d'impression.
Pour configurer I'appareil comme |'appareil normalement utilisé, sélectionnez le pilote et cliquez sur [Suivant].
Pour réaliser un test d'impression, sélectionnez le pilote et cliquez sur [Suivant].

Cliquez sur [Quitter].

Sous Windows Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, MF Toolbox n'est pas installé. Passez a
|'étape 19.

Cliquez sur [Suivant].
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k==
Bienvenue dans I'Assistant Installation de
MF Toolbox

Cet aasistart va instalier MF Tookbax sur wotre crdinateur, Cliguez sur
[Sunvant] pour contirmuer,

1 5 Sélectionnez le dossier d'installation et cliquez sur [Suivant].
1 6 Spécifiez le dossier auquel ajouter une icone et cliquez sur [Suivant].

1 7 Cliquez sur [Démarrer].

i L'installation de MF Toolbox démarre.

1 8 Cliquez sur [Quitter].

1 9 Suivez les instructions a I'écran pour installer Toner Status.

" Tomer Statun. (=]

Ddrraever [rstalation de Tones Status.

[ mstales | Annuer |

20 Suivez les instructions a I'écran pour installer Presto! PageManager et le manuel électronique.

2 1 Lisez attentivement les informations de I'écran suivant, sélectionnez [Accepter] ou [Ne pas accepter], puis
cliquez sur [Suivant].

'-:‘;‘ Canan Laser Printer/Scannes/ Fax Bxtended Survey Program

Afin da divecpper of de 395 produts ré touidiers msex aud attentas de sas chants. Canon &
beson que les informations cHdessous, concernard vobre produt Canor, sclent envoyées via Intemet & Canon (ou, 8i
wous Utitsez un predull Cangn en Ching, & un organisme g recherche débenant une Scence igale).

- Numéro didentdcation de hmprimante, date 21 hewre de Ninstalation, informations: sur la consommation de oners, =
nombre de feuliss mpriméss f niormabons sur Feniretien

Sifuslsabion de voire produit Canon est pariagée, kes informations collectves enregisinées sur ke produt partagé
seronl envoyées

Ay cours de cefie enquite, aucune autre NTNTA%ONR, ¥ COMPrS vo§ données Perscnnelies, ne sem envoyee

AN, NOUS NE POUVERS Bas iKenbrher un chent danné & partr des Informations Que nous recevans.

Nous ne sommes donc pas en messre de répondre @ des demandes. de divuigahon dinormations recueiles. E

Une fous ke programme d'enguébe nsialé, les nformations cidessus seront envopées a Canon cu, dans le cas od
vous utksez voire produt Canon en Chine, 8 un organisme de recherche détenant une icence gale via hiernet
‘ouws les mois pendand dic ans. Les frai de conmexion Internet sont & votne charge, =

Séleclionnez [Accepler] pour accepier kes conditions pénérales de vente. puis cliguez sur [Suivan] pour démamer
Mnstalation e ce programme,

[ Emvayer ks i fermabions sans confrmalion wne feis finstallstion lermivke

- Si vous sélectionnez [Accepter], le Product Extended Survey Program est installé.

Le Product Extended Survey Program est un programme qui enverra a Canon des informations de base relatives a
I'installation et a I'utilisation de l'imprimante tous les mois pendant 10 ans. Il ne transmet aucune autre information comme
vos informations personnelles. Vous pouvez désinstaller ce programme quand bon vous semble. & Désinstallation du
programme d'enquéte étendue sur les produits

22 Cliquez sur [Suivant].
2 3 Cochez la case [Redémarrer I'ordinateur maintenant (recommandé)] puis cliquez sur [Redémarrer] aprés
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avoir retiré le CD-ROM/DVD-ROM.

Quatter Finstallation

) [Redtmamer Tordnaleur mainienand irecamman da)]

Redémamar

Vérification des résultats de l'installation

Vous pouvez vérifier si les pilotes MF, MF Toolbox, le manuel électronique, etc. sont installés correctement ou non selon que leurs icénes
apparaissent ou pas.

Pilote d'imprimante

/ Lorsque le pilote d'imprimante est correctement installé, son icéne apparait dans le dossier des imprimantes
k- (@ Affichage du dossier des imprimantes).

Canon
MFLE

Pilote de télécopie

7 Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icbne apparait dans le dossier des imprimantes
= (@ Affichage du dossier des imprimantes).

Canon
MFLN
—

Pilote du scanner (connexion réseau)

_— Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icéne apparait dans le dossier des imprimantes
c [Scanneurs et appareils photo] ou [Propriétés des scanneurs et appareils photo].

Aanon

MF

Pilote du scanner (connexion USB)

= Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icbne apparait dans le dossier des imprimantes
[Scanneurs et appareils photo] ou [Propriétés des scanneurs et appareils photo].
Canen
MFELE fere
MF Toolbox

Lorsque MF Toolbox est correctement installé, une icbne MF Toolbox apparait sur le bureau.

Canon MF
Toolbox 4.9

Network
Scan Utility

2 Lorsque Network Scan Utility est correctement installé, une icbne Network Scan Utility apparait dans la barre des
- taches.

Manuel électronique

Lorsque le manuel électronique est correctement installé, une icone de manuel électronique apparait sur le bureau.

@ Si vous installez le manuel électronique avec [Installation personnalisée], I'icobne n'apparait pas.

Manual_

Toner Status
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Lorsque Toner Status est correctement installé, une icone Toner Status apparait dans la barre des taches.

REMARQUE
Si I'icone n'est pas affichée

Désinstallez les pilotes (£ Désinstallation des pilotes MF) et recommencez l'installation depuis le début.

Autres logiciels
Vous pouvez installer Presto! PageManager avec [Installation personnalisée]. Lorsque Presto! PageManager est installé
correctement, une icne Presto! PageManager apparait sur le bureau.
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OLE4-006

Installation apres téléchargement depuis le site Web de Canon

Installez les pilotes MF ou MF Toolbox apres en avoir téléchargé la derniere version depuis le site Web de Canon.

O Installation des pilotes MF
O Installation de MF Toolbox
D Vérification des résultats de l'installation

IMPORTANT

Si vous connectez I'appareil a un ordinateur via un cable USB, installez les logiciels avant la connexion du cable USB. Aucun cable
USB n'est inclus avec l'appareil. Préparez-en un acheté séparément.

REMARQUE

Si une version plus ancienne est déja installée, un écran similaire a I'écran suivant apparait lors de I'installation de la nouvelle
version et l'installation est annulée. Désinstallez la version plus ancienne avant d'installer la nouvelle version. & Désinstallation

Fiotes M1 ==

eure des piutes MF, pus &

QK.

Installation des pilotes MF

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Téléchargez les pilotes depuis le site Web de Canon (http://www.canon.com/).

Pour en savoir davantage sur le téléchargement des pilotes, consultez la page de téléchargement du pilote correspondant a votre
appareil.

3 Décompressez le fichier téléchargé.

4 Si vous configurez une connexion par réseau cablé ou sans fil, connectez I'appareil a I'ordinateur.

Avant de commencer l'installation des pilotes, configurez les réglages réseau. Pour plus d'informations sur la configuration des
réglages réseau, consultez "Mise en route".

5 Pour mettre en place une connexion USB, éteignez I'imprimante.

6 Ouvrez le dossier contenant les pilotes.

Systéme d'exploitation 32 bits
[francais] » dossiers [32bit] du fichier téléchargé

Systéme d'exploitation 64 bits
[francais] » dossiers [x64] du fichier téléchargé

REMARQUE :

Si vous ne savez pas si vous devez spécifier la version 32 ou 64 bits de Vista/7/8/Server 2008/Server 2008
R2/Server 2012/Server 2012 R2, consultez la section @ Vérification de I'architecture en bits.

7 Double-cliquez sur "Setup.exe".
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* -|4,|| Rezhereher Sans | 2 2
Fichier Eation  Affcnage  Cutils T
Orgomser »  Inchure dans b abbothegus = Pomlageraver »  Grewe  Mouvesu dosier B [l @
= - - -
B L ko Dhiwar —ae
| Dsusier die fichiers } Dasusier de fiekiers
> Tl Biblics
Rt (B ) Lasemweni MOt
Apphcation HTML Apphcation HTML
o (B Ordinatew 3% Ak 3
Laiiireesi SGhts Laisgmiesi UFRILT hita
G Rianau Apghcation HTML Apphcation HTML
WAk 41,0Ks
Resdme_len-G8.his Setup e
Apphcation HTML . Mdtifuncten Printer Dereers 1784,
Bk CANONHC.

P

l @ dlEmant[s)
i

8 Cliquez sur [Suivant].

9 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.

Cantrat da Resnca

o ot

L= e
Chpias mr Fout s e e e bemas

TONTRAT CE LCERCE LOGICIELLE CANON
MPORTART

Le e Carirnl Carn e iiegeln «
mﬂuommw-gm?mﬁm.mmumm
2 la cocumentator. rress amooes e < LOGICEL -\ pas ceters copess, mpmsete o
shrphvinegms it rators se Carm s @ Sodats )

VEILLEZ A LFE ATTEHTIVEMENT £T A BEEN COMPAENDAE LENSEMBLE DES DROITS
ET RESTRICTIONS DECFITS [AMS LE PRESENT CONTRAT AVANT DRGTALLER LE
LOGICIEL. EN CLIGUANT $LR LE BOUTOM CaCTE] KERES QUEN

T
TATION C
Bccapiasris b tarman Se.ca contnt da keance 1

[ ki [}

1 0 Sélectionnez le mode de connexion avec l'ordinateur.

Connexion USB
Sélectionnez [Connexion USB] et cliquez sur [Suivant].

e =

Sélection du type de connexion
Sectionnes b bype de cormesion erre e pérphsigue o voire ordnsteur

Connes {pour les modeles

- L'installation des pilotes démarre. Passez a I'étape 17.

Connexion par réseau cablé/sans fil
Sélectionnez [Connexion réseau] et cliquez sur [Suivant].
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Pilates MF

Ii
Sélection du type de connexion
Sdlectinnnes ke type de connesion entre le pénphéngue o votre ordinsteur,

() Connexdon LISB
@ Connexion réseau (pour les modéles en résean)
( )

| «Frécédent || Suvant> ||| Annuer

Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur [Oui].

pilates MF =

Pour utiliser ce programme, vous dever supprimes tout blocage de
x'_-k pare-feu défini contre ce programmae.
Voulez-vous modifier les parametres de Windows Firewall afin de
supprimer ke blocage de Windows Firewall
Pour que ce parametre soit effectif, vous devezr également autorniser des
excephions dans Windows Finewall,

HNon

Sous Server 2003/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, cet écran ne s'affiche pas. Procédez de la fagon
suivante.

1 1 Sélectionnez I'appareil et cliquez sur [Suivant].

Pilotes MF [t
Sélectionner périphérigue
Séectiornes un périphenque cble pour instaler |es pilates
1. Séleclionner Selectionnes e péiphéiiue dans la liste o ciquez sur [Suvant] 5ila liste ne conlient
peripherious 4z b panphaioue. ciguez sw [Rechercher pae adesse IP] et ndiquez manuslemens
2. Sélectionner picle Fadrezze IP du perphéngue.
3. ‘Vérfier les paramétres Liste des panphénques :
4. instaler Miren At rebririebrirgia it ses RIAT Arkmeen [P
5. Deliviclrprmanie par
défaut
B Imprimer ls page de test
7. Guiter
Fiechercher par shesse IF [Metre iste dess peiphaiaues & iow |
| Opiien de recheiche | [« Précaden | [ Suart> ||| Annuer

REMARQUE:
Si aucun appareil ne s'affiche dans [Liste des périphériques]

Vérifiez la connexion de I'ordinateur et de I'appareil et les réglages de I'adresse IP (Affichage des réglages réseau (Manuel
électronique)), et cliquez sur [Mettre liste des périphériques a jour]. Si I'appareil ne s'affiche toujours pas, cliquez sur
[Rechercher par adresse IP] » saisissez I'adresse IP définie sur I'appareil p [OK].

Rechercher par adresse [P (5|

Adiesse 1P [ W 8. 0 . 25 ]

(CE)Cans)

1 2 Sélectionnez les pilotes a installer et cliquez sur [Suivant].
Si vous n'avez pas sélectionné [Imprimante], passez a |'étape 14.
Si vous n'avez pas sélectionné [Imprimante] ou [Télécopieur], passez a I'étape 15.
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i o s~

Sdectionner pilcte
Sélectiormes les pilttes & instalier,
1. Sélectionner péfphénque Péiiphésique cible
2. Selectionner pilote Canan ME -
3. Veérfies les paramétnes _
4 staler Pilate & instalkr -
5. DéfinirNeprmaniz par [9] Impemante
d&fmut
. Imprimerls pags de test |1 Téléeopieu (pour les modies pis en chaige] o
7. Qultter [¥] 5 canmner
|1 Canon Diriver Infoem atian Assist Servics:
Lorsque vous inatallez ce servica et utilaez des imprimantes
|partagdes cu locales, des fonchons vous pamettant d obtenir des
informisbionss sur k2 pérphéngue semnt ajoutdes 3 votre ordinateur.

|« Prévedert | [ Suant » ]][ Aoeuier |

REMARQUE :
Pour obtenir des informations sur le périphérique concernant I'utilisation d'un serveur d'impression
Cochez la case [Canon Driver Information Assist Service].

1 3 Sélectionnez les pilotes d'imprimante a installer et cliquez sur [Suivant].

=

Sectionner pilole

Sélectionnez les pilotes & instalier.
1. Sélectionner pésphérque Péiiphésique cible
2. Sélectionnes pilote Canon ME -
3 Virfier les parsmdtnes
4 nealer Piates dimprimant= & installer
5. Définirfrpdmante par (9] Picts dimpemantes UFRINLT

= ren evemmmtemiresis| @
6 Inpemeris page da tes ] Plote dimprimanite UFRIN SRS LT

14 Spécifiez les détails pour chaque pilote.

(Pilotestr ==

Vérifier les paramétres
Videhiez les détsils des paramitres suivarts

o8 nhés Wous pourvez modifier 2 nom de limonimante. Sivous indiouez

que celte mrgiimante et paitagée, vous pouvez sasi son nom el
Sdlectionner pilobe définir un plote supplémentaire [plote susiizie].
Vérifier les Wéiifiez lex p = puiz cliguez sur [Suvanl]

Inataller
Definir Nmpnmante par
défaut

oo pa R

Peet : CNMFNP_F4B139T853FD
Pilote : Canon MF. s
Imprimer |3 page da test Mom de limprimante :
o 17 Uit eammime imprimante paflapse

Hoen de partage |

Filotes & sjouter..

Périphétique scluel 1
MHombee de péiiphéeiques & défini : 3

= ) .
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Pilates MF

Vérifier les paramétres
Wirher les ditsils des parsmiteas suivarts

. N Vo pouvez modifier 2 nom du Edcopiew. Sivwous ndiquaz
Sélectionner périphénoue que ce kElécopiewr et patagd, vous pouves saist son nom el

1

2. Sélectionner pilote définit un plcte supplamentaire [plote susdisie].

3. Vérfier les p. Wéiifiez lex p Eares et chguez s [Suivant]

4 Instaler T

& Définir Mmpamants par Peet : CNMFNP_F2B1357859FD
défaut Pilste : Cancn MF (FAX)

B, Imonmer fa page da test Nom du télécopieur

7. Guiter

Utilisei coiime bElScopieur paitagé
{

Filetes & sjouter
Feriphitioue schuel k]
MHombee de péiiphéeiques & défini 3
[ < Précédent | [ Suivar> ||| Aneuier

[Nom de I'imprimante]/[Nom du télécopieur]
Changez le nom si besoin.

[Utiliser comme imprimante partagée]/[Utiliser comme télécopieur partagé]
Cochez cette case si vous voulez partager I'appareil (en utilisant I'ordinateur depuis lequel vous effectuez l'installation comme
serveur d'impression). Configuration du serveur d'impression (Manuel électronique)

[Nom de partage]
Changez le nom partagé si besoin.

[Pilotes a ajouter]

Si vous avez coché [Utiliser comme imprimante partagée]/[Utiliser comme télécopieur partagé], installez les pilotes
supplémentaires si nécessaire.

Sélectionnez le systeme d'exploitation, puis cliquez sur [OK] pour installer des pilotes supplémentaires.

1 5 Vérifiez les informations affichées et cliquez sur [Démarrer].

- L'installation des pilotes démarre.

1 6 Configurez I'appareil normalement utilisé et réalisez un test d'impression.
Pour configurer I'appareil comme I'appareil normalement utilisé, sélectionnez le pilote et cliquez sur [Suivant].
Pour réaliser un test d'impression, sélectionnez le pilote et cliquez sur [Suivant].

1 7 Cliquez sur [Redémarrer].

Installation de MF Toolbox

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Téléchargez MF Toolbox depuis le site Web de Canon (http://www.canon.com/).

Pour en savoir davantage sur le téléchargement des pilotes, consultez la page de téléchargement de MF Toolbox correspondant a
votre appareil.

3 Décompressez le fichier téléchargé.

Ouvrez le dossier contenant MF Toolbox.

N

5 Double-cliquez sur "Setup.exe".

ER{Ecn ==
G #[ & = TO0EOT + Tencs » = [ 4 | Fecherc £
Fchir bdtion  alfichage Outha
T S-S Y — £+ 1 @
rose || Sow .
4 Biblicthiésues .
iy, | Setop Setup.ini
8 Ovdinateur WY Caroh e it
TEERen o TBReg ni
A Bdmenu i s -

v " b
s Installer sesaunce e

& dltmant;s)
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6 Cliquez sur [Suivant].

7 Lisez attentivement le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.

3/ WF Teobes =l
Contrsl de brencs
Linez miertrvement of ridgrbemant e contat de loence wvan Cloues s oul
pens o pcmetes b Lownes

REPRESENTE LE TEXTE COMPLET ET EXCLUSIF DU CONTRAT CONCLU

i, PREANIT SUF TERTE
LI ORALI DLl ECRITS. ET SUR
NTRE VOLIS ET CANON
COMCERMANT LE COMTENL DU FRESENT CONTRAT. AUCLIN AMENDEMENT
&) PRESENT CONTRAT NE SERA CONSIDERE VALIDE SAKS LA SIGNATUIRE
¥ L REFRESENTANT DFFICEL DE CANCN

PG A0 B LOMOSTLINI b DrBar COnint i o Vi SIsE fendes Canin
DL s louie meten renon, wsa BT comtscier ies Hinles dewenin 0w
abibreteu bt dons 16 i o vines se ot les Produts

W 0231262

Sezzapmas oin  InaTTias e 4SS 56 besncs.

% Précicent i hon

8 Spécifiez le dossier d'installation et cliquez sur [Suivant].
9 Spécifiez le dossier auquel ajouter une icone et cliquez sur [Suivant].
1 O Cliquez sur [Démarrer].

1 1 Cliquez sur [Quitter].

Vérification des résultats de l'installation

Vous pouvez vérifier si les pilotes MF sont installés correctement ou non selon que leurs icones apparaissent ou pas.
Pilote d'imprimante

/ Lorsque le pilote d'imprimante est correctement installé, son icone apparait dans le dossier des imprimantes
= (@ Affichage du dossier des imprimantes).

Canon
MFLE

-

Pilote de télécopie

7 Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icéne apparait dans le dossier des imprimantes
%? » (@ Affichage du dossier des imprimantes).
anon
MFEN
e (FAX)

Pilote du scanner (connexion réseau)

—_— Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icéne apparait dans le dossier des imprimantes
¢ [Scanneurs et appareils photo] ou [Propriétés des scanneurs et appareils photo].

anon

MF

- gl BN

Pilote du scanner (connexion USB)

= Lorsque le pilote de télécopie est correctement installé, son icbne apparait dans le dossier des imprimantes
[Scanneurs et appareils photo] ou [Propriétés des scanneurs et appareils photo].
Canen
MFELE G
MF Toolbox

Lorsque MF Toolbox est correctement installé, une icbne MF Toolbox apparait sur le bureau.

Toolbox 4.9

Network
Scan Utility

2 Lorsque Network Scan Utility est correctement installé, une icone Network Scan Utility apparait dans la barre des
- taches.
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REMARQUE

Si l'icone n'est pas affichée

Désinstallez les pilotes ({2 Désinstallation des pilotes MF) et recommencez l'installation depuis le début.
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OLE4-007

Installation pour utiliser WSD

Si vous utilisez Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, vous pouvez imprimer a I'aide du

protocole WSD (Web Services on Devices). Si vous souhaitez utiliser le protocole WSD, commencez par installer le pilote d'imprimante,
puis ajoutez une imprimante réseau.

@ Installation des pilotes MF
©Ajout d'une imprimante réseau

Installation des pilotes MF

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.
2 Ouvrez le dossier des imprimantes. @ Affichage du dossier des imprimantes

3 Cliquez sur [Ajouter une imprimante] ou [Ajouter une imprimante].

=R ECE )
O_G. Mo Mpte b PEnpRanouas e imprimants [ (PO | e ———————"1
Fichiee Fdition  Affichage Outilh 7
Agouter un pésiphiique [ Ajouber ure imprmaete T

Périphvériaues (4)

4 Imprimantas &t 1El&copieurs (1)

MeCiosoft Fax
p

Document
Wrriter

4 Cliquez sur [Ajouter une imprimante locale].

() 1 Hoter une mprimante:
Quel type dimprimante voulex-waus irstaller

# Ajouter ure imgrimanite locale
Utiez cette aption seulement sisnus i 3wz po dimprmance USE (Win does installe
subomatiquermant lss mprimants: USE kngus vous ke cannechez |

* Ajouter une Wrgrimante néses, sans il au Blustoath
Viifiez qus vrina erdin et 2
10 5t actinte

L Anrnibr J

5 Vérifiez que [LPT1] est sélectionné sous [Utiliser un port existant], et cliquez sur [Suivant].

. ===
-@ o Ajter une mprimante
Choisir un part d'imprimants

U st o impe ke it e e conresskan oul permet S voire eedinateur  échonger des
irfa imation s avn ura mpn mants.

@ L kiliver un port mostant : |LPTi: (Port mprimants)

Créar Lt mEreman part:

Saurvartk Sanule_|

6 Cliquez sur [Disque fourni].
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@  Bjoarter une imprimante

Inztaller |e pilate  imprimants

;  Chossmlimgimants des b bste CORjue s Windows Updite pearaw o e modiks:

Faur inscaller be pibateb partin d'un CO cliquez sur Disepa
Fakricart * || imprimantas -
Hreshar S rthar DCP-LL6C |
Cmon Sl Bather DCP-LLIC
Epean ot DCP-LMIC

Fuf e || leathe pop-Lzsc

P I sigrbrn du kst ant-all imparianks

7 Cliquez sur [Parcourir].

Irertaler b pawtiv Ju gt

eg i deue o st SE0On B TIOACANT. Jus el
e el e

g les fcheery O 1ot Hostr de
= -

8 Spécifiez le dossier contenant les pilotes, sélectionnez le fichier Inf et cliquez sur [Ouvrir].

H

Fagarter doea - Dver - O me

. [ YE=TY |
&% |a -

i :
& pr ] i J

Infoermbon: 4 confgursen (rf] .

Spécifiez le dossier contenant le pilote d'imprimante comme suit.

Systéme d'exploitation 32 bits
Spécifiez [francais] » [32bit] » dossiers [Driver] du CD-ROM/DVD-ROM ou du fichier téléchargé.

Systéme d'exploitation 64 bits
Spécifiez [francais] » [x64] » dossiers [Driver] du CD-ROM/DVD-ROM ou du fichier téléchargé.

REMARQUE :

Si vous ne savez pas si vous devez spécifier la version 32 ou 64 bits £ Vérification de I'architecture en bits

9 Cliquez sur [OK].

Insfrez e dague d nstallaton du fobricant. puis winbe:
o Eriimimuuimene

Ciupies b i ) {mbricant & pari e
o5 = | Pana |

1 O Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur [Suivant].
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Gﬁmﬂruw

Tnstaller be pilote d'imprimante
ooy Fimmpomste g1 1y e, Chopaes sar Windaws Update pose voir & susses modeis.

-y

Foer ivctalier b pilote  parti o un €0 d inctaistion, chguer s B fousm

4, G pllate o' pan #hé siged nemérguement | Hemdavrs Lpdits Diigus baumi..

PEAUIRAE L8 Sratule d ik 5t ehe i mg onante |

Si besoin, changez le nom de l'imprimante puis cliquez sur [Suivant].

(e |

& = Ajmnes mmimprimarse
Entrer um o dimprimants

[Nws«r—w—u ST ]

Cattn mprimarts va e instulis s I8 plots Canan WP

- L'installation démarre.

Sélectionnez [Ne pas partager cette imprimante], puis cliquez sur [Suivant].
Si vous voulez partager I'imprimante, effectuez les réglages pour le partage de l'imprimante ajoutée a l'aide de € Ajout d'une
imprimante réseau. (Configuration du serveur d'impression (Manuel électronique))
=]
() S uneamprimanme.

Partage dimprimants

5 vaum vessbar partacer cotts amiprimants, VaUs 4 Ve (AT Un o S partsge. Voes peaser stiiner s
nom seggdne cu en enteer us sutre. Lenem de pantage s viibke par e autees stifisateus Su résem.

e P Pty cette amprimame

Pansger cone . ' L Fundises

=

Cliquez sur [Terminer].

|

() = oster une impimame

Vinizs avez apouté Canan MF

T D an bt s imgrimants par difa

Pourvishinr ou dex i M
sl uton dei probiimes b comemanl g une page de bal
Imprierar une page ce et

mp L'icone de I'imprimante installée s'affiche dans le dossier des imprimantes.

30/ 48



{ - oz we Mate . w Périphériques etimprimantes « [ 4y |[ Recnenner dans: Pripherigue. |
Fichier Editicn Affichege Outils T
Bginilin un pliphsigue Ajulsn urm imprrnarts - w
Périphéniques {4)
# Imprimaries et 1lécopieurs (1)

!

Macrosoft o Cance
WPL MF
Documnent
Wiriter

7 éhéments)

Ajout d'une imprimante réseau

1 Ouvrez le dossier réseau.

Windows Vista/Server 2008
[Démarrer] » sélectionnez [Réseau].

Windows 7/Server 2008 R2
[Démarrer] » [Ordinateur] p sélectionnez [Réseau].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » [Explorateur de fichiers] p sélectionnez [Réseau].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » [Explorateur de fichiers] » sélectionnez [Réseau].

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone de I'imprimante qui vient d'étre ajoutée, puis cliquez sur [Installer].

= |- il
@l::;]vh + Rimmau = | grrer——r— 3
Fichier EfMan  AMihage Dutis 7
Ooganiser = Inotaller  Cenire Résenu cf gstage  Ajoules une imprimanie e 3@

¢ Fevons Crokinateur (21

) # Périphériques multifonction (1)
Y Te——

m Canan MF
[ g en— " % iestales

& Aefichar |s page Web du piriphirigus
Crier un mecours
Fropls
Cancn MF Laltgeies | Paiphditues mulilosdion
Emglacamard rean.. Risasu non denthe

- Lorsque l'installation pour utiliser le protocole WSD est terminée, I'icone de I'imprimante est ajoutée au dossier des

imprimantes.

(:_.C) [T Y e ——— v |4y l| Rachireiar dana : Pirighirigurt—. O
Fichier Editon  Affichage Outik 7
Al un peiighd lique Ajeules use impnmants - (7]
Périphériques 14)

# [rprimantes el 1$l&copieurs (4]

/

Microzoft Fax Canon Canon
s MF WF
Dcument
Wiiter

J 8 élemantis]
¢

=

REMARQUE

Suppression des icones d'imprimantes inutiles

Lorsque l'installation de I'imprimante réseau est terminée, I'icone ajoutée a I'étape 13 de @ Installation des pilotes MF n'est
plus nécessaire. Pour la supprimer, cliquez dessus avec le bouton droit et sélectionnez [Supprimer le périphérique] ou
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[Supprimer] g cliquez sur [Oui].

‘o Matd.. b Pénghirayses et imgrsvantes x| 4y ||| Reckenher danc: Pérphéngue.. B

Fichiar  Edition  Affichage  Dutly T
| " - Sanace ™ P

& Périphériques (4)
4 Imprimaites et tedcopeurs (4)

-

Microsoft Fa Canon
P Aftichear le
Decument:
Writer [finir comeme impeanante par défaut

Dptians dimpnesion
Pouprigtis de Uimprimanis
Créer un raceourc
Resoudne bes problemes
Supprrer e penipherque
Propridtis

Canan MF s s Modélke: Camon MF = s

Catigera : Impronante
Ktk - 0 documentis) en file d'attente

v

- Woulez-vious vralmert supprimer ce

périphérique ?

CanzabE

EEE)m—
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OLE4-008

Désinstallation

Lorsque vous n'avez plus besoin des pilotes MF, de MF Toolbox ou du Product Extended Survey Program, vous pouvez les désinstaller
pour les supprimer de votre ordinateur.

O Désinstallation des pilotes MF
@ Désinstallation de MF Toolbox

© Désinstallation du programme d'enquéte étendue sur les produits
0 Désinstallation de Toner Status

Désinstallation des pilotes MF

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Affichez [Programmes et fonctionnalités] ou [Ajouter ou supprimer des programmes]. @ Affichage de
[Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]

3 Sélectionnez les pilotes MF a désinstaller, puis cliquez sur [Désinstaller/Modifier] ou [Modifier/Supprimer].

[ & [ R —— ————— = [ g || Rrcharciur sors - oo &
Fchier  Edtion  Afchage Quiis 7
Page d scouel & o
P el Désinstalier ou madifier ur programme
s k. Prur disiratslier um mrograrmme, diiertion e be dars la iate et chuer sur Drmater, Wosfies
e s e oo Lizare
nalafen:
% Avtwer oudoesve dey
tensmenn e Wirdse egaeiiei = | DiirtalkaMedifa - B
Mom ) Edduar Inntaln
W Caron Lawsr # irvter oz Fas Extanched Survey P CARKIM L, s
£ Canon me AR B, a8
T P P
'
e CANDN NG Verion du produn | 8300
a

mp Le programme de désinstallation démarre.

REMARQUE:
Si vous ne trouvez pas les pilotes a désinstaller k4

Lancez le programme de désinstallation a partir du CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals ou du fichier des
pilotes MF que vous avez téléchargés.

1 Insérez le CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals dans le lecteur de I'ordinateur.

Pour démarrer le programme de désinstallation depuis le fichier des pilotes MF que vous avez téléchargés,
procédez comme suit.

2 Ouvrez le dossier contenant le programme de désinstallation.

Systéme d'exploitation 32 bits
[francais] » [32bit] » dossiers [misc] du CD-ROM/DVD-ROM ou fichier téléchargé

Systéme d'exploitation 64 bits
[francais] » [x64] » dossiers [misc] du CD-ROM/DVD-ROM ou fichier téléchargé

REMARQUE :

Si vous ne savez pas si vous devez spécifier la version 32 ou 64 bits de Windows Vista/7/8/8.1/Server
2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, consultez la section & Vérification de I'architecture en
bits.

3 Double-cliquez sur "DelDrv.exe".
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4 Cliquez sur [Supprimer].

[ Progmmme de désinstallstion des pilotes MF [zl
4. Cepog supprme les piloles MF de volre ordinatewr.
Y ME

rﬂﬂ"{" | pour e périphé 4 ng

s .

5 Cliquez sur [Oui].

ﬁ Etes-vous sir de vouloir supprimer les pilotes 7

==

mp La désinstallation démarre.

6 cliquez sur [Quitter].

Désinstallation des pilotes MF
terminée.

Chgues sur [Gulter] pour quitter ['assistant.

Désinstallation de MF Toolbox

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Affichez [Programmes et fonctionnalités] ou [Ajouter ou supprimer des programmes]. @ Affichage de
[Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]
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3 Sélectionnez MF Toolbox et cliquez sur [Désinstaller] ou [Supprimer].

E=2
|.. - Py e & Froguarrees o Tl =% R v b [ -
@uvﬁ e, e A e r o
Fage d accued o de
=::5..-=a: i Désinstaller cu madifier un programeme
o P SHsingtEbes a BrTgERTe, SERCIOIEE-be Sarn 1 518 o 08 Sur Disinsialier,
E - Ml u Ripier
wlahizs
W Acthvarou divacten dm
8t orunabt s Whrioas. Organine = | Denimataller -
b i Editews Instate
e e T e e e ==
31 Carnen MF Tooibo: 4910 mils AN NG 305
i Tones Statiss CARCMING FTE
. i B
S ARG Versios du produit: &34 méS
]
-

- Le programme de désinstallation démarre.

4 Cliquez sur [Supprimer].

5 Cliquez sur [Redémarrer].

Désinstallation du programme d'enquéte étendue sur les produits

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Affichez [Programmes et fonctionnalités] ou [Ajouter ou supprimer des programmes]. @ Affichage de
[Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]

3 Sélectionnez [Canon Laser Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program], puis cliquez sur [Désinstaller]
ou [Supprimer].

PIET - Fovaoencs » Fogananc i onchomos T
—————

Faga o accuai du pansaau de - I ~
— Désinstaller ou madifier un programeme

Fuour disirataber s prosgeasseme, sélectiormes:is dorn o e ot dique: ser Désinstalie
R

Effichor fen e djor

bl WA Srganses = || Desnstaller v - 8
pr = Frbtamr [y
P Canon Lacer Frinterscannena Kxtenced Surcey P CANONING. D
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) La désinstallation démarre.

4 Cliquez sur [OK].
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Désinstallation de Toner Status

1 Connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

2 Affichez [Programmes et fonctionnalités] ou [Ajouter ou supprimer des programmes]. © Affichage de
[Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]

3 Sélectionnez [Toner Status], et cliquez sur [Désinstaller] ou [Supprimer].
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- Le programme de désinstallation démarre.

4 Cliquez sur [Désinstaller].

5 Cliquez sur [OK].
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Dépannage

Si vous rencontrez des problemes lors de I'installation ou la désinstallation des pilotes MF et de MF Toolbox, consultez les sections
suivantes avant de contacter Canon.

©Probléme lors de I'installation
©Probléme lors de la désinstallation
©Probléme apreés la mise a niveau du systéme d'exploitation

Probléme lors de l'installation

Impossible d'installer les logiciels
Dans un environnement IPv6, I'écran Installation des programmes/manuels peut ne pas apparaitre et vous ne pouvez alors pas
installer les pilotes MF. Installez les pilotes a I'aide du port WSD.
@ Installation des pilotes MF
Si une erreur se produit lors de l'installation, désinstallez le logiciel, redémarrez votre ordinateur, puis réinstallez-le.
© Désinstallation des pilotes MF
O Installation des pilotes MF

Quittez toutes les applications en cours de fonctionnement et réinstallez le logiciel.

Les applications installées a I'aide du CD-ROM/DVD-ROM User Software and Manuals fourni avec I'appareil ne sont pas
correctement enregistrées dans MF Toolbox

Les applications sont automatiquement enregistrées dans MF Toolbox lors de leur installation. Ce n'est toutefois pas le cas si MF
Toolbox est ouvert. Pour accéder a ces applications a partir de la boite a outils, vous devez les enregistrer manuellement dans
la boite a outils.

Configuration des réglages de numérisation dans MF Toolbox (Manuel électronique)

Probléme lors de la désinstallation

La désinstallation des pilotes MF (Windows XP) dure trop longtemps

Quittez toutes les applications en cours de fonctionnement (y compris les applications anti-virus) avant de désinstaller le
logiciel.

Le dossier [Canon] reste dans le menu Démarrer alors que le logiciel a été désinstallé
Commencez par désinstaller MF Toolbox avant de désinstaller les pilotes MF. Si vous désinstallez d'abord les pilotes MF, il est
possible que le dossier [Canon] reste aprés la désinstallation de MF Toolbox. En pareil cas, suivez les étapes ci-dessous pour
supprimer le fichier.

Windows XP

Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » sélectionnez [Explorer] » [All Users] » [Menu Démarrer] » [Programmes] »
supprimez le dossier [Canon].

Windows Vista

Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » sélectionnez [Explorer Tous les utilisateurs] » [Programmes] dans [Menu
Démarrer] » supprimez le dossier [Canon].

Windows 7
[Démarrer] » sélectionnez [Tous les programmes] » supprimez le dossier [Canon].

Probleme aprés la mise a niveau du systéeme d'exploitation

Impossible d'utiliser le logiciel aprés la mise a niveau du systéme d'exploitation

Réinstallez le logiciel aprés I'avoir désinstallé.
@ Désinstallation
D Installation
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Annexe

L'annexe comprend des informations importantes, comme I'utilisation du guide d'installation, les limites de responsabilité et les
informations relatives aux droits d'auteur.
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Utilisation du guide d'installation

Le guide d'installation est un manuel consultable sur un ordinateur. Il comprend des informations sur l'installation des pilotes. Le format
électronique vous permet de trouver rapidement les pages qui vous intéressent en recherchant une rubrique ou en saisissant des mots-
clés.

Comment rechercher le sujet qui vous intéresse

Vous pouvez rechercher la page qui vous intéresse de I'une des trois fagons suivantes.

Utilisation du sommaire

Vous pouvez accéder a la page qui vous intéresse en sélectionnant la rubrique correspondante dans I'onglet [Sommaire] figurant a
gauche de I'écran ou en sélectionnant I'une des icones de chapitre figurant a coté des rubriques.

> Page d'accueil
> Page de rubrique

Recherche par mot-clé

Vous pouvez faire une recherche en saisissant un mot-clé, comme "USB" ou "environnement". Les pages contenant ces mots-clés
sont ensuite affichées. Vous pouvez également saisir des phrases comme "installer les pilotes MF". Le résultat de la recherche
comprendra les rubriques contenant tous les termes de la phrase saisie (recherche booléenne ET).

©o0Onglet Rechercher

Utilisation du plan du site

Cliquez sur [Plan du site] dans la partie supérieure de I'écran pour afficher la liste de toutes les rubriques du guide d'installation.
Ensuite, recherchez-y le sujet qui vous intéresse.

©Plan du site

REMARQUE

Configuration systéme requise

Pour utiliser le guide d'installation, vous devez étre équipé d'un des navigateurs Web suivants. Le contenu du guide d'installation
risque de ne pas s'afficher correctement si vous utilisez un navigateur non répertorié ci-dessous.

Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0, Firefox 24 ESR/F 26
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Configuration des écrans du guide d'installation

Le guide d'installation comporte plusieurs écrans dont le contenu varie.

Page d'accueil

Cette page s'affiche au démarrage du guide d'installation.

?2929°

£ | Sommaire | Aide &

a Canon | manuel dinstallation du pilote d'imprimante

* terwdeason L'installation du pilote est

F, imtoboion un jeu d'enfant! G
Ce guide va vous y aider,
Wéiilex g Pappans | est isatallé avant de i 5 -
Pous 1 ntaleties e etk o sactioe B 2

“Whse en route” s manuel fournl avec | appared.

Copyright CANON INC.

) Logo Canon

Cliquez ici sur n'importe quelle page pour retourner a la page d'accueil.

(%) Onglet [Sommaire]/Onglet [Recherche]
Cliquez sur I'onglet [Sommaire] ou I'onglet [Recherche] pour afficher le menu correspondant.

(7 Sommaire

Affichage des titres des chapitres (). Placez le pointeur de la souris sur un titre pour afficher les différentes rubriques du
chapitre sur la droite. Cliquez sur la rubrique qui vous intéresse pour afficher la page correspondante.

= Introduction . L‘Installatlon du p||0t

¥, Installation m&m (o2 Enfar'lt !

y aider.

pat instalié swant de

pparail, veir Ia saction

— | o] 22 apparel.

(7} [Haut]
Cliquez ici sur n'importe quelle page pour retourner a la page d'accueil.

(0 [Plan du site]
Cliquez ici pour afficher les titres de toutes les rubriques du guide d'installation.

0 [Aide]

Cliquez ici pour afficher les informations indiquant comment feuilleter le guide d'installation, effectuer une recherche et obtenir
d'autres renseignements.

) [Imprimer]
Cliquez ici pour imprimer la page de la rubrique qui est affichée.

@ [Avis]

Cliquez ici pour obtenir des informations importantes quant a I'utilisation de l'imprimante.

Page de rubrique

Les pages des rubriques comprennent des instructions sur l'installation des pilotes.
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Canon  Manuel dinstallation du pilate d'imprimante

Haut + Ddsinstailation n

[/esinstallation

Larsque vous n'awez plus bassin des plotes MF, de MF Toabaox ou du Product Extended
Survey Program, vous pouves les désinstaller paur les suppnmer de votre srdinsteur

01 ésinstallation des pilotes MF
Fisésinstallation de M Toolbax

O Dimirsstallation du programme ' snequite dtendes sur b prodits

O Désinstallation de Toner Status

Diésinstallation des pilotes MF

T

TR e désingtallalion démarne

|

|

REMARGAIE ;

Si woiis Be Fouvez pas le plote &'inaprimants & ﬁ{-win-.l.uih@—

4 Cliquez sur [Supprimer].

| Scgne e e denranee s ki U (=]
H&_M

staller].

5 cliguer sur [0K].

) [Sommaire]
Les icones des chapitres et les titres des rubriques se trouvent dans cet onglet.

a/w
L'onglet [Sommaire] peut étre élargi ou réduit a votre convenance.

(7 [Tout développer]/[Tout réduire]
Cliquez sur [Tout développer] pour afficher toutes les sous-sections des rubriques. Cliquez sur [Tout réduire] pour fermer les
sous-sections pour toutes les rubriques.

7} Icdnes de chapitre
Cliquez sur l'icone d'un chapitre pour accéder en haut du chapitre associé.

_ Rubriques

Affichage des rubriques du chapitre sélectionné. Si le signe "+" s'affiche sur la rubrique, cliquez dessus pour afficher les sous-
sections de cette rubrique. Cliquez sur "-" pour fermer la rubrique développée.

(1 [Tout imprimer]
Toutes les pages du chapitre sélectionné sont ouvertes dans une fenétre indépendante. Si besoin, vous pouvez les imprimer.
Navigation
Indique quelle rubrique de chapitre est affichée.

@B

Cliquez ici pour revenir a la page d'accueil.

8 </ >
Cliquez ici pour afficher la rubrique précédente ou suivante.
DO

Cliquez ici pour passer a la page correspondante. Pour revenir a la page précédente, cliquez sur le bouton [Précédente] de votre
navigateur Web.

i)
|
Cliquez ici pour afficher les descriptions détaillées. Cliquez une nouvelle fois pour fermer la fenétre.

Onglet Rechercher

Cet onglet contient une zone de texte vous permettant de rechercher une page particuliére.
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) [Saisir mot(s) clé(s) ici]
Saisissez un ou plusieurs mots clés et cliquez sur pour afficher les résultats de la recherche dans une liste de résultats.

Vous pouvez saisir une phrase pour rechercher les pages contenant tous les mots de cette phrase. Pour rechercher les pages
contenant la phrase exacte, mettez-la entre guillemets.

") [Options de recherche]
Cliquez ici pour indiquer les conditions de recherche telles que I'étendue de la recherche ou s'il faut respecter ou non la casse.

(0 Sélecteur de I'étendue de la recherche

Utilisez ce sélecteur pour limiter la recherche a des chapitres particuliers. Cette fonction vous permet d'optimiser vos recherches
lorsque vous pouvez prédire quels chapitres traitent du sujet que vous recherchez.

(7} Sélecteur des options de recherche
Cochez la case pour distinguer les minuscules des majuscules dans le cadre de la recherche.

= [Rechercher avec ces conditions]

Aprés avoir spécifié les conditions de recherche avec (7 et (7}, appuyez ici pour lancer la recherche et afficher les résultats dans
la liste [Résultat].

([ Liste des résultats

La liste des résultats comprend les pages contenant les mots-clés utilisés pour la recherche. Localisez dans la liste la page
recherchée et cliquez sur le titre de la rubrique de la page. Si les résultats occupent plus d'une page, cliquez sur ./. ou
sur le numéro d'une page pour afficher les résultats sur la page correspondante.

Plan du site

Cette page comprend les titres de toutes les rubriques du guide d'installation.

Haut | Sommaire | &de &

Canon  Manuel dinstallation du pilote d'imprimante

AT« o o]

=¥ Introduction w Sikivant

(8}

& propos des pilotes et des logiciels
Systianes ' explaitation pris en charge

Salection du pilote & instsl e

&, Installation [ A Précédent  Suivant ]—0

Installstion & I'side du CO-ROM/DVD-ROM fourni
Installation aprés télechargement depuis le site Web de Canon

Installation pour utiliser WSO

) Icones de chapitre
Cliquez sur ces icones pour afficher la table des matiéres du chapitre correspondant.

(7) Titres des rubriques
Affichage des titres des rubriques. Cliquez sur un titre pour afficher la page de la rubrique correspondante.

eBD

Cliquez ici pour revenir a la page d'accueil.

0 a/w
Cliquez ici pour accéder au chapitre précédent ou suivant.
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Affichage du guide d'installation

Conventions

Les restrictions et les précautions liées a la manipulation de I'imprimante, les conseils pratiques et d'autres informations sont
signalées de la maniére suivante.

IMPORTANT Point important concernant le fonctionnement. A lire attentivement pour bien utiliser I'imprimante et éviter de
I'endommager ou de causer des dommages matériels.

REMARQUE Informations complémentaires concernant le fonctionnement ou les procédures.

Boutons

Les boutons affichés a I'écran de I'ordinateur sont représentés de la fagon suivante :

[Suivant]

Ecrans de I'ordinateur

Selon le systeme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que les captures d'écran figurant dans ce guide différent
Iégérement de ce qui est affiché sur votre ordinateur. L'apparence des pilotes MF et du logiciel peut varier d'une version a l'autre.
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Autre

Cette section décrit les opérations Windows de base et incluent les limites de responsabilité, les informations relatives aux droits d'auteur
ainsi que d'autres informations.
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Fonctionnement de base sous Windows

© Affichage du dossier des imprimantes

© Activation de [Recherche du réseau]

© Affichage de I'écran [Installation par CD-ROM/DVD-ROM]

@ Vérification de I'architecture en bits

© Affichage de [Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]
O Affichage du [Gestionnaire de périphériques]

B Affichage du dossier des imprimantes

Windows XP Professionnel/Server 2003
[Démarrer] » sélectionnez [Imprimantes et télécopieurs].

Windows XP Edition familiale
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration]  [Imprimantes et autres périphériques] » [Imprimantes et télécopieurs].

Windows Vista
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration]  [Imprimante].

Windows 7/Server 2008 R2
[Démarrer] p sélectionnez [Périphériques et imprimantes].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » sélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher les
périphériques et imprimantes].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] j [Afficher les périphériques et imprimantes].

Windows Server 2008
[Démarrer]  sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Imprimantes].

W Activation de [Recherche du réseau]

Si vous utilisez Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2, activez [Recherche du réseau] pour
afficher les ordinateurs du réseau.

Windows Vista
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher I'état et la gestion du réseau] » sous [Recherche du réseau],
sélectionnez [Activer la découverte de réseau].

Windows 7/Server 2008 R2
[Démarrer]  sélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher I'état et la gestion du réseau] » [Modifier les parametres de partage
avancés] » sous [Recherche du réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseau].

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran  sélectionnez [Panneau de configuration] & [Afficher I'état et la
gestion du réseau] » [Modifier les paramétres de partage avancés] » sous [Recherche du réseau], sélectionnez [Activer la découverte
de réseau].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] psélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher I'état et la gestion du réseau] »
[Modifier les paramétres de partage avancés] sous [Recherche du réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseau].

Windows Server 2008
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Centre Réseau et partage] » sous [Recherche du réseau],
sélectionnez [Activer la découverte de réseau].

W Affichage de I'écran [Installation par CD-ROM/DVD-ROM]

Si I'écran [Installation par CD-ROM/DVD-ROM] ne s'affiche pas sur I'ordinateur alors que vous avez inséré le CD-ROM/DVD-ROM,
procédez comme suit. Dans I'exemple suivant, le nom du lecteur de CD-ROM/DVD-ROM est "D:", mais il peut porter un autre nom sur
votre ordinateur.

Windows XP/Server 2003
[Démarrer] » sélectionnez [Exécuter] p saisissez "D:\MInst.exe"  cliquez sur [OK].
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Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2

[Démarrer] » saisissez "D:\MInst.exe" dans [Rechercher les programmes et fichiers] ou [Rechercher] &

[ENTREE] du clavier.

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran »

[OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] »

W Vérification de I'architecture en bits

sélectionnez [Exécuter] »

sélectionnez [Exécuter] » saisissez "D:\MInst.exe"

saisissez "D:\MInst.exe"

» cliquez sur [OK].

appuyez sur la touche

cliquez sur

Si vous n'étes pas slr que I'ordinateur exécute une version 32 bits ou 64 bits de Windows, procédez comme suit pour connaitre la

version utilisée.

1 Affichez [Panneau de configuration].

Windows Vista/7/Server 2008/Server 2008 R2
[Démarrer] & sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8/Server = 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran

Windows 8.1/Server 2012 R2

Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] - sélectionnez [Panneau de configuration].

7 Affichez [Systémel.

Windows Vista/7/8/8.1/Server 2008/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2
Cliquez sur [Systeme et sécurité] ou [Systéme et maintenance] » [Systéeme].

Windows Server 2008
Double-cliquez sur [Systeme].

3 Vérifiez I'architecture en bits.

Systéme d’exploitation 32 bits
[Systéme d'exploitation 32 bits] est affiché.

Systéme d’exploitation 64 bits
[Systéme d'exploitation 64 bits] est affiché.
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sélectionnez [Panneau de configuration].

H Affichage de [Programmes et fonctionnalités] ou de [Ajouter ou supprimer des programmes]

Windows XP/Server 2003
[Démarrer] » [Panneau de configuration] g

Windows Vista/7/Server 2008 R2
[Démarrer] » [Panneau de configuration] &

Windows 8/Server 2012

sélectionnez [Ajouter ou supprimer des programmes].

sélectionnez [Désinstaller un programme].

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » [Panneau de configuration] » sélectionnez [Désinstaller un

programme].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » [Panneau de configuration].i sélectionnez [Désinstaller un programme].
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Windows Server 2008
[Démarrer]  sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Programmes et fonctionnalités].

W Affichage du [Gestionnaire de périphériques]

Windows XP

[Démarrer] » [Panneau de configuration] » [Performance et maintenance] » [Systéme]  [Matériel] » sélectionnez [Gestionnaire de
périphériques].

Windows Vista/7/Server 2008 R2
[Démarrer] » [Panneau de configuration] » [Matériel et audio] ou [Matériel]  sélectionnez [Gestionnaire de périphériques].

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » [Panneau de configuration] » [Matériel] » sélectionnez
[Gestionnaire de périphériques].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Cliquez avec le bouton droit sur [Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » [Matériel] » sélectionnez [Gestionnaire de
périphériques].

Windows Server 2003
[Démarrer] » [Panneau de configuration] p [Systéme] » [Matériel] p sélectionnez [Gestionnaire de périphériques].

Windows Server 2008
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Gestionnaire de périphériques].
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Avis

B Renonciation

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans avis préalable.

A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE CI-INCLUSE, CANON INC. NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE QUELCONQUE AVEC CETTE
MACHINE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS NON LIMITEE A TOUTE GARANTIE DE COMMERCIALISATION, DE VALEUR
COMMERCIALE, D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER OU DE CONTREFACON. CANON INC. NE POURRA PAS ETRE TENU POUR
RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS, SECONDAIRES OU INDIRECTS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, NI MEME DES PERTES
OU DES FRAIS RESULTANT DE L'EMPLOI DE CE MATERIEL.

W Copyright

Copyright CANON INC. 2014

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systéme d'archivage ou traduite dans
une autre langue ou dans un autre langage informatique sous aucune forme ou par quelque moyen, que ce soit électronique, mécanique,
magnétique, optique, chimique, manuel ou autre, sans |'autorisation écrite préalable de Canon Inc.

M Marques

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server et Internet Explorer sont des marques commerciales ou déposées de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Tout autre nom de produit et de marque est une marque déposée, une marque ou une marque de service de ses propriétaires
respectifs.
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